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— A moze poéjdziemy przez park? Bedzie blizej. — zaproponowata Zosia.

— Teraz? Po ciemku?

— Slyszalé o duchu we dworze i zlaldesie?

— Nie boje sie — wzruszyt ramionami Antek — tylko jest naprawde bardzo
ciemno. W parku mozna wpana krzaki i podrap@asie. A szosa, ctiodalej, ale
wygodniej. | musze ci powiedzie ze o zadnym duchu nic styszatem. Zreszta,
rozsadny cztowiek w duchy nie wierzy.

— | ty jestes ten rozsadny cztowiek? — zakpita.

— Staram sie by rozsadny — rzekt z powaga, — Pragne zodekarzem,

a lekarz nie powinien wierzyw duchy.

— A ja bede aktorka — w rozmarzeniu powiedziata Zosia.

— Wiem, wiem. Slyszatem to juz wiele razy — mruknat Antek i nagle skrecit
Z szosy w rozwalajaca sie brame parkowa.

— Wiec jednak chcesag przez park?

— A tak. Chce ci udowodai, ze zadnych strachow sig nie lekam.

— A ja sie boje — westchneta Zosia.

Stanela na szosie i ani relata pogc przez park.

Antek chwycit ja za reke.

— Chodz. Strach trzeba przetamy@vdnaczej popadniesz w kompleksy.

— Co to sa kompleksy? — zdumiata sige Zosia.

Lekcewazaco machnat reka:

— Za dhugo trzeba by ci ttumaczy To sa sprawy naukowe dla lekarzy i psy-
chologoéw. Jéli sie czegé boisz, kazdy lekarz ci poradzi: nalezy przetératrach.
Zreszta, duchow nie ma. Pojdziesz ze mna przez park i sama sie przekonasz.

Byta ciemna, dzdzysta, listopadowa noc. Wracali ze szkoty, z proby kotka
dramatycznego. Szkota znajdowata sie we wsi Jandw, a oni mieszkali w Janowce,



prawie trzy kilometry dalej, w lasach nad Pilica. Staty tam trzy domy Funduszu
Wczasow Pracowniczych, ojciec Antka byt kierownikieradka wczasowego,
a matka Zosi prowadzita stotowke.

Wies Jandw taczyta z Jandwka asfaltowa szosa, ktéra nieco dalej przeskakiwa-
la rzeke po drewnianym nsgie. Szosa jednak robita duzy tuk omijajac ogromny
park i stary dwoér, ukryty w gestwinie wielkich drzew. Dawny &#iciel dworu,
hrabia Br&nicki, zyczyt sobie, aby szosa biegta wzdtuz skraju jego possadto
i musiano go postuclia cha to przedtuzato bardzo trase i podnosito koszty bu-
dowy drogi. Ale to byty bardzo dawne czasy, wtedy park byt szczelnie ogrodzony
wysokim murem z kamienia i nikt nie miat tam prawa wstepu. Potem jednak,
przed sama wojna, kupit dwér Joachim Czerski, z zawodu antykwariusz. Nie bar-
dzo dbat o swoja posiadto, mur wykruszyt sie w kilku miejscach i ludzie, ktérym
bylo spieszno z Janowa do Janéwki, wydepialezke przez dworski park.

Joachim Czerski umart przed tygodniem. Nie miat dzieci ani krewnych, wiec
jego posiadtec miato przejg pahstwo. We dworze znajdowato sie wiele zabytko-
wych przedmiotow, starych mebli, obrazow, cennych ksiazek. W okolicy krazyta
pogtoska, ze w dworku Czerskiego zorganizowane zostanie muzeum regionalne.
Na razie jednak wtadze ograniczyly sie jedynie do zamkniecia okiennic, opiecze-
towania drzwi i okien.

— M¢j ojciec bardzo by chciat, aby tu byto muzeum — powiedziat Antek. —
Juz dwukrotnie byt w tej sprawie u wtadz wojewddzkich. Czy wiesz, jakie to
miatoby dla nas znaczenie? Przyjezdzaliby tutaj$arywycieczkowicze, nasze
domy wczasowe bylyby petne goi, a moze zbudowano by jeszcze kilka nowych?
Bo przeciez tu jest pieknie, prawda?

— Tak — chetnie zgodzita sie Zosia. Jan6wke uwazata za najpiekniejsze miej-
sce nawiecie.

— A teraz tylko jeden dom wczasowy jest czynny. Ludzie nie chca tu przy-
jezdz& na wypoczynek. Wola Sopot lub Zakopane. W lipcu i w sierpniu zawsze
jest wiecej g&ci, ale przeciez nie optaca sie utrzymypaaki csrodek tylko na
dwa letnie miesiace. Moze zlikwiduja tutaj Fundusz Wczaséw Pracowniczych?
Tak mowit ojciec. . .

— Wiem — westchnefa Zosia. — | wtedy bedziemy musieli @@ Jandw-
ke. Muzeum to bytaby wspaniata rzecz. A najlepiej, zeby w tym starym dwo-
rze straszyt jald okropny duch. Taki duch dla reklamy, dla turystéw, rozumiesz?
Czytatam, ze w Anglii, j6li zamek posiada ducha, to jest drozszy, bo chetniej go
zwiedzaja. Wczasowicze mieliby jeszcze jedna atrakcje.

— Ach, to dlatego zaczedao tym duchu. Chcesz wyralc ducha?

— Ducha albo upiora. Jak wolisz. | nawet sama gotowa jestem otlegie
ducha.

— Potrafitabys?



— Moge byt i duchem, i taka, co widziata ducha i bardzo go sie boi. Co ty
sobie mlisz? Aktorka musi gr@rézne role. Sa sztuki z duchami. Na przykiad,

u Szekspira wystepuja duchy i upiory. Bede sige do tych rél przygotowywdajac
miejscowego ducha. Albo taka, co sie ducha zlekta.

Nagle przystaneta riciezce parkowej i zaczeta sie tszaChwycita Antka za
reke i dzwoniac zebami, powtarzata:

— Boje sie... Boje sie... On byt straszfﬁ;zvieci’;y mu sie oczy, miat na sobie
biata, powtdczysta szate, ktéra sie rozwiewata od wiatru i ukazywata szkielet. . .
Widziatam trupia czaszke. . .

— Gdzie? Co?... — zaniepokoit sie Antek.

Poklepata go po plecach.

— Nie badz gtupi, ja tylko udaje. Gram, rozumiesz?

— Ducha trudniej zagia— powiedziat Antek.

— A tak — zgodzita sie Zosia — ale nalezy spréb@wa

Po chwili dodata:

— Jak tu strasznie w tym parku. . .

Antek pokrecit gtowa. Nie wiedziat, czy ona znowu gra, czy rzecsgid park
wydaje jej sie straszny.

W przekonaniu Antka, w parku byto po prostu bardzo nieprzyjemnie. Otaczata
ich ciemn@c tak gesta, ze nie widzieli sie wzajemnie i idac krgtgezka, wciaz
musieli trzyma sie za rece. Znali dobrze te droge, za dnia, a nawet noca wiele razy
tedy chodzili. | dlatego mimo mroku wiedzieli, kiedy omipieh drzewa, krzak,
wielki kamieh. Ktos inny juz po wielekré przewrdécitby sie i podrapat o krzaki
albo rozbit sobie gtowe o drzewo. A oni raz tylko wlezli w grabowy zywoptot.
Wiedzieli, ze tuz za zywoptotem rozciaga sie gazon przed frontowyrsoies do
dworu. Gazon nalezato omiggpotem przechodzito sie obok na wp6t zrujnowanej
oficyny. Dalej znowu biegtaciezka miedzy krzakami i drzewami. Skraj parku byt
jednak juz blisko, a za nim asfaltowa szosa i most na rzece.

Doszli do gazonu przed dworem. Dat silny wiatr, mzyto. Drzewa huczaty groz-
nie. Chwilami, gdy wiatr stawat sie porywisty, przez park przetaczat sie toskot,
jakby to nie szosa biegta jego skrajem, a tor kolejowy z pedzacym pociagiem.

Po kilku krokach ciemn& rozjasnita sie nieco, bo wyszli spomiedzy drzew.
Otworzyt sie przed nimi pusty gazon i troche rozbielity mrok jaSony starego
dworu.

— Jak on sig nie bal miesz&sam w takim wielkim domu — szepneta Zosia.

— Przyzwyczait sie — powiedziat Antek, ktory bardzo chciat, aby uwazano
go za cztowieka rozsadnego. — Zreszta, w oficynie mieszka przeciez stary Janiak.
0, widzisz, pali sie u niegéwiatto.

Zobaczyta malutkie okienko, rozjarzone czerwonym blaskiem i poczuta sie
razniej. Nie Gwietlona bryta starego dworu wydawata jej sie grozna i martwa, ale
Swiatetko w pobliskiej oficynie przydawato nieco zycia tej ponurej scenerii.
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— A on sie nie boi? — spytala.

— Janiak? Co ty wciaz o strachach! — zniecierpliwit sie Antek.

— Ja sie boje starego Janiaka. On wyglada tak. .. niesamowicie —Stetany
sie chwilg, szukajac wiktiwego okrélenia.

— Eee, tam — lekcewazaco rzekt Antek. — Po prostu dziwak. Taki sam, jak
byt pan Czerski. A ty co? Chcesz udasducha, a umierasz ze strachu. Uwazam,
ze nie tyle odpowiada ci rola straszacego ducha, co ducha przestraszonego.

— Cichooo... — sykneta Zosia i mocniggisneta go za reke.

Ale on nic nie slyszat poza toskotem wiatru, ktory zagtuszyt wszystkie in-
ne dzwigki. ,,O co jej chodzi?” — zastanawiat sie. | zaraz zrozumiat. Zobaczyt
Swiatetko na pietrze starego dworu. Blyskato w pokoju, ktéryauiesie tuz nad
frontowym wepciem. Byty tam az trzy okna i duzy balkon oparty o cztery potezne
kolumny, wznoszace sig jeszcze wyzej i wspierajace wielki ozdobny trojkdt; wie
czacy front domuSwiatetko btysneto w okienk&rodkowym, potem w oknie na
lewo, a w chwile pdzniej przesuneto sie do prawego okna. | zgasto.

— Przeciez dwor jest zamkniety i opieczetowany — stwierdzit Antek.

— Tttaaak... — wyjakata Zosia. Dygotata i zeby jej dzwonity. Ale tym razem
nie udawata strachu.

— Zlodzieje! Ktcs zakradt sie do dworu! — zawotat Antek. Chwycit mocniej
Zosie za reke i pociagnat ja w strone oficyny. — Trzeba zawiadataniaka!

— To nie zlodzieje, tylko duch — pojekiwata Zosia.

Wopadli do kamiennej sieni. Zatomotali do jedynych tam drzwi.

— Prosze pana! Prosze pana! Ztodzieje! — krzyczat Antek.

Drzwi otworzyly sie natychmiast. Na progu matej izdebki stanat brodaty, zgar-
biony mezczyzna z wielka szopa siwych wioséw na gtowie.

W niechetnym milczeniu wystuchat chaotycznej opdseieAntka oSwiatetku,
ktore widzieli na pietrze dworu. Potem zapalit naftowa latarnie i w takim samym
ponurym milczeniu wyszedt z domu. We tréjke obeszli caty dwor, ogladajac drzwi
frontowe i kuchenne, a pézniej zamkniete okiennice. Wszedzie widniaty nie na-
ruszone, przyklejone starannie paski papieru z pieczeciami Ministerstwa Kultury
i Sztuki.

Dopiero teraz, po raz pierwszy, odezwat sie Janiak.

Powiedziat krotko swoim skrzypiacym, chrapliwym gtosem:

— Shnito sie wam, dzieciaki. . .

A przeciez i Zosia, i Antek widzieli wyraznie wiatetko. Jakby ki®z palaca
sie Swieca albo latarka elektryczna krazyt po pokoju na pigetrze. Ale jak o tym
przekon& Janiaka?

— Moze to byt duch?... — n@miato szepneta Zosia.

Janiak spojrzat uwaznie na Zosie, a potem na pograzony w ciaiauh stary
dwor.



— Tam byta biblioteka pana Czerskiego. Cate wieczory i noce w niej przesia-
dywat.

— 1 co? Co pan m§li? — dopytywala sie Zosia.

— Moze przesiaduje w niej nadal? — zachrypiat Janiak. A Zosia znowu za-
trzesta sie ze strachu.

Antek usitowat by rozsadny.

— Duchéw nie ma — powiedziat. Ale w jego gtosie nie byto wielkiego prze-
konania. Bo wciaz otaczat ich groznie huczacy park i mrok. | pamigéafiatet-
ku, ktére przeciez widzieli, a ktére nie miato prawa tam sieq@#o dwor byt nie
zamieszkany i opieczetowany.

— Wiec wam sie tylkasnito to Swiatetko — rzekt Janiak. — Bo duchéw nie
ma. Idzcie do domu, dzieciaki — burknat.

Zblizyt latarnie do twarzy, unidst szkietko i zdmuchnat.

Poszedt zaraz do mieszkania, a oni wzigli sie za rece i prawie biegiem pedzili
Sciezka do skraju parku. Bezlistne gatezie chwytaty ich za rekawy, chtostaty po
twarzach, a oni wciaz pedzili, ani na chwile nie zwalniajac kroku.

Zadyszani przystaneli dopiero na szosie. Zobaczyli pobtyskujace wesoto okna
w domu wczasowym nad rzeka. Antek poczut, ze znowu wraca mu rozsadek.

— Chcial& ducha i masz ducha —swiadczyt z pretensja w gtosie, jakby to
Zosia byta winna przygodzie w parku.

Nic sie nie odezwata. Styszala za swoimi plecami ponuro huczacy park.
Z pewnej odlegtéci, gdy ciemn&C pochtoneta drzewa wydato jej sie, ze goni
ich jakis grozny gtos, dobywajacy sie z gtebi ziemi, z mroku.



ROZDZIAL PIERWSZY

NIESPODZIEWANE WEZWANIE e DZIWNA PARA MLODYCH LUDZI
e NIESPODZIANKA e« KONFRONTACJA ¢ SAMOCHOD CZY
KARAWAN? e PODROZ DO JANOWKI e KIM JEST PAN
SAMOCHODZIK? e SPOTKANIE ZE STARYM DWOREM e PIERWSZA
NOC | PIERWSZA PRZYGODA e CZY WIERZE W DUCHY?

Pod koniec listopada 1967 roku wezwano mnie do Departamentu Muzeow
i Ochrony Zabytkow w Ministerstwie Kultury i Sztuki w Warszawie.

Wysoko postawiona osoba, ktéra chciata ze mna rozn@vega akurat za-
jeta i kazano mi zaczekav obszernym hallu. Oczekiwato tam sporo interesan-
tow, znalaztem jednak wolne krzesto w dtugim szeregu zajetych foteli. Usiadtem
i przekonany, ze dlugo wypadnie mi tu przebywaapalitem papierosa.

Z nudéw obserwowatem innych interesantow, nikogo z nich zreszta nie zna-
lem. Potem bezwiednie zaczat mi wpéda ucho szmer prowadzonej obok roz-
mowy.

W najblizszym moim sasiedztwie rozsiadt sie w fotelu mtody cztowiek, lat
chyba dwudziestu dwoch, w czarnym, grubym swetrze i z dtugimi jak u dziew-
czyny wiosami. Wiosy te miat w wielkim nietadzie i chyba od dawna nie myte,
bo polepity sie w grube straki. Podobnie niechlujnie wygladat jego zarost, gdyz
mitody cztowiek miat cé w rodzaju brody, a raczej zapowiedz brody: rude kepki
na policzkach i na szyi. Napisatem: rozsiadt sie wiecsetaiej bytoby okrélic:
rozwalit sie w fotelu, niemal w nim potlezat, zwrocony twarza do dziewczyny,
ktéra zajmowata fotel obok. Miata chyba rowniez nie wiecej niz dwaktzaedwa
lata, ale w przeciwiastwie do swego sasiada byta starannie ubrana i uczesana.
Wiosy miata jasne, krotko obciete. W biatej bluzeczce i ciemnej spodniczce wy-
gladata jak pensjonarka. O ile znam sie na urodzie kobiecej — wydaje mi sig, ze
byta bardzo tadna.

— ... Taka placéwka nadaje sie dla ludzi mtodych — mowit niechlujny mio-
dzian. — Ktérem8 z nas, mnie albo tobie powinni cl&ierownictwo. Ale nie
dadza. Przekonasz sig, ze nie dadza. ..

Nie podstuchiwatem ich rozmowy, ale mowili sfiogtosno. Ich stowa wpadaty
mi w uszy.



— Wiem, ze nam nie dadza — skineta gtowa dziewczyna. — Juz maja kierow-
nika. Bedzie nim jal§ facet z prowincjonalnego muzeum. Studia pewnigéskgt
juz dawno i to, czego sie nauczyt, zdazyt zaporaniete placowke trzeba bedzie
organizow& od podstaw. Potrzebny jest do tego wybitny fachowiec albo tacy jak
my: dopiero po studiach, Zvieza wiedza, z nowymi metodami pracy.

— Dali mu to stanowisko przez protekcje. Ma plecy w Warszawie — mruknat
miodzieniec. — Znasz blizej tego faceta?

— Nie. Ale ktos mi o nim méwit. Podobno z trudem przebrnat przez histo-
rie sztuki na uniwerku, prace na prowincji tez dostat przez protekcje, a teraz jego
protektor znowu winduje go na samodzielne stanowisko. Ech, niektérzy to ma-
ja szczécie. Nie tak jak my, mtodzi, ktérzy wkasnymi sitami musimy sodo
wszystkiego. ..

»Tak, tak — pomylatem ze smutkiem. — Zdarzaja sie takie historie. . .”

— Czy to facet miody, czy stary? — zapytat mtodzieniec.

— W srednim wieku. Kawaler.

— To mozesz sig koto niego zakréciwyjSt za maz i zostapania kierow-
niczka — zilsliwie zachichotat mtodzieniec.

— Pewnie brzydki jak noc — odpowiedziata dziewczyna.

Nie stuchatem dalej, bo do hallu weszta sekretarka wysoko postawionej osoby
i poprosita mnie do gabinetu. Szedtem na to spotkanie z ogromn&ciadmie-
dawno przezylem arcyciekawa historie, zwiazana z odzyskaniem zbioréw dzie-
dzica Dunina, skarbami templariuszy i pamigtnikiem hitlerowskiego zbrodniarza,
odnalaztem takze drugi egzemplarz stynnego ztotego dukata Wtadystawa tokiet-
kal. Spodziewatem sig, ze wysoko postawiona osoba zleci mi teraz rozwiazanie
nowej interesujacej zagadki i przezyje kolejna wspaniata przygode.

Dyrektor Marczak przywitat sie ze mna bardzo serdecznie i posadzit mnie
w miekkim fotelu przed swoim biurkiem. Sekretarka podata czarna kawe, rozmo-
wa zapowiadata sie coraz przyjemniej.

— Czy styszat pan o niejakim Joachimie Czerskim? — zapytat.

— Nie, panie dyrektorze. ..

— Nie dziwig sie. Nie byta to osobisto znana wswiecie historykoéw sztu-
ki i muzealnikéw. Nie byt to nawet zaden naukowiec, a po prostu amator. Przed
wojna, prosze pana, prowadzit antykwariat z ksiazkami przy Lﬁimyetokrzy-
skiej w Warszawie. Dorobit sie troche na tym interesie i przed sama wojna ku-
pit od hrabiego Brénickiego, znanego karciarza i hulaki, jego dwor z parkiem
i trzydziestoma hektarami ziemi. Miat troche starych mebli, obrazow itp., kto-
re umiescit w tym dworku. Potem wybuchta wojna, antykwariat zburzony zostat
podczas Powstania Warszawskiego, i Joachim Czerski osiadt juz na state na wsi.

poprzednie przygody tego samego bohatera Czytelnik znajdzie w §ciadh pt. ,Wyspa
zloczyhcow”, ,Pan Samochodzik i templariusze”, ,Ksiega strachow”



Zyt bardzo skromnie, z dzierzawy tych trzydziestu hektaréw. Jak pan wie, w Pol-
sce Ludowej parcelowano tylko majatki powyzej @igiesieciu hektaréw, wiec
jego posiadtec omineta reforma rolna. Zapewne z nudéw obudzity sie w Czer-
skim pasje naukowe, napisat prace o polskich ekslibrisach, p6zriejsitowat
opublikowa jakis przyczynek do dziejow wolnomularstwa w Polsce w dziewigt-
nastym wieku. Jednym stowem, dziwak, ale takich jest wielu w naszej branzy. Pan
oczywiscie nie domgla sig, dlaczego panu o tym opowiadam?

— Nie, panie dyrektorze. Ale stucham uwaznie.

— Ot6z Joachim Czerski umart przed tygodniem, a ze nie miat krewnych, jego
dworek i zbiory przechodza na wlasstopahstwa. Dwor jest zabytkowy, z dzie-
wietnastego wieku. Otacza go rowniez zabytkowy park, peten starych lip i debow.
Wiadze powiatowe i wojewddzkie bardzo chca, aby dworek Czerskiego stat sie
muzeum regionalnym, a jego zbiory byly zaczatkiem muzealnej kolekcji i ekspo-
zycji. Pan jeszcze sie nie doiig, do czego zmierzam?

— Nie, panie dyrektorze.

— Dwor opieczetowano. Ale nie moze to trivav nieskdiczon&t. Trzeba
dokona& fachowej inwentaryzacji zbioréw i nalezy tam pdstezztowieka, ktory
obejmie funkcje przysztego kierownika i kustosza nowo powstajacego muzeum.
A tym cztowiekiem bedzie pan, panie Tomaszu. ..

Poderwatem sie z miekkiego fotela.

— Ja? Alez ja nie potrafie... Nie umiem — baknatlem. — Zawsze zajmowa-
lem sie rozwiazywaniem zagadek historycznych. .. Jestem chyba kiepskim orga-
nizatorem, nie mam wprawy. . .

Dyrektor Marczak nie podjat dyskusji. Wysunat szuflade w swoim biurku,
wyjat z niej nieduzy arkusik papieru i podat mi go:

— Tu jest paaska nominacja na stanowisko kustosza oraz wszelkie petnomoc-
nictwa do zorganizowania muzeum w Janowce, bo tak sig ta miejscaowaaywa.

— Alez ja nie potrafie. Moze ki®inny lepiej sie bedzie do tego nadawat?
Mnie interesuja zagadki, poszukiwania. . .

Dyrektor Marczak niecierpliwie zabebnit palcami po biurku:

— A ja panu méwie — powiedziat z naciskiem — ze nikt inny, tylko @rée
pan jest potrzebny w Janéwce. A teraz zaprezentuje panu wspotpracownikow.

Zadzwonit na sekretarke i kazat jej poprodo gabinetu panne Barbare Wierz-
chaoh i pana Jana Bigosa (takie nazwiska wymienit sekretarce).

— To miodzi ludzie, dopiero po studiach — wgjait. — Mam nadzieje, ze
przy panu stana sie dobrymi muzealnikami.

Sprawdzity sie moje najgorsze obawy: do gabinetu weszta schludnie ubrana
panienka i niechlujny mtodzian, czyli panna Wierzahgan Bigos. Ja Zoka-
zalem sie tym tepym nieukiem, ktéry wszystko w zyciu zawdzigeczat protekcji.

— Przedstawiam wam przysztego kierownika muzeum w Janéwce — powie-
dziat dyrektor Marczak.



Obydwoje obrzucili mnie niechetnym spojrzeniem. Chyba nie diiatiysig,
ze styszatem ich rozmowe, bo nie zauwazytem na ich twarzach ani odrobiny zmie-
szania. Tylko wyrazna nieche

— A teraz do dzieta — swiadczyt dyrektor Marczak. | zwrdcit sie do
mnie: — Kiedy nastapi wyjazd na nowa placéwke?

A ja, chct jeszcze przed chwila chciatem sie bardzo brgrized wyjazdem
do Jandwki, teraz powiedziatem zaciskajac usta:

— Kiedy wyjazd? Natychmiast, panie dyrektorze.

— Co? — oburzyt sie Bigos. — Ja nie moge tak od razu jéecMam w na-
prawie moja gitare.

— To pojedzie pan bez gitary — odrzektem.

Dyrektor Marczak z zadowoleniem zatart rece:

— To lubie. To bardzo lubie. Z kopyta do nowych zada&Vnioskuje z tego,
ze ci mtodzi ludzie niezle zaprawia sie do pracy pod pana kierownictwem.

Mtodzi ludzie wymienili miedzy soba tak wymowne spojrzenia i tak wymow-
ne byto wzruszenie ramion, ktére zademonstrowata panna Wienzezkgeszcze
mocniej zacisnatem usta.

— Moj samochdd czeka przed Ministerstwem. Dajasiavu dwie godziny na
zapakowanie sig i zlikwidowanie swoich sprawsliktos z pastwa nie moze d&i
wyjecha, prosze przyjecltajutro pociagiem do Janowki. Z dniem jutrzejszym,
punktualnie o godzinie 6smej rano rozpoczynamy urzedowanie.

— Od stacji kolejowej do Jandwki jest, zdaje sie, okoto pieciu kilometrow
pieszego marszu — wtracit dyrektor.

— W takim razie bede tu za dwie godziny — §meszyt z zapewnieniem
Bigos.

— Jatez przyjde z walizka — rzekta panna Wierzcho

— To lubig. To bardzo lubie — dyrektor znowu zatart rece. — Whnioskuje
z tego, ze pierwsze lody zostaly przetamane.

A ja pomyslatem: ,Miedzy nami wyrosta géra lodowa, Antarktyda.” | poze-
gnatem sig z dyrektorem Marczakiem. Potem poszediem do sklepow i dokonatem
kilku sprawunkow.

Punktualnie po dwoch godzinach zajalem miejsce w swoim dziwacznym we-
hikule, ktéry stat zaparkowany przed Ministerstwem.

Panna Barbara zjawita sie z pieciominutowym opéznieniem. Juz z daleka wi-
dziatlem, jak szia ulica, objuczona duza walizka. W poblizu Ministerstwa zaczeta
przystawa& co kilka krokow, zapewne zastanawiajac sie, ktoéry to z parkujacych
przy krawezniku samochodéw jest moja wtasaia. A stato tam kilka Wartbur-
gow, moskwiczy i piekny Opel rekord. Raptem panna Basia zobaczyta moj po-
kraczny wehikut i mnie za jego kierownica. E@kby straszliwa odraza odmalo-
walo sie na jej twarzy.
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— Co to jest? — wyjakata, gdy wyszedtem i otworzytem drzwiczki, aby ja
wpuscic do wnetrza.

— Pyta pani o méj samochéd? — odpowiedziatem grzecznie. Bytem bowiem
juz przyzwyczajony, ze méj wehikut budzit drwiny.

— To nie jest samochdd. Tego nie mozna nazwamochodem. O, tam stoja
samochody — wskazata wartburgi i opla — a to, czym pan jezdzi, jest @kim
okropnym karawanem.

Takim epitetem nikt dotad jeszcze nie obdarzyt mojego auta. Wyznaje, ze po-
czutem sie dotkniety. Owszem, zdawalem sobie sprawe, ze moj samochdd jest
brzydki, przypomina skrzyzowanie ,latajacego talerza” z wells’owskim ,wehi-
kutem czasu”, a nagisSlej — cz6ino na czterech kotach, nakryte brezentowym
namiotem. Mowiono o nim: ,poczwara”, wotano: ,do lamusa z nim”. Radzono
mi, abym swoj samochdd pokazywat w cyrku albo w muzeum staroggtnéle
zeby kté csmielit sie nazwa go ,karawanem”?. ..

— To bardzo dobry samochdd — odrzektem, govagajac gniew. — Prosze
wsiada, bo zaraz ruszamy.

— O Boze, czy on sie nie rozleci po drodze? — zaniepokoita sie panna Wierz-
chah.

Nic juz nie powiedziatem. Potozytem jej walizke na tylnym siedzeniu, a ona
wgramolita sie na miejsce obok mnie.

— Nie — oSwiadczyta nagle. — Ja sie przesiade. Na tylne siedzenie. Jeszcze
mnie ktds ze znajomych zobaczy w tym karawanie i p&tiyze umartam i wioza
mnie na cmentarz.

— Pani dowcipy sa troche niewybredne — zwrdécitem jej uwage.

Odtad nie odzywatem sige do niej, bardzo obrazony. ,Glup& ge pomysla-
lem.

Mogtem jej oczywscie opowiedzie historie mego wehikutu. O moim wuj-
ku Gromille, zapomnianym wynalazcy, ktéry odkupit wrak samochodu ,Ferrari
410 — Super America”, rozbitego pod Zakopanem przez jald&jtocha. W roz-
walonym samochodzie ocalat wspaniaty silnik, a wuj dorobit karoserig, wyposa-
zajac wehikut w najrozniejsze swoje wynalazki i ulepszenia. Darowat mi potem
ten samochdd, a ja przyjalem go z tej prostej przyczyny, ze nienstée byto na
inny. Teraz z4&, gdy poznatem jego zalety, nie zamienitbym swego wehikutu na
najpiekniejszego Lincolna. Czyz zreszta nie miatem juz takich propoZycji?

Prébowatem upiekszyzrobiona przez wujka karoserig, ale wysitek okazat
sie ptonny. M0Oj samochod wciaz przypominat czéino, zielonkawozotte, z zacie-
kami brazowymi i granatowymi, na czterech kotkach, z ktérych dwa tylne mia-
ly szprychy, a przednie ich nie posiadaty. Nad tym czétnem znajdowato Sie co

2Historie wehikutu i zwiazane z nim przygody Czytelnik znajdzie w pdsiach: ,Wyspa
zloczyhcow”, ,Pan Samochodzik i templariusze” oraz ,Ksigga strachow”
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w rodzaju namiotu z celuloidowymi okienkami. Samochdd wujka Gromitty miat
wyglad przerazajacy, wydawasie mogt larwa straszliwego owada z wybatuszo-
nymi oczami ogromnych reflektorow. Ale jego silnik? Pod szkaradna powtoka
kryt sie silnik o tak wielkiej mocy, ze potrafitem rozwibgzybk&E ponad 200
kilometrow na godzine.

Ferrari 410 to wozy turystyczno-\8gigowe najwyzszej klasy, produkowane
wytacznie na indywidualne zamowienie. C6z z tego, ze piekna karoseria tego
wspaniatlego wozu zostata rozbita i zastapita ja brzydka, wykonana przez wujka?
W0z jezdzit tak jak dawniej, byt chyba najszybszym samochodem, jaki spotka
mozna na polskich szosach. Zdawatem sobie ocayieisprawe, ze moj samo-
chdd rézne mégt budziskojarzenia, ponure i humorystyczne, ale na pewno nie
przypominat karawanu. Dlatego panna Basia nie wydata mi sie godna, aby wystu-
chat historii 0 wujku Gromille. A tym bardziej nie uwazatem za stosowne zdra-
dzet jej zalet wehikutu.

W zupetnym wiec milczeniu siedziéliny w wozie, oczekujac na mtodniea
nazwiskiem Bigos. Ale mingeto dzie€igninut, pietnacie, potem dwadzseia —
miodzian nie zjawiat sig.

— Obawiam sig, ze pani kolega 8zie nie zmaterializuje — powiedziatem
ze zicscia. — Pora rusZyw droge. Do Janowki jest o daleko.

— O nie, on przyjdzie. Bardzo nie lubi chodzpiechota. Wiadon&t o tych
pieciu kilometrach od stacji bardzo go zachecita do jazdy samochodem. Zacze-
kajmy jeszcze chwile. On, prosze pana...

— Kustosza. | magistra — wpadtem jej w zdanie. — Bardzo lubig, gdy sie
mnie odpowiednio tytutuje. Wprawdzie muzeum jeszcze nie mamy, ale ja otrzy-
matem stanowisko kustosza i mam prawo do tego tytutu.

Az zanieméwita. Wiem, co pon§jata: ,Pyszatek, duré Straszne bedziemy
mieli zycie pod jego kierownictwem.”

Po chwili ochtonetfa i dokbczyta zdanie:

— Kolega Bigos zawsze sie spdznia. Na wyktady tez sie spozniat.

Cichutehko gwizdnatem przez zeby. A potem warknatem:

— Juz ja go naucze punktuakw. Jeszcze dziwypisze liste obecrsui i bede
w niej odnotowywat kazde spoznienie.

— O Boze! — jekneta. — Lista obecBoi w tak matym, trzyosobowym ze-
spole? Wydawato mi sie. ..

— Co sige pani wydawato?

— Powinnémy darzy sie wigkszym zaufaniem.

— Chciata pani powiedzie ze powinnsmy tworzy zgrany i mity zesp6t, co?
Tere-fere-kuku! Nie ze mna takie numery, panno Wierzchd@dno wiem: trzeba
podwiadnych trzymaw ryzach. Wtedy mozna éow zyciu osiagna A jak sie
jeszcze do tego ma znajosm i plecy. . .
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Nie dokahczytem. Do wehikutu zblizyt sie kolega Bigos. W lewej rece miat
niewielka walizeczke, w prawej troskliwie niést duza, czerwona gitare. O dziwo,
méj wehikut nie wywotat u niego ani uczucia grozy, &miechu. Tracit czubkiem
buta opone na kole i rzekt z mina cztowieka, ktérego nic nie jest w stanie zadziwi

— Zabawny wozik. Byle sie toczyt. . .

Zjednato mi to do niego odrobine sympatii. Nawet nie oburzytem sie za sp0z-
nienie. Dopiero potem donglitem sig, ze ta jego postawa wynikata z sdave]
mu nonszalancji. Kolega Bigos pozowat na cztowieka, ktory zjadt wszystkie ro-
zumy, wszystko przezyti niczym mu nie mozna zaimponowa

Walizke rzucit na tylne siedzenie, obok 8, a sam usiadt przy mnie. Czer-
wona gitare potozyt sobie na kolanach, jakby sie obawial, ze rozstanie sie z nia
chatby na okres podrézy, przysporzy mu niewymownych cidgrpie

Ruszylsmy. Prowadzac wdz po ulicach Warszawy, uprzejmie zapytalem mto-
dzienca:

— A pan, panie kolego, dlaczego studiowat pan historie sztuki? Czy nie lepiej
byto wstap€ do ,,Czerwono-Czarnych” albo zgota do r6zowych w kropki poma-
ranczowe? Czy sadzi pan, zefyjgkie umiejetnsci muzyczne okaza sie przydatne
przy organizowaniu muzeum w Janéwce?

— Pan nie lubi muzyki? — zdziwit sie kolega Bigos.

— Lubie. Nawet big-beat. Ale wolatbym widziev panu przysztego pracow-
nika naukowego.

— Jedno drugiemu nie przeszkadza — lekcewazaco machnat reka kolega Bi-
gos. A potem dodat ni stad, ni zowad: — Grunt sie nie przejniowaiec wygod-
ne buty.

— A pani? — zwrdcitem sie do kolezanki Wierzaine— Pani zapewne feczy
alboSpiewa a la Kasia Sobczyk? Wydaje mi sie, ze zamiast muzeum zorganizuje-
my zespot pod nazwa ,Wyjce ze Strasznego Dworu”.

Basia wzruszyta ramionami:

— Nie Spiewam, nie tacze. ..

— Ona byta na uczelni straszliwym kujonem. Pracuj, pracuj, a garb ci wyro-
Snie, tak jej zawsze mowdmy.

— | wyrést? — spytatem.

— Troche sie garbi — z tryumfem stwierdzit kolega Bigos.

— Nieprawda — oburzyta sig kolezanka Wierzéhe— Kazdemu wolno mig
swoje ambicje.

— A pewnie — zgodzitem sig. — Ja tez mam swoje ambicje SDestem
jeszcze kustoszem w Jandéwce, a jutro albo pojutrze... w Warszawie.

Potraktowali powaznie moje stowa. Odpowiadaty ich wyobrazeniu, ktore sie
w ich glowach zrodzito, zanim mnie jeszcze zobaczyli i poznali.

— A ja chciatabym bg¢ taka, jak 6w stynny pan Tomasz — nagle palneta
kolezanka Wierzchw.
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— Jaki ,pan Tomasz"? — zdumialem sie. — Ja tez jestem Tomasz, ale nie
styszatem, abym byt stawny.

Odpowiedziata niemal pogardliwie:

— Nie dziwie sig, ze pan o nim nie styszat. Tacy ludzie jak on na pewno pana
nie interesuja. Jest skromnym pracownikiem, anélingobic kariere administra-
cyjna. Opowiadata mi o nim jedna z moich kolezanek. To niezwykty cztowiek.
Zajmuje sie przede wszystkim rozwiazywaniem zagadek historycznych, poszu-
kiwat zaginionych zbioréw. | wiele z nich odnalazt. A przy sposdiriqrzezyt
mnéstwo ciekawych przygod.

Chciato mi sigdmigt, lecz powiedzialem z ironia:

— Nie styszalem o takim geniuszu. ..

— Bo on swoja dziatalngcia sie nie chetpi. Ale on, prosze pana, rozwiktat
zagadke tajemniczych szachownic n&siotach nad Odra, odkryt cagskarbéw
zakonu templariuszy, odnalazt zbiory dziedzica Dunina, zioty dukat tokietka.
Lecz nie szuka rozgtosu, nie robi kariery. Jak inni — dorzucita w moja strone.

— | pani chce bg takim Tomaszem w spédnicy — stwierdzitem.

— Atak.

— Obawiam sig, ze w dworku Czerskiego nie znajdzie pani pola do dziatal-
nosci. Bedzie pani wstavgao si6dmej rano, pitragisSniadanko, i potem az do
czwartej inwentaryzacja zbiorow. Najnudniejsze zajecie podcgim. Wieczor
nadchodzi teraz bardzo szybko, nie bedzie pani miata dokast,p§jko sigt
i ptakat. Albo stuch& gitary kolegi Bigosa, co chyba na jedno wychodzi.

Wzruszyta ramionami.

— Nie mozna powiedzie aby pan nas napawat optymizmem.

A kolega Bigos jeknat:

— Najgorsze to wczesne wstawanie. . .

Powrocitem do sprawy Tomasza:

— A tego zapoznanego geniusza pani kiegydziata? Wie pani, jak on wy-
glada?

— Slyszatam, ze jest &0 przystojny.

Z zadowoleniem zerknatem do lusterka nad przednia szyba.

— A ja? — spytatem. — Jak wygladam?

— Tak, jak i padiski samochdd — burkneta.

Kolega Bigos ozwat sie pojednawczo:

— A propos paskiego samochodu. Czy nie mozemy pojeéchiaco szybciej?
Uwielbiam szybka jazde. Stéwa, panie. . .

— Kustosz — dodata szybko i Z&tiwie panna Wierzcho.

— Stoéwa, panie kustosz — podchwycit Bigos.

— Nie, nie! — krzykneta kolezanka Wierzcho— Bo ten karawan sie rozleci.

Znowu zmrozita mnie ta wzmianka o karawanie. ,Glupi&’ge- pomyslatem
jeszcze raz.
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Do tej pory jechabmy przez zattoczone ulice Warszawy, wiec z konieézno
nie mogtem rozwinawigkszej szybksci. Znalezlsmy sige juz jednak za miastem
i chcialem wi&nie przycisna pedat gazu. Ale zmienitem zamiar. Nawet nieco
zwolnitem szybk&t. Odtad wyprzedzaly nas wszystkie samochody i motocykle.
Nawet motorower, bzyczacy jak zta mucha, wysforowat sie przed nas, co bardzo
oburzyto kolege Bigosa. Spojrzat na deske rozdzielcza wehikutu, zauwazyt na niej
dwa zegary-szybl&ciomierze i inne przedziwne urzadzenia wmontowane przez
wujka Gromitte.

— Kabing ma pan jak w odrzutowcu, a jedzie pan czterdziestka — rzekt z dez-
aprobata. — Stéwa, panie kustosz, stowa. ..

Jechalkmy jednak wciaz czterdziestka. Az i mnie to whko zmeczyto.
A zreszta, do Janowki byto ponad dwae kilometréw. Nalezato troche przy-
Spieszy, jesli cheielsmy przyby tam przed noca. | gdy kolega Bigos zadrzemat
znudzony monotonia tak wolnego tempa podrézy, docisnatem pedat.

Nagle ustyszatem za soba gtos kolezanki Wierzcho

— Ten pan Tomasz, o ktéorym panu opowiadatam, podobno posiada bardzo
szybki i sprawny samochdd. Dlatego zowia go ,Pan Samochodzik”. Potrafi je-
chat z szybk&cia dwustu kilometréw na godzine. Wyobrazam sobie, jaka on ma
piekna maszyne.

Zwolnitem pedat gazu i znowu wlokiem sie czterdziestka. ..

Byta bardzo ciemna listopadowa noc, zimny wiatr przeniknat nas chtodem.
Rozkotysane stare drzewa w ogromnym parku szumialy jak wzburzone czarne
jezioro.

Na frontowych drzwiach dworu rozdartem kartki z pieczeciami i wésayi
do przep&cistej sieni. Odnalaztem kontakt elektryczny i zapali@matto. Po-
tem zwiedzilsmy kilka pokojow na parterze i zajrzefny na pietro. Dwér wydat
sie nam strasznie zagracony, na pierwszy rzut oka nie dostrzegtem w nim zbyt
cennych zabytkow.

Panna Wierzcho poziewywata dyskretnie, ja takze czutem sie zmeczony po-
dréza. Kolega Bigos od czasu do czasu wspierat Sigiane i zamykat oczy.

— Co panu? — zapytatem.

— Zapadam w letarg, panie kustoszu. Taka mam dolegbwoa dziechstwa.
Letarg. Czuje, ze z powodu tej choroby jutro zapewne spo6znig sie do pracy.

We dworze znajdowata sie wielka kuchnia, ale nikomu z nas nie chciato sie
przyrzadza kolacji. Wolelsmy iK€ spa& na gtodnego.

— Panna Wierzcho bedzie mieszkaw pokoju zielonym — zdecydowatem,
kierujac sie kolorem olgina meblach — kolega Bigos wezmie sobie pokoéj z6ity,

a ja czerwony.

Byly to trzy sasiadujace ze soba pokoje, do ktérych wchodzito sie z waskiego

korytarzyka, ciagnacego sie wzdtuz frontosejany i prowadzacego do pomiesz-
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czeh gospodarczych, to znaczy do kuchni i spizarni. Okna wychodzity na ogréd.
W kazdym z tych pokojéw byta kanapa albo szezlong do spania. Wyjatem z sa-
mochoduspiwér i dwa grube wetniane koce, jakie zawsze z soba woze. Panna
Wierzcha przezornie zabrata z soba kotdre i poduszke. Koce wiec oddatem ko-
ledze gitarzgcie, ktéry zapewne sadzit, ze we dworze czeka na niego wygodne
l6zko ze wspaniata puchowa guela.

Powiedzielsmy sobie ,dobranoc” i rozessliny sie do swoich pokojéw. Trza-
stem sie z zimna, we dworze nie byto centralnego ogrzewania, tylko piece kaflowe
i kominki. Nikt nie napalit na nasz przyjazd, bo przeciez to my rsialy tu wnié&t
nowe zycie. Roztozytenspiwér na renesansowej kanapce i natychmiast sie do
niego wsunatem. Jutro czekato nas solidne sprzatanie, bo wszedzie zalegata gru-
ba warstwa kurzu. Pan Czerski — o ile zdazylem sie zorientowakorzystat
w gruncie rzeczy tylko z dwéch pokojéw na pietrze, tuz przy bibliotece.

Zasypiajac uktadatem plan pracy na dzieastepny. A wiec po pierwsze:
sprzatanie i organizowanie pobytu w Janowce. Po drugie: doktadne zwiedzenie
dworu i pobiezna orientacja w zbiorach Czerskiego. To bytoby duzo, jak na je-
den dzié. | z ta mysla zasnatem, ukotysany jednostajnym szumem drzew, ktory
dolatywat przez zamkniete okiennice.

Zbudzit mnie dzwiek podobny do skrobania myszy. A potem ustyszatem nad
swoja gtowa gténe stapniecie. Mingta diuga chwila i do mych uszu doszedt od-
gtos krokow.

W starym dworze byto nas tylko troje. Bigos i Wierzéhepali na parterze
w pokojach sasiadujacych z moim. A jednaléaziato sie na gérze, w bibliotece
lub w tych dwdch pokojach, gdzie kieglynieszkat Czerski.

Zerknatem na fosforyzujace wskazowki zegarka —3amie mingta potnoc.
| znowu ustyszalem gkne stapnigcie, a pozniej kroki w &odziwnym rytmie.
Najpierw trzy kroki, i cisza. Znowu trzy kroki, i cisza. Znowu trzy. ..

Wyskoczytem ze&piwora. Chwycitem elektryczna latarke i wybiegtem do sie-
ni. Wspiatem sie po drewnianych schodach, wytozonych pogryzionym przez my-
szy dywanem. Na podeie zamajaczyta Bwietle latarki jaké okropna twarz.
Przerazitem sig, dopiero po chwilswiadomitem sobie, ze stoi tam duza rzezba,
nawet d&C tadna, tylko btysk latarki wykrzywit jej rysy.

Gdy mijatem podest, wydato mi sie, ze ustyszatem skrzyp drzwi. Wpadiem
do biblioteki, ale dtuzsza chwila mineta, zanim znalaziem kontakt elektryczny.
W tym czasie z sasiednich pokojéw znowu doszedt mnie skrzyp drzwi. Przekre-
citem kontakt — i stwierdzitem, ze w bibliotece nie ma nikogo. Tylko gtebokie
cienie czaity sie w ogromnych fotelach przy kominku.

Przeszedtem do gabinetu Czerskiego, a pozniej do jego sypialni. Drzwi z sy-
pialni na korytarz zastatem uchylone. ,Czyzbym ich nie zamknat?” — zastana-
wiatem sie.
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Uchylitem je wiecej i wtedy ce migkkiego spadto mi na gtowe, owingto sie
wokoto niej i zaczeto mnie dusi ,,Ratunku!” — krzyknatem, ale gtos moj zostat
sttumiony przez migkka materie.

Zdartem ja z siebie jednym silnym ruchem. Statem na korytarzu w otwar-
tych drzwiach, w dtoni trzymatem jakiduzy kawat draperii. Obok mnie nie byto
nikogo, rowniez i korytarz wydat mi sie zupetnie pusty. ,Kto na mnie rzucit te
szmate?” — zapytywatem siebie.

Obejrzatem gérna krawedz drzwi i znalaztem na niej kilka nitek draperii. Wy-
wnioskowatem, ze byta uczepiona do framugi. Gdy uchylitem drzwi, materia sie
naprezyta, a poniewaz zostatasldekko umocowana, natychmiast spadta mi na
glowe.

Czy ktcs zrobit to specjalnie?

Na parterze szczekneta klamka, otworzyly sie drzwi.

— Panie kustoszu, panie kustoszu!8&ie tam dzieje na gorze... — przestra-
szony gtos panny Wierzclownypetnit sien.

— Jestem wianie na gérze — odpowiedziatem i zaczatem schdai dot.

Panna Wierzchow rézowej pidzamie stata w sieni i patrzyta na mnie z odro-
bina niepokoju:

— Co sige stato, panie kustoszu? Czy, i®oze, nie jest pan lunatykiem?

— Gdzie jest kolega Bigos? — burknatem.

— Nie wiem. To znaczy wiem. Pewn@pi. To znaczy, jest pograzony w letar-
gu.

Zapukatem do jego pokoju, ale nikt sie nie odezwat. Panowata tam cisza.

— No, zdaje sig, ze rozumiem... — mruknatem.

— Czy cas sie statlo? — dopytywata sie panna Wieratho

— Kto§ sie zabawiat w ducha. Styszatem na gorze kroki. W bibliotece i w ga-
binecie Czerskiego.

— | pan mysli, ze to Bigos?

— Kto§ zastawit na mnie gtupia putapke. Draperia spadta mi na gtowe.

— Co0? Spadta panu na glowe? — kolezanka Wierachdrudem hamowa-
ta Smiech. Wreszcie nie wytrzymala i parsknetaggto: — O, rany, wyobrazam
sobie, jak pan zabawnie wygladat, miotajac sie w takiej draperii.

Walnatem pi&cia w drzwi pokoju Bigosa.

— Wiem, kto jest tym kawalarzem. Gdzie jest kolega Bigos? Uciekt z biblio-
teki i na pewno krazy gdzgepo pierwszym pietrze. Albo schowat sie na strychu.

Kolezanka Wierzchio przestata si@mig. Zrobita obrazona mine:

— Dlaczego pan podejrzewa Bigosa? §m, czyli znajduje sie w letargu. Nie
obudzi go pan pukaniem, ani nawet waleniem w drzwi. Chyba ze go pan walnie
piescia w gtowe.

Nacisnatem klamke i wszedtem do pokoju Bigosa. Zapal#ésviatto.
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Bigos lezal na szezlongu przykryty kocami. Dlonie miat ztozone na piersiach,
usta szeroko otwarte. Wygladat jak martwy, a jednak zyt i chrapat.

— No, widzi pan? On zapadtw letarg. Niestusznie go pan oskarzyt. Wnioskuje
z tego, ze ma pan o nas jak najgorsze wyobrazenie. | co sig tu tylko stanie ztego,
pan nam przypisze.

— Przepraszam — wybakatem. — | dobranoc pani.

— A duch? Pozostawi go pan na gorze? Moze nalezy go poé2uka

— Goscie z zgwiatow to nie moja specjalso — odrzekiem i pomaszerowa-
tem do swego pokoju.

Wiazac doSpiwora styszatem, jak wiatr fomocze i napiera na okiennice. Po-
myslatem: ,Gdy ja szedtem po schodach na gére, oni mogli Wwybibliotece
i zawieszali draperie nad drzwiami. Gdy ja wszedtem do biblioteki, oni uciekli
do gabinetu Czerskiego, a potem, przez jego sypialnie, wymkneli sie z powro-
tem na korytarz. Ja szamotatem sie z draperia, gdy oni znajdowali sie juz na dole,
w swoich pokojach.”

Dlugo nie mogtem zasigaLezatem i nastuchiwatem szmeréw.

Czy nocowalscie kiedy w starym domu? Takie budowle podobne sa do dziw-
nych istot, ktére w dzie wydaja sie martwe, a noca zaczynaj& syoim wia-
snym zyciem. Gdy na dworze jest silny wiatr, wowczas stary dom peten jest prze-
dziwnych szmerow, trzaskow, piskow. Trzeszcza drewniane podiagpuia lub
skrobie w meblach, czasem zasaeleodrobina tynku osypujacego sie gmanie,
ponuro wyje wiatr w kominach, stukaja okiennice.

Nastuchiwatem tych odgtosow i po jakdrtzasie moja podejrzlivid wobec
kolezanki Wierzcha i Bigosa znacznie ostabta. Kto wie, czy w tamtej chwili nie
ulegtem ztudzeniu, zwykte szmery i szelesty wydaty mi sie tajemniczymi kroka-
mi? Z ta draperia tez mogt Byprzypadek. Wisiata nad drzwiami i nagle urwata
sie.

Albowiem w duchy nie wierze.



ROZDZIAL DRUGI

PORANEK W NIESAMOWITYM DWORZE e W JAKI SPOSOB
BUDZONO BIGOSA e ILE JEST STRASZNYCH SPRAW WE DWORZE
e ZALE STAREGO JANIAKA | UROKI PARKU e BIGOS PALI
W PIECU ¢ ZAGADKOWY KATALOG e TAJEMNICA ,PIATEGO
ROZDZIALU” e PANNA, KTORA CHCE SPOTKA C DUCHA o NOWA
ZAGADKA e DUCH ZJAWIA SIE PO RAZ DRUGI e DUCH TRZECI
RAZ DAJE ZNAK

Zbudowano ten dwor w 1821 roku, w stylu, ktory nazywa sie klasycystyczny.
Historyk sztuki zrobitby nastepujacy opis: dwér jest murowany, potozony w gtebi
duzego parku w stylu angielskim. Park bardzo zaniedbany. Budynek pietrowy, po-
stawiony na planie prostokata z potkolistym ryzalitem od ogrodu. Uktad wnetrza
dwutraktowy, na osi siei owalny salon. Na zewnatrz kondygnacje sa oddzielone
gzymsem kordonowym, pod okapem znajduje sie gzyms na kroksztynach. Na osi
fasady wid& jonski portyk kolumnowy, zwigczony trojkatnym szczytem. Dach
czterospadowy. Pod trzerseodkowymi oknami pierwszego pietra biegnie malo-
wany fryz przedstawiajacy gryfy z wazami i data: 1821 rok. W klatce schodowej
kolumnada z romantycznym pejzazem, na suficie pietra putti w chmurach. W sa-
lonie owalny plafon z Cerera w ramie z rocaille’ami. W pokoju przylegajacym do
salonu malowane supraporty z wazami i kwiatami, owocan&cnli akantu. Na
pietrze w bibliotece owalny plafon, przedstawiajacy Zeusa na Olimpie, w ramie
o dekoracji pompejaskiej. Wieksz&C pomieszcze posiada debowa boazerig, bi-
blioteka i sala balowa jest cata wytozona debowym drzewem.

Lecz nam potrzebny bedzie inny opis.

Pod portykiem z jaskimi kolumnami wchodzito sie do wielkiej, mrocznej
sieni, z ogromna latarnia zelazna zawieszona na ciezKioutzhu. W sieni znaj-
dowat sie czarny stot i dwie dtugie tawy. Po lewej rece, w poblizu frontowego
wejscia waski korytarzyk prowadzit do kuchni, po drodze mijato sie troje drzwi
wiodacych do pokojéw: zielonego, z6ttego i czerwonego. W gitebi klatki schodo-
wej byly schody na pigetro oraz wajie do owalnego salonu. Po prawej stronie na
parterze znajdowata sie duza sala balowa ze wspaniatym klasycystycznym komin-
kiem.
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Na pietrze po lewej stronie ngeita sie biblioteka z kominkiem i dwa pokoje:
dawny gabinet Czerskiego i jego sypialnia. Po prawgjsteome, nad sala balowa,
bylo piec nieduzych pokojéw, dwa z nich w amfiladzie, a trzy z samodzielnym
wejsciem, z gldbwnego korytarza i matego korytarzyka.

W tym miejscu przerwe opis, albowiem bardzo nie lubie chwili, kiedy czytel-
nik zaczyna przerzug€astrony, szukajac tej, gdzie zaczyna sie akcja. Na pozniej
zostawmy wiec doktadna lustracje catego wnetrza dworu. Jeszcze nie raz przeciez
wrocimy do tej sprawy, miata ona bowiem istotne znaczenie dla niniejszej historii.

Na skutek nocnej przygody z ,duchem” obudzitem sigCpiginut po 6smej.

Ja — ktory swoim podwtadnym i wspétpracownikom w osobach panny Wierz-
chah i kolegi Bigosa grozitem surowymi konsekwencjami za spoznieniesnida
ja pierwszego dnia swej nowej pracy bytem spdzniony.

Ubratem sig w ciagu kilku minut. Oczy®gie, nie mytem sig. Nie miatem po-
jecia, czy we dworze jest tazienka. Po cichu otworzytem drzwi i ostroznie wyjrza-
lem do sieni. Na razie zamierzatem unikrepotkania z mtodymi ludzmi, a potem
chciatem udég, ze juz od jakieg® czasu kraze po gornym pietrze.

W sieni nie byto zadnego z nich. Tylko z kuchni doszedt mnie kobggw.
Panna WierzchoSpiewata: ,Oj, rudy, rudy rydz, jaka piekna sztukaaa!” A w mia-
re jak zblizatem sig do kuchni, ogarniat mnie wspaniaty zapach smazonej kietbasy.

— Pani jest jednalspiewaczka — stwierdzitem, wkraczajac do ogromnej
kuchni.

— A pan sie sp0Oznit do pracy — zauwazyta.

— Och, juz od kwadransa. .. — zaczatem.

— Niech pan nie buja, panie kustoszu. Przed dziesigcioma minutami zagla-
datam do paskiego pokoju. Byt pan pograzony w letargu, podobnie jak kolega
Bigos.

— Jakim prawem. .. — zaczalem.

— Chciatam, zeby mi kt® pomdgt zroli Sniadanie. Ale jake sama sobie po-
radzitam. W tym dworze jest biezaca woda, jest rowniez tazienka, ba! nawet dwie.
Uruchomitam hydrofor, prosze pana kustosza. Spenetrowatam réwniez kuchnig
i stwierdzam, ze jedtwietnie wyposazona. Mamy tu gaz w butli, tak ze nie trzeba
palic pod ptyta. Oto smaze kietbase, a potem przyrzadze na niej jajecznice. Pan
za6 moze sie umy. Lazienka jest w kuchennym korytarzu po prawej rece.

Bez stowa opécitem kuchnie. Pobiegtem do pokoju po recznik i mydio,
umytem sie w lodowato zimnej wodzie. Gdy wychodzitem z tazienki, kolezan-
ka Wierzch@ wracata skasl dzwigajac patelnie petna pachnacej jajecznicy. Szta
do kuchni, za nia kroczyt kolega Bigos. Wydawato mi sie, ze idzieSpiec,
miat bowiem zamknigete oczy i obijat siesziany.

— A pani skad idzie z ta patelnia? — zdumiatem sie.

— Budzitam kolege Bigosa.

— Patelnia?
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— Tak, panie kustoszu. Podtozytam mu pod nos patelnie z jajecznica smazona
na kietbasie, i ocknat sie z letargu. Szarpanie za ramige i przemawianie do rozsadku
nie odniostoby skutku. Z letargu budzi go tylko zapach jedzenia.

Zasiedlsmy zgodnie przy kuchennym stole. Panna Wierfchgtozyta ja-
jecznice na talerze, postawita potmisek z nakrojonym chlebem posmarowanym
mastem.

— Dzisiejszesniadanie jest na moj koszt —Swiadczyta. — Niestety, 0 obie-
dzie bedzie musiat ngjec pan kustosz.

— Dlaczego wiénie ja? — oburzytem sie. — Niech kolega Bigos pd&iiy
0 obiedzie, a ja o kolacji. Nie rozumiem, dlaczego przewidziano dla tego muzeum
az trzech pracownikow naukowych, a ani jednej kucharki, sprzataczki lub palacza.
Przeciez w piecach tez trzeba napaiekawym, czy jest tu wegiel?

— Jest — tryumfujaco powiedziata panna Wierzioho

Westchnatem ciezko. Przeciez mowitem dyrektorowi Marczakowi, ze nie
mam zdoln&ci organizacyjnych. Ta pannica o wiele lepiej nadawata sie na kie-
rownika nowo powstajacego muzeum.

Bezradnie rozejrzatem sie po kuchni. Tak, rzecAgie bytaSwietnie wypo-
sazona. Stata tu butla z gazem i dwupalnikowa kuchenka. Szafki zdawaty &ig kry
zastawe stotowa, na poétkach sterczaly dzbany glinianéci@@ach wisiaty patel-
nie. Szuflady kredensu tez chyba nie byly puste.S8fna po Czerskim okazy-
wala sie réznoraka. Ale chyba jedzenia nie zostawit?

Kolega Bigos snut zapewne podobne ro&fayia, nagle bowiem powiedziat
gtosno:

— Ciekawym, czy jest tutaj piwnica ze starymi winami. ..

Panna Wierzchem zabrzeczata kluczami na duzym kotku zelaznym.

— Przezornie zamknetam wiekssbopomieszczie gospodarczych. Otwarta
zostawitam tylko piwnice z weglem. Uwazam, ze powsmy dokoné& spotecz-
nego podziatu pracy. Kolega Bigos napali w kilku piecach, bo inaczej pomarznie-
my i popadniemy w chorobe. Ja wybiore sie po sprawunki do najblizszego sklepu.
Moze jest tu gdzig jaka restauracja i bedziemy mogli jade niej obiady? Pan
kustosz wezmie sie za sprzatanie, caty dwor jest peten kurzu. Po powrocie ze
sklepu pomoge panu kustoszowi, jak rowniez poméc winien kolega Bigos, gdy
juz napali w piecach.

— Ja jestem pracownikiem naukowym — stwierdzitem.

— A ma pan etat sprzataczki?

— Chyba mi go przydziela.

— Kiedy? Moze za miesiac. A nie mozemy organizéwauzeum w brudnych
pomieszczeniach.

— W kazdym muzeum musi laypalacz — dorzucit Bigos.

Panna Wierzchowzruszyta ramionami:
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— Robcie jak chcecie, panowie. Ale moim zdaniem, nie ma inneg&aig)j
tylko odtozy€ na potem sprawy naukowe. ¥iSlej, godzt je z innymi zajecia-

mi. Powiedzmy, trzy godziny na zajecia gospodarcze, a pozostaty czas na prace
naukowe.

Miata racje. Z aprobata pokiwatem gtowa.

— Z ust mi to pani wyjeta — powiedziatem. — \Baie zamierzalem wy-
dac taka decyzje. Trzy godziny na zajecia gospodarcze, a reszta czasu na organi-
zowanie muzeum. Wyznaje, ze nie posiadam zdgghorganizacyjnych, a tylko
odrobine znajomgci. . .

— To nic. Przy mnie pan sie wyrobi, panie kustoszu — dumi$ieiadczyta
kolezanka Wierzch. A potem zapytata z troskliwa ironia: — A jak nocne mary,
zwidy, czyli duchy i upiory?

Bigos otrzasnat sie ze wstretem:

— Tu sa duchy? Czy nie za duzo strasznych rzeczy w tym dworze? Wystar-
czajaco straszne jest palenie w piecach.

Pominelsmy milczeniem zale Bigosa.

— Pan bedzie taskaw rozpahiv pokoju kolezanki Wierzchoi w swoim oraz
na gorze, w bibliotece, ktéra stanie sie nasza pracownia — powiedziatem stanow-
czo.

— W bibliotece jest kominek — zauwazyt Bigos.

— Ale i piec kaflowy. Kominek stuzy chyba raczej do ozdoby. Biblioteka, jak
powiadam, stanie sie nasza pracownia, a wieczorem bedzie miejscem towarzy-
skich spotka. Tam bedzie pan mégt graa gitarze, a panna Wierzahatérowa
bedzie: ,Ye, ye, ye!”

— A u pana nie trzeba napéaft — zapytata.

— Do péznego wieczora zamierzam pracowa bibliotece. Spa moge
w zimnym pokoju.

— W takim razie ja tez nie potrzebuje cieptego pieca w pokoju. Juz wole, aby
kolega Bigos rozpalit wieczorem piec w tazience.

— Co? — oburzyt sie Bigos. — Za kogo mnie kolezanka uwaza? Za kapielo-
wego?

— Och, to przeciez zwykta zamiana. Zamiast palimoim pokoju, rozpalisz
w fazience.

— Swietnie — przytaknatem. | znaczaco spojrzatem na szyje i uszy kolegi
Bigosa. Dodatem z naciskiem: — To bedzie i dlaapiego dobra. Robi pan wra-
zenie abnegata, nie strzyze pan wiosow i, zdaje sie, nie uznaje pan zyletek. Ale
chyba pan sie myje od czasu do czasu?

Bigos lekcewazaco machnat reka, jakby sprawa mycia byta sznyewaznym
wobec ogromu problemow, ktére go zaprzataty. Rzekt niemal Z&eido

— Poniewaz ja tez moge spav zimnym pokoju, pozostaje mi tylko piec
w bibliotece i w fazience.
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Na tym stwierdzeniu zakwzyliSmy Sniadanie. Panna Wierzamavtozyta
ptaszcz i z siatka w reku (przezornie wzigeta nawet siatke na zakupy) pomasze-
rowata aleja parkowa. Przed tym rekonesansem w teren wrgogyliej po sto
ztotych, aby miata na zakupy, postanowitiy bowiem tozg wspdlnie na jedze-
nie.

W chwile po wygciu panny Wierzchoja rowniez op&citem dwor, zeby zwie-
dzic park i otworzy okiennice we dworze.

Wczoraj byto pochmurno i dat silny wiatr. Dzswiecito stace, ale wiatr byt
tak samo porywisty i w parku przeniknat mnie listopadowy ziab. Wokét ciagne-
ly sie rozlegte trawniki, na ktérych tu i éwdzie rosty samotnie ogromne deby
i lipy, kepami staty klony, buki, graby. Do w§gia prowadzita aleja wysadzana
starymi lipami. Gdzieniegdzie svéd trawnikéw i alejek oraz wokot rozlegtego
gazonu przed frontem dworu rosty geste krzaki, a raczej od dawna nie strzyzone
zywoptoty jesminowca, gtogu, berberysu i bzu. Ale \stde moze przez to za-
niedbanie zargniete chwastami alejki miaty duzo uroku i barwy. Drzewa byty juz
gote i czarne, lecz rudy dywan traw pokrywaty réznokolorowe desenie z opadtych
lisci: czerwonych, brunatnych, barwy ochry i sieny palone;.

W gtebi parku czerwienit sie dach niskiej oficyny, ktéra sasiadowata z wo-
zownia. Po drugiej stronie dworu, w dawnym ogrodzie, gdzie rosto kikeiea
na wpot uschnietych grusgliw i wioskich orzechéw, widniat wréd chaszczow
nieduzy, odrapany budyneczek, zapewne pozdtqio jakieg ozdobnej altanie.

Kohczylem widnie zrywanie papierkdéw z pieczeciami na ostatniej okiennicy
w sali balowej, gdy z oficyny wyszedt ja&brodaty mezczyzna i pocztapat w mo-

im kierunku. Na pierwszy rzut oka zrobit na mnie odstreczajace wrazenie, moze
dlatego, ze wygladat brudno i niechlujnie.

— Nazywam sie Janiak — ozwat sie chrapliwie, a potem zakaszlat i splunat
w bok. — Zajmowatem sige tutaj ogrodnictwem. ..

— To byto chyba dawno — odpowiedziatem, rozgladajac sie po nie strzyzo-
nym zywoptocie i zarénietych alejkach.

Zrozumiat moje spojrzenie.

— Dawniej pan Czerski miat wiecej pieniedzy. Byt ogrodnik, dwie stuzace
i stajenny. Ale potem juz sobie sam sprzatat i gotowat. Ziemie wydzierzawit, konie
sprzedat. Odtad pracowatem u niego jako dozorca, palitem w piecach i robitem,
co kazat, rozne roboty gospodarskie. Styszatem, ze tutaj roartazeum, a pan
pewnie jest kierownikiem?

— Tak.

— Chyba mnie nie wyrzucicie z mojej izdebki w oficynie? Jakby co, mogtbym
u was pracow@za ogrodnika albo palacza.

— Trudno jest mi da wiazaca odpowiedz. Jak sie zorganizuje muzeum, pa-
lacz i ogrodnik bedzie bardzo potrzebny. | chyba nie ma przeszkdéd, zeby pan nim
zostat, skoro mieszka pan w najblizszym sasiedztwie dworu, w mieszkaniu, kté-
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re sita rzeczy bedzie stuzbowe. Ale to dopiero sprawy przgsiid®an Czerski
umart przed tygodniem, jeszcze sporo czasu uptynie, zanim zostana przeprowa-
dzone formalnsci zwiazane z przejeciem przezigéwo jego majatku. Lecz, jak

pan wie, we dworze sa r6znego rodzaju zabytki. Przystalo nas tu Ministerstwo
Kultury i Sztuki, aby te rzeczy zinwentaryzotazabezpiecy przed zniszcze-
niem, a takze zorientowasie w mozliw&ciach zorganizowania tu muzeum. Az

do czasu, gdy dwor przejmie pstwo i powstanie tu muzeum, niech sprawy po-
zostaja tak, jak byly. Prosze mieszka oficynie. A wozownia? Czy jest pusta?
Chciatbym tam postawiswoj samochdd.

Zaprowadzit mnie do wozowni, ktéra byta pusta i miata dobry dach, nie wy-
magajacy naprawy. Janiak dat mi klucz i zaraz wprowadzitem tam swoj wehikut.

— Ale oficyna wymaga generalnego remontu — powiedziat Janiak. — Tylko
moja izdebka jest cata i do niej woda nie cieknie.

— Przypomne o tym, gdy bedzie sig ustalato przyszty budzet muzeum —
zapewnitem go.

— A jakby ccs trzeba byto poméc, to ja chetnie zrobie — ofiarowat sie Janiak.

Roztozylem bezradnie rece.

— Pomoc jest nam bardzo potrzebna. Gwpprzy paleniu w piecach. Nieste-
ty, nie mamy czym pfaéi

— Jamoge za darmo. Byle tylko potem pan wspomniat o mnie, gdy juz bedzie
muzeum. Chciatbym kydozorca albo ogrodnikiem i nedalej te swoja izdeb-
ke. Pomoge chiby za to, ze moge tutaj nadal mieszk&dzie ja sie podzieje
stary, jak mnie stad wyrzucicie? Mlatem — i nagle wybuchnat gorycza — ze
pan Czerski zostawi jagitestament i mnie w nim &ozapisze za tyle lat ciez-
kiej pracy. Obiecywat mi przeciez, ze w testamencie zapewni mi mieszkanie tu do
kohca zycia. Ale ciagle zwtdczyt z napisaniem i umart bez testamentu. Nie zrobit
zadnego zapisu i znowu jestem na cZgjigjsce i nietasce.

Zal mi sie go zrobito.

— Bede sie starat, zeby miat pan tu posade dozorcy, panie Janigdwviad
czylem.

Wrocitem do dworu, aby chwyciza miotte. Jednakze gdy otworzytem fronto-
we drzwi, stanatem w kiebach dymu, ktéry wypetnialfsie€zarna struga zdawat
sie splywd& gdzies z gory po schodach. Jakby kfwiece dymna zapalit wewnatrz
domu.

Pokastujac i zatykajac nos dtonia, pobiegtem do biblioteki.

Otoczyt mnie tam niemal mrok, tak byto gesto od dymu.

— Panie Bigos! — wrzasnatem. — Co pan tu wyrabia? Chce pancspadiz
dwor?

Z mrokéw dymu dobiegt mnie zduszony gtos:

— Zdaje sig, ze nareszcie chwycito, panie kustoszu. ..

Skoczytem do okien i otworzytem je n&dez.
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— Co chwycito? Pan ryby tapie na przynete? — zapytatem z oburzeniem.

— Nareszcie ciag chwycit, panie kustoszu. To znaczy, ze zaczeto st pali
w tym przekletym piecu.

Zbiegtem do sieni i otworzytem drzwi. Przeciag powoli wywiewat z dworu
strumieh dymu. Ale w piecu biblioteki juz gorzat ptontie a usmolony kolega
Bigos dokfadat wegla.

— Zaaplikujemy dz panu potréjne mycie —Swiadczytem mu i zabratem
sie do sprzatania. Zamiottem Biea potem swdj poka;.

Wrdcita panna Wierzchin W siatce niosta bochen chleba, dwie paczki masta,
cukier, herbate i peto kietbasy.

— Obiady mozemy juz od dgijada& w domu wczasowym ,Postep”, nad brze-
giem rzeki — powiedziata z tryumfem. — Poznatam kierownikaoalka wczaso-
wego, pana Wasiaka. Jest wielkim zwolennikiem zorganizowania tutaj muzeum.
Sam zaofiarowat sie z obiadami. Tylko prosit, z8lny przychodzili punktualnie
miedzy trzynasta a czternasta. Nie maja duZecgaviec troche wcZniej kacza
wydawanie positkow.

— Swietnie, znakomicie — radmie zatartem rece, bo sprawa naszych obia-
dow byta moja wielka troska.

Panna Wierzchem pociagneta nosem.

— Caly dwdérSmierdzi spalenizna. Czy panowie tu robili pozar?

Z gory zszedt kolega Bigos, czarny jak diabet.

— Pali sie — stwierdzit i zartocznie popatrzyt na siatke z wiktuatami. —
A moze by tak drugiesniadanko? — zaproponowat. — W domu bylem przy-
zwyczajony jada drugieSniadanie.

— A tu sie pan odzwyczai — rzekiem. — Zna pan to przystowie: ,Consu-
etudo est altera natura”, co znaczy: ,Przyzwyczajenie jest druga natura”. Teraz
przyzwyczai sie pan nie $ drugiegcsniadania.

Bigos popatrzyt na mnie z nie tajona obawa.

— Czy pan aby nie chce mnie w ogdle odzwyézad jedzenia? Jak taki jeden
facet, co chciat konia odzwyczaod zarcia. Cztery dni nic nie dawat koniowsge
i bytby go odzwyczait, tylko ze na piaty dziekoh wziat i zdecht.

— Stary kawat — lekcewazaco machnatem reka. — Prawda jednak jest, ze
petny zotadek przytepia umyst. A wdaie, teraz pswiecimy sie pracy intelektu-
alnej. Potem Zg, okoto pierwszej, péjdziemy na obiad.

Bigos westchnat:

— Pracuj, pracuj, a garb ci wysaie, panie kustoszu. A na obiad to gdzie
pojdziemy?

— Do domu wczasowego ,Postep”.

— Czy to aby nie nazbyt daleko?

— Pottora kilometra — powiedziata panna Wierzého

Bigos smutnie pokiwat gtowa:
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— Obiad to dobra rzecz. Ale daleko trzelsa.iNie ma rézy bez kolcow.

Kazalimy mu sie umg, a potem zebramy sie przy ogromnym stole w bi-
bliotece. W pigknym piecu w stylu polskim, z kaflami z brazowej ceramiki, gorzat
juz ogien, ale w bibliotece byto jeszcze bardzo zimno. Usiedly przy stole, na
ktory wytozytem z teczki plik papierow, wreczonych mi przed wyjazdem przez
dyrektora Marczaka.

— Prosze pastwa — zaczatlem swoje przemoéwienie. — Jak wiadomo, bardzo
cenne dzieta sztuki, nawef§eznajduja sie w rekach prywatnych, sa w Polsce in-
wentaryzowane, katalogowane i nawet ubezpieczone. Joachim Czerski posiadat
trzy przedmioty duzej wartzi, objete katalogiem zabytkow Ministerstwa Kultu-
ry i Sztuki. Oto onePortret mtodej kobietyobraz prawdopodobnie z pracowni
Rubensa. Znajduje sie on w sypialni Joachima Czerskiego. Obraz Pietra Rotari
Gtowka dziewczyny osiemnastego wieku, wisi on w gabinecie Joachima Czer-
skiego. Trzecie dzieto sztuki duzej wastn to Ksiaze J6zef Poniatowski jadacy
na koniy pedzla Bernardo Belotto Canaletto z osiemnastego wieku, ktory wisi
tu w bibliotece, nad kominkiem. Poza tym Joachim Czerski byt posiadaczem kil-
ku cennych starych mebli mniejszej wasth. | to prawie wszystko, co wiemy
o zbiorach Czerskiego. Ale gdy Joachim Czerski zmart, wikadze powiatowe przy-
staty tutaj natychmiast kilku urzednikow, przewaznie kontrolerow z Powiatowego
Zarzadu Gminnych Spétdzielni. Dokonali oni czégerodzaju ,remanentu”. Spi-
sali wszystkie przedmioty, jakie sie znajdowaty we dworze. Poniewaz jednak nie
byli to fachowcy od spraw sztuki, w ich spisie widnieja po prostu pozycje: ,Po-
koj pierwszy na prawo od sieni. Kanapa, dwa krzesta, stolik, umywalnia, szaf-
ka rzezbiona”, a faktycznie znajduja sie tam dwa przepiekne krzesta mahoniowe
w angielskim stylu Hepplewithe’a z drugiej potowy osiemnastego wieku, stolik
pochodzi ze stynnej pracowni mebli wojewody Michata @skiego. A umywal-
ka tez jest bardzo piekna, bo w rodzaju, ktory zwie sie ,athenienne”, z poczatku
dziewietnastego wieku.

— Pan sie jednak zna na rzeczy — pokrecit gtowa kolega Bigos.

Zlekcewazytem te jego idiotyczna uwage. Dodatem na @ekenie swej ,mo-
wy tronowej”, jak ja w myslach nazwatem:

— Spis dokonany przez wiadze powiatowe obejmuje dwadmepiE stron
kancelaryjnego papieru. Przyda sie nam teraz, bo dzigki niemu bedziemy mogli
stwierdzt, czy nic nie zgineto.

— Och, przeciez mogt kbpodmient niektére przedmioty — zauwazyta by-
stro panna Wierzchio — Zamiast przepigknego sekretarzyka damskiego w typie
.bonheur-du-jour” z kéica osiemnastego wieku, ktéry znajduje sie w gabinecie
Czerskiego, mogt ko wstawe zwykte biureczko. Bo na pewno w spisie inwen-
tarza zanotowano: ,Biureczko drewniane.”

— Tak jest — stwierdzitem, zagladajac do spisu. — Ale przeciez tego biurecz-
ka nie podmieniono. Dwor byt opieczetowany i trudno przypuszczaby ki@
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mogt wyniest z niego meble i zamieaije na inne. Jdi zaé chodzi o drobniej-

sze przedmioty: porcelang, wyroby ze srebra i tak dalej, to sa ostedidtad-

nie zanotowane. Ot, na przykfad, zapisano: ,Zastawa porcelanowa z kwiatkami,
rozyczkami.” Albo ,W kredensie na dole: dzbanuszek srebrny, poztacany. Koszy-
czek srebrny”... i tak dalej. Trudno przypuszczaeby kt& zamienit jeden ko-
szyczek srebrny na drugi albo zastawe z rézyczkami na inna porcelanowa zastawe
z rozyczkami. A teraz wezmy sie do naszej pracy. Zaczniemy od spisu biblioteki
Czerskiego. Kolego Bigos, oto czysty brulion. Prosze notowa

| tak rozpoczely sie nasze zajecia w starym dworze. Bigos napisat w brulionie:

~Biblioteka dworu w Janéwce usytuowana jest nad sienia i salonikiem. Posia-
da dwa okna i oszklone drzwi, wychodzace na balkon umieszczony w gornej cze-
Sci frontowego portykuéciany i sufit wylozone boazeria debowa, czarna, ktéra
na suficie tworzy ogromna gwiazde z klepek o kilku odcieniach czernsrdeka
gwiazdy zwisa zyrandol szklany, dziewietnastowieczny, przerobiony na elektrycz-
ny z zyrandolgwiecowego. Na praweéjcianie od wejcia do biblioteki znajdu-
je sie kominek klasycystyczny z biatego marmuru. Nadproze kominka, wsparte
na dwéch kanelowanych kolumienkach tosgkich, zdobi fryz przedstawiajacy
cztery uskrzydlone postacie kobiece. Po bokach fryzu, vBazagieco cofnietej
umieszczono w metopach miedzy tryglifami motyw gtowy byka. Kominek ten
nalezy chyba przypigaarchitektowi Vincenzo Brennie. ..”

— Dlaczego akurat jemu? — zdziwita sie kolezanka Wierzcho

— ldentyczny kominek byt w stynnym patacu w Gatczynie, a podobny zoba-
czyt moze kolezanka w patacu w Nieborowie.

Bigos pisat dalej:

.Na scianie kominkowej wmontowany zostat w boazerie wysoki zegar szafko-
wy, francuski, z przetomu osiemnastego i dziewigetnastego wieku, ze stynnej firmy
paryskiej ,Ferdinand Berthoud”. Na tej sansgjianie sa drzwi do sasiadujacego
z biblioteka gabinetu oraz angielska kanapa mahoniowa z okuciami mosieznymi
(styl Jacob, koniec XVIII wieku). Nad kominkiem wisi obr&siaze J6zef Ponia-
towskipedzla Canaletto.

Pod przeciwlegit&ciana stoja cztery szafy angielskie w stylu Jacob oraz se-
kretarzyk polski, tak zwany ,praski”, z potowy XIX wieku N&rodku biblioteki
znajduja sie cztery stoty mahoniowe sktadane, tworzace razem jeden ogromny
stét (prawdopodobnie réwniez koniec XVIII wieku), i cztery klubowe fotele, kry-
te skéra, z wieku XIX. W rogu postawiono pulpit drewniany, a na nim przymoco-
wany jest t@acuchem zamknietym na ktédke oprawny w skoére foliat. . .”

— O! — zawotatem radsnie. — W tych skérzanych oktadkach, zamiast stare-
go rekopisu, zamocowane zostaty kartony ze spisem zbioréw. Na karcie tytutowej
jest napisane: Katalog zbioréw Joachima Czerskiego. Nie bedziemy juz@ziata
po omacku. Mamy jego katalog.
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Zblizyli sie do mnie, a ja zaczatlem przewradalejno grube stronice katalo-
gu.

— Oto pierwszy rozdziat, zatytutowany: Obrazy. Wynika z niego, ze Czerski
posiadat dwadzkia pig€ obrazéw. Rozdziat drugi: Meble. Czerski miat w swym
zbiorze trzydziéci dwa zabytkowe meble. Rozdziat trzeci: Ksiegozbior. Wynika
Z niego, ze Czerski posiadat prawie piysiecy ksiazek. Rozdziat czwarty: Eks-
librisy. Miat ich ponad tysiac pigset. Rozdziat szosty: R6zne. Tu Czerski spisat
przedmioty z porcelany, szkla, srebra, brazu oraz rzezhby.

— A gdzie rozdziat piaty? — zapytata panna Wierzho

Miata racje. W katalogu byt rozdziat pierwszy, drugi, trzeci, czwarty i od razu
SzO0sty.

— Niech pan zwréci uwage — wskazata palcem panna WierizchoWygla-
da na to, ze trzy kartki z katalogu zostaty wyrwane. O, tutaj, miedzy rozdziatem
czwartym i széstym.

— Ciekawe — mruknatem. — Ale przeciez nic nie brakuje. Wymienione tu
dziaty obejmuja calst zbioréw, a wiec obrazy, meble, ksiegozbior, kolekcje eks-
librisbw, a takze przedmioty rozne, jak szkto, srebro, rzezby, ba! w rozdziale szo6-
stym wyszczegolniono kilka przedmiotéw ze ztota i poztacanych. Co mégt zawie-
raC piaty rozdziat katalogu?

— Nic — powiedziat kolega Bigos. — Czerski zrobit spis i po prostu sie
omylit. Napisat rozdziat czwarty, a potem od razu szoésty.

Wzruszytem ramionami.

— Wykluczone, prosze pana. Taka omyika jest mozliwa, gdy sie pisze sto roz-
dziatow. No, powiedzmy, dwadZeia. Ale nie sz&. A poza tym panna Wierz-
chan zwrdcita juz uwage, ze trzy kartki zostaly wyrwane.

— Moze zrobit to sam Czerski — ziewnat Bigos, i zerknat na zegarek. —
O rany, juz pierwsza. Chodzmy na obiad.

Zamknatem oktadki katalogu.

— Tak, chodzmy na obiad.

Sprawdzitem, czy zamkniete sa drzwi kuchenne, potem starannie zamknatem
frontowe wegcie. Prowadzeni przez panne Wierziochposzlsmy Sciezka przez
park w strone szosy i rzeki.

Panna Wierzcho szta milczaca i zangfona. Mnie takze nie dawata spokoju
sprawa piatego rozdziatu.

— Panno Wierzchio — przerwatem te rozngfania. — Czy nie zechciala-
by pani przejrzé po potudniu ksiegozbioru Czerskiego? Sprawdzimy go wedtug
katalogu. Moze i tutaj czegdbrakuje?

— Przeciez, jak dotychczas, nic nie brakuje — powiedziat zdumiony Bigos. —
Zdaje sig, ze wszystkie meble, obrazy znajduja sie na miejscu. Nawet wszystkie
patelnie wisza w kuchni.

— Brakuje piatego rozdziatu — przypomniatem.
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— Piaty rozdziat mégt zawietana przyktad spis kolekcji motyli. Czerski
sprzedat ten zbior albo zamienit go nasdanego, a potem wyrwat kartki z kata-
logu.

— Nie styszatem od dyrektora Marczaka, aby Czerski miat kolekcje motyli.
Ale to, co pan mowi, nie jest pozbawione sensu. Na razie rze&zygvnie mamy
powoddéw do najmniejszych podejizelLecz ksiegozbiér nalezy jednak spraw-
dzic.

— A jesli nawet bedzie brakowakilku ksiazek? — wtracita panna Wierz-
chan. — Czerski mogt troche ksiazek rozpozy¢zy nie zwrécono mu ich. Ale,
oczywiscie, pomoge panu w sprawdzeniu ksiegozbioru. Chciatabym przéczyta
c0S niecd o historii dworu w Janowce. A chyba Czerski, jako antykwariusz i za-
razem widciciel dworu w Janéwce, zdobyt do swego ksiegozbioru takze i publi-
kacje zwiazane z historia tej posiagéb.

USmiechnatem sie.

— Czy wie pani, ze ja rébwniez w tym celu chce przefrksiegozbior? A pan,
kolego Bigos, pan nam nie pomoze?

Na twarzy mtodzié@ca pojawit sie wyraz obrzydzenia.

— W godzinach pracy przymusowej — tak. Ale popotudnia naleza do mnie,
panie kustoszu. To chciatbym zastrzec juz na wstepie. Musze odpicad@grezy
sig, grajac na gitarze.

— Odprezy sie? Po czym?

— W tym dworze panuje zbyt nerwowa atmosfera. Pan kustosz wciaz zerka
dookota podejrzliwie. Powiedziata mi kolezanka Wierzishie noca grasowat tu
jakis duch, a pan mnie oskarzyt o udziat w jego poczynaniach.

— Skiadam przeprosiny. ..

— Ach, nie gniewam sie. Rzecz w tym, ze musze odpockiatykatem sie dy-
mu, rozpalajac w piecu i musze o&jic ptuca. Po pracy wyjde na spacer, a potem
pogram na gitarze.

Bezczelny byt ten mtodzian. Nie miatem jednak prawa nakazynva roboty
w godzinach nadliczbowych. A on ciagnat dalej nonszalanckim tonem:

— Trzeba przyzn@ ze mi pan zaimponowat swoja znajose@ zabytkdw.
Gdy mi pan podyktowat to zdanie: ,W cofnietej &g fryzu umieszczono w me-
topach, miedzy tryglifami”, mato z fotela nie spadiem. | tak od razu rabnat pan
o tych szafach w stylu Jacob. | o kominku, ze robit go Brenna. Lecz w detekty-
wa niech sie pan nie zabawia. Bo po co? Byt ten piaty rozdziat czy go nie byto,
jaka réznica? | duchami tez nie warto sie zajmowd/ nocy trzeba syia panie
kustoszu.

— Ach, gdyby tu byt z nami ten Pan Samochodzik, o ktérym wam wspomina-
tam! — powiedziata panna Wierzcho— On rozwikfatby natychmiast zagadke
~piatego rozdziatu”.

— Przypuszcza pani, ze kryje sie w tym jgkeagadka?
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— O, tak — odpowiedziata z gtebokim przekonaniem. Bigos az jeknat:

— O rany, ona tez chce bydetektywem? Bfagam was, nie wprowadzajcie
zbyt nerwowej atmosfery.

Odezwalem sig ze Zbuia:

— Znamy paskie zasady, kolego Bigos. ,Grunt sie nie przejmowaniec
wygodne buty”. ,Pracuj, pracuj, a garb ci wyaie”.

Tak rozmawiajac dosAmy do asfaltowej szosy. Pozostawiliy za soba park,
zblizylismy sie do rzeki i przerzuconego przez nia mostu. Teraz panna Wié@rzcho
poprowadzita nas droga nad brzegiem rzeki. O kilkaset krokéw dalej, na skra-
ju lasu staty trzy duze drewniane domy w typie willi podmiejskich. Na czerwo-
nej tabliczce wypisano biatymi literami: SRODEK WYPOCZYNKOWY F.W.P,

W JANOWCE.

— No, patrzcie — Bigos wskazat palcem niewielki pawilonik. — Jest tu nawet
kawiarenka z antena telewizyjna. A 8zprosze pastwa, mamy czwartek. Beda
nadaw& Kobre. Przyjde obejrzeten program.

— Przeciez pan nie lubi nerwosoi.

— W zyciu, panie kustoszu. W swym pracowitym zyciu nie lubie nerw&giio
Ale na ekranie telewizyjnym — uwielbiam.

Weszlsmy do jadalni, jeszcze 8o pustej. Zajete byly tylko cztery stoliki pod
oknem, my usiedimy przy piatym. Podczas obiadu do jadalni weszio jeszcze
z dziesig os6b. W &rodku przebywato chyba bardzo niewielu wczasowiczéw.

Uwage moja zwrdcita pr&aticzna mtoda blondynka, siedzaca samotnie przy
stoliku obok nas. Miata tadnie wykrojone usta i zabawne doteczki na buzi, nie-
bieskie oczy i ciemne brwi. Jasne wtosy skrecaty sie w filuterne kedziorki, przez
co fryzura jej wydawata sie niedbata. Lecz byta to niedbalwyszukana i petna
kokieterii. Réwnie kokieteryjne spojrzenia rzucata co chwila w nasza strone. Az
wreszcie kolega Bigos odezwat sie do niej z dava mu nonszalancja.

— Panienka lubi samotnie poty&gotrawy? Jgli nie, to prosimy do nas. Ma-
my jedno miejsce wolne.

Zerwatem sie od stotu:

— Prosimy bardzo... Uprzejmie prosimy...

Panna Wierzchimburkneta z ironia:

— Woczasowi podrywacze.

A niebieskooka pannica skineta nam uprzejmie gtowa, zabrata ze swego stoli-
ka talerz zupy i przesiadta sie do nas.

— Marysia jestem — przedstawita sie nam.

Bigos przejat w swoje rece cala inicjatywe, zaprezentowat nas:

— To jest kolezanka Barbara. Pan kustosz ma na imie Tomasz, a ja Janek.
Pani na wczasach, prawda? Kto to w listopadzie wybiera sie na wczasy, i to do
jakiejs tam Janowki? Ale chyba jaldepotaicowki tutaj urzadzaja? A ja mam
gitare, prosze pani. DZijest Kobra. Bedzie pani oglatigelewizje?
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Gadat i gadat, mnie w ogéle nie dogeit do stowa. Jej tez nie dopuszczat.
Wreszcie mu przerwata w potowie zdania. Zwrdcita sie do mnie:

— Bardzo chciatam pana pozna

— Mnie? Naprawde?

— To znaczy tego pana, ktory posiada klucz do starego dworu. Marze, aby
dwér obejrzé. Tutaj jest naprawde bardzo nudno i zatuje, ze przyjechatam na
wczasy do Janowki. Jedyna rozrywka to telewizja i od czasu do czasu brydz. Wiec
marze, aby obejrzeten dwor. Czy to prawda, ze tam sa duchy?

Podano na sto6t drugie danie, ale naprawde nie pamietam, co jadtem. Marysia
mnie oczarowata, a jejamiech, ktérym raz po raz mnie darzyta, i te jej piekne
doteczki na buzi wywotywaty zamet w mojej gtowie.

— Duchy? — zastanowitem sie. — Alez tak, naturalnie. Sa u nas duchy. Naj-
prawdziwsze. Nawet dziw nocy byt duch. Straszny, prosze pani. Narobit ogrom-
nego rumoru w bibliotece. Byto to o dwunastej w nocy. On zawsze zjawia sig
o dwunaste;.

Marysia byta zachwycona.

— Bardzo bym chciata spedznoc w takim dworze, gdzie straszy.

— Nic nie stoi na przeszkodzie — zawotatem. — Moze nas pani odwiedzi
Sam pania oprowadze po dworze i pokaze pani ducha.

— A ja? — zasmucit sie Bigos.

— Pan? — zastanowitem sie. — Pan bedzie ogladat program telewizyjny. Mu-
sze pana chrofiprzed nerwowscia.

Kolezanka Wierzchio z wyrazna dezaprobata przystuchiwata sie rozmowie.

— Skad pani wie, ze we dworze sa duchy? — zapytata ni stad, ni zowad, jakby
to byto rzeczywscie c& dziwnego, ze w takim starym dworze bywaja duchy.

Jeszcze dziwniejsza byta odpowiedz Marysi:

— O duchu dowiedziatam sie od syna kierownikaadka wczasowego i od
jego kolezanki, czyli od Antka i Zosi. To przemite dzieciaki Wracali wieczo-
rem z proby kétka dramatycznego i zeby sksobie droge, poszli przez ciem-
ny park. Dwor byt opieczetowany, a jednak zobacayliatto w gornych trzech
oknach. Podobnéwiecito sie w bibliotece. Nie mogt tam przebyévaikt inny,
tylko duch zmartego wisciciela. Czy tak, panie kustoszu?

— Tak — mruknatem. | raptem odechciato mi si&ge

A kolezanka Wierzcho powiedziata z naciskiem:

— Zadziwiajace. Doprawdy zadziwiajace. . .

Marysia trajkotata:

— Marze, aby spotkasie z duchem. Nie moge kolezankom w biurze zaimpo-
nowet, ze bytam na wczasach w Zakopanem albo w Krynicy, wiec pragng cho
tym duchem zrol@ wrazenie. Powiem im: nie bylam w Zakopanem, ale za to
nocowatam w starym dworze, gdzie pojawia sie duch. Wiec pan mnie zaprasza,
panie kustoszu?
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— Oczywiscie, oczywscie — przytaknatem — ale jeszcze nie na dzisiejsza
noc. U nas jest brudno, wkrétce sprzatniemy i wtedy bede mégt pania zaprosi
Bo my przyjechabmy dopiero wczoraj w nocy.

Obiad byt skinczony. Pozegndimy Marysie i wyszBmy na droge do parku.
Powiedziatem do Bigosa:

— Czy nie uwaza pan, ze ona jest bardzo tadna? Wydaje mi sig, ze warto dla
niej wystara sie o jakiegé wyjatkowego ducha.

— To sie da zroHi, panie kustoszu. Pan usiadzie z Marysia na kanapie, a ja
gtoSno tupiac przespaceruje sie po sasiednich pokojach.

— Pan nie ma zadnej inwencji, panie Bigos — stwierdzitem. — Uwazam, ze
duch powinien sie pokaza

— W biatym przescieradle? — ironizowat Bigos. — To dobre dla dzieci, a nie
dla takiej dziewczyny. Juz lepiej, zeby dzwonihtauchami. Albo nalezatoby za-
prost jakiega bardzo nowoczesnego ducha. _

— Z czerwona gitara — baknatem. — Duch big-beatodgby tahczyt i Spie-
wat ye, ye, ye”.

Kolezanka Wierzchio postarata sie zep&uam mity nastroj. Rzekta ponurym
gtosem:

— Zdaje mi sig, ze zadnego ducha stwarmi trzeba. Starczy nam ten, ktory
naprawde grasuje we dworze.

— Pani wierzy opowiadaniu tych dwojga dzieci? — wzruszylem ramionami.

— Zapomniat pan juz o minionej nocy, panie kustoszu? C6z to pana ze snu
wyrwato, ze popedzit pan jak szalony do biblioteki? Przyznaje, ze zaraz po przy-
jezdzie zawiesitam na drzwiach te draperie. Wyznaje réwniez, ze wraz z kolega
Bigosem chcieBmy pana nastraszyAle kolegi Bigosa nie mogtam sie dobudzi
a mnie samej odechciato sig straszenia. Lecz jedna&’ Jopto w bibliotece i to
,C08” spowodowato tam rumor.

— Pani wierzy w duchy! — stwierdzitem z kpina.

— Ona wprowadza nerwowa atmosfere — poskarzyt sie Bigos. — Po co te
zagadki? Po co te niedomowienia? Chce pradowe 6smej do czwartej, z go-
dzinna przerwa na obiad. Ale poza tym chce tngpokdj, relaks, wytchnienie.
Smiek frajerom, prosze estwa. Kolezanka Wierzclionastuchata sie za duzo
przedziwnych historii o tym panu Tomaszu z jakiégwowincjonalnego muzeum
i chce go teraz ridadowa.

Panna Wierzcho nic sie nie odezwata. A mnie sie zrobito troche wstyd.
,Czyzbym juz sie postarzat? — porskatem. — Ejze, Panie Samochodzik! Zda-
je sie, ze jaka interesujaca sprawa wchodzi ci w rece, a ty udajesz naiwnego.”
Gtosno z& powiedziatem:

— Duchy duchami, a pracowadrzeba. Nalezy sprawdzksiegozbior.

To zmudne zajecie jednak tylko mnie przypadto w udziale. Bigos palit w ta-
zience, a panna Wierzchaaczeta sprzataswoéj pokoj, bo przeciez nie mogta
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sp& w pomieszczeniu z centymetrowa warstwa kurzu. Potem zabrata sie do przy-
gotowywania kolacji, a Bigos przygrywat jej na gitarze.

Nadszedt wieczoér. Zjedimy kolacje i wziebmy kolejno kapiel w wannie.
Wymyty do czysta kolega Bigos pomaszerowat dsvonlka wczasowego, aby
obejrze& Kobre, a ja znowu poszedtem do biblioteki, gdzie byto juz ciepto, piec
Swietnie sig rozgrzat.

Dokohczytem czytania spisu ksiazek w katalogu Czerskiego. Na kartce wyno-
towatem trzy pozycje, ktore chciatem potem wysztika bibliotecznych poétkach.
Oczywiscie nie mogto by mowy o tym, abym kazda pozycje z katalogu spraw-
dzatl. Zajetoby mi to co najmniej dwa tygodnie, ksiazek byto bowiem doktadnie
5428. Po zapoznaniu sie z katalogiem, postanowitem jedynie powetipal@em
wzdtuz grzbietéw ksiazek i przeliczyje doktadnie. Jdi ilost ksiazek na pétkach
okazalaby sie zgodna z 8oia pozycji wymienionych w katalogu, znaczytoby to,
ze ksiegozbior jest w porzadku.

Doliczytem sie juz dwoch tysiecy trzystu jedenastu ksiazek, gdy do biblioteki
weszta panna Wierzcho

— Nareszcie beda mogta panu pomoc — powiedziata. — Czy ksiegozbior
Czerskiego zawiera jal&ecenne pozycje?

— Owszem, jest kilka bardzo interesujacych. Na przykiad, dzieto Andrzeja
Frycza Modrzewskiegdbe Republica emendangdavydane w Bazylei w 1554
roku, Biblia Jana Leopolity z 1561 roku — pierwsze wydanie w jezyku pol-
skim, Stanistawa LeszcagkiegoGtos wolny woln&¢ ubezpieczajacy 1733 ro-
ku, Franciszka BohomolcKomedie drukowane w latach 1772-1775. A teraz,
prosze, moze pani bedzie dalej liczy.

Panna Wierzchio wedrowata palcem wzdtuz grzbietéw ksiazek, a ja zajatlem
sie wyszukaniem tych, ktore wypisatem na kartce. Patem usiadtem na angielskiej
kanapie i bardzo dtugo trwatem w zasigniu.

— Pigt tysiecy czterysta dwadZ&eia cztery... — liczyta potgtosem panna
Wierzcha. — Pig tysiecy czterysta dwadZeia pi€. | na tym koniec. A ile
powinno byt w ksiegozbiorze?

— Pigt tysiecy czterysta dwadZ&eia osiem.

— W takim razie trzech ksiazek brakuje.

Wstatem z kanapy.

— Nawet wiem, ktore to ksiazki. Oto one.

| podatem jej kartke, na ktérej wypisatem trzy tytuty i nazwiska autorow wraz
z kolejnym numerem inwentarza.

— Pan jest chyba jasnowidzem —&maiata sie panna Wierzcho— W ponad
piec tysiecy tomow liczacym ksiegozbiorze brakuje tylko trzech ksiazek, a pan od
razu wie, jakie to ksiazki?

— Och, sprawa jest prosta. Chciatem tylko trzy ksiazki wypozgezpiblio-
teki Czerskiego. | akurat tych trzech nie ma.
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Przeczytawszy moja notatke spowazniata.

— Jbzef Brignicki: Z dziejéw dworu w Jandwcenagister Henryk Brzoza:
Przyczynek do historii dworu w Janéwelmachim CzerskiPrzyczynek do dzie-
jow wolnomularstwa polskiego w dziewigetnastym wjgkaca w manuskrypcie.
| wtasnie tych trzech pozyciji brakuje? Dwie z nich dotycza dworu w Jandwce. ..

— A moze i trzecia — powiedziatem.

— Z ksiazkami Brignickiego i Brzozy bedziemy mogli ewentualnie zapdzna
sie w Bibliotece Narodowej. Ale zginat manuskrypt Czerskiego. Moze jest w jego
gabinecie?

Natychmiast wzieBmy sie do przeszukiwania gabinetu. Nie byto tam jednak
zadnych ksiazek ani rekopisow. Osobiste papiery Czerskiego ztozono w depozy-
cie sadowym dla uregulowania spraw spadkowych. W szufladzie biurka lezato
tylko kilka paczek listbw zwiazanych tasiemkami i sterty starych rachunkow za
elektryczn@g, za jakiés naprawy budowlano-remontowe itp.

Byto juz po dwudziestej drugiej. Do dworu wrocit kolega Bigos. Przyszedt do
nas na gore z czerwona gitara w reku. Ciezko usiadt w fotelu przy kominku.

— Zamiast Kobry nadano film kryminalny, tytut wyleciat mi z gtowy — opo-
wiadat. — Akcja toczyta sie w starym zamku, zamienionym na muzeum. Naj-
pierw zamordowano kustosza... Potem asystenta... Potem asystentke... A gdy
wracatem przez ciemny park, ciagle mi sie zdawatlo, z6 ktomna idzie. | pomy-
Slatem, ze nie ma wigiwie duzej réznicy, czy mieszka sie w zamku, czy w starym
dworze. Kolejn&& morderstw tez moze Byinna. Najpierw zamorduja asystenta,
potem asystentke, a nafau kustosza. Duzo nerwow kosztowata mnie ta noc-
na wedrowka. — Rozejrzat sie po bibliotece i dodat ponuro: — A wszystkie te
morderstwa odbywaty sie w bibliotece, w ktorej straszyto. . .

Uderzyt palcami w struny gitary. A ja uderzytem dtonia w mahoniowy stot:

— Do&t, panie Bigos. Zagrat nam pan na nerwach, a teraz chce pan nam gra
na gitarze? ldziemy spa

Po opowiadaniu kolegi Bigosa wkradt sie miedzy nas dziwny nastrgj. Mie-
lismy uczucie, jak gdyby w tym starym, petnym kurzu dworze czaito sie $akie
niewiadome niebezpiecastwo.

Za oknami zalegata czarna, nieprzenikniona noc. Znowu zerwat sie wicher.

— Co5 stuka — szepneta panna Wierzohe- Styszycie?

Zeszlsmy na d6t gaszaswiatta w bibliotece.

— Co05 stuka — powtorzyta panna Wierzdaho

ZapalitemSwiatto w sieni i otworzytem frontowe drzwi.

— Nikogo nie ma.

Staratem sie przebwzrokiem gesta ciem$0, ale nikogo nie widziatem. Sty-
szatem tylko gt&ny szum drzew w parku i w twarz uderzyt mnie zimny podmuch
wiatru, ktéry poderwat z alejki zeschiestie i z gisnym szelestem rzucit mi je
pod nogi.
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A jednak cé stukato: okiennica na jednym z okien sali balowej. Z zapalo-
na latarka elektryczna wyszedtem do parku i starannie zaczepitem okiennice na
haczyku.

— Sp&! — zarzadzitem po powrocie. Powiedziaty sobie ,dobranoc”

i kazdy z nas zaszyt sie w swoim pokoju.

Jeszcze przez krotka chwile styszatem, jak skrzypia deski podtogi w pokoju
panny Wierzchp, a potem we dworze nastata cisza. Szczekatem z zimna zebami,
usitujac rozgrza sie w swoimspiworze. Zimno nie pozwolito mi zasbaw kohcu
jednak, wydaje mi sie, ogarnat mnie sen.

| wtedy nad moja gtowa &gtesno upadto i rozlegt sie dziwny, przejmujacy
dzwiek. Jak gdyby kt® zajeczat bardzo przenikliwie. Ale tego jeku nie wydato
ludzkie gardto.

Wyskoczytem ze&piwora i wpadtem do sieni. Niemal rowno&née otworzy-
ly sie drzwi pokojéw panny Wierzchioi Bigosa. O dziwo, nie byt pograzony
w letargu.

— Za mna. Do biblioteki! — zakomenderowatem. Pedurily po schodach na
gore. Jednym silnym szarpnieciem otwartem szeroko drzwi biblioteki i zapalitem
zyrandol.

— Moja gitara! — zawotat Bigos.

Na podtodze lezata jego czerwona gitara. Nic sig jej nie stato. Po prostu upadta
i zajeczaly w niej struny.

— Zostawitem ja na fotelu. Zapomniatem zabyréak bytem zaprzatniety po-
nurymi myslami — ttumaczyt sie Bigos.

— | sama spadta na podtoge? — dziwita sie panna Wienzcho

— Moze mysz ja stracita? Tu sa myszy, prawda? — stwierdzit pytajaco Bigos.

— Mysz stracita gitare? — powatpiewatem. — A jak ja pan potozyt? Moze
sobie to pan przypomni?

Potozyt gitare na fotelu obok kominka. Gitara nie st#a sie na nim. Potowa
jej wystawata i zagradzata waskie prgeg miedzy kominkiem a fotelem.

Panna Wierzcho powiedziata giéno to, co i ja pom§latem:

— W ciemndciach kt& potknat sie o wystajaca gitare i zrzucit ja na podtoge.

— Dlaczego mnie straszycie? — krzyknat rozpaczliwie kolega Bigos.

— Och, duch tego nie zrobit — wysmitem uspokajajaco. — Duchy umieja
przechod#i nawet przez zamkniete drzwi i na pewno nie zrzucaja gitar z foteli.

— Tym gorzej, tym gorzej! — wotat Bigos. — Nie ogladadiie tego strasz-
nego filmu. A ja go widziatlem i jeszcze jestem pod wrazeniem. Btagam was, nie
straszcie mnie.

— A ja wole wierzy¢ w duchy — rzektem.

| stato sie znowu c® dziwnego. Zachrobotat stary zegar i z trzaskiem pekto
szkto w jego szafce, kryjacej mosiezne serce. Pekito na dwie potowki. Pekto na
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naszych oczach. Jakby lgtav nie uderzyt. A przeciez nikt z nas nie zblizat sie do
zegara.

Jak skamieniali wpatrywaimy sie w peknieta szybe.

— Boze drogi — szeptneta wreszcie panna Wierfcho

Zrozumiatem, ze jako przetozony, powinienem w tej krytycznej chwili okaza
hart ducha. Udajac zupetna beztroske, stwierdzitem z ogromna geigrsiebie:

— Zjawisko pekniecia szyby w zegarze jest wyttumaczalne, prosagtya.

Do tej pory w bibliotece byto chtodno. Ale w&aie teraz piec sie najbardziej roz-
grzat. O, prosze, dotki@ago nie mozna, taki goracy. W bibliotece robito sie coraz
cieplej szkio rozszerzyto sie i pekio.

— A gitara? — zapytat Bigos.

— Gitare potozyt pan nieco inaczej, niz to nam pan pokazat. Bardziej na brze-
gu fotela. A przedtem siedziat pan w tym fotelu, skéra i cate siedzenie ugigeto
sie pod panem. Pdzniej pan wstat, pozostawiajac gitare na krawedzi. Siedzenie
zaczelo sie powoli prostowa w pewnej chwili gitara zsuneta sie na podtoge.

— To bardzo prawdopodobne — odetchnat z ulga kolega Bigos.

Ja tez na chwile sam siebie przekonatem. Zupetnie uspokojeni, zgagili
Swiatto i opiscilismy biblioteke. Tej nocy nic juz nie zaktocito nam spokoju.



ROZDZIAL TRZECI

DZIWNE ZACHOWANIE JANIAKA e KOLBUSZOWSKIE BIURKO
| WERGILIUSZ e TAJEMNICZA TAJEMNICZO SC ¢ OPOWIADANIE
WASIAKA e CO KROK NOWA ZAGADKA e DZIWNE ZNAKI e
ROZMOWA O WOLNOMULARZACH e CZY CZERSKIBYL
MASONEM? e KTO POZNA ODKRYCIE CZERSKIEGO e POWTORNE
ODWIEDZINY NIEUCHWYTNEGO OSOBNIKA e SEGREGATORY

Z dworu w Jandéwce nie zginat zaden z przedmiotéw zabytkowych, nie zgineto
w ogole nic z rzeczy pozostatych po dawnym &daielu, Joachimie Czerskim.
Zadalbmy sobie sporo trudu, aby wszystko sprawdzaréwno wedtug katalogu
Czerskiego, jak i spisu inwentarza dokonanegdapuoerci antykwariusza. Brak
bylo tylko piatego rozdziatu w katalogu i trzech ksiazek z ksiegozbioru, ale prze-
ciez nie dawato to najmniejszych podstaw do podéirze posmierci Czerskiego
we dworze grasowat ztodziej.

A jednak nieustannie natykalem sie na zjawiska, ktérych 8njgasobie nie
umiatem i dlatego budzity one magj niepokd;.

Rano przyszedt do dworu stary Janiak i zaproponowat, ze napali w piecach.
Przystalsmy na to chetnie po wczorajszych&idgadczeniach, jakie miat kolega
Bigos. Janiak napalit w naszych pokojach, a potem poszedt do biblioteki.

W pewnej chwili wydato mi sig, ze stysze stamtad ostrozne pukanie. Po cichu
poszedtem na goére i uchylitem drzwi do biblioteki. Janiak kleczat faanie
wytozonej drewniana boazeria. Odsunat troche jedna z szaf angielskich w stylu
Jacob i delikatnie, mtotkiem do rozbijania wegla, opukiseiane.

— Co pan tu robi? Dlaczego odsunat pan szafe? — zaskoczylem go swym
nagtym pojawieniem sie.

Byt bardzo zmieszany.

— Zdawato mi sige, ze listewka \&cianie jest wypaczona i myszy maja tu
dziure — ttumaczyt sie niezrecznie.

Kazalem przysuraszafe dosciany. Zrobit to szybko i zaraz zabrat sie do
palenia w piecu. Postanowitem Janiaka onig oku.
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Potem wraz z Janiakiem, Bigosem i panna WierzchoissliSmy na dot, do
mojego pokoju biurko kolbuszowskie, ktére do tej pory znajdowato sie w gabine-
cie Czerskiego.

— Musze mi€ swoja kancelarie — wygnitem Bigosowi i pannie Wierz-
chan. — Gdy przyjda interesanci, nie bedziemy ich prowadin pokojow muze-
alnych. Biuro musi b§ na dole, zaraz przy w&jiu. Do tego celu najlepiej nadaje
sie moj pokdj. A do urzedowej pracy potrzebne mi bedzie solidne biurko. Jedno
jest tylko takie we dworze: biurko Czerskiego. Stara, dobra robota raémkéw
z Kolbuszowej.

Panna Wierzchiokiwata gtowa, ze mnie rozumie. Ale w jej stowach kryta sie
ironia:

— Pan kierownik musi mieswoja kancelarie. A w niej powinno §tagromne
biurko. Im wigkszy kierownik, tym wieksze musi nti®iurko. A na biurku winny
znajdowa sie segregatory z przychodzaca i odchodzaca korespondencja.

— A na drzwiach musi by napis: ,Kancelaria” — dodat Bigos.

— Sadzi pani, ze to biurko jest dla mnie za mate? — zastanawiatem Sigajto
udajac, ze nie wyczutem ironii.

— Ach, nie. Wystarczy, panie kustoszu — stwierdzita ttunsatdech.

— Segregatory przywioze z miasta — powiedziatem.

Z gabinetu Czerskiego przeniostem jeszcze do kancelarii piekna gtowe Wergi-
liusza z ceramiki angielskiej Wedgwood, zrobiona okoto 1800 roku.

— Ta gtowa Wergilego na moim biurku bedzie oznatzze to nie jest kan-
celaria zwyktego biura, ale biura muzeum — rzekiem do panny Wiereche
Wprawdzie nie darze sympatia Wergilego, bo w szkole miatem za jego przyczyna
rozne ktopoty, lecz na moim biurku jego gtowa bedzie wygtdardzo reprezen-
tacyjnie.

— Pan miat w szkole ktopoty? — podchwycita panna Wierathakby ta
sprawa byta dla niej szczegdlnie wazna.

— A pani?

— Bytam zawsze najlepsza uczennica Swiadczyta z duma.

— Z powoduEneidydostatem dwoje od tacinnika. Z matematyki ledwo jecha-
tlem na tréjkach. To samo z polskiego i historii. Matury o mato nie oblatem przez
niedostateczny z geografii — ktamatem na potege, bo wielka frajde sprawiat mi
wyraz pogardy, ktory pojawit sie na buzi panny Wierzoho

Pod koniec tej rozmowy zjawit sie przy nas kolega Bigos.

— Ja rowniez w szkole nie bytem ortem — powiedziat takim tonem, jakby
dawat nam do zrozumienia: ,Nie bytlem ortem, a jednak statem sig Einsteinem.”

— Ale za to teraz panu skrzydta odrastaja — stwierdzitem z powaga. — Za-
uwazytem, ze w ciagu tych dwéch dni bardzo sie pan rozwinat.

— A tak — zgodzit sie kolega Bigos. — Sam dostrzegam ten rozwoj u siebie.
Na uczelni, panie kustoszu, sam nigdy nie wiedzialem, jak naprawde wyglada
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biurko kolbuszowskie. Teraz @agdy to biurko znosifimy, a byto ciezkie jak
ston, juz na cate zycie zapamietam biurko z Kolbuszowej.

— Zawsze uwazatem, ze miodym ludziom najlepiej tradio gtowy przez
plecy — powiedziatem.

| tak dogadywabmy sobie, sprawdzajac inwentarz dworu. Az nadeszta pora
obiadu i zamknawszy drzwi frontowe, znowu wyruséwliy do domu wypoczyn-
kowego ,Postep”.

Panny Marysi nie zast&liny w jadalni. Posmutniatem, za to kolezance Wierz-
chah wrdcit znakomity humor.

— Dlaczego sie pan nie zeni, panie kustoszu? — zapytata mnie ni stad, ni
zowad.

— Pan kustosz kocha sie w antykach — wtracit Bigos.

Nie mogtem zareagovtana te stowa. Do naszego stotu podszedt niski, kor-
pulentny pan. Towarzyszyt mu trzynastoletni chtopiec o troche podobnej do ojca
figurze.

— Wasiak jestem — przedstawit sie ham 6w pan. — Bardzo chciatem pana
pozn& — wyciagnat reke i serdeczniécisnat mi dté. — Bardzo sie ciesze, ze
panstwo beda u nas organizoguauzeum. Od pigciu lat jestem tutaj kierownikiem
oSrodka wczasowego i przez caly ten czas boleje nad tym, ze nasza miggscowo
nie rozwija sie. Muzeum w starym dworku to bytobyscatrakcyjnego dla wcza-
sowiczow.

— | duchy — dodat chtopiec.

— Ach, to ty widzial&s duchy w naszym dworze? —Smniechnalem sie do
chtopca.

— Dzieciaki rézne rzeczy zn¥jaja — roz&miat sie pan Wasiak.

A chiopiec, ktéry wygladat na bardzo rozsadnego, powiedziat:

— Widzielismy Swiatto na pietrze dworu, chociaz byt wtedy opieczetowany.
Mam na toSwiadka w osobie mojej kolezanki, Zosi. Ona uwaza, ze trzeba moéwi
o duchach, bo to podniesie atrakcygamaszej miejSCOVATI.

— A tak — zgodzitem sie. — Stary dwor wymaga duchow. Nawet w duzej
liczbie. Im wiecej straszy, tym lepie;.

Bigos nie okazat poczucia humoru:

— Boze drogi, czy to sie nigdy nie skozy? Ciagle tylko duchy i duchy. Po
co? Na co? Trzeba miamaterialistyczny poglad riawiat.

— Kolega Bigos bardzo nie lubi duchéw — wgjaitem. — Nie lubi nawet
zartow o duchach.

— Dlaczego? — spytat chtopiec. — Czy ma pan j&dk@empleksy na tym tle?

— Kompleksy, powiadasz? — zdumiat sie Bigos. — Ej, ty malty, nie badz taki
psychoanalityk. Nie mam komplekséw zwiazanych z duchami, tylko po prostu
lubie sytuacje jasne i klarown&adnej tajemniczgci i zagadek. Staram sig by
cztowiekiem nowoczesnym. Cenig prostote.
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— Nie gole sie, nie strzyge, nie myje zebéw — dodatem. -Slijednak
chodzi o mnie, w przeciwigstwie do kolegi Bigosa, cenig sobie tajemnizo
Caly Swiat wydaje mi sie bardzo tajemniczy. ..

— Juz w latach szkolnych — z patosem wtracita panna Wienzehaajem-
nicza dla mnie byta algebra, geografia, a takze historia. Wiele tajemnic kryt dla
mnie tekstEneidyWergiliusza, a jego wiersza pozostaty dla mnie d&aduezgte-
biona tajemnica. W tajemniczych okolicwmach zdatem mature oraz dostatem
sie na wyzsza uczelnie. Pracujac w tajemnicy, tajemniczo statem sie kustoszem
tajemniczego dworu i zasiadam w tajemniczym pokoju za tajemniczym biurkiem.

— O Boze, jak ja cierpie — westchnat Bigos. | zwrdécit sie do mnie: — Panie
kustoszu, czy nie mozna zorganizamajemniczych okoliczriei dla zaginiecia
naszej kolezanki?

Syn Wasiaka gieno siegsmiat, a jego tato wtorowat mu grubym gtosem:

— To Swietnie, ze dopisuje Ppatwu humor. Ale ja przyznaje racje panu ku-
stoszowi: n&gwiecie jest wiele tajemnic. Jak attwy Smie€ pana Czerskiego. ..

— No, wie pan — oburzyt sie Bigos. — Skiepan za chwile powie, ze Czerski
zmart w tajemniczych okoliczreziach, to ja przesiade sie do innego stolika. Sita
ztego na jednego.

— Och, nie musi sie pan przesigd®miet Czerskiego nie byta zagadko-
wa — rzekt pan Wasiak. — Czerski miat siedemdziesiat dagt, a wiec byt
w podesztym wieku. Nastapit u niego wylew krwi do mozgu. Najpierw doznat
czesciowego paralizu, a w kilka godzin p6zniej zmart.

— Wiec w czym kryje sie tajemnica?

— Gdy Czerski lezat juz sparalizowany, do dworu przyjechat samochodem
jakis pan. Zobaczyt, ze Czerski umiera, nie moze nidavii nic nie styszy, i bar-
dzo sie zmartwit. Wreszcie wpadt na pomyst, aby sie porozami€zerskim za
pomoca pisania na kartce. Jednakze, zapewne ze wzgledu na to, ze ja i lekarz
z osrodka zdrowia siedziéimy przy chorym, a on miat jakaajemnicza sprawe
do Czerskiego, tylko narysowat dziwny znak i podsunat kartke Czerskiemu.

— Jak ten znak wygladat? Mdogtby go pan narys6@a— Czutem, ze mnie
ogarnia ogromna cieka\go.

— Owszem. Widziatlem te kartke i znak na niej. Prosze, tak wygladat.

| Wasiak narysowat na bibutkowej serwetce znak cyrkla i ponizej umieszczo-
nego katownika.

— A co nato Czerski? — indagowatem Wasiaka.

— Czerski miat wiadna tylko lewa reke. Wziat w nia otowek i na tej kartce
narysowat inny znak, jakby odpowiedz temu panu. Byt to taki rysuneczek przed-
stawiajacy sztylet wbijany w odwrocona do goéry nogami korone.

— | co dalej? — niecierpliwita sie panna Wierzaho

— Pan 6w zdawat sie nie rozungiedpowiedzi Czerskiego. Krecit glowa,
potrzasat nia, machat rekami. W tym momencie Czerski zaczat znowa pésa
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kartce. Jednak tym razem nie dla tego pana, a patrzac na mnie i na lekarza. Napi-
sat: ,Zrébcie muzeum... W wezach splecionych i straconej koroflieecz nie
dokanczyt, otdwek wypadt mu z reki. W p6t godziny pézniej zmart. A 6w pan,
bardzo zmartwiony, odjechat.

— Co zrobiliscie z ta kartka? — zapytatem.

— W jakis czas potem przyjechat urzednik Wydziatu Kultury z Prezydium
Powiatowej Rady Narodowej. Powiedziat ze te kartke mozna bedzie potrakto-
wat jako ostatnia wole zmartego i odda sie ja do sadu. Wtadze powiatowe chca
w dworku zrob€ muzeum i to jest zgodne z wola zmartego.

— A te znaki? Te zagadkowe stowa?

— Nie wiedziat, jak je wyj&nic. Tyle tylko, ze wskazat nam obraz wiszacy na
Scianie w sypialni Czerskiego, naprzeciw jego t6zka. Chory, gdy pisat te zagadko-
we stowa, patrzyt na ten obraz. A na nim e jest napisane po francuskiy,,
wezach splecionych i koronie straconej ujrzysz trzy postacie kroléw francuiskich

— Widziatem ten obraz — skinatem gtowa.

— No wiaénie. Urzednik z Wydziatu Kultury i lekarz doszli do wniosku, ze
Czerski byt juz nieprzytomny, paraliz obejmowat go catego i pierwsze stowa:
,Zrobcie muzeuimnapisat jeszcze z sensem, lecz dalsze juz bez sensu. Miat przed
oczami obraz z dziwnym napisem i po prostu to samo napisat.

— Bardzo wygodne ttumaczenie — wzruszyta ramionami panna Wiefzcho

— A ma pani inne?

— Nie...

— A pan co o tym mgli? — zwrdcit sie do mnie Wasiak. — Prawda, ze to
bardzo ciekawa historia?

— Tak — przytaknatem. | dodatem ostroznie: — Trzeba sie nad nia zastano-
wic. Pan dobrze znat Czerskiego?

— Mieszkam tu juz pié lat i przez ten czas zdazytem go nieco pazmawet
kilkakrotnie odwiedzatem go w dworku. On tez byt w moim domu pare razy. Ale
gdybym powiedziat, ze sie z nim przyjaznitem, to bytaby nieprawda. Dzielita nas
réznica wieku i zainteresowiaOn znat sie na zabytkach, dzietach sztuki i starych
ksiazkach, uwielbiat starocie, a ja sie na tych sprawach nie znam i nie interesuja
mnie.

— Co to byt za cztowiek? Jak oksitby pan jego charakter?

— Trudno d& zdecydowana odpowiedz. Uwazalem Czerskiego za bardzo
sympatycznego staruszka, troche dziwaka. Byt kolekcjonerem, kochat swoje zbio-
ry, pisat rowniez prace z dziedziny historii. Wiem, ze nosit w sobie duzo zalu do
Swiata. Przyznat mi sig, ze nie ma wtawie zadnego wyksztatcenia, jest naukow-
cem-amatorem. Dlatego prawdziwi naukowcy nie uznawali go. Nikt nie chciat
opublikowa jego ostatniej pracyalit sie, ze wydawnictwa naukowe zbywaja go
pod byle jakim pretekstem.

— Czy posiadat jakich bliskich przyjacior?
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— Chyba nie. Przez te pidat nikt go nie odwiedzat. Kiedymiat chyba przy-
jaciot, ale sie na wszystkich poobrazat, sadzit bowiem, ze nikt go powaznie nie
traktuje jako naukowca. Ale w ostatnim roku. . .

— A wiaSnie — mruknatem.

— ... W ostatnim roku, prosze pana, Czerski jakby sie odmienit. Poweselat.
Powiedziat mi: ,Panie Wasiak, jeszcze bede stawny. Dokonatem wielkiego odkry-
cia. Moi wrogowie popekaja z zazdso.” Pytatem go, co to za odkrycie, ale mi
odrzekt, ze na razie chce je zach@wa tajemnicy. | chyba rzeczywtie jakie-
gos odkrycia dokonat, bo w ostatnim roku kilkakrotnie zjawiali sie u niego rézni
ludzie. Ten pan, ktéry przyjechat w dnaumierci Czerskiego, byt u niego az trzy
razy. ..

Syn Wasiaka powiedziat szeptem:

— Pan Czerski odnalazt ukryty skarb. . .

USmiechnatem sie.

— Nie sadze, chtopcze, zeby to byt skarb. Z sylwetki, jaka r&kmam twoj
ojciec, wynika, ze Czerski reprezentowat typ naukowca-amatora. Czy wiesz, co
dla takiego cztowieka bytoby naprawde wielkim odkryciem? Nie zioto i brylanty,
lecz gdyby na przyktad udato mu sie udowotinze Biblia Leopolity wcale nie
jest pierwszym polskim przekladem, bowiem istniat warziejszy. Albo gdyby
odnalazt tekst starszy nBogurodzica

— | podobnego odkrycia mogt dokooav dworku? — powatpiewat chtopiec.

— Naturalnie. Czy wiesz, w jaki sposob odnaleziony zostat fragrfezain
éwigtokrzyskic’h Stanowity one oprawe do cennej zreszta ksiazki. W zapisany na
pergaminie tekst kazektos potem oprawit inna ksiazke. Takiego odkrycia mozna
dokon& siedzac w bibliotece w starym dworku.

Spojrzatem na zegarek. Obiad przeciagat sie zbyt dtugo.

— Wracamy do dworu — zakomenderowatehegnajac pana Wasiaka i jego
syna, rzeklem: — Bardzo jestem panu wdzieczny za informacje. Postaram sig zro-
bic wszystko, aby wyjsnic zagadkowa sprawe odkrycia dokonanego przez Czer-
skiego.

Gdy to méwitem, panna Wierzchaspojrzata na mnie z politowaniem. Wiem,
ze uwazata mnie za glupca. Opuszczajac jadalnie westchnatémogto

— A S8liczna panna Marysia nie przyszta na obiad. ..

— Hm — smutno mruknat kolega Bigos.

— Ach, gdyby tu byt ten Pan Samochodzik... — powiedziata nagle panna
Wierzcha. — On natychmiast by wyfmit zagadkowe odkrycie Czerskiego.

— A pani gorsza? Niech pani sprébuje swoich sit — zaproponowatem.

— Naturalnie, ze sprébuje — z pewna siebie mina stwierdzita panna Wierz-
chah.

Bigos odezwat sige podstepnie:
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— Pan kustosz rowniez zobowiazat sie zaja sprawa. Bede miat piekna za-
bawe, obserwujac, jak rywalizujecie z soba w rozwiktaniu zagadki starego dworu.

Szlismy droga wzdtuz brzegu rzeki, ktéry w tym miejscu bykdavysoki.
Widziato sie stad wielkie mielizny piasku, bardzo ztotego w promieniach jesien-
nego stica. Za rzeka rést gesty sosnowy boér. Pétaiem: ,Jak dobrze bytoby
pojsc na samotny spacer...” Ale we dworze czekato mnie jeszcze wiele pracy
zwiazanej z inwentaryzacja zbiorow Czerskiego. Totez, skrywajac swe pragnie-
nia, powiedziatem gisno:

— Powinienem pojeclado miasta po segregatory. . .

Moje stowa rozgniewaty panne Wierzamo

— Tak, wissnie tak. Dla pana kustosza najwazniejsze sa segregatory. To nic,
ze jakies tajemnicze osoby kraza noca po dworze i usitujasvme trop odkrycia
Czerskiego. ..

— Po naszym dworze kraza noca tajemnicze osoby? — udatem zdumienie.

— A co? Moze wierzy pan w duchy? Biurko, kancelaria, segregatory! Biurko,
kancelaria, segregatory! — powtarzata zesgia. — Pan tylko m§li o karierze,

a prawdziwa wielka sprawa nic pana nie obchodzi.

— Przeciez nie bronie pani z&@jaie zagadka naszego dworu.

— Jak sie mam tym za§a skoro wiem, ze pan jeszcze na dzisiaj zaplanowat
inwentaryzacje salonu. Na rozwiazywanie zagadek trzeba ozi@s i wolne rece.

— Niestety, nie moge pani zwolhiod zaj€. Przybylemy tutaj, aby dokora
inwentaryzacji i zorganizowamuzeum.

— A najwazniejsze ucieknie nam sprzed nosal!

— Pani sadzi, ze tego rodzaju zagadke rozwiazuje sie siedzac na kanapie an-
gielskiej i rozmyslajac?

Lekcewazaco wzruszyta ramionami.

— Skad pan moze wied#igjak nalezy rozwiazyw@ataka zagadke? Moze wia-
Snie siedzac na kanapie i rozatgjac. Ale na pewno nie — kupujac segregatory
biurowe.

Wyznaje, ze w tym momencie panna Wierzohmardzo mnie zirytowata. Nie
wiadomo na jakiej podstawie i ona, i Bigos uwazali, ze jestem jakimeukiem,
ktory chce robt kariere. Przy inwentaryzacji biblioteki datem im do zrozumienia,
ze znam sie na starych dzietach sztuki. Nawet zaimponowatem Bigosowi. Ale
jej nic nie mogto do mnie przekobaUparta sig, zeby mnie uwazaa tepaka
i karierowicza. Powciagnatem jednak z& i rzeklem d&c spokojnie:

— A pani zdecydowala sie rozwiazaagadke naszego dworu?

— Tak — wyprostowata sie dumnie.

— | moéwi to pani powaznie?

— Jak najbardziej.

— Wiec ja pani tez odpowiem powaznie. Do rozwiazania tego rodzaju tajem-
nic nie wystarcza jedynie dobre checi. Trzeba przedtem, miedzy innymi, prze-
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prowadz€ setki nudnych inwentaryzacji, rozpoznawna@zieta sztuki, trzeba me
kolosalna wiedze. Pani rozumie? Niech mi pani powie, co pani pojeta z kartki
Czerskiego? Z tych zagadkowych znakdéw?

Popatrzyta na mnie ze zdziwieniem.

— Pan chyba nie chce powiedzieze pan je zrozumiat.

— Nie pojatem ich znaczenia. Ale ich symbolika jest dla mnie zupetnie zro-
zumiata.

— Czyzby? — powatpiewata z ironia.

Przystanatem. Podniostem lezacy na drodze patyczek i narysowatem symbol
na piasku.

— Prosze zwr6@ uwage. U gory przedstawiony zostat cyrkiel, a nizej katow-
nik. Takim znakiem postugiwali sie wolnomularze, czyli masoni, panno Wierz-
chah.

— Tak. Ma pan racje — wykrztusita.

Narysowatem drugi znak.

— Prosze sig przyjrze Skierowane ku dotowi zabki to przeciez wyobra-
zenie odwréconej korony. Powiedzmy: korony straconej, obalonej. Te korone
przebija puginal, sztylet. Znowu wiec mamy do czynienia z symbolicznym zna-
kiem wolnomularzy. Symbolem straconej korony, przebitej puginatem, postugi-
wat sie w dziewietnastym wieku odtam wolnomularzy spiskujacych przeciw mo-
narchiom.

— Ma pan racje, panie kustoszu. Przeciez kieslg nawet o tym uczytam. ..

— A Ow obraz, ktéry wisi w sypialni Czerskiego i ma francuski napi/ ,,
wezach splecionych, w straconej koronie znajdziesz trzy podobizny krélow fran-
cuskicH, najpewniej pochodzi z lozy wolnomularskiej tego antymonarchistyczne-
go odtamu. Czyli po prostu mamy do czynienia z bardzo przyjemnym zabytkiem
z gatunku ,masonikéw”.

Bigos zaczat gteno klaské w rece:

— Bravo, bravissimo! Trzy zero na kor&ypana kustosza!

Panna Wierzchem popatrzyta na mnie jak na jasnowidza:

— Ale w takim razie co 0w przyjezdny chciat od Czerskiego i co mu Czerski
odpowiedziat?

Bezradnie roztozylem rece:

— No, tego ja, niestety, nie wiem, droga pani.

— Moze Czerski byt masonem?

— Nie sadze. Juz na poczatku dziewietnastego wieku organizacje wolnomu-
larskie w Polsce zupetnie rozpadty sie. Nie styszatem, by wspsitiadtc u nas
bawit sie w masonerie. Owszem, tu i dwdzie na Zachodzie, na przyktad w Szwecji
lub w Szkocji, prowadza jeszcze tego rodzaju zabawy. Ale powaznie nikt juz tego
nie traktuje, zreszta, ma pani pole do snucia domystow.
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Panna Wierzcho nic juz sie nie odezwata. Bigos rowniez chyba przetrawiat
zagadkowa sprawe znakéw maskich, bo az do drzwi dworu zadne z nas nie
powiedziato ani stowa.

Panna Wierzchimposzta od razu na gore, aby w sypialni Czerskiego obgjrze
masadiski obraz. Towarzyszyt jej zarglony kolega Bigos.

A ja zajrzalem do swojej kancelarii i natychmiast doznatem wrazenia, ze pod-
czas mojej nieobecisoi ktas tu buszowat. Glowe Wergiliusza postawitem prze-
ciez po lewej stronie biurka, a teraz stata po prawej. Dwie szuflady byty nie do-
mkniete. W jednej znajdowaly sie stare rachunki Czerskiego. Utozylem3e do
starannie, a teraz tworzyty jeden duzy ktab, lezaty w nietadzie i byty pogniecione,
jakby ktos w nich grzebat papiesznie.

Usiadtem w fotelu naprzeciw biurka, zapalitem papierosa.

Stalo sie dla mnie oczywiste, ze pore naszegduigjz dworu i czas spedzo-
ny na obiedzie w domu wczasowym ,Postep” &teykorzystal, aby buszowa
w naszym dworze. Czy miat drugie klucze do drzwi? Raczej watpliwe, przeciez
noca zjawiat sie na pietrze podczas naszej ob&tindreszta, podobno bywat we
dworze jeszcze przed naszym przyjazdem, gdy drzwi i okna byly opieczetowane.
A wiec przenikat mimo zamknietych drzwi. Nie byt duchem, czyli ze do wnetrza
dworu prowadzito zamaskowane prReg.

To byt méj pierwszy wniosek.

Uderzytem dionia w kolbuszowskie biurko.

— Basta, Tomaszu — mruknatem do siebie. — Najwyzsza poracsko
z tymi zagadkami!

Nalezato zaczaod tego, co powinienem byt zrabjuz dawno. Trzeba by-
lo zamkng& wszystkie pokoje we dworze. We wszystkich drzwiach byty zamki,
aw gabinecie Czerskiego widziatem pek kluczy. Gdzie one lezaty? Chyba w biur-
ku...

Przeszukatem szuflady biurka, ale kluczy nie znalaztem. Moze pozostaly na
go6rze w gabinecie?

Pobiegtem na gore. Panna Wierzahidolega Bigos siedzieli w fotelach i roz-
mawiali o czyn$ potgtosem. Wygladali jak para spiskowcow.

— Panno Wierzchio — powiedzialem. — Prosze poszikkluczy od poko-
jow. Podczas naszej nieobe&aoktas buszowat w mojej kancelarii.

— To. .. nieprawdopodobne — jeknat kolega Bigos. Dtugo i wytrwale szuka-
lismy kluczy w gabinecie.

Niestety, tam ich nie byto. Zaginely. Pozostat nam tylko pek kluczy od po-
mieszczé gospodarczych.

— | znowu zagadka — stwierdzita panna Wierzaho

— Tajemnicze znikniecie kluczy — westchnat Bigos. | miat naprawde bardzo
nieszczgliwa mine.

— Wiec pan sadzi, ze k#otu byt? — niepokoita sie panna Wierz¢ho
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Machnatem reka, dajac im do zrozumienia, ze wszystkie $ngnia uwazam
za zbedne. Spieszyto mi sig zreszta. Chciatemymiescie przed zamknigciem
sklepow.

— Jade po segregatory — rzektem. — Prosze ani na krok nie opusdezs
ru.

Kolega Bigos nagle objawit talent poetycki. Wyrecytowat:

Niech tam sobie dziwne stwory dniem i noca strasza dwory.

Na te dwory i potwory rade mam: se-gre-ga-to-ry!

Jeszcze raz machnatem reka i zbiegtem po schodach. Zamknatem drzwi i po-
pedzitem do wozowni. Po chwili wyjezdzatem z parku na szose.

Naprawde zamierzatem kupsegregatory biurowe. Ale przeciez nie one byty
celem mego wyjazdu.



ROZDZIAL CZWARTY

NIEOCZEKIWANE SPOTKANIE e CO WIEM O WALDEMARZE
BATURZE e PANNA WIERZCHO N SEYSZY ,GLOSY” e CZY MASONI
STRASZA W NASZYM DWORZE e KROTKA HISTORIA
WOLNOMULARSTWA e WIECZORNA WIZYTA e STARY BURGUND e
PULAPKA NA DUCHA e CZY DUCH JEST FIGLARZEM?

Miasteczko P. w wojewodztwie t6dzkim jest tadne i posiada pewne trady-
cje historyczne. W centrum znajduje sie Stare Miasto, petne waskich, malow-
niczych uliczek. Sa tam parki i skwery, kilka ciekawych architektonicznie budyn-
kow i wiele zabytkow, jak na przyktad bardzo stary klasztor.

Ale tego popotudnia zaczat patlstopadowy deszcz, ktory pragieszyt na-
dejcie jesiennego wieczoru. Opustoszaly ludne zazwyczaj ulice; w deszczowym,
mglistym pétmroku zniknat urok starych uliczek.

W sklepie papierniczym kupitem segregator. Zrobitem to ze wzgledu na pan-
ne Wierzché, aby ja utwierddi w przekonaniu, ze rzeczy&gie pognata mnie
do P. moja sktonn& do urzedniczenia. Potem nabytem dwa peta kietbasy i trzy
paczki masta oraz dwa bochenki chleba na n&sizdania i kolacje. Najwazniej-
szego jednak zakupu dokonatem w najzwyklejszym kiosku ,Ruchu”. Po prostu
podszedtem do budki i powiedziatem:

— Poprosze pigtubek pasty do zebéw. Chlorofilowej.

Oczywiscie, tej pasty akurat nie byto. Proponowano mi paste mietowa firmy
,Nivea”. Ale przeczaco pokrecitem gtowa:

— Uzywam tylko chlorofilowa, i to w duzych ilsciach.

Tak dtugo jezdzitem po ulicach P., az wreszcie w jednym kiosku znalaztem pa-
ste chlorofilowa. Wtedy zdecydowatem sie wstago kawiarni, bo jestem wiel-
kim amatorem czarnej kawy, a w strasznym dworze bytem jej pozbawiony.

Kawiarnia ,Pod Ormianinem” migi sie w zabytkowej kamieniczce na Sta-
rym Rynku. Sktada sie z kilku nieduzych salek i pokoikéw na réznych poziomach,
ma stylowe sklepienie i gustownie urzadzone wnetrze.

W kawiarni nie byto ani jednego wolnego stolika. W labiryncie pokoikéw
kryta sie przed deszczem miodziez. Wydawato mi sig, ze nagle zobaczytem przed
soba dwa plutony Bigosow, tak byli podobni do mego wspétpracownika. Nosili
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diugie wtosy, bardzo niechlujnie uczesane, i — w wiel&ze6— czarne swetry.
Kilku miato ciemne garnitury z obowiazkowo biata koszula non-iron. Zapewne
podobnie ubrany bywat od czasu do czasu kolega Bigos, gdy odwiedzat kawiarnie.

Juz zamierzatem w§ na ulice, bo nie mam zwyczaju dosi&dage do obcych
ludzi, a szczegllnie przeszkadzamtodym parom w ich pogawedkach, gdy &to
podniodst do gory reke w moim kierunku i zaczat kivaachecajaco.

Batura. Waldemar Batura. Dawny kolega ze studiow historii sztuki. Siedziat
sam przy stoliku w rogu ciemnej salki, dlatego nie zauwazytem go od razu.

— Siadaj — powiedziat, wstajac od stolika na powitanie. — Co u ciebie sty-
chet, Tomaszu? Co robisz w P.?

Byly to zwykte pytania, jakie setki tysiecy ludzi zadaje przy takich okazjach
i nawet nie bardzo stucha odpowiedzi. Lecz ja natychmiast stalem sie bardzo
ostrozny. O Waldku Baturze styszatem bowiem wiele niepochlebnych rzeczy.

Na studiach uczyt sigwietnie. Uwazano go — i nie bez podstaw — za najlep-
szego studenta na naszym roku. Zdobyt duzy zasob wiedzy z historii, a w szcze-
golndsci historii sztuki. A przy tym, podobnie jak ja, posiadat zytke detektywi-
styczna. Jeszcze bedac na ostatnim roku studiéw, vgmagliazem na trop arcy-
ciekawego falszerstwa @o znanego obrazu, ktéry znajdowat sie w prywatnych
zbiorach.

Potem zaczegdimy prace w prowincjonalnych muzeach. Wkrétce dowiedzia-
lem sie, ze Batura zrezygnowat z pracy; krazyty plotki, ze zamieszany byt w afera
z handlem antykami, lecz nie udowodniono mu przestepstwa. Batura kupit so-
bie piekna skode, mieszkanie w Warszawie, ubierat sie bardzo wytwornie. Odbyt
kilka podrozy zagranicznych: do Wtoch, Anglii i Niemiec Zachodnich, zeby —
jak mowit — pogteb€ swoje studia nad stara architektura i obdjraajpiekniej-
sze obrazy w zagranicznych muzeach. Prawda byta chyba inna: Batura w dalszym
ciagu zajmowat sie handlem antykami, a byt na tyle sprytny, aby riesigeztapa
na nielegalnych transakcjach.

| teraz nagle spotkatem go w P.

— Aty ciagle w £.? — pytal mnie z lekcewazeniem. — | ciagle jeszcze jez-
dzisz tym swoim gruchotem? Nie widziatem go nigdy, aleSkta méwit, ze jak
pradem elektrycznym porazasz przechodniow samym jego widokiem.

Skinatem gtowa.

— Ciagle mam tego gruchota. Ale teraz przdtiiennie z £. do Jandwki.
Organizujemy muzeum w starym dworze, a ja otrzymatem stanowisko kierownika
muzeum i kustosza.

— Awansujesz, Tomaszu — mniat sie. — A zagadki historyczne? Pasjonuja
cie jeszcze?

— Jesli sie cas ciekawego trafi. . .
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— Opowiadano mi, w jaki sposob trafgena skarby templariuszy. Podziwiam
cie. Gdybym to ja je znalazt, mozesztyewien, ze nie oddatbym tych skarbow
do muzeum. Chyba zeby mi zaptacili ogromna premie.

Byt szczuptym,Sredniego wzrostu smagtym brunetem, o kruczoczarnych,
gtadko zaczesanych wiosach. Miat miaitée czarne wasiki; kobietom bardzo sie
podobat, chociaz mowity, ze ,Batura jest zbyt piekny jak na mezczyzne”. Nie bar-
dzo rozumiem tego rodzaju poglady. Czy rzecAgié mezczyzni powinni kiy
mniej urodziwi niz kobiety?

Teraz patrzylem w jego przystojna twarz, widziatem jego tadna zagraniczna
koszule w delikatne prazki, garnitur z lekkiej angielskiej wetny i przypomniatem
sobie o kilku sprawach, ktére wiazano z jego nazwiskiem. Batura tez pasjonowat
sie zagadkami historycznymi, szukat zaginionych zbiorow, ukrytych skarbéw. Ale
jeszcze nie zdarzyto sig, aby przyniéstap ktdéregé z muzedw. Czyzby rzeczy-
wiscie nie udato mu sie nigdy nic znaeaodknt, rozwiazé zagadki? Z jego
wiedza i inteligencja, detektywistyczna zytka?...

— Pracujesz wiec w Janowce — stwierdzit Batura. — Znam ten dwor. Nalezat
do Czerskiego, starego antykwariusza. We dworze jest kilka pieknych polskich
mebli, trzy czy cztery cenne obrazy, ciekawy ksiegozbior. | to, zdaje sie, wszystkie
tamtejsze skarby. Dwér zbudowano na poczatku dziewietnastego wieku.

— Doskonale sige orientujesz — powiedziatem ze szczerym uznaniem.

Oswiadczyt nie bez dumy:

— Odwiedzitem juz chyba wszystkich polskich kolekcjonerow antykow
i ogladatem ich zbiory. Donslasz sie chyba, ze zmusita mnie do tego zawo-
dowa konieczng. Zarabiam jako rzeczoznawca przy prywatnych transakcjach
dotyczacych zabytkéw sztuki. Od czasu do czasu stuze jakeegaik w handlu,
przewaznie starymi meblami. Ludziom w Polsce powodzi sie coraz lepiej, chca
tadnie mieszka. Zapchali mieszkania modnymi kieslynebl&ciankami i teraz
kazdy co zamozniejszy cztowiek chce mie domu jaks antyczny mebel. Clia
by jeden stary rupiew nowoczénie urzadzonym wnetrzu. Troche wiec na tej
modzie zarabiam. Tu kupie jakstary fotel, 6wdzie stary komplecik lub sekreta-
rzyk, gdzie indziej sprzedam po odnowieniu i doprowadzeniu do porzadku. Teraz
wiaSnie mam zamoéwienie od pewnego rezysera filmowego. Chce koniecznie ja-
kis piekny sekretarzyk albo sekretere. W tym celu przyjechatem do P. Miasteczko
jest stare, wojna go nie zniszczyta, tu i 6wdzie w mieszkaniach trafiaja sie stare
meble. Mam na oku sekretarzyk z osiemnastego wieku, pertraktujesrivie:
lem. U Czerskiego tez bywatem. Kieslpawet kupitem od niego piekne biureczko
typu ,bonheur-du-jour”. Czerski znalazt sie w tarapatach finansowych, musiat za-
ptacic podatki, chciat odnaw@adwor czy cé takiego, i z bélem serca biureczko
sprzedat. Zarobitem na nim prawie dzigsiysiecy. A ty, Tomaszu? Sporo chy-
ba jezdzisz po Polsce. Gdyby ci sie trafiato kupno jakg&egotyku, daj mi zng
znajde nabywce i troche sie podreperujesz finansowo. Legalnie — zaznaczyt. —
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Przeciez pérednictwo w sprzedazy nie jest zabronione. Wspominam o tym, bo
wiem, jak bardzo jesteprzewrazliwiony na tym punkcie. Az do przesady, przy-
jacielu.

Uznalem, ze pora skmz)¢ te rozmowe. Skinatem na kelnerke, aby zajgtaci
za moja kawe.

— Musze ucieka, przyjacielu — rzektem. — Wzywaja mnie do Janéwki obo-
wiazki kustosza. — | znizywszy gtos niemal do szeptu, powiedzialem: — Postu-
chaj mnie uwaznie, Batura. | przyjmij moja rade: trzymaj sie z daleka od Janéw-
ki. Handluj antykami, pérednicz w sprzedazy mebli, ale od Jandwki trzymaj sie
z daleka.

— Co ty? Zwariowalé? — oburzyt sie Batura.

— Trzymaj sie z daleka — powtorzytem. Skinawszy mu gtowa na pozegnanie,
poszedtem do wgcia. Zaraz wsiadtem do wehikutu i peinym gazem ruszytem do
Janowki.

Wracatem do dworu ogarniety ztymi przeczuciami, ktére obudzito we mnie
spotkanie z Batura. Nie miatem oczysgie zadnych podstaw, aby przypusagza
ze nie méwit prawdy o przyczynach swego przyjazdu do P. Historia o rezyserze
filmowym, ktory chciat mi€ stary sekretarzyk, wygladata stoprawdopodob-
nie. A jednak w poblizu P. znajdowata sie Janéwka z jej niesamowitym dworem,
w ktérym dziaty sie dziwne sprawy. Kéoczegé szukat w starym dworze i robit
to tak sprytnie, ze sprawiat wrazenie istoty niematerialnej. ASnia Batura byt
cztowiekiem obdarzonym niezwyklym sprytem.

.Dzieja sie dziwne sprawy” — powtdrzytem w rajach.

| zaczalem zastanawiaige, czy aby nie ulegtem sugestiom panny Wierfcho
ktora zapragneta stesie detektywem w spodnicy. Nie istniat przeciez zaden lo-
giczny zwiazek miedzy brakiem piatego rozdziatu w katalogu Czerskiego i trzech
ksiazek w ksiegozbiorze, &wiattami, jakie noca widziano w oknach opieczeto-
wanego domu. Piaty rozdziat z jakiegpowodu usunat iymoze sam Czerski, on
réwniez chyba pozyczyt konsutrzy ksiazki ze swego ksiegozbiogwiatta byty
ztludzeniem, podobnie jak nocne hatasy w bibliotece, czyli wizyty ,ducha”. Znik-
nely klucze? A moze sie zawieruszyly i leza gdzie gabinecie? Moze wreszcie
i mnie tylko wydawato sig, ze glowe Wergiliusza postawitem na lewym brzegu
biurka. W gruncie rzeczy jedyna sprawa, ktéra mogta bugndejrzenia, byta
historia, jaka zdarzyta sie przy tozu Czerskiego, zagadkowe znaki i dziwne stowa
o ,wezach splecionych”.

Lecz moze wianie dlatego, ze wszystkie te sprawy nie wiazaly sie watato
byly takie nierealne, nieuchwytne i nieoktene, budzity we mnie zte przeczucia.
Bytem przekonany, ze @i kryje sie za nimi cé ztego, nastapi ich ciag dalszy
i zapewne nie bedzie on juz tak zabawny, jak do tej pory. Chyba ze ci, ktorzy
szukali czegé we dworze, juz to znalezli. Ta ralydreczyta mnie najbardzie;.
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A jeSli jeszcze nie znalezli? Jak v&gj naprzeciw oczekujacym nas zdarze-
niom, a najlepiej — w jaki sposoéb ich lub jego (mogta tocbywszakze tylko
jedna osoba) uprzedziwv poszukiwaniach? Mozna to byto r@biylko pod jed-
nym warunkiem: ze wiedziato sie, czego poszukiwano. Czy byta tcsjakecz
zabytkowa: mebel, obraz, ksiazka, rekopis? A moze poszukiwania owe zwiazane
bylty z odkryciem, o ktérym moéwit Czerski panu Wasiakowi8ldeak — na czym
polegato to odkrycie?

Nawet najlepszy matematyk nie rozwiaze zadania, w ktérym sa same niewia-
dome. A ja widnie znajdowatem sie w takiej sytuacji. Doglgtem sie jedynie,
ze stary dwor stanowi przedmiot czyjeégpodejrzanego zainteresowania. Ale na-
wet i to pozostawato niewiadoma, bo przeciez takze i w tej sprawie nie mialem
zadnych namacalnych dowodow.

Pozostawata mi wiec bier8o — oczekiwanie na dalszy ciag zdanzevo-
gtem tylko czeka i star& sie by czujnym.

Tak myslatem zamykajac samochdd w wozowni i przez ciemny park kierujac
sie do dworu.

Palito sie w oknie na parterze, w kou lewego skrzydta, a wiec w kuchni.
Otworzytem drzwi swoim kluczem (drugi klucz miata panna WierZthimawet
nie wstepujac do swego pokoju, od razu pomaszerowatem do kuchni.

Panna Wierzchostata przy piecu kuchennym i czytata ksiazke. Wraz z moim
wejsciem ksiazka wysuneta jej sie z rak i z trzaskiem upadta na podtoge.

— O Boze, jak ja sie przerazitam. Pan wszedt tak cicho... — powiedziata.

Potozytem na stole przywiezione z P. segregatory i wiktuaty. Z zadowoleniem
stwierdzitem, ze piec przyjemnie emanuje cieptem, a na ptycie kuchennej syczy
czajnik z gotujaca sie woda.

— Pani nerwy nie sa, zdaje sie, w najlepszym porzadku — odezwatem sie
z ironia.

Nie byta usposobiona do przekomamza

— Tak. Atmosfera tego domu zle na mnie dziata.

— Czy stato sie cd nowego?

— Zginat dywanik z gabki, ktory lezat w tazience przed wanna.

— Duch?

— Pan sobie zartuje, a gabka naprawde zgineta.

Lekcewazaco machnatem reka.

— Na pewno wkrotce sie znajdzie. Gorzej przedstawia sie sprawa z pani ner-
wami. J&li zacznie pani styszegtosy, wybierzemy sie do lekarza.

— Co0? — znowu przerazita sie. — Skad pan wie o gtosach? Pan tez je styszal?

— Nie. Ale pani, zdaje sig, styszala...

— | dlatego wit&nie jestem tak podenerwowana. Gdy pan wyjechat po te prze-
klete segregatory, Bigos natychmiast poszedt do domu wczasowego w Jandwce,
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do kawiarni. Zostatam samiuika we dworze. Postanowitam zapozrsae z hi-
storia i sprawami wolnomularzy, bo moze to @ée stanowi klucz do zagadki na-
szego dworu. Usiadtam w bibliotece i zaczetam wertbwatalog ksiegozbioru,
szukajac ksiazki o wolnomularstwie. Znalaztam ich kilka, wybratam jedna i usia-
ditam w fotelu, zeby czyta Tymczasem zapadt mrok, zapalitsswiatto w bi-
bliotece. We dworze byto cicho i tak jakmiesamowicie. Raptem do moich uszu
doszedt szept, ktéry ptynat nie wiadomo skads@aeptato: ,Uciekaj... Uciekaj
stad...” Myslatam, ze umre ze strachu. Uciektam z biblioteki i zabarykadowatam
sie w swoim pokoju. A po chwili przyszedt Bigos z panna Marysia. Oprowadzit
ja po pokojach, a teraz poszli obejezgiwnice. Wydaje mi sig, ze pan juz nie ma
zadnych szans u tej panienki.

— To sie okaze — mruknatem niezadowolony, ze Bigos oprowadza po dwo-
rze obce osoby. Obiecatem sobie przeciez, ze bede czujny. — A co do tych gto-
séw. .. — podrapatem sige po gtowie. — Czy pani nie miata w daistevie jakiego
urazu czaszki?

Obrazita sie. Do kuchni wszedt Bigos z panna Marysia. Jak zdobyczne tro-
feum nidst w reku pekata butelke wina.

— Burgund, prosze pestwa!l — zawotat radenie. — Autentyczny burgund.
Stat na pétce w piwnicy. Ma oryginalna nalepke francuska i liczy sobie trzgdrzie
lat. Wypijemy po kolacji.

— To nie jest nasza wlasBb— zauwazytem.

Bigos spojrzat na mnie jak na wariata.

— Jestémy tutaj gospodarzami czy nie, panie kierowniku? Butelki burgunda
chyba nie zamierza pan urg&c w muzealnej gablocie?

Spostrzegt segregatory lezace na stole.

— Pan jest biurokrata, to wiemy. Ale chyba nie okaze sie pan az takim for-
malista, by nie wyp z nami po szklaneczce autentycznego burgunda. Kolezance
Wierzcha burgund dobrze zrobi na nerwy. Ja rOwniez mam nerwy rozstrojone
przez wprowadzona przez was atmosferg tajemasitizé pani, panno Mario?

— Ja tez sie napije —amiechneta sie urocza blondynka.

Wzruszytem ramionami. Dlaczego nie mielgsgy sie napi? Korzystabmy
z wegla, ktéry w piwnicy zgromadzit Czerski, moginy réwniez i wypt te bu-
telke starego wina, tym bardziej ze, o ile pamietam, nie figurowata ona w spisie
inwentarza.

W kuchni byto bardzo ciepto i przyjemnie. Panna WierzZthxaparzyta moc-
nej herbaty i zabrata sie do przyrzadzania jajecznicy na kietbasie. Chciatem w ja-
ki§ sposob odzyskastracone pozycje u panny Marysi i zaprositem ja na nasz
skromny positek.

— A potem odprowadze pania do domu — zaofiarowat sie kolega Bigos.

— Razem to zrobimy — powiedzialem. — Pan potem umiera ze strachu, wra-
cajac samotnie przez ciemny park.
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Bigos z dezaprobata pokrecit glowa.

— Pan kustosz uzywa niedozwolonych chwytéw. Chce mnie pan skompromi-
towat w oczach tej pieknej pani?

Marysia tsmiechneta sie uroczo. | do mnie, i do Bigosa.

— Sama wr6ce do domu. Nie boje sie ciersoio | duchéw tez sie nie le-
kam. Nawet bardzo pragne spatksie z jakin duchem. Pan mi obiecat, panie
kustoszu.

— Co pani obiecatem? Ducha?

— A wiasnie.

— Duch jest dz niedysponowany.

— To macie tylko jednego ducha? — Marysia byta wyraznie rozczarowana. —
A ja mySlatam, ze w takim wielkim dworze mieszkaja ich cate hordy.

— Owszem, ale sa leniwe. Strasza tylko w sobote.

— Pojutrze jest sobota.

— Moze wiec zechca wzisie za straszenie? — pocieszalem Marysie.

A Bigos powiedziat:

— J&sli pan kustosz nie zatatwi sprawy z duchami, to ja sam postaram sige dla
pani o jakiegé wspaniatego ducha.

Tak zartowakmy ze soba i tylko panna Wierzamaciaz milczata ponuro. Po-
tem Marysia wzieta do reki ksiazke, ktora przed kolacja przegladata panna Wierz-
chan, i glosSno przeczytata tytut:

— Wolnomularstwo. Wypisy z encyklopedii. — | zapytata: — Co to sa wol-
nomularze?

Bigos rzekt uczenie:

— Wolnomularze to sa masoni.

— Ach, wiem — ucieszyta sie Marysia. Znajosihistorii nie byta, zdaje
sig, jej najmocniejsza strona. — MGj ojciec miat znajomego, ktéry twierdzit, ze
wszystkiemu winni sa masoni. Oni wywotuja wojny, robia spiski i intrygi poli-
tyczne na catynswiecie. Maja swoja miedzynarodowa organizacje.

— A co sige stato ze znajomym, pani ojca? Czy nie trafit do domu wariatéw? —
zapytatem z niewinna mina.

— Atak. Leczyt sie na nerwy — powiedziata zdumiona panna Marysia.

Bigos zitasliwie wykrzywit twarz w strone panny Wierzcho

— Moja uczona kolezanka tez sie zabrata do masonéw. Jej zdaniem, to oni
kryja sie za zagadkowymi sprawami w naszym dworze. | od czasu jak sie zajeta
masonami, styszy gtosy.

Gdyby spojrzenia zabijaty, Bigos lezatby juz trupem na posadzce w dworskiej
kuchni. Panna Wierzcliolypneta na niego bardzo ztowrogo, ale poniewaz spoj-
rzenia jednak nie zabijaja, Bigos jadt spokojnie jajecznice na kietbasiéngto
przy tym mlaskajac i siorbiac herbate z kubka.
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— A dlaczego pani m§li, ze z tym starym dworem maja &avspolnego owi
straszni masoni? — zaciekawita sie Marysia.

— Kolega Bigos tylko zartowat — odpowiedziata panna Wieratho

— A jednak pani czyta ksiazke o wolnomularzach? — przekornie stwierdzita
Marysia. | zwrocita sie do mnie: — Kochany panie kustoszu, niech mi pan wy-
jasni sprawe tych strasznych masonéw. Pan Bigos opowiadat mi o tajemniczych
znakach, ktore przesimiercia rysowat wisciciel tego dworu, i mowit mi, ze pan
okreslit te znaki jako masieskie. Mnie to bardzo ciekawi. Mogtabym o tym opo-
wiada w biurze.

— Kolega Bigos ma bardzo diugi jezyk — zauwazytem. Ale nie znalaztem
zadnego powodu, aby nie opowiedzijej o masonach. Mialem nadzieje, ze moj
zasOb wiedzy zaimponuje jej. Byla przeciez bardzo tadna, a takim dziewczetom
mezczyzni lubia imponowa Ja tez mam te stabn

— Poczatki wolnomularstwa — zaczatem swéj wyktad — tona w mrokach.
Niektorzy historycy uwazaja, ze powstanie wolnomularstwa zwiazane jest z upad-
kiem tajemniczego zakonu templariuszy w osiemnastym wieku, gdy to wielkie-
go mistrza, Jakuba de Molay, spalit na stosie krél francuski Filip Pigkny. Do tej
tradycji nawiazywali przede wszystkim wolnomularze w Szkocji, dokad schroni-
ly sie niedobitki przéladowanego zakonu templariuszy. Tam zatozono pierwsza
loze masaska. Wolnomularze szkoccy nazywali siebie ,obozem templariuszy”

i gtosili walke z papiestwem i wtadza krélewska, jako zemste zagtadewania

i meczérskasSmie€ Jakuba de Molay. W rzeczywisto jednak walczyli o po-
wrét na tron domu Stuartow. W swej symbolice i rytuale wolnomularze siegali
daleko wstecz, nawiazujac do legendy o Hiramie, zamordowanym podczas bu-
dowy Swiatyni Salomona. Naprawde jednak wolnomularstwo rozwineto sie do-
piero w 1717 roku w Anglii, &sciélej w Londynie za sprawa pastora Andersona

i prawnika Desaguliersa. Z poczatku byto to po prostu zrzeszenie rakmikiewn

i kupcow, ktorzy wstepowali do zwiazku, aby uzyskaprawo gildii. Z czasem
dopiero tajny zwiazek dopracowat sie swojej ideologii, a nawet filozofii. Dlacze-
go nazwali sie wolnomularzami, czyli inaczej wolnymi murarzami? Po francusku
masoneria to maconnerig& po angielsku freemasonry Typ swojej organiza-

cji wywodzili od sredniowiecznych bractw rzensieikow murarskich, wierzyli

w istnienie Wielkiego Budowniczeg'ﬁwiata, w swej symbolice uzywali nie ob-
robionych kamieni, ktére ociosywali, aby wzete,nowy gmach spoteczestwa
ludzkiego na zasadach wolsm, rowndci i braterstwa”. Wolnomularze méwi-

li, ze ich organizacja uprawia ,sztuke”. Miata to dpztuka doskonalenia sig,
sztuka budowy nowego porzadlswiata. Duchowa t&ia tej sztuki byto pod-
niesienie wlasnej moral$ai, powszechna mist ludzkdsci, czysta i prawdziwa
pobozn&t w braterskiej jedngci. Wolnomularze gtosili, ze niezaleznie od rdznic
narodowych, od wyznawania tej czy innej wiary, niezaleznie od pochodzenia spo-
lecznego — nalezy kockssie jak bracia. Wypowiedzieli walke wszelkiej tyranii
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i niesprawiedliwéci, uprawiali dobroczynrag. Wolnomularstwo miato charakter
miedzynarodowy, kosmopolityczny, nie wykluczato jednak isiialo wtasnej oj-
czyzny i podporzadkowania sig jej interesom. Na przyktad, w Polsce w 1819 roku
powstato Wolnomularstwo Narodowe, zalozona przez tulsd$ego organiza-

cja patriotyczna, ktorej celem byto zjednoczenie i odbudowa Niepodlegtej Polski.
Biorac pod uwage czas powstania wolnomularstwa, a wiec poczatek osiemna-
stego wieku, hasta masondw byty niezwykle postepowe i rewolucyjne, gtosity
przeciez mit@c, rownat i braterstwo, te same stowa, ktére na swych sztanda-
rach miata wypisane francuska rewolucja. 8¢t katolicki, przeciwny wszelkim
postepowym ruchom, kilkakrotnie potepit wolnomularzy. Natozono na nich kare
ekskomuniki, czyli odméwiono im prawa przyjmowania sakramentow. Ale trze-
ba stwierdzt, ze Wolnomularstwo nigdy nie stato sie, ani nie byto tym, za co je
uwazaja ludzie w rodzaju znajomego ojca panny Marysi. Przechodzito ono prze-
rézne fazy. Mozn&miato zaryzykowa twierdzenie, ze tyle byto rodzajéw wol-
nomularstwa, ile istniato 16z wolnomularskich. Na przykfad, niektore loze gtosity
walke z papiestwem, a do innych wchodzili ludsesle zwiazani z Kéciotem
katolickim: biskupi i kardynatowie. Do jednych 16z wstepowali wolndstgie-

le, ategci przeciwni wszelkiej religii, a do innych ludzie gteboko wierzacy, de-
isci. W jednych lozach gtoszono walke z tyrania i wladza krélewska, cztonkami
innych byli magnaci, ba! koronowane gtowy. Zdziwieni bedziecie, gdy wam wy-
mienie kilka wielkich nazwisk wolnomularzy. Masonami byli tacy whadcy i krolo-
wie, jak Edward VII, Franciszek I, Karol X, Ludwik XVIII, Wilhelm I, Fryderyk

I, Fryderyk Il pruski, Fryderyk Wilhelm Il, rosyjscy carowie Pawet | i Alek-
sander I. W Polsce do wolnomularzy nalezeli krolowie: Stanistaw Lesebiy

i Stanistaw August. Masonem byt rowniez Waszyngton. Do 16z wolnomularskich
nalezeli najstawniejsi ludzie osiemnastego i dziewietnastego wieku, na przykiad
tacy tworcy, jak Kipling, La Fontaine, a w Polsce Aleksander Fredro, malarz Bac-
ciarelli, poeta Kniaznin, Kozmian, Wezyk. Masonem by} réwniez Tadeusz Ko-
Sciuszko, Cyprian Godebski, Kazimierz Putaski, ksiaze Adam Czartoryski, Jozef
Elsner, Tomasz 4g Berek Joselewicz, ksiaze J6zef Poniatowski i wielu innych.
A za granica? Najstawniejsi poeci i pisarze: Mark Twain, Conan Doyle, Walter
Scott, Swift, Beaumarchais, Beranger, Chamfort, Gautier, Stendhal, Wolter, Go-
ethe, Puszkin. Pociagaty ich mamskie hasta wolngci, réwndci i mitosci miedzy
ludzmi. Ale — jak juz powiedzialtem — wolnomularstwo byto wielorakie i bardzo
zroznicowane. Masoni tworzyli organizacje tajna, zbudowana hierarchicznie, to
znaczy, jej cztonkowie przechodzili przez r6zne kolejne stopnie wtajemniczenia.
W poszczegolnych krajach i miastach lub rejonach tworzyli oni loze, do ktorych
wchodzili uczniowie, czyli terminatorzy, czeladnicy, i majstrowie, czyli mistrzo-
wie. Na czele stat wielki mistrz i mistrzowie deputowani. Podczas Zeblm-
wiazywat ich tajemniczy i bogaty obrzadek, czyli rytuat, przywdziewali nawet
specjalne stroje. Opis tych obrzedéw znaleizna wPopiotachStefanazerom-
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skiego. Co za& sie tyczy wolnomularstwa w Polsce... — urwatem. — O tym to
juz moze innym razem — machnatem reka, bo i mnie samego znudzit ten wyktad.

W kuchni dworskiej przez dtuzsza chwile trwato milczenie. Przerwata je do-
piero panna Marysia, w zargkeniu potrzasajac jasna gtéwka.

— Pan bardzo ciekawie mowit o masonach. Ale co to ma wspolnego z zagad-
kami, jakie zauwazy$icie w waszym dworze? Tajemniczy osobnik nakt€zer-
skiemu na kartce jakiznak, ktéry pan rozszyfrowat jako wolnomularski. Inny
znak, réwniez wolnomularski, narysowat mu Czerski w odpowiedzi. | co z tego?
Czy pan mgli, ze to masoni palilswiatto w opieczetowanym domu, powodowali
nocne hatasy w bibliotece i zabrali z tazienki gabke?

USmiechnatem sig, skinatem gtowa.

— Alez ja wcale nie uwazam, ze masoni zakradaja sie noca do naszego dworu.
Moze to panna Wierzchlioma takie podejrzenia, skoro zabrata sie do studiowa-
nia dziejéw wolnomularstwa. Co do mnie, mita pani, raczej sadze, ze zagadkowe
sprawy, o ktorych opowiadat pani kolega Bigos, sa dzietem naszej wyobrazni. Po
prostu lubimy sie troche straszy— roze&smiatem sie nieszczerze. — Dla pani
réwniez postaramy sie o ducha. Znakomitego — zapewnitem ja.

— Sa u nas duchy czy ich nie ma, wypijmy — zaproponowat Bigos, siegajac
po butelke burgunda.

Rozlat wino do czterech szklanek. | wtedy ustyszely gicgne walenie do
frontowych drzwi.

— Wszelki duch Pana Boga chwali — mruknat Bigos i anislay ich otwo-
rzyc.

Poszedtem do sieni i po chwili wprowadzitem do kuchni Antka, syna kierow-
nika csrodka wczasowego, i trzynastoletnia Zosig, jego kolezanke z klasy.

— Wracamy z préby kétka dramatycznego w szkole — \@yjiga nam Zosia,
dziewczynka z dlugim, ciemnym warkoczem. — Chcemy zadgalladyne Ja
bede Balladyna.

— Nie chwal sie — skarcit ja Antek.

— Nie chwale sig, tylko ttumacze, dlaczego wedrujemy po nocy. Nie chciata-
bym, zeby pastwo o nas m§ieli, ze jestemy wtdczegami.

— O, nigdy by mi to przez m§i nie przeszio! — zapewnitem ja, uprzejmie
zapraszajac obydwoje, aby usiedli na tawie, blisko cieptego pieca.

Antek rozejrzat sie po kuchni Zauwazytem, ze na widok otwartej butelki wina
przez jego twarz przemknat wyraz niezadowolenia.

— To tylko skromny poczestunek — czutem potrzebe wytlumaczenia sie
przed nimi.

— Slyszatem, ze wino szkodzi na nerki — powiedziat Antek.

Bigos zaoponowat:

— Mnie tam nie szkodzi. No to cyk, panie kustoszu — i podniost do gory
szklanke.
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Zosia usiadta na brzezku tawy, skubneta koniec swojego warkocza.

— Gdyby nie to, ze juz postanowitam zostaktorka, chetnie pracowatabym
jako kustosz w takim starym dworze. Podoba mi sig tutaj.

— Och, zapewniam cig, ze ta praca tez ma swoje zte strony — odpowiedzia-
lem.

Potem nastata dluzsza chwila ciszy, poniewaz nie bardzo wiekinig|i
0 czym rozmawia z tymi mtodymi ludzmi.

— Czy duchy daty znao sobie? — odezwat sie Antek.

— Jestémy ta sprawa zainteresowani — dodata Zosia. &h fe beda duchy,
turysci zyskaja jeszcze jedna atrakcje i zjada tumnie do naszych doméw wcza-
sowych. Moja mama prowadzi stotbwke — dorzucita, jakby to miato ostatecznie
wyjasnic jej zainteresowanie duchami.

Postanowitem wykrec€isie od zdecydowanej odpowiedzi.

— J&sli chodzi o duchy — zaczalem — sytuacja jeszcze sie nie wyklarowata.
Natomiast mamy inna ciekawostke. Panna Wierncstgszata ,gtosy”.

— Glosy? — Zosia az usta otworzylta, tak byta zdumiona.

— JakSwieta dziewica Joanna d’Arc — dodatem.

— Pani ma halucynacje stuchowe? — rzeczowo zapytat Antek. SHFcéG
na ten temat czytatem, poniewaz w przy&diczamierzam zostdekarzem.

Panna Wierzchmbyta na mnie bardzo oburzona.

— No wie pan, panie kustoszu! Pan mnie usituggnieszy i skompromito-
wac!

— Przeciez moéwita mi pani o tych glosach — zaklopotatem sie. Wcale bo-
wiem nie chciatem jej emieszy.

— Powiedziatam panu o tym w zaufaniu, jako o dziwnym zjawisku. A pan
zaraz trabi o tym na prawo i lewo.

— Powiedziata pani o tym zdarzeniu koledze Bigosowi — bronitem sie —
a on w zaufaniu opowiedziat o tym pannie Marysi. Ja réwniez w zaufaniu zwie-
rzytem sie koledze Antkowi i kolezance Zosi. Czy nie tak?

— Mozna nam uféa — kiwnat glowa Antek. — A swoja droga, to zdumiewa-
jace. Jakiego rodzaju to byty gtosy? Meskie? Kobiece?

— Dosyc tego! — tupneta noga panna Wierzéhe— Bigos, skocz do swego
pokoju po gitare. Nalezy zmiehirepertuar na dzisiejszy wieczér. No, dziecia-
ki, co was do nas sprowadza? Wytdzcie kawe na tawe — mrukneta zagniewana
pytaniami Antka.

| zle zrobita, bo nic bardziej nie z&zi mtodych ludzi, jak lekcewazenie.

Antek nadat sig, aby wygladgpowaznie. Usitowat nadsswemu gtosowi gru-
be brzmienie, ale jak na &6 powiedziat piskliwie:

— Mamy sprawe do pana kustosza. Poufna. Chcislibyporozmawia z pa-
nem na osobr8ri — zwrdcit sie do mnie.

Bigos zatamat rece:

57



— O rany! Jeszcze jedni z nowa tajemnic&nilechnatem sie do dzieciakow
i skinatem, zeby wyszli ze mna do sieni.

Bigos, Marysia i panna Wierzchoprzyjeli to niemal z radgcia. Bardzo im
sieSpieszyto do wypicia starego burgunda.

W sieni znajdowata sie niewielka wneka z drewniana tawa, rzezbiona w dwa
stohca z dtugimi promieniami. Usiedliny. Staratem sie przyhtgpowazny, peten
skupienia wyraz twarzy.

— Bytem Swiadkiem pana rozmowy z moim ojcem — rzekt Antek. — Opo-
wiadat o zagadkowych znakach, ktore narysowat przyjezdny w cbwiierci pa-
na Czerskiego. Zosia i ja znamy te historigtldoktadnie. Otdz, prosze pana, my
tego czltowieka widziemy wéwczas, poniewaz w chwiimierci pana Czerskie-
go krecilsmy sie po parku. To znaczy, widzighny nie jego, ale jego samochdd.

— Valcone — dorzucita Zosia. — Ja bede miata taki sam, jak zostane stynna
aktorka.

— Ot0z ten cziowiek przyjechat dzisiaj do Janowki i zatrzymat sie w naszym
domu wczasowym.

— Ten sam?

— Tak. Ojciec go poznat. | my. Ma zreszta ten sam samochdd, marki valcone.
Jak pan sadzi? Po co on tu drugi raz przyjechat? W dwa tygodréenperci pana
Czerskiego?

— Moze mu sie tu bardzo podobato? — baknatem.

Och, ilez ironii zabrzmiato w gtosie Antka:

— | pan w to wierzy?

— To jakas podejrzana historia — goraczkowo rzekfa Zosia. — Czy nie po-
winniSmy go obserwowe?

Nie bardzo wiedziatem, co powiedzieJestem przeciwnikiem wplatywania
mtodziezy w jakié& takie historie.

— Obserwowé go? — zastanawiatem sig §lwo. — Moze okrglenie to nie
jest wiasciwe. Po prostu, w chwilach wolnych od nauki zeté na niego uwage.

— Panu chodzi o ok&enie, czy o stan faktyczny? — przypart mnie do muru
Antek.

— O jednoiodrugie. Nie wolno gsledzt ani obserwowa Ale mozna zwré-
ci€ na niego uwage.

— Przeciez to jasne, ze jemu chodzi o dwér w Janbéwce — stwierdzit An-
tek. — Przyjechat do pana Czerskiego, zeby z nirs zatatwe. Ale pan Czerski
byt juz sparalizowany. | nic nie dato sig zatabwWiec moze teraz prébuije. ..

— Z Czerskim? Mlicie, ze on ma takie mozlivazi?

— Niech pan nie kpi. Z panem bedzie probowat. . .

— Albo z pana wspotpracownikami — dorzucita Zosia.

Chrzaknatem.
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— To sie nie uda. Ale dziekuje za informacje. Zostatem ostrzezony i postaram
sie by¢ czujny.

— Gdyby sige zdarzyto cociekawego, to pana odwiedzimy — zapewnita mnie
Zosia. — A teraz p6jdziemy, bo sie p6zno zrobito.

Zajrzatem do kuchni — trzy szklanki byty juz opréznione, tylko moja czekata.

— Zosia i Antek ida do domu. Moze i pani pojdzie z nimi? — zwrdécitem sie
do Marysi. — Jest bardzo ciemno. Razem bedzie wam razniej.

— Wyprasza mnie pan? Dobrze. Pojde. Ale przedtem niech pan sie ze mna
napije.

Bigos dolat wina do pustych szklanek. Wy§gitny.

— Na pohybel duchom! — zawotat Bigos, @oo stawiajac na stole pusta
szklanke.

Wino byto gorzkie, wstretne.

— Obrzydliwe — powiedziatem.

— Burgund? Tak pan méwi o autentycznym burgundzie? — zdumiat sie Bi-
gos. — A juz sadzitem, ze pan sie ha tym zna. To stare, dobre wino.

— Swinstwo! — burknatem.

Odprowadzitem Zosie, Marysie i Antka do frontowego 8gip. Zaryglowa-
lem starannie drzwi. Ale nie od razu wrécitem do kuchni. Predziutko skoczytem
do swego pokoju i spod szezlonga, na ktorym sypialem, wyciagnatem gabke. Al-
bowiem to ja ja ukradiem z tazienki. Oczy&die nie z checi zysku, lecz§g sie
tak wolno wyrazt: ,pro publico bono”, czyli dla dobra spotecznego. Dywanik
z gabki zaniostem na gére do biblioteki i potozytem w waskim Beiej miedzy
fotelem a kominkiem. ,Duch” stracit tam gitare z fotela.

Potem z pieciu tub wycisnatem na dywanik chlorofilowa paste do zebow. Esy
i floresy wycisnietej pasty utozyly sie na dywaniku w przedziwny i nawet tadny
wzoér. Powstata jakby nowoczesna kompozycja malarska.

~,Mam talent” — pomyslatem nie bez dumy.

Btadzacy po bibliotece ,,duch” musiat wa&j na dywanik i wdepn@ana paste,
ktora powinna przyle sie do jego butow. Wydawato mi sie, ze w ten sposéb
dowiem sie nareszcie, dokad on odbywa swoje nocne spacery i w ktdrym miejscu
znika. Nie chciatem uZy pasty biatej, mietowej, poniewaz wypetnitaby cata bi-
blioteke zapachem miety, co mogtoby wzbudwi ,duchu” podejrzenia. Zielona
pasto tak nie pachniata i nie rzucata sie w oczy.

Zadowolony z przygotowanej putapki, zgasitémiatto w bibliotece i pogwiz-
dujac rad@nie, zbiegtem na dét, do kuchni.

Panna Wierzchimsiedziata przy piecu z mina osowiata. Bigos&gto ziewat.

— Uprzejmie prosze — &wiadczytem rozkazujacym tonem — aby dzisiej-
szej nocy duch mégt grasowav zupetnym spokoju. Niech hatasuje w bibliotece
i w ogole robi co chce. Duch jest nam potrzebny.
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— Jestem tak&piaca, ze moze cliby na gtowie staw@ a ja nie rusze sie
z t6zka — powiedziata panna Wierzaho

| zaraz pomaszerowata gpdo swego pokoju. Za nia poszedt Bigos, pozo-
stawiajac na stole nie dopita butelke burgunda. Byt juz chyba w letargu, bowiem
szedt z zamknietymi oczami, obijajac sigcany.

Ja rowniez nagle poczutem sie bardgmacy. O szyby dzwonit cichy, jesien-
ny deszcz. Ponsfatem, ze to chyba brzydka, stotha pogoda spowodowata w nas
ociezalGt.

Zgasitemswiatto w kuchni, a potem w sieni dworskiej. Gdy dowlokiem sie do
swego postania, odczuwatem juz taka sestnae z najwiekszym trudem rozebra-
lem sie i wlaztem d&piwora. Zasnatem natychmiast, jakbym zapadt sie w studnie
bez dna.

Juz nie pamigtam, co mi sgnito. Ale chyba cé strasznego. Meczyly mnie
jakies widziadta, ktére maszerowaty po mnie catymi hordami.

Obudzit mnie giény tomot. Czutem ogromny bdl gltowy i ciato mialem jak
rozbite przez hordy koszmaréw. W $igch okropny zamet, z najwiekszym wysit-
kiem uswiadomitem sobie, ze jest juz jasny dziektos dobija sie do frontowych
drzwi.

W pidzamie i nocnych pantoflach wyskoczytem do sieni i przekrecitem klucz
w zamku. Przed drzwiami stat jakimezczyzna.

— Co sie statlo? — zapytat z niepokojem. — Wale w te drzwi juz chyba z dzie-
siet minut i nikt nie otwiera. A mam do pestwa depesze z todzi.

Zerknatem na zegarek i przerazitem sie: dochodzita juz dziesiata. Predziutko
podpisatem listonoszowi pokwitowanie, rzucitem okiem n&tmdepeszy: Przy-
jezdzajcie wszyscy &zilo todzi. Miejsca w Grand Hotelu i bilety do teatru zare-
zerwowane. Jutro rano konferencja w sprawie muzeum. Naczelnik Wydziatu Kul-
tury WRN’

Schowatem depesze do kieszeni pidzamy i podreptatem do pokoju panny
Wierzcha. Spata. To samo robit takze kolega Bigos. A przeciez juz od dwoéch
godzin powinnsmy gorliwie pracowe.

Duzo wysitku musiatem witozyw obudzenie ich. Wstali z t6zek trzymajac sie
za bolace gtowy, twarze mieli ziemiste jak po chorobie.

— Ten burgund mi zaszkodzit — jeczata panna Wierztho

I mnie w tej samej chwili podobna r8yprzyszta do gtowy.

— Wino byto zatrute! — krzyknatlem. — K&rozpscit w nim duza il&e
Srodkéw nasennych.

Cata nasza trojka popedzita do kuchni, gdzie na stole pozossawilivczoraj
butelke starego burgunda z nie dopita resztka wina.

Ale butelka byta pusta, ba! starannie wyptukana woda.

— Pan nie wypit wszystkiego po naszym oslgp? — zapytata panna Wierz-
chan.
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— Nie. Ktos wylat resztke wina i umyt butelke, zeby us@naszelkie dowody.

Ale i ja zastawitem putapke! — wyprezytem sie dumnie. — Gabke z tazienki roz-
lozylem w bibliotece i wycisnatem na nia gigub chlorofilowej pasty do zebow.
Nocny g&t musiat na nia wdepita znajdziemy jegslady.

Pobieglemy na gore do biblioteki. Gabka lezata tam, gdzie ja wczoraj wieczo-
rem potozytem: miedzy fotelem a kominkiem. Na chlorofilowegpi@ zaznaczat
sie wyraznieslad czyjegé buta. Kt& noca wszedt na gabke i pasta przylepita mu
sie do podeszew. Pozostawiajac na podiodze zielonktady, tajemniczy osob-
nik obszedt stot w bibliotece i skierowat sie do drzwi.

— Ostroznie! — wrzasnatem na Bigosa i Wierzéhe— Nie zadepczcie tych
Sladow. To sa wizytéwki ducha.

Duch wyszedt na korytarz, potem po schodach powedrowat do ﬁmdy
w sieni prowadzity do drzwi mojego pokoju.

— Odwiedzit pana noca — ze strachem stwierdzita panna WiefechoTo
chyba bardzo przerazajace zobacducha obok swojego t6zka.

Jej przerazenie jeszcze wzrosto, gdy przek&nayi sie, zeSlady wiodtly
wprost do mego szezlongu i urywaty sie przy moich butach, stojacych jak dwaj
zotnierze na warcie.

Wziatem je do reki. Na podeszwach moich butéw widni&hady chlo-
rofilowej pasty.. .

— Pan sobie z nas zakpit — rzekt kolega Bigos.

— Pan jest lunatykiem — burkneta panna Wierzicho

Przytozytem dié do piersi:

— Przysiegam, ze noca nigdzie nie chodzitem. Duch sptatat mi gtupiego figla.

Ale oni mi nie wierzyli.



ROZDZIAL PIATY

DZIWY SALI BALOWEJ e, SWIATYNIA DUMANIA" e ZLAMANA
STRZALA ¢ NOC SPIACYCH RYCERZY e ZAGADKA Z KLUCZAMI e
KTO KOGO PODEJRZEWA e CO ZNALAZLA BALLADYNA e BUNT
| GROZBY MOICH WSPOtPRACOWNIKOW e CZY JESTEM
PODEJRZLIWY? e CO SIE STALO W TEATRZE e WY SCIGI
Z VALCONEM e KTO BYL WE DWORZE? e GDZIE JEST DEPESZA?

Az do potudnia czutem sig fatalnie. Bolata mnie gtowa, bytem wé&giacy
i otepiaty. Podobnie czuli sie moi wspétpracownicy. Z najwigkszym wysitkiem
dokonalsmy stosunkowo niewielkiej pracy — opisu i inwentaryzaciji sali balowe;.

A chot potem pozostato nam do obiadu jeszcze sporo czasu, zamiast kontgnuowa
inwentaryzacje poszedtem na spacer do parku, aby lylsaviézego powietrza
sprobowa wypedzeE bol z gtowy.

Lecz gwoliscistasci opowiem o wszystkim po kolei.

W sali balowej uwage moja zwrécit przede wszystkim dziwny wystroj wne-
trza. Sciany pokrywata czarna boazeria z symetrycznie roztozonymi na niej pta-
skorzezbami, przewaznie o motywackclii Na wpot wypukte kolumny dzielity
Sciany na prostokatne pola o r6znej sze&ukogora biegt fryz réwniez drewniany,
zdobny w motyw spiralnych zwojéw wici i$ici akantu. Cztery delikatnie rzezbio-
ne kolumny drewniane wspieraty niewielki balkonik, na ktéry wchodzito sie po
kretych schodach drewnianych. Kiesjyv dniach gdy odbywaly sie bale, zapewne
urzedowata tu orkiestra. Na jednej&san znajdowat sie ogromny kominek klasy-
cystyczny z czarnego marmuru, z lustrem ujetym w pasy ozdobione ornamentem
typu kandelabrowego — z8ci debowych i zotedzi; w konsolach wolutowych,
podtrzymujacych gzyms, przedstawione byly snopy zboza. Identyczne zwiercia-
dto wmontowane byto w boazerig przeciwlegdejany. W polu nad zwierciadtem
wyrzezbiono w boazerii lire w wigcu laurowym, podkr&ajac chyba w ten spo-
s6b muzyczny, balowy charakter sali. Z sufitu zwieszaly sie dwa wielkie szklane
Swieczniki, wyposazone juz jednak3wiatto elektryczne.

Umeblowanie sali prezentowato sie bardzo skromnie: cztery krzesta empirowe
i do kompletu kanapka oraz fotel. Mebelki byty biate, ze ztoceniami, obicia miaty
szkartatne.
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Ta odrobina bieli i szkartatu na tle czarnych, drewniangcian tworzyta cie-
kawy, lecz nie zamierzony chyba efekt: jeszcze bardziej pé&tideeczen. Sala
balowa wydawata sie ponura, co chyba sprzeczne byto z zatozeniem jej budowni-
czych, miata przeciez raczej wesote przeznaczenie. Troche dziwitem sie upodo-
baniom dawnego wkiciela dworu w Janoéwce. Ale moze Swietle zyrandoli,
przy dzwiekach muzyki sala ta przybierata odmienny wyglad?

Niezaleznie jednak od moich wrazecieszytem sie, ze jes‘ﬁwietnie nada-
wata sie na gtbwna sale ekspozycyjna muzeum. Mozna w niej byto rozstawi
oszklone gabloty i regaty z eksponatami dla zwiedzajacych.

Z ulga ja jednak opscitem i wyszedtem do parku, gdzie jasswiecito stace.

Nie dawato juz zbyt wiele ciepta, bylo nawet zimniej niz we wczorajszy deszczo-
wy dzien. Ale z przyjemné@cia szedtem po zwatach zeschnietyéhiliwdychatem
chtodne powietrze péznej jesieni. Idac tak wolniutko i stuchajac szelésiplbd
nogami, wciaz rozmslatem o minionej nocy.

Czy naprawde wino zostalo zatrigdeodkami nasennymi? A moze po prostu
nasze gtowy nie sa przyzwyczajone do starego burgunda i stad ten mocny sen
i poranna schorza#g?

Jesli jednak kté zatrut wino, zrobit to tylko w jednym celu: aby swobodnie
krazy€ noca po naszym dworzsladéw jednak zadnych nie pozostawit. To ja —

a oskarzaty mnie moje buty — polaztem noca do biblioteki i wpadtem w przygo-
towana przez siebie putapke. Po co tam poszediem?

Nie! Mogtem przysiac, ze nie bytem noca w bibliotece. Lecz jednsicize
jakaz miatem pewrgE, ze stare wino nie podziatato na mnie az w tak dziwny
sposb6b? Moze stracitewiadom@c i nie wiedzac o bozyrawiecie, wedrowatem
noca po starym dworze?

Ale skutek tej sprawy byt dla mnie 8o przykry: moi wspotpracownicy zno-
wu stracili do mnie zaufanie. Nie mieli go dawniej, potem zdobytem go odrobine,
imponujac im swoja wiedza. A teraz stracitem i te reszte przez kradziez gabki
z fazienki i zastawienie putapki, w ktéra sam wpadtem. Na miejscu moich wspot-
pracownikéw uznatbym swoje zachowanie za co najmniej dziwne. Bylem pewien,
ze jesli znowu zdarzy sie @niezwyklego, mnie za to obwinia.

Tak rozmyslajac okrazytem dwor i znalaztem sie w ogrodzie.

Nikt go od lat chyba nie uprawiat, na grzadkach i rabatach rést wysoki po
kolana chwast. Wnie, czergnie, jablonki i grusze mialy wiele zmarznietych
i potamanych gatezi, ktérych nie usuneta reka ogrodnika. Maty staw, usytuowany
w ogrodzie, zar6st trzcinami, stat sie bajorem, gdzie gnity jesiersogli

Nad brzegiem stawu rosta kepa bzow i starych wierzb ptaczacych. Kryta ona
maty budyneczek, lymoze Swiatynie dumania” lub rodzajswiatyni Sybilli”,
zbudowanej w czasach, gdy \&kiciele takich dworkéw, a przede wszystkim ich
matzonki rozczytywaly sie w sielankach pasterskich i w swych parkach pragnety
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posiad& romantyczne zakatki, niekiedy nawet ze sztucznymi ruinawigtynia-
mi, kaskadami szemrzacych strumykow.

,,Swiatynia dumania” w ogrodzie w Janowce ksztattem, swoim przypomina-
la grobowiec, z ta réznica, ze jego kwadratowe pudio wsparte byto kilkunasto-
ma klasycystycznymi kolumienkami, a pod czterospadowym dachem przebiegat
fryz z uskrzydlonymi gryfami, ktére wygladaty teraz, jakby przebyly ogromny
kataklizm: miaty potamane skrzydta, utracone nosy i uszkodzone szponiaste tapy.
Caly zreszta ten budynek robit odpychajace wrazenie. Byt straszliwie odrapany;
ongis bialy, teraz wygladat jak ostrzelany seriami karabinbw maszynowych.

Drzwi do ,Swiatyni” byty zupetnie nowe, z debowych desek, zamknigete na za-
mek. Ktcs starannie zabezpieczyt dostep do wnetrza, co wydawato sie tym dziw-
niejsze, ze nie kryto ono zadnych cennych rzeczy. Przekonatem sie o tym zaglada-
jac przez mate okienka z wybitymi szybami. W nieduzej salce walaly sie potama-
ne tawki ogrodowe i gipsowe rzezhy, ktdre omghyba staty w parku i ogrodzie.
Zobaczytem kamiennego lwa, kilka gipsowych figur bez gtow i rak, $a@ku-
lata post&, bedaca kiedy zapewne pieknym Apollinem. P&tiana lezata naga
Diana, a tuz obok stat Kupidyn, niestety, bezrobotny, bo z potamana strzata.

— Smutne to, prawda? — ustyszatlem za swymi plecami gtos panny Wierz-
chan.

Z okna swego pokoju zobaczyta, jak szedtem tutaj i tez wyszta na spacer.

— Smuci mnie widok tych okaleczonych, bezuzytecznych rzezb — powie-
dziata. — Dawniej uwazano, ze sa piekne. A teraz leza tu jak umarte, w grobow-
Cu.

— Moze nigdy nie byty naprawde piekne? — odrzekiem.

— Niech pan spojrzy na tego Kupidyna — zajrzata przez okienko do wne-
trza. — Jak smutno pons{ec, ze jego tuk nie wypsci juz zadnej strzaty w niczyje
serce.

— Och, tego nigdy nie mozna bypewnym — @miechnatem sie, bo bardzo
podobaty mi sie jej stowa. — Niech pani raczej pasthiyjego strzata tak gteboko
utkwita w czyins sercu, ze sie ztamata. Rozpalit jakgielka, romantyczna mi-
lo&E. Sprawit kom@ bdl lub przyniost wielkie szc&gie. Lecz moze noca zaktada
na cieciwe swego tuku jakanna strzate. Niech pani tu nie przychodzi, aby pani
nie trafit. . .

Zerkneta na mnie ciekawie, jakby mnie po raz pierwszy zobaczyla.

— Nie sadzitam, ze pan jest romantykiem. ..

A gdy tak stata przede mna w szarym, jesiennym ptaszczyku, z gota glowa
i jasnymi, po chiopiecemu obcietymi wtosami, z czerwona apaszka pod szyja,
wydata mi sie nad wyraz tadna.

| by moze wi&nie w tej chwili powiedzielibgmy sobie kilka cieptych stéw,
po ktorych stopniatyby lody pomigedzy nami. Ale przez ogréd szedt ku nam sta-
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ry Janiak. Maszerowat szybko, jakby niepokoito go, ze tak dlugo stoimy obok
Swiatyni, albo miat nam ®waznego do powiedzenia.

— Czy pan sig nie gniewa, ze dzjeszcze nie napalitem w piecach? — za-
pytat z obawa w glosie. — Zaspatem. Zmaogt mnie sen, dopiero przed chwila sie
obudzitem.

— Nie pit pan wina? — zagadneta go panna Wier4atho

A ja mruknatem do siebie:

— To byta nocspiacych rycerzy. . .

Janiak jeszcze bardziej sie zaniepokoit:

— Pan, panie kierowniku, n§ji, ze jestem pijakiem? Nieprawda. Nie wiem,
jak to sie stato, ale obudzitem sie bardzo pézno.

Wzruszytem ramionami.

— Przeciez pan nie jest obowiazany palam w piecach. | nikt z nas nie moze
mieC pretensiji, ze pan diuggpi, jesli ma pan na to ochote.

— Ale ja napale. Zaraz sie za to wezme. Czy mozna? — zapytat proszaco.

— Oczywiscie — kiwnatem gtowa. — We dworze jest kolega Bigos. Ma klucz
od piwnicy z weglem.

Janiak chciat natychmiast ruszgo dworu, lecz go zatrzymatem.

— Co to za budynek? — wskazalerswiatynie dumania”.

Spojrzat na mnie z takim zdumieniem, jakbym go zapytat: ,Dlaczegocgto
Swieci?”

— Nie wiem, prosze pana. Zawsze tutaj stat. To pewnie stary lamus.

— Za maly na lamus. Zreszta lamus zbudowano by koto wozowni. Drzwi
zrobiono nie tak dawno. A gdzie jest klucz do zamka?

Znowu wyraz zdumienia pojawit sie na jego twarzy.

— Klucz musi byt we dworze. Pan Czerski kazat te drzwi wstawzatozyc
zamek.

Chciatem powiedzie , Te klucze zginety”, lecz w dtoni panny Wierzchads
zabrzeczato. Wyjeta z kieszeni duzy pek kluczy. Tych samych, ktére uznalem za
zaginione. Podajac mi je, powiedziata:

— Lezaly na pana biurku. Pan chyba Zle ich szukat. . .

Dtuga chwile dopasowywatem klucz do zanika. Okazato sie jednak, ze w tym
duzym peku brakowato klucza do drzv8wiatyni dumania”.

— Do tego zamka byt malty, ptaski klucz — rzekt Janiak.

— Czerski miat ten klucz w tym peku, czy trzymat go gdzadzielnie?

— Nie wiem, panie kierowniku. Gdy zrobiono drzwi, zamknat je i na tym
koniec. Nie wiem, co zrobit z kluczem. Nie widziatem tez nigdy, zebytcraz
otwierat drzwi i wchodzit tutaj. Po co by zreszta miat tu wchadaniedzy te
rupiecie?

— A po co drzwi dorobit? Mowit c8 na ten temat?
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— Tak, panie kierowniku. Pan Czerski znalaz! tutaj kigdgzbite butelki po
winie i powiedziat do mnie: ,Wezwijcie, Janiak, stolarza, niech drzwi nowe doro-
bi. Nie beda mi tu pijacy urzadzdibacji.”

— Ach, tak... — rozczarowatem sie. Bo juz mi sie zdawato, ze wpadtem na
trop nowej zagadki.

Janiak poszedt do dworu. Panna Wierztbledzita wzrokiem jego oddalajaca
sie, przygarbiona sylwetke. Potem zdecydowanym ruchem wsadzita obydwie rece
do kieszeni ptaszczyka i ostro zwrécita sie do mnie:

— Bardzo chciatabym wiedz@e panie kustoszu, dlaczego tak usilnie stara sie
pan nam wmowd, ze we dworze grasuje tajemniczy duch.

—Ja... wam... wmawiam? — wyjakatem.

— Tak. Ani Bigos, ani ja nie zauwazginysladéw ducha. Lecz pan z uporem
twierdzi, ze we dworze dzieje sie £aiesamowitego. Gdy przyjechatiny, to pan
zaraz poszedt na gére szikducha i podniést pan alarm, ze ktbyt w bibliotece.

To pan na serio potraktowat opowie 0 nocnychswiattach w opieczetowanym
dworze. To wreszcie pan nie przyznat sie do kradziezy gabki i zastawit pan pu-
tapke, ktora pana zdemaskowata. To pan twierdzit, ze klucze zginely, a przeciez
lezaty na paskim biurku. To wreszcie pan méwit, ze wino byto zatrute. A my po
prostu jestemy przyzwyczajeni do starego, mocnego burgunda.

— Alez. .. panno Wierzcha .. — zaczatem.

Nie data mi jednak mozliwgci wyjaénien. Tupneta noga.

— We dworze nie dzieje sie nic niesamowitego. Nic nie zgineto, nikt nie usi-
luje niczego ukr&e. A pan we wszystkich sprawach wietrzy jakimjemnice i za-
gadki, stworzyt pan atmosfere podejrzlige.

Czutem sie bezbronny wobec tych oskdrzBo w gruncie rzeczy ta dziew-
czyna miata racje. Tak na zdrowy rozum, jak dotad, nie zdarzyto sie nic zlego.
Zagadkowe znaki, stowa, ktére wypowiedziat umierajac Czerski? Zniknigcie pia-
tego rozdziatu z katalogu? Brak trzech ksiazek? Alez przecie po widledanm
sobie ttumaczytem, ze te sprawy zapewne maja fakardzo proste wygmienie.

— Zle sie pracuje w atmosferze podejrzlige — dorzucita na koniec.

— Przepraszam. To sie wiecej nie powtdrzy — powiedziatem z pokora.

Poczerwieniata. Spodziewala sie, ze bede sie bronit, a moze nawet ja oskarze
0 to samo, bo przeciez i ona przyczynita sie do powstania atmosfery podejrzliwo-
Sci. A ja zareagowatem zupetnie inaczej. Z pokora. | przyjatem wing na siebie,
chcat nie bytem catkowicie winien.

Zrobito jej sie troche nieprzyjemnie. Obrdcita sie na piecie i odeszia. A ja
znowu rozpoczatem marsz po parku. Nie chciato mi sie wraltadworu, gdzie
panna Wierzcho i kolega Bigos, moi wspotpracownicy, zbuntowali sie przeciw
mojej ,podejrzliwasci” i uznali, ze stworzytem atmosferg, w ktérej trudno im pra-
cowec.
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Obszedtem dookota stare dworzyszcze i znowu znalaztem sie Gooktyni
dumania”. Wabita mnie, intrygowata. Zastanawiatem sie dlaczego nie zrsagzli
klucza do jej zamka? Historia z kluczami takze byta dla mnie zupetnie niezro-
zumiata, bo przeciez datbym sobie gtowe @giae wczoraj nie lezaly na moim
biurku, szukatem ich i nie znalaztem. A panna Wierzthzoalazta je bez trudu.

»A moze ona ma jednak catkowita stus&8 Jestem zbyt podejrzliwy!” — po-
myslatem.

Przez park wracali ze szkoty Zosia i Antek. Chiopak, jak przystato na rozsad-
nego cziowieka, wedrowdiciezka. Natomiast dziewczyna przedzierala sie przez
krzaki i udajac, ze zrywa &z bezlistnych gatazek, recytowata:

Ach, petno malin — a jakie r6zowe,

A na nich perty rosy krysztatowe.

Usta Kirkora takie koralowe

Jak te maliny. . . Fioteczléwiete,
Wzdychacie prézno, bo ja nie mam czasu
Zrywac fiotkdow — bo siostrzyczka zbierze
Dzban petny malin i powrdéci z lasu,

| wezmie meza, a ja z fiotkami

Zostane panna... Chochgie wy byt,

Fiotki moje, ztotymi r6zami,

Wole maliny.

Antek zauwazyt mnie, sterczacego obok odrapanego mawkatyni. Skrecit
W moja strone i z powaga podat mi reke.

— Czy pan nie sadzi, ze ona okropnie sie zgrywa? — zapytat.

Zosia zmienita nagle tembr gtosu. Z Aliny stata sie Balladyna:

Jak mato malin, a jakie czerwone

By krew. — Jak malo — w ktora pojde strone?

Nie wiem, a niebo jakie zapalone?

Jak krew. .. Czemu ty, stohce, wschodzisz krwawo?
Noc wole ciemna, niz taki poranek. ..

Gdzie moja siostra? Musiata na prawo

pojsSt i napetnic malinami dzbanek;

A jawsrdd jagdd chodze obtakana

Jakas rozpacza i fzy gubie w rosie. . .

Dziewczynka nagle pochylita sie ku ziemi i podniost& @pod krzaka.

— Fiuuu! — gwizdneta. — Spdjrzcie, co znalaztam! Na dioni trzymata gruby
diugopis, podobny do rakiety.
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Antek wziat go od Zosi, obejrzat.

— ,Made in Italy” — przeczytat. — Firma ,Walker”. Jedegaie koloréw.
Bardzo pigkny dtugopis.

— | nawet wiem, kto go zgubit — rzekta Zosia. — Ten pan, ktéry wczoraj
wieczorem przyjechat w ging do pana z valconem. Zanim posaly na probe
do szkoly, mama prosita, zebym temusgmwi zaniosta kolacje do jego poko-
ju, bo on powiedziat, ze zle sie czuje. Byt u niego g@ian i takim dtugopisem
rysowat c& na kartce.

Antek pokrecit gtowa.

— Chcesz przez to powieddgze ten pan przyszedt tutaj wieczorem albo
w nocy i zgubit dlugopis?

— Przeciez nie ma innego wytlumaczenia — zachnefa sie Zosia. — Wieczo-
rem dtugopis u niego widziatam. A teraz znalaztam go w krzakach.

— Teraz jest potudnie — zauwazytem. — Mgt prayfankiem na spacer do
parku.

— | przedzierat sie przez krzaki? Gdyby tu byt rano na spacerze, to by zauwa-
zyt, ze mu wypadt dtugopis.

— Niekoniecznie — stwierdzitem.

— A wilasnie, ze byt tu noca — upierata sie Zosia. — Nie macie zyiki de-
tektywistycznej. Przeciez on nie nocowat w Janéwce. Po prostu odwiedzit pana
z valconem i mogt b§ u niego tylko do dziesiatej wieczorem, poniewaz u nas
wolno gdsci przyjmowa tylko do dziesiatej. Wtedy zapewne &uit pana z val-
conem i przyszedt do parku.

Postanowitem skitczy€ z podejrzliwdgcia.

— To byt zapewne kte mieszkajacy we wsi, w Janowie. Zasiedziat sie u pa-
na z valconem, potem &azeby skrod droge, poszedt noca przez park. Zgubit
Sciezke w mroku, wlazt w krzaki i tu zgubit dtugopis.

— Zgoda! — rozémiala sie Zosia. — Pozwole sobie jednak zwtdoivage,
ze ten pan nie jest mieszkeem Janowa. My tam prawie wszystkich znamy, panie
kustoszu. A poza tym on przyjechat do pana z valconem wtasnym samochodem,
wartburgiem. | nie musiakt pieszo przez park.

Schowata dtugopis do kieszeni ptaszcza.

— Zwréce mu go, gdy znowu przyjedzie odwietlnaszego g&cia.

— A jesli nie przyjedzie?

— Oj, wydaje mi sig, ze on jednak znowu nas odwiedzi. 8lijeie, oddam
dtugopis panu z valconem. Ciekawa jestem, jaka zrobi mine, gdy powiem, gdzie
znalaztam dtugopis.

| Zosia nagle zwrdcita sie wprost do mnie:

— Jak sprawa z duchami, panie kustoszu?
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— No c6z... — zastanawialem sig, czy opowiedai® o historii zeSladami
moich butdw i zatrutym winem. — Wydaje mi sig, ze &lzv nocy duchy wypo-
czywaly.

— Tak? — powatpiewata. — Bo w moim i Antka przekonaniu, duchy powin-
ny sie coraz cZgiej pojawi&. Nie wierze, aby pana z valconem urzekio pigkno
naszej Janéwki. Przyjechat tu, gdy Czerski umierat, nie zdotat sie z nim poro-
zumiec, ale chce te swoja sprawe zatatwiWiec przybyt powtérnie. | ten jego
znajomy to tez jald podejrzany typ. ..

— Dlaczego zaraz ,podejrzany”? — oburzyt sie Antek.

— Krecit sie noca po krzakach w parku. Dlatego uwazam go za podejrzanego.

Po pensjonarsku dygneta na pozegnanie, a Antek z powaga podat mi reke.
| znowu on poszediciezka, a ona przez krzaki, recytujaBalladyny

Ach, petno malin — a jakie r6zowe. A na nich perty rosy krysztatowe. . .

Tak wymownie nachylata sie nad gatazkami krzakéw, ze nawet ja zerknatem
na nie uwaznie, szukajac czerwonych kulek malin. A przeciez byta juz p6zna
jesien i w ogoble w ogrodzie nie rosty maliny, tylko krzagliwy syberyjskiej, bez-
listne juz zreszta, jak umarte.8thiechajac sie pod nosem poszedtem do dworu,
byta juz bowiem pora, gdy nalezato wyrugziya obiad do Janowki.

Troche musieBmy poczeka, péki Janiak nie skiczyt palenia w piecach.
Dlatego nieco p6zniej niz zwykle znalesy sie w jadalni domu wczasowego
~Postep”. Wczasowicze juz chyba zjedli obiad, na sali siedziata tylko Marysia —
zapewne czekata na nas. Byfa blada, z podkrazonymi oczami.

— Okropnie sie czuje po tym waszym burgundzie — powiedziata do nas z wy-
rzutem.

— My tez — odrzekiem.

— Boli mnie glowa. Rano nie mogli mnie dobud@zi

— Nie jest&my przyzwyczajeni do starych win — powiedziat Bigos. —
Wprawdzie pan kustosz twierdzi, ze wino byto zatrute, ale moim zdaniem, nie
ma do tego zadnych podstaw.

— Zatrute?

— Pan kustosz jest podejrzliwy — wtracita panna Wierathe i we wszyst-
kim wietrzy dziataln&C ducha. Ten duch odpowiada za najrézniejsze sprawy. Za
gabke z tazienki, za zawieruszone klucze. ..

— Czy duch byt znowu? — zainteresowata sie Marysia.

— Pan kustosz ma urojenia — lekcewazaco machnat reka Bigos.

Odtad i panna Marysia zaczeta sie do mnie odhagbobtazliwgcia, jak do
cztowieka nie nazbyt rozsadnego. Ton ironii zabrzmiat rowniez w jej gtosie, gdy
zapytala, czy kupitem segregatory. A wigec juz jej powiedzieli o mojej skiéono
do urzedniczenia?
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— Owszem, mamy segregator — kiwnat gtowa kolega Bigos. — Brakuje nam
tylko pism i korespondenciji, ktére mozna by do niego wpina

— O, przepraszam — powiedziatem. — Poczatek zostat zrobiong 2nio
przyszto pismo, a wiciwie telegram, ktéry wpiatem do segregatora. Wydziat
Kultury Wojewodzkiej Rady Narodowej w Lodzi zaprasza nas na narade, na jutro
rano. Wprawdzie w tym telegramie prosza, aby przyjéatat.odzi jeszcze dai
wieczorem, sa bowiem dla nas zarezerwowane miejsca w hotelu i bilety do teatru,
lecz nie widze powoddéw do Bpiechu. Jgli wyjedziemy o szdstej rano, zdazymy
moim samochodem na godzine ésma. Nie chciatbym w nocy pozostawiaru
bez opieki.

Bigos i panna Wierzcho przez chwila az zanieméwili ze zgrozy. A potem
krzyczeli na przemian:

— Chce nas pan pozbagvkulturalnej rozrywki? Mamy okazje p&j do te-
atru, a pan nam to uniemozliwiZyjemy jak pustelnicy w tym strasznym dworze,
Swiata bozego nie widzimy, a pan nam odbiera jedyna okazje rozrywki kultural-
nej! Dworu nikt nie wyniesie na plecach, zamkniemy drzwi i okiennice.

— Rzecz w tym, ze przenikaja przez zamkniete drzwi — zaoponowatem.

— C0? — zdumiata sie panna Wierzé¢he— Wigc pan naprawde wierzy w du-
chy? O, Boze — ztozyta rece jak do modlitwy. — | takich ludzi mianuja kusto-
szami muzedw prowincjonalnych.

— Pani tez styszata glosy — odciatem sie.

Panna Marysia parskneta cichyamiechem. A kolezanka Wierzchgrozsier-
dzona do ostateczBoi, wzieta sie pod boki i rozpoczeta diuzsze przemowienie:

— A owszem. Styszatam owe ,gtosy”. Ale dlaczego styszatam? Bo mam staby
charakter, od dziebstwa uwazano, ze tatwo poddaje sie wptywom innych ludzi.
Mozna mi zasugerovezar6zne rzeczy i poglady. Pan, panie kustoszu — wyciagne-
ta w moim kierunku wskazujacy palec, jak oskarzyciel w sadzie — pan stworzyt
w naszym dworze atmosfere niesamowdoi grozy. | w tej atmosferze ustysza-
tam ,gtosy”. Nie tyle ustyszatam, ile wydawato mi sig, ze je stysze. Lecz pan zato
odpowiada. Tylko pan. A moze pragnie pan, &y ztozyli skarge do dyrektora
Marczaka, ze pozbawia nas pan rozrywek kulturalnych i straszy nas pan duchami?

Kolega Bigos nie grozit. Sprobowat przemd@nni do rozsadku:

— Jaka mamy gwarancje, panie kustoszu, ze nawet wyjezdzajac o széstej ra-
no, zdazymy jutro na godzine 6sma? Przeciez sam pan wie, z jaka Szydjez-
dzi pana samochdd. Wciaz grozi katastrofa. Po co sie nePd2a co ryzykowe?
Czy nie lepiej jeszcze dgj spokojnie pojecltado Lodzi i zamieszkaw hotelu?
Tym bardziej, ze Wydziat Kultury optacit juz nasz pobyt i nawet kupiono bilety
do teatru. Chce pan Skarbfiziwa narazi na straty za nie wykorzystane miejsca
w hotelu, za puste miejsca w teatrze?

Czutem sie pokonany. Pokornie pochylitem gtowe.

— Dobrze. Pojedziemy dzisiaj do todzi.
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Skahczylismy obiad i pozegnawszy sie z panna Marysia, szybkim krokiem
ruszylismy do dworu. Szczegolnigpieszyto sie pannie Wierzchpktora chcia-
la przed wyjazdem zrobisobie odpowiednia fryzure. Réwniez i kolega Bigos,
zazwyczaj tak lekcewazacy wilasny wyglad, tym razem zapragnat odprasowa
spodnie.

Te przygotowania zajety im duzo czasu. Lecz, mimo ze w starym dworze cze-
kato na mnie sporo zajespedzitem ten czas na jatowych roAtaniach w krzéle
przed kolbuszowskim biurkiem. Tepo wpatrywatem sie w gtowe Wergilego i wysi-
lalem mozgownice, zeby znaleivreszcie jal§ klucz do zagadek niesamowitego
dworu.

Ot, chaby sprawa kluczy. Przenoszac biurko z gabinetu Czerskiego, zabratem
réwniez pek kluczy. A potem klucze gdsieniknely i raptem znalazty sie znowu
na biurku.

Albo inna sprawa. Czyz naprawde tej nocy poszediem do biblioteki i wlaztem
w zastawiona przez siebie putapke?

Uderzytem pigcia w kolbuszowskie biurko. ,Wszystko tu jest tajemnicze
i niesamowite” — mruknatem ze Aaia.

Siedzac w krzgle podejrzliwym okiem typatem na stary, solidny mebel, zro-
biony przez rzemignikdéw z Kolbuszowej. Moze i w nim kryta sie jakaagadka?

Moze znajdowata sie w nim skrytka? O ile jednak orientowatem sie w histo-
rii meblarstwa, stolarze z Kolbuszowej nie gustowali w tego rodzaju sztuce. Byl
to solidni rzemi&lnicy, robili meble duze, ciezkie, trwale, a jedno&zie niepo-
wtarzalne. To az dziwne, ze w XVIII wieku stolarze z malej gtimy, potozo-
nej w bliskdgsci dawnej Puszczy Sandomierskiej, potrafili twarazieta tak od-
mienne od 6wczesnych wzordw, tych zwtaszcza, jakie lansowano we Francji. Nie
znajdzie sie w ich meblach tak modnych wéwczas w Europie inkrustacji i bogac-
twa okLe. Charakterystyczna cecha ich wyrobéw byto fornirowanie powierzch-
ni, przewaznie jasnym orzechem, czasami przyciemnionym, niekiedy jesionem,
trzeSnia, czeczota topolowa i brzozowa. Ich oktadziny, rznie& dpuba pita na
niewielkie kawatki, musiano uktadaw ramki i paski, a tym samym podigia-
no podziat konstrukcyjny mebla. Ozdabiata je intarsja 0 motywach wstegowych,
geometrycznych i rdlinnych. Uzywano do niej kolorowego drewna, przewaznie
wisni, trzeésni, gruszysliwy, jasnego jaworu, purpurowego cisu, czarnej debiny.

Wz6r na biurku Czerskiego byt bardzo tadny, przypominat stoneczko z pro-
mieniami, utozonymi z malgkich, na przemian jasnych i ciemnych kawatkéw
drewna. Ale, jak zwykle w wyrobach kolbuszowskich, wyraznie uwidoczniata
sie konstrukcja catego meblsyiadczaca, ze biurko Czerskiego nie zawiera zad-
nej skrytki. Nie to kolbuszowskie biurko byto wiec powodem odwiedzin ,ducha”
w moim pokoju.

Popadiem w tak gtebokie zarsignie, ze nawet nie ustyszatem pukania do
drzwi.
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— A pan ciagle urzeduje — stwierdzita Hldwie panna Wierzchu.

Byta juz starannie uczesana, w biatej bluzeczce z mata aksamitka pod szyja.
Po chwili wszedt za nia kolega Bigos. Jak przewidywatem: dla odmiany przy-
pominat teraz mtodych ludzi z kawiarni ,Pod Ormianinem”, tych w koszulach
non-iron. Niestety, wiosy miat nadal zmierzwione, tyle tylko, ze nad czotem ufor-
mowat sobie przedziwny, falujacy lok.

Niemal jak wezwanie do boju, rzucit w moja strone:

— Jedziemy do todzi. Okazuje sig, ze &to nas dba i nie pozwoli nam
uschn& na tej pustyni kulturalnej.

— To ten dwor, peten starych mebli i ksiazek, nazywa pan ,Pustynia kultural-
na”? — zdumiatem sie.

— Odczuwam brak rozrywek.

— A duchy? — zapytatem.

Bigos spowazniat, panna Wierzahsciagneta brwi.

— Umowmy sie, ze nie bedziemy wigcej poruszago drazliwego tematu.
Czy nie sadzi pan, ze najwyzsza pora wyjdcHa todzi? Aktorzy w teatrze nie
zechca na nas czeka

Podzwaniajac kluczami, przespacerowatem sie po starym dworze. Kolejno za-
mykatem drzwi do wszystkich pokojow na pigtrze i na parterze. Potem wiozytem
ptaszcz i wyszbBmy do parku. Starannie zamknalem drzwi frontowe, wyprowa-
dzitem wehikut z wozowni.

Na dworze snut sig juz mrok, w matym pokoiku w oficynie zapalitosiga-
tetko.

— Moze uprzed4 Janiaka, ze wrocimy dopiero jutro? — zaproponowata pan-
na Wierzcha.

— Nie, nie, w zadnym razie — zaoponowatem. — Nie widze potrzeby, aby
ktokolwiek wiedziat, ze opscilismy dwér. Niech ci, ktérzy sie nami interesuja,
sadza, ze wyjechd&imy na krotko do miasta.

Panna Wierzchowestchnetla ciezko, sadowiac sie w wehikule:

— Jakze mitym czlowiekiem statby sie pan, gdyby nie podejrziisvo

Wyjechalsmy na szose. Bigos swoim zwyczajem zawotat:

— Stoéwa, panie kustosz!

Ale zaraz machnat reka z najwieksza rezygnacja. Znowu bowiem jechatem
bardzo wolno, nie przekraczajac czterdziestki. Od czasu do czasu wyciskatlem
sprzegto, jednocamie dodajac gazu, co powodowato, ze silnik zaczynat.wy
Niekiedy raptownie puszczalem sprzegto. Wéwczas panna Wienzskiadata
rece jak do modlitwy i mowita btagalnie:

— Zeby sie tylko nie zepsut na drodze Zeby sie tylko nie zepsut, bo straci-
my bilety. ..
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WKkroétce znudzita mi sie ta zabawa, a poza tym szkoda mi byto samochodu,
dodatem wigec nieco gazu i przekroczytem trochggigesiatke. Panna Wierzamo
odetchneta z ulga.

Zerknatem na nia kilkakrotnie i stwierdzitem, ze wygladasdaardzo tadnie,
bal nawet uroczo. Kiedy wozem szarpato, przypominata mata, zatroskana dziew-
czynke. Nagle uprzytomnitem sobie, ze panna Wieractiopiero co ukaczyta
studia i objeta pierwsza w swym zyciu posade. A ja, z racji wieku i urzedu, powi-
nienem by chyba dla niej i dla Bigosa bardziej wyrozumialy i tolerancyjny.

— Jednak rozczarowata mnie pani — odezwalem sie. — Sadzitem, ze wez-
mie pani w swoje rece tajemnicze sprawy naszego dworu i mnie, karierowiczowi,
pokaze pani, jak powinien pracotvaztowiek, ktory péwiecit sie muzealnictwu.

A tymczasem pani zrezygnowata ze swych pierwotnych zamiaréwelddgm, ze
dokonamy pionierskiej pracy przeksztatcenia dworu Czerskiego w najpiekniejsze
muzeum. A tymczasem. ..

— Przepraszam, o czym pan méwi? — zdziwita sie.

— O odrobinie péwiecenia dla dobra sprawy.

— Niby co miatam péwiecit? Dzisiejszy teatr? Przeciez jedziemy na narade
W sprawie muzeum.

— Ale pozostawilsmy dwoér bez zadnej opieki.

Za moimi plecami Bigos burknat:

— Oto przyktad konfliktu pokolé. Panu wszystko przeszkadza, panie ku-
stoszu. Moje dtugie wiosy, czerwona gitara, jednym stowem, wszystko. Pan by
chciat, zebgmy nie jedli, nie pili, nie spali, tylko wciaz n§eli o duchach w na-
szym dworze. A mnie od dzigustwa starsi ludzie wmawiali, ze duchéw nie ma.

— Miatlem nadzieje, ze sprawe duchow potraktowat pan, ze tak powiem, me-
taforycznie. ..

— Jaréwniez wypowiedziatem sie metaforycznie. Ale prawda jest, ze w Lodzi
czekaja na nas zarezerwowane pokoje w hotelu i bilety do teatru. Czy dla pana
metafory mielibymy z nich zrezygnowz

— W Lodzi moze pan naliyjeszcze jeden segregator. Nawet chyba lepszy od
tych, ktére kupit pan w P. — zauwazyta kolezanka Wierztho

— Whioskuje — powiedziatlem — ze nie jeStae zadowoleni ze wspotpracy
ze mna.

— Och, az tak zle chyba nie jest — rzekt kolega Bigos. — Ale nie jest pan
rowniacha.

— Czym? — przerazitem sie.

— Kolega Bigos — pépieszyta z wyjanieniem panna Wierzcho— ma na
mysli fakt, ze nie jest pan ,rownym facetem”, to znaczy takim, jak méwito wasze
pokolenie, ,do tacaido rozaca”.

— Mam zapécic diugie wtosy i uczg sie gr& na gitarze? — jeknatem. | do-
datem z moca: — Nigdy! Nigdy! — Sprobowatem bgzczery: — Od samego
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poczatku upar§cie sie widzié we mnie kogé innego, niz jestem w rzeczywisto-
ci. | oto tto naszych nieporozuniieDaliscie wiarge pozorom.

— Pozorom?

Bigos rzekt za moimi plecami:

— Uwaga! Pan kustosz zaczat stos@weowa taktyke. Najpierw wmawiat
w nas, ze we dworze dzieja sie jakimjemnicze sprawy, a teraz sam chce ucho-
dzic za tajemniczego osobnika o podwojnym obliczu. Jeszcze chwila, a zacznie
nas przekonyw@ ze jego samochdd tez jest cZymiecej niz starym rupieciem.
Stéwa, panie kustosz! — zawotat, a potem z ciezkim westchnieniem opadt na
siedzenie samochodu, bowiem moj wdz zwolnit biegu.

— Moj samochdd. .. — zaczatem.

Ale przerwata mi panna Wierzcho

— Moze jednak zmienimy temat? To bardzo smutne obsenepjall za po-
moca niewyszukanycsrodkow prébuje pan ratowawoja pozycje. Mam pytanie
do pana: co sadzitby pan o swoim zwierzchnik§lifgy ni stad, ni zowad zabierat
gabke z tazienki, namaszczat ja chlorofilowa pasta do zebdéw, a potem odbywat po
tej gabce nocne spacery?

Milczatem. Ponowita pytanie.

— Nie bedzie odpowiedzi. — Obrazitem sig. | juz az do todzi milczatem
uparcie.

W recepcji ,Grand Hotelu” przy ulicy Piotrkowskiej poinformowano nas
uprzejmie, ze oczekuja na nas trzy juz optacone jednoosobowe pokoje. Pani z re-
cepcji wreczyta mi rowniez koperte, w ktérej znalaztem bilety na przedstawienie
w Teatrze im. Jaracza. Spektakl rozpoczynat sie o godzinie siodmej §iggna
a poniewaz nie migdimy z soba prawie zadnych rzeczy, wiec nawet nie poszli-
Smy do swoich pokojow, tylko od razu wsiestiny do wehikutu i pojechaimy do
teatru.

Pozostawitem samochdd na matym parkingu, usytuowanym na rogu ulicy Ja-
racza i Kilihnskiego, zdjeBmy ptaszcze w szatni i zajgtny miejsca na widowni.

Okazato sie, ze Wydziat Kultury byt tak mity, ze zakupit dla nas pierwsze
miejsca w lozy na parterze.

Rozpoczeto sie przedstawienie. Nie umiatbym powietizjaka byta tréc
pierwszego aktu. Zdaje mi sie, ze ogladaly sztuke o mitsci, bo panna Wierz-
chah co chwile wzdychata i co jakiczas szeptata do mnie: ,,Och, jak ona go
kocha. A ten wstretny wujek nie zgadza sie ha miagbeo!”

Zamiast dekoracji i poruszajacych sie na scenie aktorow, miatem w oczach
pograzony w mrokach nocy nasz stary dwér. Wydawato mi sie, ze znajduje sie
w ciemnej sieni dworskiej i stysze jalddajemnicze szmery i szelesty.

Potem byta przerwa i possliny do foyer, aby wypali papierosa. Spotkali-
Smy tam duzo tadnie ubranychipapanéw, spacerowdimy paérod nich, a panna
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Wierzcha miata ming, jakby co najmniej kazdy wiecz6r spedzata w teatrze. Tyl-
ko Bigos poziewywat dyskretnie. Wreszcisvaiadczyt:

— Wolatbym, zeby zatatwili nam bilety na wystep jakiégpespotu big-be-
atowego.

— Och, Boze, c6z za prymityw! — powiedziata o Bigosie panna Wieracho
A potem zapytata mnie:

— Pan réwniez wolalby co innego? Na przyktad, cyrk?

— Nie... nie — zaprzeczytem z roztargnieniem, wciaz bowienslatgm
0 naszym opuszczonym dworze.

Panna Wierzchioopacznie zrozumiata moje roztargnienie.

— A wigec i pana wzruszyt pierwszy akt? A relatam, ze jest pan niewrazliwy
jak drewniany kotek. Okazuje sie jednak, ze ma pan§aaete: jest pan podatny
na wzruszenia artystyczne.

Znowu zajelsmy miejsca w lozy. Gdy kurtyna szta w goére, panna Wieracho
szepneta:

— Powinnémy chyba podzigkowaza bilety do teatru... | w ogéle, ze tak
o nas dbaja. Zatatwili nam miejsca w najlepszym hotelu. ..

A ja nagle doznalem wrazenia, ze kurtyna podnioste, sie nie tylko nad scena
w teatrze, lecz réwniez w méwiadomdéci, i w jaskrawymSwietle zobaczytem
jakies ponure, tajemnicze sprawy.

,D0 licha — pomyslatem. — Od kilku lat, odkad jestem pracownikiem
prowincjonalnego muzeum, bywatem czesto zapraszany na przerdzne spotkania
i konferencje to do Warszawy, to do Krakowa. | zawsze w najlepszym razie rezer-
wowano dla mnie t6zko w kilkuosobowym pokoju, a juz nikomu nawet nglmy
nie przyszto zapewnimi rozrywke, bilety do teatru czy &ov tym rodzaju. A tu-
taj oczekiwaly na nas trzy jednoosobowe pokoje w najlepszym hotelu i bilety do
teatru, jakbgmy byli jakaé zagraniczna delegacja, a nie pracownikami muzeum,
ktore dopiero ma powsta. . Nie, to nieprawdopodobne...” — powtarzatem.

Nagle lewa reka chwycitem diopanny Wierzcho, a prawa — reke Bigosa.
Scisnatem je jak zelaznymi kleszczami.

— ldziemy! Natychmiast, stad idziemy. Stato sig@irasznego — szepnatem
do nich.

Z taka sita trzymatem ich za rece, ze postusznie, troche przerazeni, wyszli ze
mna z teatralnej lozy.

Na cswietlonym korytarzu popatrzyli na mnie ze zdumieniem.

— Co sie stato? — wyjakat Bigos.

— To wszystko jest fikcja — powiedzialem. — Te bilety do teatru, te zarezer-
wowane pokoije. ..

Ich zdumienie wzrosto.

— Co jest fikcja? Przeciez dostainy bilety i sa dla nas pokoje. To nie fikcja,
tylko rzeczywist& — rzekita panna Wierzclio
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— Czy nie rozumiecie, ze wciagnigeto nas w putapke? Wracamy do Jandwki.
Natychmiast!

Nie stuchajac okrzykéw protestu i oburzenia, znowu chwycitem silnie ich dto-
nie.

— Ubiere sie! — wrzasnatem. — Jedziemy do dworu.

Bigos jeknat:

— O Boze, Boze, za co my cierpimy!. ..

Ale grozny ton mego gtosu nakazywat postusgisvo. Szatniarka wydata nam
ptaszcze, choréwniez byta bardzo zdziwiona.

— Nie podobata sig pestwu ta sztuka? Przeciez to historia o raép a pa-
stwo tacy mtodzi. ..

Roznosit mnie gniew, niepokdj, oburzenie. Nie panowatem juz nad soba.

— To jest putapka, prosze pani! — zawotatem do szatniarki, niemal wyrywa-
jac jej z rak swoj ptaszcz.

Bigos ponownie stuknat sie palcem w czoto, dajac szatniarce do zrozumienia,
ze jestem niebezpiecznym wariatem. A ja znowu chwycitem za reke panng Wierz-
chan i kolege Bigosa, i zaczatem ich, nieco opierajacych sie, ciagnarzwiom
wyjsciowym. Szatniarka gimo biadolita:

— Takie piekne przedstawienie, affswo wychodza. .. Takie piekne przed-
stawie... — chciala powtérzy lecz urwata. Kté jeszcze wyszedt z widowni
i podat jej numerek. Zajety jednak wyciaganiem na ulice mych wspétpracowni-
kow, nie zainteresowatem sie, kogo to znudzit piekny spektakl o&uito

Na ulicy panna Wierzchiozbuntowata sie.

— J&sli pan nie p&ci mojej reki, zawotam milicje — rzekia.

— Predzej... predzej... predzej — mruczatem. | nawet szturchatem w bok
kolege Bigosa, zeby prapieszyt kroku. Nie zlaklem sie tez grozb panny Wierz-
chah i nie puscitem jej reki, dopoki nie zajeta miejsca w wehikule.

— Wracamy do Janowki — szepnatem r&de, uruchamiajac silnik.

Kolega Bigos zdawat sie laypogodzony z losem. Stwierdzit:

— Nie mam do pana urazy, poniewaz przedstawienie byto nudne. Nie lubig
sztuk o mitcsci. Niepotrzebnie mnie pan poszturchiwal. Zdaje sig; ze ztamat mi
pan zebro, panie kustoszu.

Panna Wierzchimkiwneta gtowa, udajac rezygnacije.

— Nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto. Spdznimy sie jutro na kon-
ferencje i pana kustosza zwolnia z posady. Nieludzkie traktowanie wspétpracow-
nikdw tez chyba zostanie wziete pod uwage.

Nie stuchatem jej narzeka ztosliwosci. Spieszyto mi sie do Jandwki tak bar-
dzo, ze ruchliwe skrzyzowanie Piotrkowskiej i Andrzeja przejechatem na z6itych
Swiattach.

— Pirat drogowy — stwierdzita panna Wierzdhadorzucajac jeszcze jeden
kamyczek do owej gory pretensji, jakie do mnie miata.
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— Czy nie rozumiecie, ze zadnej konferencji nie bedzie? Hotel i bilety do
teatru zorganizowano tylko po to, aby nas na cata noc wytvaddworu.

— Pahska podejrzliwét przekracza wszelkie granice przyzw@ito— zawo-
tata panna Wierzchim — A jeSli nie? Jéli konferencja jednak sie odbedzie?

— To najwyzej spoznimy sie odrobine. .. — odrzekiem.

Juz za miastem wyprzedzit nas duzy, zagraniczny woz.

— Valcone — z zazdrscia zauwazyt Bigos.

Panna Wierzchododata:

— Ten pan za kierownica siedziat w sasiedniej lozy i ciagle sie na mnie gapit.
Pewnie mu sie podobatam.

— Co takiego?! — wrzasnatem.

A Bigos rzekt z tryumfem:

— | tez mu sie znudzita sztuka o mgoi. Wyszedt z teatru tuz za nami.

Przypomniatem sobie opowiadanie pana Wasiaka o cztowieku, ktory samo-
chodem marki valcone przyjechat do Czerskiego i narysowat znak wolnomula-
rzy na kartce podsunietej umierajacemu. Przypomniatem sobie informacje Ant-
ka i Zosi, ze ten sam cztowiek zamieszkat w domu wczasowym w Janoéwce. To
nie przypadek sprawit, ze znalazt sie tego samego, co i my, dnia na tym samym
przedstawieniu, w tym samym teatrze. NieprzypadkowaSojpteatr w potowie
przedstawienia, tak jak i m§ledzit nas, a raczej miat za zadanie obserwomss.

A teraz pedzit, aby uprzedzkogds, ze wracamy do Janowki. Starat sie za wszel-
ka cene nie dog&cic, abysmy swoim niespodziewanym powrotem przeszkodzili
komus w buszowaniu po naszym dworze.

Ogarnat mnie gniew, ze datem sie wystrycbmg dudka depesza i pozosta-
witem dwor bez zadnej opieki. Poeta powiedziatby, ze ,krew we mnie zagrata”.
W dobie mechanizaciji lepiej bedzie jednak napjsae zgodnym rytmem zagrato
dwandcie cylindrow ukrytych pod brzydka maska mojego wehikutu. Wspaniaty
silnik ferrari 410, ktéry przy szybl&xi 60 kilometrow zdawat sie drzemmaeraz
pod uciskiem pedatu gazu jak gdyby wreszcie ocknat sie. Trzy gazniki ttoczyly
benzyne do cylindrow, poruszytem raczka dzwigni w skrzyni biegéw. Bevee
osiemdziesiat koni mechanicznych popedzito szo&ad za valconem.

— Stéwa — radénie wykrzyknat Bigos.

Ale strzatka szybkéciomierza zaczeta petzndalej. Przy stu czterdziestu ki-
lometrach Bigos tylko jeknat:

— Jezus Matria, panie kustoszu...

Byta noc i pusta szosa. W listopadzie tylko nieliczni motocsilimaja odwa-
ge wypuszcza sie w droge, bo zimny wiatr potrafi przenikhaawet najlepszy
skorzany kombinezon. A oni to, motocy&tii i chtopskie powolne furmanki, sta-
nowia najwieksze niebezpiedrwo dla samochodéw. Mogtem wiec sobie po-
zwolic na szybka jazde.
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— Sto czterdzigci. .. Sto pigdziesiat!. .. sto s&édziesiat! — Bigos mruczat
tonem sedziego wyliczajacego znokautowanego boksera na ringu.

Ped wiatru tomotat na przedniej szybie. Rozjarzone okna domow migaly i ga-
sty jak iskierki. Nocny krajobraz po obydwu stronach szosy zlewat sie w jedna ca-
lo&E, przy tej szybkéci nie pozwalajac wyr6zaizadnego szczegotu. Przy takim
pedzie maj wehikut, jak straszliwy potwor, zdawat sie polylszose swietlona
smugami reflektorow, niemal wzlatywat na pagorki, a potem az w dsékskato,
gdy spadat w dét i po chwili znowu wzlatywat na nastepny pagérek.

— Pan jest szalony, panie kustoszu — szepneta przerazona panna Wherzcho

— Sto siedemdziesiat! — wyliczyt Bigos. | wtedy zobacwty czerwone,
tylne Swiatta valcona.

Ale znak drogowy ostrzegat mnie o niebezpiecznym zakrecie, a potem ukazaty
sie lampy jarzeniowe na ulicach jakiegosiedla. Strzatka na szyld@omierzu
spadita do siedemdziesigeciu, a potem dagagesieciu kilometréw na godzine.
Valcone znajdowat sige juz jednak tylko o kilkeswe metréw przed nami. Wie-
dziatem, ze nie zdota nam uciec, ferrari 410 jest od niego szybszy. Ale sztuka nie
polegata na tym, aby trzynaaie z tytu valcona, lecz wyprzedzjo i pierwszemu
przyjech& do Janéwki, zaskakujac tych, co korzystali z naszej nieolsstnee
dworze.

Teraz, gdy samochdd jechat wolno, panna Wierfcfak gdyby odzyskata
mowe.

— Pan nas oszukat, panie kustoszu. Pan jest Tomaszem, zwanym Samocho-
dzikiem. Zrobit pan ze mnie idiotke. Udawat pan kogo innego, niz pan jest. Nawet
panski samochdd jest oszukezy. . .

— Przeciez przez cata droge do Lodzi méwitem, ze bierze mnie pani z&kogo
innego, ze nawet moj samochaod jest inny, niz sie pani wydaje. Ale pani ze mnie
szydzita. To lekcja, ze nie nalezy z géry uprzedse. . .

Ale czy ktas przyzna sie do kleski? Czy przyzna sie do niej mtoda, tadna,
ambitna dziewczyna? Panna Wierzohmwtarzata uparcie:

— Pan nas oszukat. Nie daruje panu tego. Nigdy, nigdy. ..

MineliSmy osade. Valcone prapieszyt jazde i znowu zaczat oddalsie ode
mnie. Dodatem wigc gazu, zaczatem go dopédza

Ten odcinek drogi peten byt niespodziewanych i ostrych zakretéw — zapa-
migetatem to z jazdy do todzi. Nie usitowatlem wiec nawet wyprzédzlcona,

a tylko zmniejszytem odleght miedzy nami i trzymalem sig, jego tylu. A kie-
rowca valcona, czy to poirytowany, ze zdotalem go dopdzy tez moze lubit
taka kawalerska jazde — jeszcze Bpieszyt biegu. Byt zreszta znakomitym kie-
rowca, umiat bra najostrzejsze wiraze. Tylko opony straszliwie piszczaty, gdy na
zakrecie woz wpadat w @tizg, z ktérego go natychmiast wyprowadzat.

— Co jemu tak sigpieszy? — zapytata panna Wierzého
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— Czy pani nie rozumie, ze on chce nas uprzedz mruknatem przez za-
cisniete zeby.

Jazda stawata sie coraz bardziej karkotomna. Kurczowo trzymatem sige kie-
rownicy i pochylony do przodu, niemal lezatem na koétku. Ale tez kazda sekunda
nieuwagi, zbyt tagodny albo zbyt gwattowny skret kierownica mogt spowodowa
wyrzucenie wozu z szosy ha rosnace po obu stronach drzewa. Czutem, jak ogar-
nia mnie goraco i kropelki potu wystepuja mi na czoto. Wkrétce jednak droga
wyprostowata sie. Do Janéwki pozostato zaledwie trzystzi&ilometréw. Jesz-
cze kilkan&cie minut i powinrémy zobacz§ ciemny masyw drzew.

Docisnatem pedat przyspieszacza i sprébowatem wyprzeditona. Szybko
zorientowat sie w moim manewrze i zjechat na lewa strone szosy. Dat tym niezbity
dowdd, ze nie chce, bym go wyprzedzit.

Na liczniku miatem szybk& stu czterdziestu kilometréw. Po chwili wzrosta
do stu pigdziesieciu. Nie jest tatwo wyprzedzarzy takiej szybkéci, gdy lada
chwila z przeciwka moze pokazaie furmanka lub niespodziewanie zjawi sig
samochdd.

— To takze jaks wariat — powiedziat za moimi plecami kolega Bigos.

Puscitem dtugieswiatta. Ostry blask moich reflektoréw powinien byt poi@zi
go we wstecznym lusterku. Wiedziatem, ze nie wytrzyma dtugo takiego blasku
i bedzie musiat ustapimi z drogi.

Raz i drugi przycisnatem klakson. Valcone zjechat na prawa strone, a wow-
czas moj wehikut pokazat wspaniaty zryw silnika ferrari 410. W oka mgnieniu
wyprzedzitem valcona, przez sekunde jecdraly obok siebie, btotnik przy btot-
niku. Po chwili juz bytem przed nim i gnatem na ztamanie karku.

— Stéwa, panie kustosz! — mruknatem, powtarzajac zawotanie Bigosa.

Strzatka szybksciomierza zatrzymata sie na cyfrze sto osiemdziesiat. To nie
byta jeszcze maksymalna szylskanego wozu. Osiagato sig ja dopiero przy dwu-
stu dwudziestu. Ale przeciez jechatem po szosie, a nie po toraeiggwym.
| dokota zalegata noc. Ten, kto nie pedzit nigdy z taka szgblka nie zdaje so-
bie sprawy, jak zmniejszaja sie odleg, a jednoczanie, jak zwigksza sie droga
hamowania. Na sto dwad&eia metréw siegaja diug@viatta samochodu, a prze-
ciez te odlegtéc przy tak wielkiej szybkeci przebywa sie w jednej chwili. W mo-
mencie gdy zobaczy sie swiattach reflektorow tyt chtopskiej furmanki, juz sie
jest obok niej. Krdciutki moment roztargnienia i moze&iojlo katastrofy. . .

Daleko w tyle zostahgwiatta valcona, ale nie zdotatem go wyprzédaa du-
za odlegté&c. Brakowato juz czasu i drogi, ukazaly Sgiiatta Janowa, a potem
masyw drzew parkowych w Janéwce. Przyhamowatem i wolno skrecitem w ale-
je parkowa. Po skrecie wygasitem wszystkigiatta, w zupetnych ciemaiach
sunac do dworu. 3 ktos odwazyt sie w nim buszowsgodczas naszej nieobec-
nosci, pragnatem go zaskoazyBlask reflektoréw, gdyby wpadt w okna dworu,
mogtby go sptosz§.
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Ale po ciemku musiatem jeclavolno i ostroznie. Te kilka chwil wolnej jaz-
dy wystarczyto, aby dogonit nas valcone. Skrecit w aleje parkowa na petnych
Swiattach, ba! przycisnat klakson i wypetnit park przerazliwym rykiem. Strugami
ostrego blasku przejechat po oknach dworu.

Dopadt mnie przed frontowymi drzwiami, zatrzymat woz tuz obok, wytaczyt
Swiatta i syrene. Wignie wysiadatem z samochodu i z kluczami w reku rzucitem
sie ku drzwiom, gdy i on wyskoczyt ze swego wozu.

Byt to starszy, siwy pan, elegancko ubrany. Na gtowie miat kapelusz z szero-
kim rondem, co upodabniato go z wygladu do amengtdego gangstera, jakich
niekiedy zdarza sie ogladana filmach.

— Pan jest piratem! — zaczat krzyd@ze— Oslepit mnie pan, bytbym sie
rozbit. Zapisze sobie numer pana wozu, naucze pana rozumu. ..

— Przeciez to pan nie pozwalat sie wyprzedzi- zawotatem.

Jednakze zdalem sobie sprawe, ze ta ktétnia ma ukryty cekdi¢ial valcona
zrobit swoje:Swiattami i klaksonem ostrzegt tych, ktérzy zapewne buszowali we
dworze, a teraz ta ki6tnia usitowat powstrzyomanie przed wejciem.

— Kiéccie sie z nim! — krzyknatem do panny Wierzé¢hd nie zwracajac
uwagi na wrzaski wisciciela valcona, przekrecitem klucz w zamku. Jak bomba
wpadtem do sieni i wlaczytem kontakt: sidyta pusta. Pobiegtem do biblioteki.
Cisza, spokéj, zadnegdadu czyje$ obecnéci. Tylko przez chwile wydawato mi
sie, ze czuje zapach papierosa, ktoregé kineszcze przed sekunda palit. ..

Zajrzalem do popielniczki na wielkim stole w bibliotece. Tak, lezata w nigj
odrobina popiotu, ale przeciez i ja bytem palaczem. Od czasu do czasu palita
papierosy panna WierzcholLecz ten zapach dymu w bibliotece. ..

Wolno zszedtem do sieni, a gdy otworzytem frontowe drzwi, valcona juz nie
byto.

— Nakrzyczat na nas i odjechat. Czy stato sié etego we dworze? — spytata
panna Wierzchi.

— Nie... — odrzekiem niepewnie.

Odprowadzitem wehikut do wozowni. Po powrocie do dworu zastatem moich
wspoOtpracownikow schodzacych z pietra.

— Nie wyglada na to, aby k#&tu byt podczas naszej nieobeénob— stwier-
dzita panna Wierzcha

Bigos podrapat sie w gtowe.

— A jeSli jednak narada sie odbedzie?

— Nie — odpartem z gtebokim przekonaniem.

Jesli miatem co do tej sprawy jaksewatpliwdsci, to ta szalecza jazda, ten
cztowiek w valconie, te jegéwiatta i ryk klaksonu przekonaty mnie o oszustwie.
Probowali sie nas pozleyna cata noc. Podczas naszej nieobécinktds tu czegé
szukal, a wiaciciel valcona miat za zadanie pilnogvaas w todzi. Byt z nami
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nawet w teatrze. Gdy sie zorientowat, ze wracamy do Janéwki, wyruszyt natych-
miast za nami, by ostrzec tych, co tu grasowali. Nie mam pojecia, czego oni szu-
kaja we dworze Czerskiego. Do tej pory dziatali tak sprytnie, ze nie pozostawiali
najmniejszegéladu. Ale tym razem przechytrzyli. Mam fatszywa depesze. Ten
dowad wystarczy, aby do sprawy wiaczyta sie milicja.

To mowiac wszedtem do swego pokoju i wzialem z biurka segregator. Otwo-
rzytem go i przekonatem sig, ze. .. jest pusty. Depesza znikneta.



ROZDZIAL SZOSTY

WIELKIE OSZUSTWO e TAJEMNICZY WYWABIACZ e SZUKAMY
TAIJNEGO PRZEJSCIA o CZY LUBIA PA NSTWO WYWOLYWA C
DUCHY? ¢ UROJENIA | RZECZYWISTO SC e DZIWNA
CYGARNICZKA e KOPCIUSZEK e KLOPOT Z MYSZAMI e NARADA

AKTYWU DO WALKI ZE ZJAWAMI

Nazajutrz wczesnym rankiem, jeszcze lseradania, pojechatem do Urzedu
Pocztowego w Janowie i zamowitem rozmowe telefoniczna z todzia, z Wydzia-
tem Kultury.

Gdy otaczatl mnie dzie— wprawdzie smutny, peten listopadowych mgiet, ale
przeciez dzid — nocne wrazenia wydaty mi sie snem. Wraz z mrokiem ulotnity
sie moje podejrzenia i zalowatem troche, ze wczoraj zmusitem swoich wspotpra-
cownikow do nagtego opuszczenia todzi. ,A moze jednak narada odbedzie sie
naprawde?” — ponslatem.

Bo w gruncie rzeczy znowu nie miatem zadnych konkretnych dowodow, ze
usitowano nas wywabize dworu, aby w nim bezkarnie myszkaw®ziwne za-
chowanie wi&ciciela valcona podczas jazdy na szosie? lluz kierowcow zachowuje
sie podobnie... Sa tacy, ktérych ambicja jest nié dig wyprzed4i. Powoduja
wypadki, a mimo to jezdza jak wariaci. Moze 8fde do takich automobilistéw
nalezat i 6w jegomsc?

Znikniecie depeszy z segregatora? A moze jednak nie wiozytem jej tam, a po
prostu gdzié sie zawieruszyta? Gdy odbieralem ja od doreczyciela, bytem po6t-
przytomny po wypitym burgundzie, ktéry nam zaszkodzit. Mogtem te depesze
wetkna& w jakis kat i teraz nawet nie pamietam, co z nia zrobitem.

Tak rozmyslajac, z najwiekszym niepokojem oczekiwatem na potaczenie
z todzia. Zastanawiatem sie tez, co powie@zigsli okaze sie, ze narada rze-
czywiscie miata sie d& odby. ,Samochdd mi sie zepsut, tak powiem” — obmy-
Slatem ktamstwo.

Ustyszatlem wreszcie gtos z pocztowego okienka, wzywajacy mnie, abym
wszedt do jedynej w urzedzie kabiny telefoniczne;.

Rozmowa z naczelnikiem Wydziatu nie byta diuga. Gdy przedstawitem sig,
ustyszatem:
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— Pan kustosz z Jandwki? Przepraszam pana, ze nikt z Wydziatu Kultury nie
zajrzat do pana, zapewne ma pan wiele trigtmoktopotéw, w ktérych powinni-
Smy panu pomaoc. Ale w ostatnich dniach jé&stey wszyscy bardzo zajeci, moze
w przysztym tygodniu kté od nas przyjedzie do Janowki. Czy gkayt pan in-
wentaryzacje? Jakie widzi pan mozlis zorganizowania muzeum? Czy macie
opat na okres jesienno-zimowy?

Zasypat mnie mnéstwem pytana ktére staratem sie wyczerpujaco odpowie-
dziec. Ale jedno z nich wynikato niezbicie: Wydziat Kultury nie zamierzat w naj-
blizszym czasie organizowau siebie zadnej narady ani zapraspas do todzi.

Nie oni wystali do nas depesze z wezwaniem do przyjazdu.

— Kto$ was wzywat do todzi? — zdziwit sie naczelnik.

— Nie, nie. Przejezyczytem sie — wygaitem szybko. Jeszcze tylko tego
brakowato, abym zaczat opowiada dziwnych wydarzeniach w niesamowitym
dworze, o duchach i o swoich podejrzeniach. Zupetnie mi nie zalezato na tym, aby
opinia, jaka mieli o mnie panna Wierzamo kolega Bigos, ze jestem wariatem,
dotarta do moich wtadz zwierzchnich.

Gdy odktadatem stuchawke, mialem uczucie, jakbym zdejmowat z serca cigez-
ki kamien. Nie omylitem sie wiec. Usitowano nas wywaéhie dworu, i to na cata
noc. Ktcs nadat fatlszywy telegram, zarezerwowat i optacit pokoje hotelowe, za-
kupit dla nas bilety do teatru.

Podszedtem do okienka pocztowego i ptacac za rozmowe, zapytatem o wczo-
rajszy telegram.

— Telegram? — pokrecit glowa kierownik poczty. — O ile sobie przypomi-
nam, nie byto do dworu zadnego telegramu. Zreszta, zaraz sprawdze.

Chwile grzebat w papierach na biurku, a potem powiedziat stanowczo:

— Nie byto do pana depeszy.

Wzruszytem ramionami.

— Wczoraj rano byt u mnie doreczyciel z depesza. ..

— Doreczyciel? U nas, prosze pana, pracuja same kobiety.

Bezradnie rozejrzatem sie po Urzedzie Pocztowym. Przeciezmiie mi sie
w oczach, kiedy odbieratem depesze. Przyniost mi ja mezczyzna. Wprawdzie nie
miat na sobie munduru listonosza, ale sadzitem, ze w matych placéwkach pocz-
towych doreczyciele, szczegdlnie depesz i ekspresow, nie zawsze nosza mundur.

Gdy tak rozgladatem sig, spostrzegtem na stole w poczekalni pudetko pet-
ne blankietéw telegraficznych i innych drukéw. Blankiety po prostu bierze sie
z pudetka, wypetnia i ptaci dopiero przy nadawaniu. Tajemniczy KTadgt bez
trudu wzig blankiet i wypis& na nim tr&c, jaka mu sie podobata.

W duzych miastach, gdzie pilne wiadogm przekazywane sa dalekopisem,
na blankietach przylepia sie pasek zawierajacs§ttdepeszy. Inaczej w wiejskich
urzedach. Tutaj wiadongi przekazywane sa telefonicznie i urzednik pocztowy
po prostu wypisuje je otdwkiem na blankiecie, ktéry doreczyciel zanosi pod wska-
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zany adres. Ja wdaie otrzymatem blankiet zapisany otéwkiem, co wcale mnie
nie zdziwito. Tajemniczy KT® nie miat wiec wielkiego ktopotu z popetnieniem
oszustwa. | bez trudu chyba, za niewielka optata, znalazt¥&dgo zechciat ode-
grec role doreczyciela. Potem postarat sie tylko, aby dowdd oszustwa w postaci
sfalszowanej depeszy zniknat bgadu.

»A wiec to wszystko bylo ukartowane” — powtarzatem sobie, siadajac do
wehikutu iSpieszac do Janéwki.

Prawie biegiem wpadtem do dworskiej kuchni, gdzie panna Wierzgipy-
rzadzateniadanie. Kolega Bigos niemal zakochanymi oczami patrzyt na jej rece,
rozbijajace jajka i rzucajace je na rozpalona patelnie. Wydawato sie, ze panna
Wierzcha przyrzadzajaca jajecznice na kietbasie uosabia dla niego najwieksze
piekno.

Opowiedziatem o swojej rozmowie telefonicznej, o sprawie falszywej depe-
szy.

— Oszustwo! oszustwo! — krzyczalem. — Chcieli nas wyveabidworu.
Perfidny ztoczyica dziata najpodstepniejszymi metodami, aby osiagmadj cel.

Lecz te informacje nie zrobity na nich wielkiego wrazenia.

— Czemu pan tak krzyczy? — powiedziat Bigos. — | co pan nazywa perfidia?
Jesli mam pewne pretensje do tajemniczego ,wywabiacza”, to tylko jedna: ze
zafundowat nam bilety do teatru, a nie na koncert ,mocnego uderzenia”.

Panna Wierzcho odwrécita sie od pieca, ujeta sie pod bokisvdadczyta ze
sroga mina:

— Co do mnie, panie kustoszu, bardzo chetnie databym sie znéw w§wabi
stad na jakig tahce czy dobry film. Co pan ze mnie zrobit? — jekneta, zatlamujac
rece. — Z pracownika naukowego zrobit pan kuchakge tu jak kopciuszek,
garkottuk, kocmotuch.

— A ze mnie zrobit pan palacza — dorzucit Bigos.

— Ach, wiec to tak? — mruknatem ponuro. Zdatem sobie sprawe, ze jestem
osamotniony. Sam poprowadze walke z tajemniczym KTOSIEM.

Jajecznica gieno zaskwierczata. Z kuchni rozchodzit sie jej mocny zapach.

— Znowu jajecznica — stwierdzitem niechetnie.

— Wymawia mi pan posade? — zaczepnie zapytata panna Widrzcho

Nic sie nie odezwatem. Przerazito mnie widmo pracy &e&adania i kolacji,
gdyby panna Wierzchiozbuntowalta sig i przestata bykopciuszkiem”.

Zjedlismy Sniadanie w milczeniu. Stoczytem w sobie walke miedzy poczu-
ciem obowiazku kustosza i detektywa. Wreszcie, ku zdumieniu wspotpracowni-
kow, cswiadczytem:

— Dzi$ nie robimy inwentaryzacji. Zajmiemy sie poszukiwaniem tajnego wej-
Scia do naszego dworu. Mam désypjemniczych wizyt nieproszonych g.

— Czy nie mogtby pan blizej sprecyzowaaszego zadania? — zapytat Bi-
gos. — W sensacyjnych pov§ieiach, a takze widowiskach telewizyjnych, ogla-
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datem tajne przégia w zamkach i dworach. Sadzitem jednak, ze jest to po prostu
jeden z elementoéw utatwiajacych literatom przeprowadzenie akcji. W zyciu nie
zetknalem sige z czyatakim.

— Krotko pan zyje n&gwiecie — burknatem.

— Ale w jaki sposéb szukatajnych przejc?

— Sa rézne sposoby. Jeden nich polega na tym, ze pomieszczenie wypetnia
sie dymem i potem obserwuje, ktoredy 6w dym sie ulatnia.

— O dym moge sie postataWystarczy, ze zaczne paliv piecach — beztro-
sko rzekt kolega Bigos. — A propos palenia w piecach: Janiak sie nie zjawit do
tej pory.

— Nie ma obowiazku, a co do dymu: nie skorzystamy z tego sposobu. Bedzie-
my opukiwa sciany.

— Cale szczgcie — westchneta panna Wierzéhe— Bo juz przypuszczatam,
ze kryt sie w tym zamyst uwedzenia nas jak wegorzy.

— Ach, wegorzyk — westchnat Bigos — zjadtbym kawatek tlustego wegorza.
A propos stukania. Czy nalezy stukaocno, czy stabo?

Panna Wierzchimszepneta prawie niedostyszalnie:

— Jaradzitabym zaczaod stukniecia sie w gtowe. Tu nie ma zadnych tajnych
przegc. Dwor peten jest tylko uroje pana kustosza. Dziwitam sie dawniej, skad
az tyle urojé u cztowieka, ktdry zamierza rabkariere administracyjna. Odkad
jednak wiem, ze jest pan owym Panem Samochodzikiem, detektywem-amatorem,
odkrywca tajemnic i poszukiwaczem przygaod. . .

— Ach, ilez wspaniatych tytutébw! — zawotatem.

— ... 0tOz teraz wiem, ze te wszystkieffgkie dotychczasowe poszukiwania
tajemnic zrodzity w panu manie pr@adowcza. Trzeba sie z tego leCzpanie
kustoszu. To jest chyba uleczalne.

A jednak moje polecenie &geszcze znaczyto. Po jakinczasie dwoér wypet-
nit sie odgtosami stukania. Upodobnit sie do ogromnego pnia drzewa, obstukiwa-
nego przez trzy potezne dziecioty.

Przyszedt Janiak, zeby nagalv piecach, wiec przerwdliny stukanie, nie
chciatem bowiem, aby zobaczyl, co robimy. Wkrétce zresztégopdwor, a my
mogliSmy do woli puk& w Sciany na gorze i na dole. W trakcie tej czySob
znowu popadtem w konflikt z Bigosem, ktory postugiwat sie mtotkiem i walit tak
mocno, ze az w kilku miejscach tynk odleciat. Lecz tajnego @@dajnie znalez-
lismy.

O pierwszej jak zwykle posAmy na obiad do domu wczasowego ,Postep”.
Przy stole pod oknem oczekiwata juz na nas panna Marysigjezcze bardziej
urocza niz dotychczas. Miata na sobie czerwony sweterékmiechneta sie do
mnie tak promiennie, ze wszelkie troska odleciaty ode mnie jak sptoszone czarne
kruki, a na ich miejsce przyleciaty radosne $tiypodobne do biatych gotebi.
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— Pani jest d& bardzo piekna — rzektem catujac jej ttgpachnaca, jak mi
sie zdaje, perfumami ,Szatowa”.

— Postanowitam, ze dgiw nocy musimy spotkasie z duchami — powie-
dziata.

— Jak najchetniej, jak najchetniej — p&yiadczytem ze skwaplivaeia.

Panna Wierzchiowtracita zgryzliwie:

— Pani oczywscie woli duchy meskiego rodzaju, prawda?

— Och, nie, wszystko mi jedno — bronita sie panna Marysia. — Po prostu
wydaje mi sie, ze moglitymy wieczorem zorganizowave dworze seans spiry-
tystyczny.

— Hm... — chrzaknalem niepewnie. — Sporo czytatem o takich seansach,
lecz nigdy w zyciu nie bratem w nich udziatu. Nawet nie wiem, jak sie taka zaba-
we organizuje.

— To nie jest zabawa — spowazniata panna Marysia. Sh bedziemy do
tego podchodzi humorystycznie, duch sig nie zjawi.

Na pierwsze danie podano nam czerwony barszczyk z uszkami. Bigos jadt tak
tapczywie, ze czerwone plamy barszczu miat na policzkach i brodzie, przez co
wygladat jak upiér. Pierwszy zjadt i odsunawszy od siebie talerz, rzekt:

— Ja moge b§ medium na waszym seansie.

— Dlaczego wiénie pan?

— Bo tatwo zapadam w letarg. A przy tym jestem techczywy. Jak mnie pota-
skoczecie i ockne sige z letargu, ustyszycie ode mnie niejedno.

— Obejdziemy sie bez medium — powiedziata panna Marysia. — Wy wota-
my ducha za pomoca talerzyka. Duch bedzie nam dyktowat swogi.niy ten
sposbb zdotamy sie z nim porozuriéViec zgoda, panie kustoszu? Zorganizu-
jemy dzé w nocy seans spirytystyczny?

— Zgoda — kiwnatem gtowa. Trudno sie byto optzeak uroczej dziewczy-
nie.

Podczas jedzenia drugiego dania panna Marysia zapytata uprzejmie o nasz
wczorajszy pobyt w Lodzi i wrazenia z teatru. Spojrzalem groznie na Bigosa
i panne Wierzchi, dajac im do zrozumienia, zeby nic nie wspominali 0 naszych
przygodach. Bigos — tobuz — udat, ze nie dostrzegt mych spojrze

— Wrazenia byty niezapomniane. A sztuka pigkna i pouczajaca — zaczat sie
rozwodzt, ale go pod stotem kopnatem w kostke.

— O czym byta ta sztuka? — kontynuowata rozmowe panna Marysia.

— O mitosci.

— Czy dobrze sige skczyta? Bo ja lubie tylko takie sztuki, ktére dobrze sie
kohcza.

— Dla nas zakaczenie sztuki nie okazalo sie zbyt sz&lage — wyjaénita
panna Wierzchio. — W potowie drugiego aktu musiéliny opiscic teatr.

— Co takiego? Dlaczego?

86



— Pan kustosz zachorowat — powiedziata bezczelnie.

— Naprawde? Czy to byto &groznego?

— Ogarnely go zte przeczucia. | dlatego noca wr&aily do Janowki.

— Pahstwo sobie ze mnie dworuja! — panna Marysia miata nadasana minke.

— Przysiegam, ze to prawda.

— Czy tak, panie kustoszu? — zwrdcita sie do mnie.

Westchnatem:

— Niestety, panna Wierzcliionie mija sie z prawda. Ogarnely mnie zte prze-
czucia i postanowitem wrécido Jandwki.

— 1 co? | co? — dopytywala sie.

— Nic, prosze pani. Zte przeczucia mingly.

— Nieprawda — mruknat Bigos. — Pan kustosz choruje dalej.

Obiad sie skaczyt, a wraz z nim i dyskusja na temat moich doleghbeio
PozegnaBmy panne Marysie, na odchodnym zaprositem ja do nas na dzisiejszy
wieczor. Nigdy dotad nie uczestniczytlem w seansie spirytystycznynsi omgim
przypadta mi do smaku.

Gdy wyszlsmy za prég domu wczasowego, wybiegta za nami panienka, ktéra
podawata positki, i wciskajac mi do reki jakniewielki karteluszek, szepneta:

— Pan to zapomniat i zostawit na stole. . .

To byt list od Zosi. Pisata go chyba w gpiechu, przed pégiem do szkoty
i poprosita o dyskretne wreczenie mi, kiedy zjawie sie na obiad. Przeczytatem:

,Dzi§ wczesnym rankiem pan z valconem spakowat swoje walizki i wyjechat.
Powiedziat, ze juz tu nie wréci. Zosla.

Panna Wierzchm, ktéra uwaznie obserwowata scene wreczania mi kartki, po-
wiedziata ziGliwie:

— Zawart pan znajom& z pokojowkami w domu wczasowym?8dik mi-
tosny, he? Umowit sie pan na randke? A seans spirytystyczny nie bedzie z tym
kolidowat?

Bigos zanucit modna ongipiosenke:

— Cicha woda brzegi rwie. ..

Szybko skéczyt ja jednak, bo natykat sie wiatru gnajacego od rzeki. Az mu-
sielismy sie zgig, by przeméc jego site. Siekt nas po twarzach drobnym desz-
czem.

Spoza lasu wytoczyty sie na niebo ogromne zwaliska deszczowych chmur,
wicher to wzmagat sig, to znéw na chwile stabt. Nie byfa to wiec pora sposobna
do dysput na tematdciku, jaki otrzymatem. W milczeniu dobrnginy do dworu.

Przed we§ciem przystanatem:

— Zajmijcie sie swoimi sprawami, a ja zajrze do Janiaka.

Nawet nie zapytali mnie, po co do niego ide. Zrozumiatem, ze konflikty mie-
dzy nami wcale sie nie zmniejszaja, lecz przybieraja nowa forme: zamiast prawio-
nych dotad zit8liwosci, bedziemy trwawe wrogim milczeniu.
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Janiaka zastatem w jego izdebce. Siedziat przy mocno nagrzanym piecu i ko-
zikiem rzezbit cygarniczke z ®niowego drzewa. Jedna, juz wyrzezbiona, lezata
na stole.

Janiak znowu zrobit na mnie wrazenie nie umytego, brode miat zmierzwiona,
w izbie panowat zaduch. Wszystko to nie nastroito mnie do niego przychylnie.

Nie okazat zdziwienia, ze go odwiedzam.

— Chce pan taka cygarniczke? — wskazat na gotowa, lezaca na stole.

— Zazwyczaj pale fajke — zawahatem sie. Wzialem jednak do reki cygar-
niczke. Ciekawito mnie, co on na niej wyrzezbit.

— Beda panu papierosy lepiej smakowaty. Ona jest&nwego drzewa —
zachecal mnie.

Na cygarniczce wyrzezbit dwa splecione weze. A miejsce, gdzie wsadzato sie
papierosa, miato ksztatt odwrdoconej korony.

Na kaonhcu jezyka zatrzymatem pytanie o ten dziwny motyw na cygarniczce,
zdotatem w pore opanowaiekaw&t. Wydawato mi sie, ze nie nalezy Janiakowi
zdradza& faktu, iz tak bardzo interesuje mnie hasto nfadae: ,W wezach sple-
cionych, w koronie straconej.”..

— Dziekuje panu. Wezme ja — zdecydowatem. | schowatem cygarniczke do
kieszeni.

Pomyslatem, ze nie d&i to jutro zdaze zapyteo te sprawe. Niecierplivad
mogta okaza sie szkodliwa.

Usiadtem na niskim zydelku obok pieca.

— Panie Janiak — zaczatlem. — Bardzo bym chciat, aby otrzymat pan stano-
wisko dozorcy przy naszym muzeum. | zrobie wszystko, co w mojej mocy, aby
sie tak stato.

— Dzigkuje bardzo. Pan Czerski skrzywdzit mnie. Obiecat zagwarargtavwa
w testamencie prawo do mieszkania w oficynie, a nie napisat zadnego testamentu.
Tyle lat juz tu mieszkam i pracowatem dla niego. Gdzie ja sie podzieje n&staro
jesli mnie stad wyrzucicie?

— Nikt nie ma zamiaru pana wyrzucaRzecz jednak w tym, ze juz teraz
powinien pan cz@ sie tu dozorca i chiobez etatu, sprawowapieke nad dworem.

— Czy stato sie c8? — zaniepokoit sig.

— Nie wiem. Lecz mam podstawy przypuszczae c& niedobrego grozi na-
szemu dworowi. Jestem pewien, ze nocaslaktada nam wizyty. Przedostaje sig
do dworu mimo zamknietych drzwi. Jednym stowem, istnieje jakiégne przej-
Scie. Nie wierzeg, aby tyle lat tu mieszkajac, nie wiedziat pan o tym.

Jego twarz pozostawata bez wyrazu. Jak maska kamienna. Tyle tylko, ze prze-
stat rzezbt cygarniczke, odtozyt kozik i kawatek smiowego drzewa.

Dopiero po dtuzszej chwili zdecydowat sie na odpowiedz. Jakby potrzebowat
czasu do namystu lub walczyt ze soba.

— Nie wiem, prosze pana. Nie wiem, gdzie jest to jgkigine przejcie.
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— Ale ono jest, prawda?

— Tak, prosze pana kierownika. Znat je pan Czerski, lecz nigdy mi go nie
pokazat. W ostatnim czasie dwukrotnie raptem pojawit sie w ogrodzie, chociaz
wiem, ze nie wychodzit ze dworu zadnymi drzwiami. Gdy go zapytatem, jakim
cudem potrafi wygc i wejst do dworu mimo zamknietych drzwi, tylko sige roze-
Smiat. Ale tajemnicy nie wyjawit.

— Naprawde nie donsla sie pan, ktéredy prowadzi tajne pisg?

— Pan mi nie wierzy? — zaniepokoit sie. — Dam panu dowdd, ze moéwie
prawde. Wczoraj nakryt mnie pan w bibliotece, gdy odsunatem szafe i opukiwa-
lem&ciane. Powiedziatem panu, ze listewka sie oderwala, wiec ja przybijam. Ale
naprawde to ja szukatem tajnego &a&p.

Tak, to juz jaks dowdd. Wstatem z zydla.

— Wierze panu. Prosze jednak uwézezy jacys obcy ludzie nie kreca sie po
parku. Szczegdlnie wieczorem i noca.

Poczochrat palcami brode, przez co ja jeszcze bardziej zmierzwit.

— Dobrze. Ale to trudna sprawa. Ludzie skracaja sobie droge, przechodzac
przez park. Wczasowicze z Janowki tez tu odbywaja spacery.

— No, tak — zgodzitem sie. — Prosze jednak dawa nich baczenie.

To moéwiac skinalem Janiakowi gtowa i ogeitem jego duszna izdebke. Wra-
cajac do dworu roznstatem: ,Czy naprawde moge ntiaufanie do Janiaka?

A moze to widnie on jest tajemniczym duchem, ktéry pojawia sie w naszym
dworze? Przeciez to nieprawdopodobne, aby przez tyle lat pracujac u Czerskiego,
Janiak nie poznat tajemnic dworu... Moze nie wszystkie tajemnice sa mu zna-
ne, ale o niektérych wie na pewno. A jednak nie chciat sie ze mna tym, co wie,
podzielt. ..

Jegom@&c z valconem odjechat dziw nocy. ,Czy duch pojawi sie znowu?” —
zastanawiatem sie. | poralatlem, ze wczorajsza historia z teatrem orageigi na
szosie oznaczaja, ze \gleciel valcona ma w Jandéwce wspdlnika, ktérego chciat
uprzedzt o naszym niespodziewanym powrocie. Kto wie, czy nie jest nim stary
Janiak.

Powoli zapadat zmrok. O tej porze roku 8z wschodzi o si6dmej rano, a za-
chodzi o wp6t do czwartej po potudniu. Byta dopiero trzecia, ale deszcapiey
szal zapadniecie zmroku.

Przechodzac przez gazon pokryty butwiejacyrstrii, zatrzymatem sie na
chwile i popatrzytlem na bielejacy w potmroku stary dwor. W zadnym z okien nie
palito sieswiatto, stare domostwo wygladato tajemniczo i groznie.

| dtugo tak, stojac na deszczu, wpatrywatem sie w janowski dwor, jakbym
starat sie przenikriawzrokiem mury i zgteli kryjaca sie w nich zagadke. Raptem
ogarneta mnie przerazajaca shy,Ten z valconem odjechat dzirano. Czy to
nie znaczy, ze osiagnat swoj cel? Moze podczas naszego wyjazdu do todzi jego
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wspolnik odnalazt we dworze to, czego szukat? | nigdy nie dowiem sig, co byto
naprawde powodem dziwnych zjawisk?”

Wszedtem do dworu przekonany, ze duch nie pojawi sie wiecej. Odzyskatem
spokdj, lecz jednoczesne czutem, ze péligeny jakd niepowetowana strate.

W sieni dworskiej zalegata juz ciems Z pokoju panny Wierzchodoszedt
mnie dzwiek gitary. Zapewne siedziat tam Bigos i zabawiat sie w trubadura.

Pozostawitem ptaszcz w swoim pokoju i zapukatem do pokoju mojej wspot-
pracowniczki.

Siedzieli w pétmroku, ona na jednym fotelu, a on z gitara na drugim. Odnio-
stem wrazenie, ze im przeszkadzam, psuje mity nastro;.

— Przepraszam — szepnatem i wycofatem sie do siebie. Przycisnatem guzi-
czek lampy na biurku Czerskiego i zasiadtem w fotelu. Siegnatem do kieszeni po
fajke, ale wraz z nia namacatem cygarniczke podarowana mi przez Janiaka. Otwo-
rzytem wiec walizke, gdzie miatem paczke extra mocnych i wiozylem papierosa
do cygarniczki. Znowu usadowitem sie w fotelu. Palac papierosa, miatem przed
oczami niezdarnie wyrzezbione dwa splecione weze.

Dlaczego ten maswmki symbol znalazt sie na cygarniczce zrobionej przez Ja-
niaka? Dlaczego ostatnimi stowami, ktorymi Czerski pozegnat sipwaatem,
byto: ,W wezach splecionych, w straconej kor6Ri€o chciat przez to powie-
dziec? Co chciat dado zrozumienia lekarzowi i Wasiakowi?

Przez zamkniete drzwi wciaz dochodzito mych uszu ciche pobrzekiwanie
czerwonej gitary Bigosa. Westchnatem. Tak krétko przebywatem w niesamowi-
tym dworze, a przeciez zdazytem posielwukrotna kleske. Nie potrafitem na-
lezycie utozg sobie wspotpracy z mtodymi kolegami. Nie zdotatem rozwikia
zagadki starego dworu. Pan z valconent, moze, odjechat z jakigtupem. Jgli
to byt zabytkowy przedmiot, a gra chyba musiata sie t@oayie byle jaka staw-
ke, kleska moja wydawata mi sie ogromna. Zabytkowy przedmiot winien przeciez
steC sie okazem w organizowanym przeze mnie muzeum. Ztym bytlem kustoszem,
skoro datem sobie sprzaimaprzed nosa &niezwykle cennego.

Diugo trwaly te moje niewesote rozralania. Czas mijat niepostrzezenie, za-
padta czarna, deszczowa noc. Umilkta gitara w pokoju panny Wiefzcho

Z zamyslenia wyrwato ranie pukanie do drzwi. Do pokoju zajrzat Bigos.

— Kopciuszek wzywa pana na kolacje.

Powlokiem sie do dworskiej kuchni, gdzie, jak sie to angiéwito, ,wesoto
buzowat ogi@ na kominie”.

Usiadtem na brzezku fawy. Z roztargnieniem siegnatem po talerz z jajecznica.
Mato urozmaicone miglimy positki, ale trudno byto o to wndsipretensje do
panny Wierzcha. Skromne byly takze nasze zasoby finansowe. Zreszta, czyz to
miato znaczenie wobec poczucia podwdjnej kleski, jakie w sobie nositem?

Nagle uderzytem dtonia w stot:

— A jednak ten dwor posiada tajemnice! | ja ja wykryje!
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Zaskoczyta ich gwattowrsg, z jaka ztozylem to swiadczenie. Dopiero po
chwili panna Wierzchb powiedziata:

— Zostat pan kustoszem, ale zamiast&hef, w jaki sposéb zorganizowa
muzeum, wypetnit pan dwoér niesamowitymi zjawami, ktérym wypowiedziat pan
walke. Lecz jak do tej pory, zjawy sa gora.

— Pani kpi sobie ze mnie. Ale przeciez musi pani przyziza nie zjawy i du-
chy zaprosity nas do Lodzi, optacity hotel i bilety do teatru. Nie zjawa sfatszowata
depesze.

Wzruszyta ramionami.

— Przypuszczam, ze wkrotce cata ta sprawa znajdzie proste i realne uzasad-
nienie. W naszym dworze znajduje sig troche cennych przedmiotow zabytkowych,
ale mimo ze zjawa odwiedza nas co noc, nic nie zgineto. Wiec dajmy zjawie spo-
Koj.

— A piaty rozdziat z katalogu Czerskiego?

— Juz wielokr@ o tym dyskutowaBmy i bez rezultatu. Co sasie tyczy wczo-
rajszego zaproszenia do teatru, télijgni pan pozwoli, wyjade jutro do todzi
i postaram sie wyjsnic te zagadke. Dowiem sie w hotelu, kto wynajmowat dla
nas pokdj.

— Potrafi pani to zrolii? — ucieszytem sie. — Wiec jednak pragnie mi pani
poméc?

— Nie. Chce panu udowodtize zaproszenie do £odzi nie ma nic wspolnego
z groznymi zjawami, ktorymi pan zaludnit nasz dwoér. Gotowa jestem jedoa
todzi, aby przekon@apana, ze paskie podejrzenia sa bezzasadne. Pojade wiec,
aby dzial& przeciw panu. Czy w tej sytuacji pozwoli mi pan wyjecRa

— Tak — odpartem. — Autobus odchodzi rano z Janowa.

Albowiem bardzo bytem ciekaw, kto optacit nasz pobyt w hotelu i bilety do
teatru. Ta historia naprawde wymagata viyjan. Chciatem nawet w tej sprawie
sam jecha do todzi, ale przerazata mnie koniecgmpuszczenia dworu. Pro-
pozycja panny Wierzchiobyta mi niezwykle na reke.

— A pan, panie kolego? — zwrécitem sie do Bigosa. — Czy nie zechce mi
pan pomaoc w walce ze zjawami?

Bigos brzdaknat w struny czerwonej gitary, ktora przyniost ze soba do kuchni,
i rzekt zeSmiertelna powaga:

— Dam panu dobra rade, panie kustoszu. Ze zjawami najlepiej wafnzy
pomocy innych zjaw. Wszelkisrodki materialne okazuja sie zawodne w walce
z istotami pozaziemskimi. Bedziemy dzisiaj wywohyveuchy. Czy nie warto
zapytd ich o tajemnice naszego dworu?

Znéw brzdaknat w struny gitary i Zpiewat pigh wiasnej kompozycji:

Noc ciemnai glucha,
za oknem wiatr dmucha
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i stuka okiennicaaami. ..
Plucha na dworze,

a w strasznym dworze

toczy sie walka z duchaaami. . .

W tym momencie ustyszé&limy stukanie okiennicy w kuchni. Po chwili za
szyba pojawita sie jalkatwarz.

— O, Boze! — jekneta panna Wierzcho

Ale to byta panna Marysia. Dawata nam przez szybe znaki, zeby jej otworzy
drzwi.

Bigos rzucit natychmiast gitare i pobiegt do sieni. Wrocit w towarzystwie pan-
ny Marysi, pieknej, jak nigdy dotad. Na jej jasnych wiosach i na kotnierzu palta
topniaty duze gwiazdksniegu. Dziewczyna wygladata tak, jakby ja &tobsypat
biatym confetti.

— Snieg pada — powiedziat&miechajac sie. — Pierwsspieg w tym roku.

W reku miata rulon owiniety w gazete. Rozwingta go i zobacyly, ze jest
to duzy karton papieru. Czarnym flamastrem byto na nim wyrysowane duze ko-
lo, podzielone na tyle cagi, ile jest liter w alfabecie. Wszystkie litery zostaty
wypisane na brzegu kota. W rogach kartonu widniaty znaki zodiaku.

— To postuzy nam do porozumiewania sie z duchami — @@ z tajemni-
czym poétsmiechem.

— Jak wid&, jest pani specjalistka w tej dziedzinie — zauwazytem.

— Troche sie na tym znam. Moja starsza siostra urzadzata kilkakrotnie seanse
spirytystyczne. Do rozmowy z duchami trzeba bedzie jeszcze wy&zuitpo-
wiedni pokdj, bo nie do kazdego pomieszczenia one przychodza. Poza tym musi-
my miet Swiece i talerzyk, na ktérym zaznacze punkcik. Talerzyk bedzie sie krecit
po kartonie i punkcikiem wskaze odpowiednia litere w alfabecie. Litery utoza sie
w wyrazy i w ten sposob duch do nas przemowi.

Panna Wierzchem z ironicznym grymasem na swojej tadnej twarzy otworzyta
szeroko drzwi kuchennej szafki.

— Talerzy jest tu sporo. Moze bynawet waza albo pétmisek. . .

— Wystarczy zwykly, ptaski talerz — panna Marysia wyjeta talerzyk z szaf-
ki. — A teraz poszukajmy odpowiedniego pokoju.

Lekcewazaco machnatem reka.

— Ten dwor jest peten duchow. Po kilkastae zjaw gniezdzi sie w kazdym
pomieszczeniu. )

— Przypominam cswiecy — zaznaczyta panna Marysia. Swiatlo elek-
tryczne odstrecza duchy. Wola blaskiecy.

Panna Wierzcho zachichotata cichutko, wyciagajac z kredensu woskowa
Swiece, rowniez pozostaio po gospodarstwie Czerskiego.
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— Jak to wspaniale, ze pani zna upodobania duchéw. Czy pozwolicie jednak,
ze ja nie bede brata udziatu w tej imprezie?

— To niemozliwe! — zawotata panna Marysia. — Seans sie nie uda. Musza
wziaC w nim udziat co najmniej cztery osoby.

— Tak jest, kolezanko — zgromitem surowo panng WierZthe- Musi pani
wziaC udziat w seansie.

— Z przedstawienia teatralnego, panie kustoszu, to mnie pan wyciagnat w po-
lowie. | powiedziat pan, ze jest to polecenie zwierzchnika. Czy teraz réwniez
otrzymuje od pana polecenie wzigcia udziatu w seansie spirytystycznym?

— Tak.

— Czy nie sadzi pan, ze moge to wykorzystarzeciw panu? Ciekawa je-
stem, co by powiedziat dyrektor Marczak, gdyby ustyszat, ze zmusza nas pan do
wywotywania duchow?

— Pani pragnie objamoje stanowisko? — zapytalem. — Uprzejmie zawiada-
miam, ze skargi i zazalenia przyjmuje w poniedziatki, w godzinach od jedenaste;j
do trzynaste.

Nagle Marysi wypadt talerzyk z rak i rozprysnat sie na podtodze. Réwniez
pannie Wierzchb Swieca wyleciata z dtoni.

— O Boze, ratunku! — krzykneta rozpaczliwie i wskoczyta na kuchenny stot,
miedzy pozostawione tam kubki i talerze.

— Oo00000! — zapiszczata panna Marysia i poszta za jej przyktadem.

Sto6t zachwiat sie, one zachybotaty na nim i podniosty jeszczénigjszy
wrzask.

Bigos wskazat mi palcem puste miejsce miedzy szafka a piecem: siedziata
tam mata, szara myszka i nie zwracajac uwagi na wrzaskizsmadata kruszynke
chleba.

— Mysz, mysz... mysz! — piszczata panna Marysia.

— O Boze, wypedzcie to zwierze! — wotata panna Wieratho

Zrobitem oko do Bigosa i powiedziatem z udanym zdumieniem:

— Nie widze zadnej myszy. Gdzie ona jest?

— Tam... tam... tam...

— Tam siedzi ten potwor. . .

Zrobilismy z Bigosem zdziwione miny.

— Mysz? — pokrecit glowa Bigos. — To nieprawdopodobne. Pan kustosz tak
gospodaruje, ze wszystkie myszy wyniosty sie ze dworu z obawy faeercia
gtodowa.

— Nie udawajcie! Wyprécie to zwierze! — zawotata panna Wierzchowy-
sokdasci stotu i wskazata palcem myszke, skubiaca spokojnie okruch chleba.

A my udawalsmy wciaz, ze myszy nie widzimy.
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— Kolego Bigos — powiedziatem — biorg pana $aiadka, ze panna Wierz-
chah w godzinach wieczornych obrazata nasza mo&@nenczac na stole ku-
chennym.

Bigos podrapat sie w gtowe.

— Nie wiem, czy to mozna nazwdahcem, panie kustoszu. Pewne jest jednak,
ze weszia na stét i pozostawata tam w dziwacznych pozach.

— Czyn taki — dodatem — jest bardzo zastanawiajacslj e wezmie pod
uwage, ze kolezanka Wierzamgest mtodym pracownikiem naukowym.

Nagle stot sie przechylit. Panna Marysia wyladowata w ramionach kolegi Bi-
gosa, a ja chwycitem w locie pannge Wierzéharatowatem ja przed upadkiem na
podtoge. Sptoszona rumorem mysz czmychneta wsjiit i przepadta bealadu.

— Jesté&cie obrzydliwi — stwierdzita panna Wierzahouwalniajac sie z mo-
ich objec. — Gdybym wiedziata, ze w tym dworze sa myszy, przenigdy nie przy-
jetabym tu posady. Uwazam, ze do pana obowiazkow, panie kustoszu, nalezy wy-
trucie tych potworow.

— Mowita pani o jedne. ..

— Na pewno sa tu ich tysiace. A pan powinien przeprowadiera-
ty. .. fikacje.

— De-ra-ty-za-cje — poprawitem ja. A potem bezradnie roztozytem rece:

— Nie moge walczg ze wszystkim. Na poczatek bedziemy zwatczgwy,

a potem wezmiemy sie za myszy. Walke z myszami musi poprzesecjalna
narada.

— Po co?

— Nie wiem, po co. Ale z praktyki zycia codziennego wynika, ze kazda akcje
powinna poprzedZanarada aktywu, a wy jesteie moim aktywem.

Na buzi panny Wierzchiomalowata sie niektamana trwoga.

— Kiedy ja... panie kustoszu... naprawde boje sie myszy. Budza we mnie
straszny wstret. ..

Panna Marysia okazata wigkszy hart ducha, ale znajdowata sie w znacznie
lepszej sytuacji.

— O ile wiem — powiedziata — w naszym domu wczasowym nie ma myszy.

Klasnatem w rece.

— Spokoj, panienki. Zjawy sa grozniejsze. Proponujg krétka narade na temat:
z jakim duchem bedziemy sie kontaktawdeby potem nie byto nieporozuntie
O ile sie znam na sprawie, duchy nie lubia kiotni.

Panna Marysia spojrzata na zegarek.

— Seansu chyba nie rozpoczniemy przed dziesiata wieczorem. Mamy wiec
jeszcze troche czasu. Im giebsza noc, tym chetniej zjawiaja sie duchy.

Znowu zakomenderowatem:

— Prosze siada Rozpoczynamy narade aktywu do walki ze zjawami.
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Panna Wierzchem z obawa rozejrzata sie po kuchni, poszukujac myszy. Z ciez-
kim westchnieniem przycupneta na kske, na wszelki wypadek jednak siadta na
podwinietych nogach.

— Prosze o cisze —&wiadczytlem gromko. — Panna Marysia, jak&ggana
pierwsza gtos. Jakiego ducha proponuje pani wywojaki mu pod& temat do
rozmowy?

Zastanawiata sie diuzsza chwile.

— Wydaje mi sig, ze najlepiej zrobimy wywotujac miejscowego ducha. Zapy-
tamy go po prostu, dlaczego upodobat sobie ten dwér i czemu straszy.

Bigos byt odmiennego zdania:

— Uwazam, ze korzystajac z okazji, nalezatoby wywothucha Mozarta.
Niechby on autorytatywnie wypowiedziat sie w sprawie ,mocnego uderzenia”.
Tyle ztych opinii krazy pcswiecie na temat big-beatu, ze jego gtos mégtby roz-
strzygn& te kwestie. Jestem pewien, ze Mozart przekona pana kustosza do mojej
gitary.

Panna Wierzcho nie miata w tej materii zadnego zdania. A ja przychylitem
sie do koncepcji panny Marysi i zdecydowany bytem zapozi@ z miejscowym
duchem oraz przeprowadzz nim rozmowe dotyczaca jego wizyt we dworze.

| tak 0 godzinie dziesiatej wieczorem zalazyliSmy narade. Zabr&iny
z kuchni karton z wyrysowanymi literami alfabetu, talerzyk ogawiece i po-
szlismy do mojej kancelarii, ktéra panna Marysia uznata za najlepsze miejsce dla
odbycia spirytystycznego seansu.



ROZDZIAL SIODMY

SEANS SPIRYTYSTYCZNY e CZY ZJAWA JEST GREKIEM?
ROZMOWA Z DUCHEM POKUTUJACYM e ZJAWA DAJE ZNAK e
JESTESMY W PULAPCE « NOCNE WYDARZENIA e CO ROBIA
ZEOCZY NCY? o« ZNAKOMITY FORTEL BIGOSA e GDZIE ZNIKNAL
ANNOPULOS ¢ UWOLNIENIE, | CO DALEJ?

Usiedlismy na krzestach dookota okragtego stolika, na ktérym panna Marysia
potozyta karton z alfabetem i znakami zodiaku oraz talerzyk z zaznaczonym punk-
cikiem. Bigos przyniést lichtarz i obsadzit w niswiece. ZapaliBmy ja i zgasili-
SmySwiatto elektryczne.

Blask Swiecy byt nikly i chybotliwy, méj pokdj wypetnity ruchliwe cienie.
Nasze sylwetki skakaty pscianach i uktadaly sie na podtodze. Dwor wypetniata
cisza starego domostwa, to znaczy od czasu do czasu trzaskaty deski w podto-
dze, c& szemrato w meblach i boazeriach. Za czarnym od nocy oknem cichutko
padatsnieg — bezwiednie pograz§hy sie w jaks dziwny i trudny do nazwa-
nia nastroj. Nie pozwalat on na najmniejszy zarcik lub kping, ktéra przeciez za-
wsze towarzyszyta wszelkim naszym poczynaniom. Nawet z ust panny Wiérzcho
zniknat ironiczny mieszek, z jakim odnosita sie do imprezy z duchami. Co do
mnie, staratem sie zachowgak najwieksza powage. Nie dlatego, abym wierzyt
w duchy lub sadzit, ze ktokolwiek z naszego grona w nie wierzy, lecz po pro-
stu uwazam, ze zabawa wtedy moze sietudmly wktada sie w nia cate serce.

A przeciez seans spirytystyczny miatttylko zabawa.

Najpierw panna Marysia poprosita, &y kahcami palcéw delikatnie do-
tkneli talerzyka. Potem zawotata w potmrok pokoju:

— Duchu pokutujacy. .. wzywamy cig! Duchu pokutujacy, wzywamy cie. . .

Odpowiedziata jej cisza. Styszsiny wkasne oddechy.

— Duchu pokutujacy! — powtorzyta wotanie Marysia. — Odpowiedz nam,
czy zjawites sie na nasze zadanie. ..

Czekalsmy z napieciem na znak od ducha,Sgteejsze trzaniecie podtogi lub
mebla.

— Duchu pokutujacy, czy jestez nami?
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Nagle talerzyk drgnat pod naszymi palcami. Najpierwsnigato przesunat sie
w lewo, potem w prawo. Po chwili juz szybko sunat po kartonie. Czarny punkcik
na brzezku talerzyka dotknat litery ,t” i zatrzymat sie przy niej na krotki moment.
| znowu talerzyk sunat do litery ,@” i wrécit do k.

»1-a-K” — odpowiedziat duch.

Bigos szepnat:

— O rany! Ktcs z nas pcha ten talerzyk. .. Marysia zgromita go szeptem:

— Niech sie pan nie wygtupia. Talerzyk posuwa sie pod wptywem fluidéw
wyptywajacych z naszych palcow. Duch juz jest razem z nami, w tym pokoju.

| zawotata znowu strasznym gtosem:

— Jak sie zowiesz, duchu pokutujacy?. . .

Talerzyk zaczat surigpo kartonie.

»A-N-n-0-p-u-1-0-s” — odrzekia zjawa.

— Kim jestes, duchu pokutujacy? — pytata Marysia.

,G-r-e-k-i-e-m.”

Bigos z uznaniem pokiwat gtowa.

— Jak na Greka, dobrze zna polski i rozumie sie na ortografii.

— Cicho! — zgromita go panna Marysia. Teraz zapytata ducha: — Co robisz
w naszym dworze, duchu pokutujacy?

Duch odrzekt:

.M-e-c-z-e s-i-e.”

Panna Wierzchoszepneta:

— Wszyscy sie meczymy. — | nie dopciwszy panny Marysi do gtosu,
krzykneta w potmrok pokoju: — Czy meczysz sie z powodu pana kustosza, duchu
pokutujacy?

Talerzyk szybko pgpieszyt ku literze ,t", potem do ,@" i do k.

»T-a-K” — odpowiedziat duch.

— A wigc i on cierpi przez pana kustosza — tryumfujaco stwierdzita panna
Wierzchah. — To byto zreszta do przewidzenia. Nawet zjawom pamrig po-
zwala. Straszy je pan po nocach, podejrzewa o najgorsze przestepsbwagje
daje, a pracow@akaze. ..

Bylem oburzony.

— Pozwdlcie, ze teraz ja o 6dego ducha zapytam. Jestem pewien, ze usty-
szycie od niego odpowiedz, ktora péjdzie wam w piety.

— Nie, nie pozwalamy, zeby pan ducha Gquytat — zaoponowat Bigos. —
Nie zgadzamy sie, aby pan wykorzystywat ducha dla swoich celéw. To prawda,
ze duchy nie jedza. Ale my musimy§e A co jemy? Ciagta tylko jajecznica na
kietbasie i jajecznica na kietbasie. Jak w tej piosence, i&prawat Witas: ,A ona
nic, tylko szczaw — pomidory, szczaw — pomidory...”"

— Popychacie talerzyk — bronitem sie.
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— Nikt talerzyka nie popycha. To fluidy — powiedziata panna Wieragho
a Bigos przytaknat jej skinieniem gtowy.

— Fluidy, czyli prady ponadzmystowe. — Ale panu kustoszowi zadne duchy
nie przeméwia do serca. Co innego, gdyby przemowit dyrektor Marczak. Wtedy
pan kustosz przejatby sie naszym losem.

— Tak, bo od ducha nie jestem zalezny administracyjnie, tylko od dyrektora
Marczaka. A poza tym jakim prawem ten Annopulos tutaj mieszka? Nie mamy
etatu dla ducha.

— A pewnie — zgryzliwie zauwazyta panna Wierz¢he— Pan kustosz go-
tow Annopulosa wyeksmitoveaze dworu w noc ciemna i w zadymkgiezna. Bo
nie ma etatu.

Marysia zareagowata o ostro:

— Prosze pastwa, albo rozmawiamy z duchem, albo z soba. Na sprzeczki
macie d&t czasu w ciagu dnia. Korzystajmy z okazji i porozmawiajmy z Annopu-
losem. Przeciez chyba warto dowiedzgge, z jakiego powodu ten Grek pokutuje
w tym dworze?

— Niech pani pyta — westchnatem.

Zaskwierczat&wieca, zachybotaly cienie saianach.

Panna Marysia krzykneta w potmrok:

— Duchu pokutujacy, nocna maro, dlaczego sie meczysz?

Przez jaké czas talerzyk z cichym szmerem krazyt po kartonie. Jakby byt
niezdecydowany albo walczyty w nim jaleesprzeczne prady. Wreszcie duch od-
powiedziat:

.Z-d-r-a-d-z-i-t-e-m.”

— Kogo zdradzit&?

~S-W-e-g-0 p-a-n-a” — odpart duch.

Bigos ziewnat gténo.

— Co5s mi sie wydaje, ze teraz ustyszymy jakdtuga i zawita historie. A mnie
sig juz spéa chce i lada chwila zapadne w letarg. Proponujg, by duch sie streszczat.

Tym razem ja zadatem duchowi pytanie. Uprzejmie zwrOcitem sie w ciem-
NOSC:

— Duchu pokutujacy, czy ten dwor ma jakieajemnice?

Talerzyk szybko sunat od litery do litery. Annopulos powiedziat:

~W-i-e-l-e.”

— Orany! — jeknat Bigos. — Jeszcze jedengmewka o tajemnicach. Gdyby
to byt duch pana kustosza, to bym sie nie dziwit.

— Duchu pokutujacy — pytatem dalej — a gdzie sie kryja te tajemnice?
W ktérym pokoju?

Talerzyk coraz szybciej krazyt po kartonie. Ale nie zatrzymat sie przy zadnej
literze. Potem zwolnit swoj bieg, az wreszcie zamart zupetnie.

98



— A spryciarz — z oburzeniem szepneta panna Wierache Zna tajemnice
naszego dworu, ale nie chce ich wyjawi

— tobuz — powiedziatem krétko o Annopulosie.

Ku mojemu zdumieniu panna Marysia zareagowata na moje stowa szczerym
oburzeniem:

— Tak pan méwi o duchu? Per tobuz™? Chce pan, zeby duch ukarat pana za
to bluznierstwo?

— Nie wierze w duchy — ziewnatem, bo tez mi sie §@achciato.

— Ach, tak? Nie wierzy pan? W takim razie zrobimy jeszcze jeden ekspery-
ment. Zgasimyswiece i wezwiemy ducha, zeby dat jaldzczegdlny znak.

— O, tak — powiedziatem z przekasem. — Pani zgagiece i korzystajac
z ciemndci da mi pani tokciem w bok. A potem pani powie, ze to kara od ducha
za moje bluznierstwo.

— Poprosimy go o jald inny znak — powiedziata panna Marysia.

Witracit sie Bigos:

— Ja proponuje, zeby korzystajac z cieraoidduch postawit na stole pétmisek
z kanapkami. Kanapki moga by szynka, ogorkiem i kawateczkiegtedzika.
Gdy znajde na stole taki pétmisek, przysiegam, ze uwierze w duchy.

Panna Wierzcho zaproponowata:

— Korzystajac z ciemr&ri, niech duch pokutujacy przemieni kustosza
w pieknego mtodziana.

— Prosze bez osobistych wycieczek — zaoponowatem. — Nie pozwalam wy-
korzystywa& ducha dla wiasnych ciemnych interesow.

— Tak jest — przyszta mi w sukurs panna Marysia. — Bez zadnych oso-
bistych interes6w. Poprosimy ducha... — zastanowita sie chwile. — A zreszta,
niech duch sam zdecyduje, jaki da nam znak. Zgoda?

— Zgoda — kiwnatem gtowa. — Tylko, powtarzam, nie zycze sobie w ciem-
noSciach dosta séjke w bok albo zeby mnie duch usmarowat sadza. Duch tez
powinien pamieta, ze jednak ja tu jestem kustoszem.

Marysia zdmuchnetdwiece. Ogarneta nas ciensto Nie widzielémy wia-
snych twarzy, swoich rak ani zadnego sprzetu. Tylko okno w pokoju stanowito
nieco jéniejsza plame, bo na dworze paéaieg.

— Duchu pokutujacy. .. — wotata grobowym gtosem panna Marysia. — Du-
chu pokutujacy. .. zaklinam cie po trzykrddaj nam jaké znak swego istnienia. . .
Daj nam znak swego istnienia... Daj nam znak!. ..

Bezwiednie spogladd&imy wszyscy w jasna plame okna. Dokota nas trwata
martwa cisza. Mineta minuta, dwie. .. Nasta@iliy uszu.

| nagle az zamardimy. Ustyszebmy za oknem cichy szmer. A potem zamkne-
ly sie okiennice.

Nikt z nas tego nie mdgt zrobj poniewaz okiennice znajdowalty sie z drugiej
strony okna. Zamykato sig je tylko z zewnatrz.
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Znalezlémy sie raptem w zupetnym mroku.

— No, wiecie pastwo, c& podobnego — ustyszatem szept Bigosa.

Zerwatem sie z krzesta i zapaliteewiatlo. Potem skoczytlem do drzwi, bo
chciatem wybiec na dwér, aby sie przekénkto zamknat okiennice. Nacisnatem
klamke, ale drzwi nie ustapity. Klucz, ktdry pozostawitem na zewnatrz, zostat
przekrecony.

Szarpnatem klamka raz i drugi. Uderzytem ramieniem w drzwi. Lecz byty to
solidne, debowe drzwi starego dworu, trzeba by chyba tarana, aby je wysadzi
z zawiasow.

— Jestédmy zamknigci. | uwiezieni — stwierdzitem.

Marysia i panna Wierzchig a wraz z nimi Bigos siedzieli jak przykuci do
swych krzesetek. Z niepokojem, a potem ze wzrastajacym zdumieniem obserwo-
wali, jak sie miotam.

— Dla... dla... dlaczego? — wyjakat wreszcie Bigos.

— Co dlaczego? — wzruszytem ramionami.

— Dlaczego jestemy zamknigci?

— Nie wiem, panie kolego.

Rzucitem sie do okna. Otworzytem je, ale trafitem na zawarte okiennice. Bylty
od zewnatrz zamkniete na zelazna sztabe. | wtedy zrozumialem, Zenesiak
mysz w putapce.

Panna Marysia i kolezanka Wierzdhakby dopiero teraz pojety sytuacje. Jak
na komende wstaly z krzeset i zaczely biegm pokoju. Panna Wierzchdita
piesciami w zamkniete drzwi, fomotata w okiennice, az ja zabolaly rece. Wtedy
usiadta na krz&e i spojrzata na mnie z wyrazem bezrasiciov oczach.

— Kto§ nas zamknat. ..

— A tak — zgodzitem sie pogodnie. — A pani nie wierzyta w duchy.

Bigos z ogromnym frasunkiem, ktéry malowat sie na jego twarzy, dlugo drapat
sie w nie uczesana gtowe.

— Zginiemy tutaj z gtodu — rzekt po dtuzszym naslg. Ale zaraz sie pocie-
szyt: — Na szczgcie pan kustosz ma dobry szezlong. Od biedy bedziemy mogli
na nim spé na zmiane.

Panna Marysia wykrzykneta z gniewem:

— Ktos nam zrobit glupi kawat. A ja przeciez musze wi@doa noc do domu
wczasowego. Co 0 mnie porsig moje wspotokatorki?

— Widocznie duch pokutujacy chciat pani zepsiobra opinie — powiedzia-
lem. — Przeciez to pani go wzywala i kazata mu pard j#kis znak. Dat sie nam
we znaki, szkoda stow.

— Nie wierze w duchy — rzekta Marysia.

— Ach, tak? — panna Wierzclioze ziGcia podchwycita jej stowa. — Nie
wierzy pani w duchy? A kto nas naméwit na seans? Kto zaproponowat, zeby duch
dat sie nam we znaki?
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— Pan kustosz zaczat bluini— bronita sie Marysia.

— No jasne, zawsze ja jestem wszystkiemu winien.

Panna Wierzchmznowu zerwata sie z krzesta. Zblizyta twarz do zamknietych
drzwi i zaczela przez nie wotebtagalnie:

— Prosze pana! Niech pan nas wgpu .. Niech pan otworzy te drzwi. ..

— A moze to nie jest pan, tylko pani? — zauwazytem.

— Skad pan wie?

— Nie wiem — wzruszytem ramionami. — Ale wszystko mozliwe.

Panna Wierzcho skahczyta z btagalnymi jekami. Wstapit w nia srogi gniew.

— Jakim prawem nas tu zamknigeto? Trzeba wezwalicje. Nalezy surowo
ukare& dowcipnisia. To skandal, panie kustoszu. Nikogo nie wolno Wwigeiz-
prawnie. Ja zadam, aby sprawcy tego gtupiego kawatu zostali ukarani.

— Zacznijmy od tego, ze to nie jest kawat.

— Zgadzam sie. To juz nie kawal, a chuligawo! — krzykneta w strone
drzwi panna Wierzchwo

Usiadtem na krz&le, nabitem tytoniem fajke. Z catym spokojem zapalitem ja,
co bardzo zdenerwowato panne Wierzisho

— Trzeba dzialé. Trzeba cé robic, panie kustoszu. Nie wolno siedzitutaj
z zatozonymi rekami — pouczata mnie surowo.

— Przeciez nie zaktadam rak, tylko nabijam fajke — powiedzialem. —
A zreszta, prosze bardzo. Ma pani pole do popisu. Tym bardziej, ze to pani jest
wszystkiemu winna.

— Ja? — az pisneta z oburzenia. — Ja zamknetam drzwi i okiennice?

— Tego nie twierdze. Ale to przeciez pani wmawiata mi manie glemstow-
cza. Oskarzata mnie pani o nadmierna podejrAtyavySmiewata sie pani ze
mnie, gdy dostrzegatem we dworze jaigziwne, niesamowite sprawy. Czy pani
w dalszym ciagu nie rozumie, co sie tu stato?

— Zostalémy zamknigci.

— No, tak. Ale jakim sposobem?

— Ktos zamknat okiennice i przekrecit klucz w zamku.

— Duch?

— Nie.

— Wiec kto? | dlaczego?

— A skad ja moge wiedzig panie kustoszu!

— Powiem pani: nie dosztoby do tego wszystkiego, gdyby nie ostabita pa-
ni mej czujnéci, nieustannie wsmiewajac sie ze mnie. Thumaczytlem pani, ze
kto§ bezkarnie kreci sie po naszym dworze mimo zamknietych drzwi i okien.
Nie umiatem wyj&nic, dlaczego to robi, ale na kazdym kroku czutem obétno
intruza. Uwazam, ze dwor posiada tajne psz@g z parku. Czyz mozna inaczej
wyjasnic fakt, ze mimo zamknietych drzwi dostat sie teraz do wnetrza i gdy my
zajeci bylémy seansem, po cichu przekrecit klucz w zamku i nas uwiezit? Czy
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pani naprawde wciaz jeszcze nie rozumie, ze& ktdaj czegé szuka? Co teraz
robi w naszym dworze? Prosze o zupetna cisze i dtuzsza chwile uwagi.

Wstrzymalémy oddech w piersiach. My, to znaczy tylko tréjka, bo Bigos, gdy
rozpoczeta sie dysputa miedzy mna a panna Wierzghadkradt sie do szezlongu
i od razu zasnat, gkno posapujac.

Ustyszelsmy nad gtowa gisne kroki: kté chodzit po bibliotece. Potem roz-
legto sie szuranie przesuwanych tam sprzetéw, zapewne foteli i krzeset. Pozniej
gtosne kroki dobiegty nas od strony schodow.

Osobnikéw byto chyba co najmniej dwéch, a moze i wiecej. Wydato sie nam,
ze styszymy szmegciszonej rozmowy prowadzonej w sieni. Po dtuzszej chwili
stary dwor wypetnity odgtosy stukania, i to w dwoch miejscach naraz.

— Co oni tam robia? — zaniepokoita sie panna Wierztho

— Mowitem juz pani: szukaja cze§oOstukujgsciany.

— A pan im na to pozwala? — oburzyta sie. — Pozwoli im pan to§,co
znalez i zabr& ze soba?

— Chetnie skorzystam z pani rady. Gdybym miat siekiere, rozwalitbym drzwi.
Ale pigscia tego zroldi nie zdotam. Okiennicy réwniez nie da sie wywazpo
zamknieta od zewnatrz na sztabe.

— To trzeba wota o pomoc — zdecydowata panna Wierzaoh@aczeta krzy-
czet przez zamknieta okiennice: — Ratunkuuu! Milicjaaa! Na pomoooc!. ..

Jej krzyki wydawaty sie zupetnie bezuzyteczne. Nie byto zadnej nadziei, aby
o tak péznej porze kéoprzechodzit przez park. Nie wierzytem takze, by ustyszat
je Janiak w swej izbie w oficynie. Nie wykluczatem zreszta, ze znajduje sie w tej
chwili we dworze jako wspolnik tajemniczych intruzow.

Krzyki panny Wierzcha przyniosty jednak pewien pozytek — zbudzity Bi-
gosa. Ziewnat poteznie i usiadt na szezlongu.

— Panie kustoszu — zwrdcit sie do mnie z pretensja w gtosie. — Dlaczego
pan pozwala, aby ona tak wrzeszczata? W umowie 0 prace mamy zagwarantowa-
ny nocny odpoczynek.

— Okradaja nasze muzeum — powiedziatem. — Panna Wiefraloda 0 po-
moc. A panspi.

— Bo to najlepsze wygcie w tej sytuacji. Drzwi i okiennice zamknigte. Po co
wiec na prézno nerwy targaPoczekajmy do rana, az Annopulos nas uwolni.

Panna Wierzchio wciaz krzyczata rozpaczliwie, az jej gtos stat sie podobny
do piania koguta. Po jakisczasie mozna byto odriewrazenie, ze éw kogut jest
zarzynany. A po chwili mogta juz tylko méwiszeptem, tak byta ochrypnieta.

— Niech mnie Bigos zmieni — szepneta.

— Nie — pokrecit gtowa. — Nie dam sobie odebrgtosu. Nie mégtbym
Spiewda przy wtoérze gitary.

— Wiec moze pani? — z serdeczna §ba zwrdcitem sie do Marysi.
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Dziewczyna siedziata z glowa wsparta na dioni, smutna i osowiata, a moze
takzeSpiaca.

— Zimno mi — poskarzyta sie. — Moze jednak zamkniemy okno?

Proby wezwania ratunku mocno wyzigbity pokéj. Zamknatem wigec okno
i usiadtem na szezlongu.

— Nie pozostaje nam nic innego, jak Zdsie na taske i nietaske tajemniczych
intruzéw — powiedziatem.

Marysia przycupneta obok mnie. Starczyto miejsca i dla panny Wiefecho
Bigos usadowit sie w fotelu i znowu popadt w letarg.

A z gory i gdzi&s z boku dochodzito nas postukiwanie, odgtosy krokow, szu-
ranie przesuwanych sprzetéw. Wstuchani w te dzwigki, t&mayi w ponurej za-
dumie.

Tak mineta godzina, potem druga. Odgtosy stukania i krokéw nie ustawaty.
W starym dworze dzialo sie wciaz &tajemniczego.

,C0 oni tam robia?” — tamatem sobie gtowe, w ktora, niby mioty, uderzaty
odgtosy stukania.

Znoéw mineta godzina. Bigos zbudzit sie na chwile i rzekt:

— Ech, zjadtoby sie ca ..

Potem znowu pograzyt sie w letarg.

Panna Marysia skulita sie na szezlongu i takze chyba drzemata, bo nie stysza-
lem wiecej jej westchnie o zepsuciu opinii.

Panna Wierzchimdotkneta mojej reki i szepneta ochrypnietym gtosem:

— Panie kustoszu. .. juz wiecej nie bede. Wierze \gbkée nocne zjawy. To
jest naprawde niesamowity dwor.

— Dzigkuje pani — @cisnatem jej reke.

W tym momencie z letargu ocknat sie Bigos. Nasiay sie chwile, a pozniej
wziat w rece oparta 8ciang czerwona gitare.

— Przyénit mi sie pewien fortel... — rzekt.
I mocno uderzyt w struny gitary. Naprzeciw odgtosom stukania i szurania po-
ptynety dzwigki.

O, dziwo! Muzyka dolatujaca z naszego pokoju jak gdyby zaniepokoita zto-
czyncow. Na moment umilkto stukanie.

Wéwczas Bigos dorgmym gtosem wykonat pga wilasnej kompozycji i do
wiasnych stow. Nie miata ona zbyt poetyckich rymdéw ani rytmu, posiadata jednak
znakomity walor: byta bardzo géma, styszeli ja ztocAycy.

Bigosspiewat, uderzajac mocno w struny czerwonej gitary:

Na proznooo stukacieee. ..
Na préznooo pukaaacieee,
Na préznooo szukacieee. ..
Niczegooo nie znaaajdziecieee.
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Bo my to juz dawno znale&inyyy...
| do Lodzi wywiezBmyyy,
Tajemnice dworu zgteb8myyy

| teraz sie z wasmiejemyyy. ..

Rozlegt sieSmiech Bigosa. Grozny i szyderczy. Byt $miech, ktory winien
byt wstrzasna ztoczyhcami.

Potem. Bigos jeszcze raz zanucit swojashieznowu gruchnat jego straszliwy
Smiech.

Ku mojemu zdumieniu idiotyczny fortel Bigosa okazat sie skuteczny. Wzbu-
dzit konsternacje wrod ztoczynicow. W starym dworze zndw zalegta cisza. Moze
naprawde uwierzyli, ze szukaja na pr6zno? A moze po prosti [@gosa zbie-
gta sie z wybiciem godziny piatej nad ranem, ztaozy doszli do wniosku, ze
czas ich minat?

Nagle zobaczyimy, ze wiatr odemknat jedna okiennice: Byfiy wolni.

Otworzytlem okno i wyskoczytem na dwor, na puszystyeg, ktory padat
tej nocy. Przystanalem i zaczalem sie ogfada Sladami, ktére powinny byly
pozost& nasSniegu.

Gdy tajemniczy KTG zamykat okiennicesnieg dopiero zaczat patiaAle
kiedy odsunat sztabgnieg byt juz gteboki. W puszystej bieli widniaty troche
nieksztattneslady jego butow. Prowadzity one od frontowych drzwi dworu i wra-
caly do. .. drzwi.

Logika kazata wnioskow@ ze ztoczyca przebywat w tej chwili we dworze.

A przeciez pewien bytem, ze gdybym przeszukat wszystkie pokoje, nie znalazi-
bym go. Na pewno wyszedt, aby odsareztabe, potem wrécit i prawdopodobnie
opuscit dwor tajnym wygciem.

»1eraz znajde gosnieg mi sprzyja” — pom§latem. | szukajaéladéw zacza-
lem obchodzi caty dwér. Spodziewatem sig, gkad butéw ztoczficy odkryje nie-
spodziewanie w jakimzatomie muréw lub przed kuchennymi drzwiami. Lecz —
nie. Dokota rozciagata sie gtadka powierzchnia bialegiegu Zadna zywa istota
nie opiscita dworu przez ktogez okien, przez drzwi kuchenne, ani nie wyszia
przez gtadka&ciane.

~Wiec moze on jednak ukrywa sie wewnatrz?” — zastanawiatem sie. | wréci-
tem pod okno swojego pokoju.

Zniecierpliwieni moja nieobecrézia, panna Wierzchem, Bigos i panna Mary-
sia wignie wytazili przez otwarte okno.

— Jajuz ide do domu — mowita ptaczliwie Marysia.

| nawet nie pozegnawszy sie z nami, pobiegta przez park w strong szosy. Na
Sniegu pozostat po jej butach gteb&kad, jedyny, jaki oddalat sie od dworu.
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Wstawatswit, byto d&t ciepto. Zywoptot i krzaki w parku mialy na sobie
gruby kozuclswiezegdsniegu. Wiedziatem jednak, ze zanim nadejdzie potudnie,
Snieg zacznie topnie a drzewa i krzaki zgubia swoja piekna szate.

— | co teraz zrobimy? — z obolatego gardta panny Wierzchem wydoby# sie
cichutenki szept.

— Wracamy do dworu.

— Ktoredy?

— Przez drzwi. Mle, ze sa otwarte — powiedziatem.

Tak tez byto. Ztoczpica nie raczyt zamkrtadrzwi na klucz, ktéry tkwit
w zamku po wewnetrznej stronie.

Weszlémy do sieni. W zamku, w drzwiach mojego pokoju réwniez sterczat
klucz. Przekrecitem go i otworzytem drzwi. Potem zaczatem lustcomezystkie
pokoje na gérze i na dole.

Cata noc grasowali we dworze tajemniczy ztooey. Styszebmy, jak puka-
ja w &ciany, szuraja sprzetami, dochodzity nas nawet odgtosy fakigimowy.

A przeciez nigdzie, w zadnym pomieszczeniu nie znaegjisladu ich obecno-
Sci. Sprzety staty na dawnych miejscach, nic nie zgineto. Jakby te odgtosy stuka-
nia, szurania i rozmowy snem byty tylko.

— To jest naprawde niesamowity dwoér —swiadczyt Bigos.

— Wiem o tym — przytaknatem beztrosko. Nucac stara piosenke: ,Blekitne
oczy urzekly mnie”, skierowatem sie do swego pokoju, aby odpbpretrudach
bezsennej nocy.

Panna Wierzchem i Bigos zastapili mi droge.

— Panie kustoszu — szepnetfa groznie panna Wienizche Pan chyba nie
zlekcewazy tej sprawy? Pan sobie nuci romanse, a w nocy grasowali a&yczy
Biegnij, Bigos, na milicje do Janowa i zawiadom o wszystkim.

~Blekitne oczy urzekty nas” — nucitem. Bigos ztapat sie za gtowe.

— O Boze, co my mamy z tym kustoszem! No tak, pedze na posterunek mili-
cji.

— A ja? — zastanawiala sie panna Wierzohe— Co ja powinnam zrobP?
Chciatam dZ jech& do todzi. Ale skoro pan kustosz jest w takim stanie. . .

— Przepraszam — oburzytem sie. — O co wam chod&a8piewani zamiast
rece zatamywe? Tak zawsze nuce, gdy mam klopoty.

— Ale chyba nie taka bezsensowna piosenke?

— Piosenka wcale nie jest bezsensowna. W tej niesamowitej historii gtdwna
role odegraty czyje btekitne oczy.

— Nic nie rozumiem. Na wszelki wypadek biegne jednak na milicje — po-
wiedziat Bigos i wyskoczyt ze dworu.

— A pani? — zapytatem panne Wierzaho— Jezeli nie czuje pani nad-
miernego znuzenia nocnymi wydarzeniami, moze jednak pojedzie pani do todzi?
Jeszcze zdazy pani na autobus odchodzacy z Janowa.
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Po chwili pozostalem sam w starym dworze. Zamknatlem starannie drzwi
i jeszcze raz zaczatem lustrofvavszystkie pokoje. Tym razem jednak udato mi
sie dokoné ciekawego spostrzezenia.

Oto w bibliotece, tuz obok zegara z peknietym szktem, znalaztem na podto-
dze odrobinge brudnej wody. Wygladato na to, zeSkstapnat na podtoge troche
zasniezonym butem, odrobirsaiegu odpadta i roztopita sie.

~Wiec moze tutaj, w bibliotece znajduje sie tajne s@g do dworu?” — roz-
myslatem.

Lecz znowu naszty mnie watplivggi. Te odrobingniegu mogtem przyngé
na butach ja sam, panna Wierzéhlob Bigos podczas pierwszej lustracji poko-
jow. Przeciez przysAimy tu wprost z Zsniezonego parku.

»NiC nie wiem, nic nie rozumiem...”. Podrapatem sie w gtowe i poszediem
do kuchni, zeby przygotoveegniadanie dla siebie i dla Bigosa. Oczgwaie, nie-
Smiertelna jajecznice na kietbasie.



ROZDZIAL OSMY

NOWE PODEJRZENIA e CO SIE PRZYTRAFILO BIGOSOWI e
ROZMOWA Z WASIKIEM e CZY NAIGRAWAM SIE Z WLADZY? e
GDZIE SIE POWINNO UMAWIA C NA RANDKI? e SPOTKANIE ,POD
ZEGAREM” e JAK DLUGO IDZIE SIE PRZEZ PARK? e ZNIKNIECIE
PANNY MARYSI ¢ W TAJEMNICZYM PODZIEMIU o TAIJNE
PRZEJSCIE ¢ NA TROPACH ZJAWY

Sniadanie zjadtem samotnie, poniewaz Bigos dtugo nie wracat z posterunku
milicji. Pozostawitem dla niego stygnaca na patelni jajecznice, narzucitem na sie-
bie palto i pomaszerowatem do Janiaka. Irytowata mni&lise nobilitowatem
go wczoraj na dozorce, a w nocy zamknieto nas w pokoju i we dworze bezkarnie
grasowali ztoczficy.

Snieg topniat, ale jeszcze sogruba warstwa zalegat na trawnikachciez-
kach. Przed wéciem do oficyny dostrzegtem wyrazéiad butéwSlad byt poje-
dynczy, prowadzit od szosy do drzwi mieszkania. Wygladato na to, ze nad ranem
Janiak wrécit skasldo domu albo ze nad ranem &tdo niego przyszedt i przeby-
wa tam do tej pory.

Dtugo i mocno walitem w drzwi. Otworzyt mi wreszcie — zaspany, w diugiej
biatej koszuli az do kostek. Szate miat jak aniotsveietym obrazku, brakowato
mu tylko skrzydet, lecz jego geba nie ogolona, ze zmierzwiona broda i przekrwio-
nymi oczami, nie pasowata do tego nigls&iego stroju.

— Znowu zaspatem? — zafrasowat sie.

— Noca wdarli sie do dworu jagyosobnicy, zamkneli nas w jednym pokoju
i bezczelnie buszowali po wszystkich pomieszczeniach — powiedziatem.

— Co pan méwi! A ja spatem i nic nie styszalem. Spatem cata noc jak zabity.
Nie wiem, co sie ze mna dzieje, ze mnie taka s&bmstatnio ogarnia.

Wzruszytem ramionami.

— Po co te klamstwa, panie Janiak? W nocy patég i wid& na nimslady.
Dopiero rano wrdcit pan do domu. No c6z, przykro mi, ze znowu stracitem do
pana zaufanie.

Odwrécitem sie na piecie i pozostawiajac go w otwartych drzwiach, ruszytem
W swoja strone. Rzucitem jeszcze przez ramie:
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— Palic pan juz nie potrzebuje, sami damy sobie rade.

tatwo byto powiedzié, gorzej — wykona. Bigos wciaz nie wracat z poste-
runku, wiec rad nierad zabratem sie do rozpalania ognia w bibliotece. Zamyka-
lem juz drzwiczki pieca, gdy rozlegto sie @goe pukanie do drzwi frontowych.

U wejscia do dworu stat sierzant milicji. Miat sumiaste, dtugie wasy, jak wiarus
na starych rycinach.

— Pan jest tu kierownikiem? — zapytat surowo. | zaraz wyciagnat notatnik
stuzbowy. — Czy u pana pracuje niejaki pan Bigos, syn Antoniego?

— Tak jest. Mam takiego wspotpracownika.

Sierzant ,Wasik” — bo tak go w n8fach nazwatem — zerknat na mnie
z odrobina podejrzliwsci.

— Wiec przyznaje sig pan, ze niejaki Bigos, syn Antoniego, jest pana wspot-
pracownikiem? Bo on, obywatelu, zostat zatrzymany. Do @&yijenia.

— Bi...bigos? — az zajaknatem sie z wrazenia. — Zatrzymany? Co to zna-
czy, prosze pana?

— Na stuzbie nie jestem panem, tylko obywatelem — groznie upomniat mnie
Wasik.

— Za co, obywatelu sierzancie, zostat zatrzymany? Co on takiego zrobit? —
rece opadty mi bezradnie.

— A to wiaSnie chcemy wyjanic. Co on takiego zrobit?

— Nic nie robi. .. Wi&nie o to chodzi, ze nic nie robi. Nie ma z niego zadne-
go pozytku — poskarzytem sie Wasikowi. — Wigc skoro juz zostat zatrzymany,
trzymajcie go nadal — z rezygnacja machnatem reka.

— O, przepraszam obywatela — oburzyt sie Wasik. -&liJest niewinny, nie
ma prawa bg zatrzymany. Obywatel zarty sobie stroi z wtadzy? Jan Bigos, syn
Antoniego — Wasik zajrzat do swego notatnika — wpadt jak bomba na posteru-
nek o godzinie si6dmej zero, zero. Nastepnie glosem wzburzonym ztozyt donie-
sienie, ze w nocy zjawit sie u was j&iAnnopulos, Grek z pochodzenia, u nas
nie meldowany. Ow Grek miat rzekomo zamkngas w pokoju, po czym stukat
i pukat we wszystkich pomieszczeniach. Rankiem odszedslzei. Zgadza sie?

— Nie bardzo — mruknatem.

— A wigec Jan Bigos klamal? — ucieszyt sie Wasik.

— Nie klamat — zaczatem sige plata— Ten Annopulos byt duchem, ktéry. ..

— Co takiego? — Wasik patrzyt na mnie jak na wariata.

Zrozumiatem, ze to cztowiek bardzo serio. Zaprositem go do biblioteki, usie-
dlismy w fotelach. Opowiedziatem mu daipo dniu 0 moich wrazeniach z pobytu
w starym dworze. Wystuchat mnie bardzo uwaznie, zrobit sobie sporo notatek.

— | nic nie zginelo? — zapytat krétko. Albowiem byt to, jak sie okazato,
cztowiek bardzo rzeczowy. Brakowato mu tylko poczucia humoru.

— Podejrzewam, ze tajemniczy zto¢mwy poszukuja tu cze§o— powiedzia-
lem. — Czerski dokonat jakiegoodkrycia, ale tajemnice zabrat z soba do grobu.
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Oni wiedza o tym wiecej ode mnie i staraja sie te tajemnice zgtébawet do-
myslam sig, kto nalezy do szajki ztodzgdw.

— Kto taki?

Wymienitem nazwiska. Przeczaco pokrecit glowa:

— Z gory mowig, ze aresztowanie nic nie da. Po prostu nie przyznaja sige do
niczego i nie zdradza, co wiedza o tajemnicy. Trzeba bedzie slijgkis inny
sposOb na te ptaszki. A na razie — zastanowit sie chwile — zostawmy wszystko,
jak jest. Nie nalezy ich ptosty By moze obserwuja ten dwoér i zobaczyli, ze tu
przyszedtem. Wiec aby ich uspokoize milicja zlekcewazyta wasze doniesienie,
wyjde stad gténo sie zamiewajac, wstapie do sklepu gromadzkiego i bakne, ze
kierownik we dworze jest troche stuknigety, bo wierzy w duchy. Oni sie na pewno
o tym dowiedza, to smierzy ich obawy i na catego rusza do akcji. A my przemy-
Slimy, w jaki sposéb sie z nimi rozpradvi

Wstat z fotela, obciagnat na sobie pas. Notatnik schowat do torby. Odprowa-
dzitem go az do drzwi.

— A tego Bigosa zaraz pan bedzie miat we dworze — rzekt na pozegnanie,
Sciskajac mireke. — | niech go pan pouczy, ze milicji trzeba sidadwiadczenia
krotko i weztowato.

— Tak jest. Krétko i weztowato — wyprezytem sig stugzbie.

Poszedt. Obserwowatem go przez okno. S&eitzka przez park. W pewnej
chwili przystanat. Zastapit mu droge Janiak. Juz ubrany, w kozuchu i w baraniej
czapce na gtowie.

Janiak o cé zapytat sierzanta, widziatem, ze Wasik raméat sie i wskazat
palcem dwor. Zapewne powiedziat staremu, ze kustosz jest wariatem, wywotuje
duchy i prowadzi pogawedki ze zjawami.

Z zadowoleniem zatartem rece. | éghgpotkanie nasze zaczeto sie tak niefor-
tunnie, to jednak teraz wierzytem, ze przy pomocy Wasika wyprowadzimy w pole
tajemniczych ztoczcow.

W po6t godziny pdzniej zjawit sie we dworze kolega Bigos. Przyszedt, jak gdy-
by nic mu sie nie przytrafito. Byt tylko troche markotny. W milczeniu odgrzat
sobie jajecznice na kietbasie.

— Gdzie pan byt tak dlugo? — zapytatem go z gtupia frant.

— Na posterunku. Sktadatem wygaienia. A oni pisali i pisali, i pisali. Dlate-
go to tak dtugo trwato.

— |1 co? Przeprowadza dochodzenie?

— A czy ja wiem? WAsmiali mnie — mruknat Bigos. — Powiedzieli, ze ta-
kim, co wywotuja duchy, rézne rzeczy moga sie przyfrafio nie sa ludzie na
wysokim poziomie intelektualnym, panie kustoszu. Niech pan za bardzo nie liczy
na ich pomoc.

— A ja mySlatem, ze pana zamkneli.

— Mnie? A niby dlaczego? — oburzyt sie Bigos.
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— Bo ma pan wyglad bardzo podejrzany. Te diugie wtosy, nie ogolona broda,
wzrok dziki, suknia plugawa. ..

— E, pan kustosz zawsze swoje — z niechecia stwierdzit Bigos. | zabrat sie
do Sniadania. Wyraznie chciat unikn@alszej rozmowy na temat swego pobytu
na posterunku MO w Janowie.

Potem zajeBmy sie opisem i inwentaryzacja obrazéw, rozwieszonych
w dworskiej sieni i na klatce schodowej. Tak zblizyta sie pora wydawania obiadow
w domu wczasowym ,Postep”.

Zdecydowalem, ze na obiad pdjde sam, dwor bowiem nie moze pézusta
opieki nawet na krotki czas. Bigos jadt pozno jajecznice, wiec nic sig nie stanie,
jak pomaszeruje na obiad po moim powrocie.

— Ale pan szybko przyjdzie? Na pewno? — niepokoit sie Bigos. Przerazajaca
mu sie wydawata nmsl, ze mogtbym sie sp6znii on by nie zdazyt na obiad do
stotowki.

Poszedtem wigc do Janéwki samotnie, brnac po topniejdryegu.

Stotéwka byta petna ggri wczasowych, ktérych ogladatem dzisiaj po raz
pierwszy. Zapewne rozpoczat sie nowy turnus wypoczynkowy. ,A panna Marysia
nie wyjechata — pom§latem. — Nie zapowiadata przeciez wyjazdu.”

Lecz Marysi w stotéwce nie byto. Wyznaczony nam przez pana Wasiaka stolik
pod oknem nie zostat zajety, usiadtem wiec przy nim i oczekiwatem, az podadza
zupe. Po chwili do stotowki zajrzata Zosia, a za nia Antek. Przysiedli sie do mo-
jego stolika, czutem, ze Zosia ma mi&waznego do zakomunikowania.

— Panna Marysia wrdcita dopiero rano —Swiadczyta mi intymnym szep-
tem. — To bardzo podejrzane.

Machnatem reka.

— Wiem. Razem z nami siedziata zamknieta w mojej kancelarii.

| opowiedziatem dzieciakom o wydarzeniach minionej nocy.

— Alez to straszna historia! — zatamata dtonie Zosia.

— Straszna? Przeciez nic ztego sie nie stato — rozsadnie zwrGcit jej uwage
Antek.

— Skad wiesz? Moze tajemniczy Annopulos jednak dokonat swojego? Czy
pan kogé podejrzewa? — zwrdécita sie do mnie.

Miatem wiele podejrza, zwierzytem sie z nich zreszta Wasikowi. Nie chcia-
lem jednak tymi sprawami zatru@wanysli dwojga mitych dzieciakow.

— Przyszi&E wkrétce wyjawi prawde — rzeklem zagadkowo.

Zosia wygodniej usiadta na krgke i pochyliwszy sie ku mnie, zaczeta szépta

— Woczoraj napisatam do pana kartke, ze ten facet z valconeracdma
zawsze nasz dom wypoczynkowy. | to prawda, prosze pana. Z ta réznica, ze za-
mieszkat chyba gdz&ebardzo niedaleko. Moze w hotelu w Piotrkowie? Wczoraj
wieczorem, gdy wraca@imy z generalnej probBalladyny na szosie w Janowie
przemknat obok nas jego valcone. Poszly dalej i zauwazydéimy, ze valcone
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stoi na szosie przy wjezdzie na most. Miat zgaszenatta. Wydato sie nam to
podejrzane, wigc przemknginy bokiem, zeby nas z samochodu nie dostrzezono.
Wilezlismy z Antkiem pod most i czekamy, co bedzie dalej. A dalej tak byto, ze
valcone stat i stat. Zmar&my porzadnie i juz bydimy zdecydowanist do do-

mu, gdy nagle na drodze &aie pokazat i skierowat do samochodu. Niech pan
zgadnie, kto to byt?

— Janiak.

— Nie — zachichotata Zosia. — To byta panna Marysia.

— Hm — mruknatem groznie.

— | niech pan zgadnie, co byto dalej?

— Panna Marysia wsiadta do samochodu i pojechata do Piotrkowa na czarna
kawe w lokalu ,,Pod Ormianinem”?

— Kiepski z pana detektyw. Nigdzie nie pojechata. Ten pan wysiadt z samo-
chodu i krétka chwile rozmawiat z nia bardzo cicho. Potem pozegnali sig, a ona
powiedziata do niego: ,No, dobrze. Bede pod zegarem.” | on odjechat. A ona po-
szta w kierunku waszego dworu. Pod pacha niostasjaklion owiniety w gazete.
Podejrzane, prawda?

Podrapatem sie w gtowe. To spotkanie wcale nie wygladato podejrzanie. Ru-
lon réwniez nie kryt zadnej tajemnicy. Panna Marysia niosta w nim karton z alfa-
betem i znakami zodiaku. Szta na uméwiony z nami seans spirytystyczny.

Glos zabrat Antek. Jak zwykle bardzo rozsadnie.

— Niech pan nie przyjmuje zadnych sugestii od Zosi.

— Sugestii? — zdumiata sie. — Przeciez nic nie daje panu kustoszowi?

— Sugestia to termin naukowy — wygait jej. — Jest to podsuwanie korku
jakichs wkasnych m$li. Na przyktad, poddawanie ralf osobie pograzonej w hip-
nozie. Ty prébujesz nam wmoize panna Marysia jest podejrzana. Jak réwniez
ten pan z valconem. Ja nie jestem podatny na niczyje sugestie. Lekarz rausi by
rozsadnym cztowiekiem. &viadczam panu, ze w postepowaniu panny Marysi nie
byto nic podejrzanego. Pan z valconem mieszkat w naszym domu wczasowym,
poznat panne Marysig, a potem musiat wyjechajakichs sobie tylko znanych
sprawach. Przed jego wyjazdem umowili sie na spotkanie. Ludziestidubia
takie spotkania. Nazywa to sie randka, prawda?

— Tak jest.

— Na randki ludzie umawiaja sie w kawiarni, a nie przy wjezdzie na most,
gdy padasnieg — przerwata mu Zosia.

Teraz ja sie wtracitem:

— Przepraszam bardzo, ale wybor miejsca na randki jest sprawa bardzo in-
dywidualna. W czasach studenckich umawiatem sie na spotkania w parku, przed
kinem. Niewazne byto dla mnie, czy padat des&rieg, wiat wiatr. Nawet burza
z piorunami nie odstraszata mnie od umowionego spotkania.

— | dziewczeta przychodzity na te randki? — zaciekawita sie Zosia.
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— ROznie to bywato. ..

— Ale nie umawiat sie pan przy wjezdzie na most. Ani pod zegarem — rzekila
tryumfujaco Zosia.

— Niestety, w moim rodzinnym méeie, to jest w odzi, nie ma zadnego
mostu — stwierdzitem. — A pod zegarem sie umawiatem. Na placu V¥gino
w todzi jest ratusz, a na nim zegar. | pod tym zegarem wyzndanglisobie
spotkania.

— Wiec oni spotkaja sie w L.odzi, pod zegarem ratuszowym? — powatpiewata
Zosia.

— Niewykluczone. | nie ma w tym nic ziego — ro@miatlem sie. — Moze
zreszta umowili sie w innym mgeie, pod innym zegarem?

Zosia posmutniata. Na krétka chwile. Zaraz sie ozywita i zapytata:

— Ale jutro wieczorem pan przyjdzie na przedstawieBaladyny? Przynio-
se do dworu specjalne zaproszenie. Przedstawienie odbedzie sie w naszej szkolnej
sali gimnastycznej. Wczoraj miéliny probe generalna i podobBswietnie gra-
tam.

— Zarozumialec! — burknat Antek.

A ja powiedziatem:

— To dobrze, ze wreszcie odbedzie sie wasze przedstawienie. Przestaniecie
wraca po nocach z préb w Janowie.

— Po nocach? — zdziwit sie Antek. — Wczoraj wra&atiy o szostej wie-
czorem.

Tym razem ja sie zdumiatem:

— O szostej wieczorem spotkatiie valcona i panne Marysig?

— A tak. Co w tym podejrzanego? — zainteresowata sie Zosia.

— | panna Marysia wtedy poszta do dworu z rulonem pod pacha?

— Tak.

— W takim razie szta bardzo diugo. Albowiem do naszych drzwi zapukata
dopiero o dziewiatej. Pod pacha miata rulon z alfabetem do porozumiewania sie
z duchami.

— Szla przez park trzy godziny — zalit sie Antek. Ale zaraz te zagadke
wyjasnit z wtasciwym sobie rozsadkiem:

— Moze pod drzwiami dworu stwierdzita, ze czé&ggapomniata, i wrdocita do
Jandéwki? My tego nie mogimy zauwaz§, poniewaz byBmy juz w domu.

— Moze — kiwnatem gtowa.

Skahczytem j&t drugie danie i dopijatem wodnisty kompot, gdy Zosia wska-
zala palcem okno:

— O, panna Marysia. Pewnie znowu idzie na randke.

Dopitem kompot.

— Zapytam ja, jak sie czuje po nie przespanej nocy — powiedziatem.

Pozegnawszy moich mtodych przyjaciét, wyszediem ze stotéwki.
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Miatem do panny Marysi sporo pyiaktére wymagaty odpowiedzi. Ale ona
szta szybkim krokiem. Nim o@citem stotdwke, ona juz znajdowata sie na szosie
przy mascie. | jak w opowiadaniu Zosi i Antka, w tym samym momencie nadje-
chat szosa pigkny valcone. Zatrzymat sie obok panny Marysi. Kierowca z wozu
nie wysiadt, a tylko rozmawiat z nia przez uchylone okno. Wygladato to tak, jak-
by obydwoje — kierowca i ona — spieszyli sie bardzo lub obawiali sig, zelfy kto
nie zauwazyt ich spotkania. Wskazywato na to zachowanie panny Marysi, ktora
W czasie rozmowy raz po raz rozgladata sie bacznie na wszystkie strony. Oczywi-
Scie, przezornie skrylem sig za pniem drzewa rosnacego przy drodze.

Valcone zaraz odjechat, przebyt most i znikt w lesie na drugim brzegu rzeki.
A Marysia dziarskim krokiem przeszta szose i znalazta sigaiezce biegnacej
przez dworski parkScie'zka ta, jak wiemy, byta kreta, kluczyta miedzy drzewami,
wiec po chwili dziewczyna znikneta mi z oczu.

Wtedy, jak sie to mowi, ,ruszytem z kopyta”. Prawie biegiem dopadtem nasze-
go parku. Obliczytem sobie, ze powinienem Marysie dogamipoblizu dworu.

Ale chct biegtem, dziewczyny juz nie zobaczytem. ,Gdzie ona sie podziata?” —
zastanawiatem sie. | poralatem, ze zawiodly moje przewidywania: pewnie juz
zdazyta zapukado drzwi i Bigos wp8cit ja do dworu. Bo gdybyciezka szia
dalej, musiatbym ja teraz znéw zoba€ayiedzy drzewami.

Otworzytem frontowe drzwi i wszedtem do sieni. Bigosa zastatem w bibliote-
ce, grzat sie przy rozpalonym przeze mnie piecu.

— Och, jaki jestem gtodny! — Ztapat sie za brzuch. — JuZshaiem, ze pan
kustosz nie wrdci ze stotéwki i umre z gtodu.

Rozejrzalem sie po bibliotece.

— A gdzie panna Marysia?

— Nie wiem — zdumiat sie Bigos.

Nie chciatem mu zaprzatagtowy tajemniczym zniknieciem dziewczyny.

— Niechze pan rusza na obiad — powiedziatem. — Juz p6zno, zarazzko
wydawanie jedzenia.

W Bigosa jakby nowy duch wstapit. Nie — jakby go ktbatem podciat. Ze-
rwat sie gwattownie spod pieca i ustyszatem tylko fomot jego butéw na schodach.
Prawie natychmiast trzasnety drzwi frontowe. Bigos pedzit do stotowki.

,Gdzie jest panna Marysia?” — medytowatem stojac w palciémalku bi-
blioteki.

Zszedlem na déti zamknawszy za soba drzwi (Bigos tez miat klucze od dwo-
ru), postanowitem zlustroveaaleje. Niewykluczone byto, ze dziewczyna spaceru-
je po parku, i to wyjaniatoby tajemnice jej zniknigcia.

W alejach parkowyclsnieg juz prawie zupetnie stopniat. Potacie zszarzatego
Sniegu zalegaty jeszcze tylko trawniki, jak przybrudzone biate ptachty, ktoge kto
rozrzucit bez tadu i sktadu. Brnac po mokrej mazi, dotartem do odrap&meég;,
tyni dumania” i stanatem przed debowymi drzwiami. Zerknatem przez okno do

113



wnetrzaSwiatyni, jakbym sie tudzit, ze panne Marysie zobacze miedzy cudaczny-
mi figurami, za pan brat z nieszczesnym Kupidynem.

Przez zakratowane okno wpadata do wnetrza sndugatta. Widziatem wiec
Kupidyna, figury gipsowe z poobttukiwanymi nosami, ogrodowe tawki zwalone
w beztadna kupe.

| nagle — az oczy wytrzeszczylem: na brudnej drewnianej podtodze znaczyt
sie mokryslad. Przed chwila wiec kéobyt w ,Swiatyni dumania”. Wszedt tam
w butach oblepionych tajacyBsniegiem. Wszedt, clio— jak twierdzit Janiak —
drzwi byty od dawna zamkniete, a klucz gdzigrzepadt.

Nacisnatem klamke debowych drzwi. Otworzyly sie bez trudu. Uchylitem je
szerzej i véliznatem sie miedzy rupiecie.

Ze wszystkich katéw spojrzaty na mnie jakikalekie postacie, zatosne gryfy
bez gtéw i fap. W moje serce mierzyt z tuku Kupidyn, ale na s&gcienie miat
strzaty.

Interesowat mnie tylko mokrglad na podtodze. Byt pojedynczy. Ktavszedt
do Swiatyni, ale jeszcze z niej nie wyszedt, chyba ze mu buty obeschty. Réwnie
jednak nieprawdopodobna wydata siedhye 6w ki@ jeszcze przebywa w tym
niewielkim przeciez, zagraconym pomieszczeniu. ,Moze kryje sie za sterta ta-
wek?” — pomyslatem. Zrobitem kilka krokdw i ostroznie zajrzatem za tawki, lecz
nie zobaczytem tam nikogd'SIad kaczyt sie w rogu pomieszczenia. ,Przeciez
ow ktos chyba sie nie rozptynat, ani nie wsiaknatseiane?” — zastanawiatem
sie goraczkowo.

W miejscu gdzie urywat siélad, zauwazytem w podtodze prostokatna ry-
se. Jakby niewielka szczeline. W podtodze znajdowato ssevwewoodzaju klapy
do piwnicy, jaka czesto spotyka sie w wiejskich domach. Nie ulegato dla mnie
zadnej watpliwéci, ze 6w ,kt&” otworzyt te klape i teraz siedzi w piwnicy pod
Swiatynia.

Zapatatem nie tylko ciekav&eia, ale i oburzeniem. Przeciez ten dwér wraz
z przylegitsciami stat sie wiasrsria pastwa, nalezat do organizujacego sie mu-
zeum. A ja bytem tu kierownikiem i kustoszem. Bez mojej zgody, ba! bez mojej
wiedzy ktds buszowat po moich ,posiaddoiach”. Zapragnatem spotkaie z nim
oko w oko i zapytg, jakim prawem to robi.

,A moze to tajne przéjcie?” — zelektryzowato mnie nagte przypuszczenie.
W takim razie pod klapa kryt sie nieuchwytny dotad duch, sprawca niesamowi-
tych wydarzé we dworze.

,Ostroznie, Tomaszu. Nie daj sie postenerwom” — upominatlem sam sie-
bie. ,Duch” mogt by uzbrojony. | chyb&wietnie orientowat sie w podziemnych
przegciach. A ja nie miatem przy sobie nic, co mogtoby mi sie okagamoc-
ne do obrony. Ba! nie miatem nawet latarki elektrycznej, a tylko paczke zapatek
i fajke. Czytatem kied§ o detektywie, ktory sterroryzowat ztodzge za pomoca
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fajki. Lecz moze 6w nieuchwytny ,duch” réwniez czytat o tym w ksiazkach i nie
da sie nabrana moja fajke?

,Nalezy wréci do dworu po jald tom albo zaczekana powrét Bigosa” —
przestrzegat mnie rozsadek. Ale ciekdv@kazata sie silniejsza. Przykucnatem
na brudnej podtodze i wsadzitem palce w szczeline. Bez wielkiego wysitku unio-
stem wieko i odsunatem je na bok.

Zobaczytem schody zakrecajace pod podtoge i niknace w mroku. Schody byty
z cegly, znaczyt sie na nich mokgjad butéw.

Zapalitem zapalke i trzymajac ja ostroznie w dwoch palcach, zsunatem sie na
ceglane stopnie. Nie zamknatem za soba klapy, aby zapesgbie tatwy i szybki
powrot na gore.

Krok za krokiem, powoli schodzitem w mrok. Naliczytem siedei$tia stop-
ni, gdy wypalita sie zapatka. W ostatnim btysku gasnacego ptomienia zobaczytem
czerniejacy przede mna otwor podziemnego korytarz&; diskiego, zbudowa-
nego z cegly.

Zapalitem nowa zapatke i zaczatem posaws@ korytarzem, ktory wiédt pro-
sto, jak domglatem sie, w kierunku dworu. Zanim dobrnatem da&a, dwu-
krotnie musiatem zapatazapatke. Potem korytarz raptownie sie zwezit. Byt tak
ciasny, ze ramionami ocieratem sig@@any. | znowu zaczynaty sie schody w gore,
dost strome.

~Juz wiem — pomglatem. — Znajduje sie we dworze. Waski korytarz i scho-
dy biegna w bardzo grubej, tak zwanej kominowejanie.”

Wypalita sie kolejna zapatka. W ciemsciach, jakie mnie ogarnety, zauwa-
zytem z lewej strony nikty promylswiatta. Ptynat on z maféiego, okragtego
otworu wScianie. Przytknatem do niego oko i ujrzatlem. .. klatke schodowa na-
szego dworu. Otwor znajdowat sie pod sufitem, w drewnianej boazerii. Byt to
Swietny punkt obserwacyjny i chyba z ta &g go zrobiono. Widziato sie przez
niego nie tylko klatke schodowa, ale catarsiba! nawet frontowe drzwi. Ukryty
w korytarzu cztowiek mogt zauwazykazdego, kto wchodzit do dworu, kto szedt
z dotu na gore. , To z tego miejsca obserwowat nas nieuchwytny ,duch” -Stany
lem. — Widziat nas Emiat sie w kutak, gdy szukajac go mioftiy sie po sieni,
biegalsmy na gére po schodach. Widziat tez, jak niostem do biblioteki gabke, aby
zrobic na niego putapke.”

Domyslatem sie rowniez, dokad prowadzity stopnie w korytarzyku, w ktorym
sie w tej chwili znajdowatem. Nieuchwytny ,duch” wchodzit nimi do biblioteki.
LAle ktéredy? ktoredy?!” — zapytywatem siebie. | gnany ogromna cieksiay
zupetnie zapomniatlem o niebezpieogvie, jakie mogto mi grozi Zapomnia-
lem, ze wraz ze mna znajdowat sie tu takze i 6w ,duch”, o cayradczyt mokry
Slad w ,Swiatyni dumania”.

115



Nie zapalalem juz zapatek, aby mej uwagi nie uszty dalsze otwory obserwa-
cyjne, jakie spodziewatem sie jeszcze napothko omacku, w zupetnych ciem-
noSciach zrobitem kilka krokéw po schodach.

Nagle doznatem bolesnego uderzenia w gtowe. Byto tak silne, ze czutem, jak
ogarnia mnie bezwtad i kolana sie pode mna uginaja. Wydawato mi sie, ze trace
oddech. A potem stracitem przytonsto



ROZDZIAL DZIEWIATY

REFLEKSJE UWIEZIONEGO e CO ZROBI ,DUCH™? e NA WIDOWNI
ZJAWIA SIE WROG e GDZIE JEST SKRYTKA? e ZAPROSZENIE NA
,BALLADYNE” e DEUGOPIS DEMASKUJE IN ZYNIERA e JAKI JEST
MOJ SAD O BIGOSIE ¢« ZNOWU O WOLNOMULARZACH e
PRZYGODY W PODZIEMNYM KORYTARZU e ROZUMIEMY JU Z
TAJEMNICZE ZNAKI

Ocknatem sie pod wptywem dotkliwego chtodu, ktéry przenikat moje ciato.
Tyt glowy bolat mnie bardzo i bél ten promieniowat az na czoto. Gdy chcialem
dotkna& czota, przekonatem sige, ze rece mam zwiazane do tytu. Tak samo —
grubym powrozem — spetano mi nogi. W ustach miatem §adderopna szmate,
lecz na prézno staratem sie ja wypllub wypchn@ jezykiem. Przytrzymywat ja
szalik, owiazany woko6t mojej brody.

Dokota zalegata nieprzenikniona ciens&pzorientowatem sie jednak, ze znaj-
duje sie nadal w tajnym korytarzyku. Tkwitem w nim zwiazany, w pozycji siedza-
cej. Plecami opieratem sig&ziane.

Nie mogtem sobie &wiadome, jak dtugo przebywam tutaj. Nie potrafitbym
tez powiedzie, czy na dworze jest jeszcze dzjezy tez zapadta juz noc. Domy-
Slatem sie tylko, ze chyba znajduje sie tu od@ldawna, poniewaz trzastem sig
z zimna, chtéd muréw przenikat mnie az doskd

Byto bardzo cicho. Ale od czasu do czasu odnositem wrazenie, ze przez mury
albo otwory obserwacyjne wcianach dochodzi do mnie staby gtos cz§jeyz-
mowy i echo krokéw.

Nogi i rece miatem zdretwiate. Zaczatem wigc nimi poruspa tyle, na ile
pozwalaty mi wiezy. Robitem to tak dtugo, az uczucie zdretwienia ustapito. Od
tego ruchu zrobito mi sig cieplej, ale wysitek odezwat sie w czaszce tepym bo-
lem, ktéry omal nie przyprawit mnie o ponowne omdlenie. ,Duch” obszedt sie ze
mna bardzo brutalnie. | skrepowat mnie sznurem tak mocno, ze o uwolnieniu sie
z wiezéw wiasnymi sitami mogtem tylko marzyPozostato mi jedynie cierpliwie
czeka.
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,Czeka? Na co? — przemkneto mi przez gtowe. — Tajemniczy ,duch” nie-
samowitego dworu — medytowatem — nie zamierza chyba zamronie w ko-
rytarzu czy tez skazana gtodowagmiec?”

| zaraz przyszta inna n§j, niewesota:

»A kto mu przeszkodzi wianie tak postap?”

Trudno sobie byto wyobragj aby ,duch”, ktory starat sie pozostavaie-
uchwytny i nigdy nie pokazat nam swego oblicza, obezwiladniwszy mnie w taj-
nym korytarzu, raptem przyszedt do mnie, zwiazanego jak barana, i uchyliwszy
kapelusza, powiedziat: ,A teraz uwolnie pana z wiezéw i uprzejmie pozwole, aby
opuscit pan tajny korytarz.”

Bylo oczywiste, ze uwalniajac mnie, sam skazywat sie na kiopoty.

,Ale chyba nie zamierza ména swoim sumieniu moj&mierci?” — pocie-
szalem sie.

Skoro jednak nie wiedziatem, kim jest ,duch”, nie mogtem rowniez wietizie
czy nie ma sumienia czarnego jak noc w podziemiu. Pozostawata mi wiec tylko
nadzieja, ze moze zechce tak dtugo mnie tu véicaz odkryje to ,c8”, czego
szuka w starym dworze. Bo przeciez chodzito §,am znajduje sie w Jandéwce.

»A moze ktcs inny mnie uratuje?” — zastanawiatem sige. Natychmiast jednak
odrzucitem te m$l. Nikt mnie przeciez nie widziat, jak wchodzitem dswiatyni
dumania”. Nikt tez nie mogt sie dorslic, ze zniknatem w podziemiu.

.Moge liczyt tylko na jedno: po mojegmierci Bigos utozy ballade o zaginio-
nym kustoszu i oslpiewa ja przy wtGrze swej czerwonej gitary” — rozwazatem.
| cieszylem sige, ze mimo ciezkiej sytuacji dobry humor mnie nie opuszcza.

Czas jednak mijat, a w moim potozeniu nie nastepowata zmiana. Powoli ni-
kta we mnie nadzieja, ze wkrotce odzyskam wd&maDobry humor ustepowat
miejsca coraz bardziej ponurym rozgtgniom.

Na czyja pomoc mogtem lictp Bigosa? Panny Wierzch®

O Bigosie miatem wyrobiony sad. Przeciez nawet zwyktego meldunku w mi-
licji nie potrafit ztozy€. Tak wszystko zagmatwat, ze az sam sie wydat podejrzany.
A panna Wierzchb? Powie do Bigosa: ,Kustosz gdsi@rzepadt, nareszcie be-
dziemy mieli troche spokoju. Ja go zastapie.”

Sierzant Wasik?

Tak, to byta osoba, ktéra nalezato powazniethpad uwage. Na Wi o0 moim
zniknieciu zapewne zaraz gorliwe zabierze sie do poszukidke kiedy zostanie
zawiadomiony o moim zniknieciu? | czy trafi do podziemnego korytarza? Prze-
ciez nawet ja, kustosz i kierownik muzeum, nie wpadtem n&lnie wegcie do
tajnego korytarza kryje sie wsyiatyni dumania”.

Mogtem wiec tylko oczekiwg, ze nieuchwytny ,duch” zdobedzie sie na odro-
bing litosci i znalaziszy wreszcie to, czego szukat we dworze, uwolni mnie z wie-
zZOw.
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,Liczysz wiec na dobre serce zlodzgy? — szydzitem z siebie. — Obysie
nie przeliczyt, przyjacielu...”

| nagle zobaczyterswiatetko. Tuz przed swoim nosem.

Na wprost moich oczu byt otwér obserwacyjny do jakisgmomieszczenia,

w ktérym zapalito siggwiatto. Rozpoznatem wnetrze biblioteki dworskiej. Chcia-
lem giasno krzykng@. Natezytem struny gtosowe, ale knebel w ustach zagtuszyt
moj jek. O mato sie nie udusitem, usitujac wota

Do biblioteki wszedt w towarzystwie Bigosa méj wrdg, a chyba i giéwny
sprawca tajemniczych wydanzeve dworze. Zobaczylem... Waldemara Bature.
Cziowieka, ktéry zajmowat sie ciemnymi interesami, handlowat dzietami sztuki.

Tak wiec potwierdzity sie moje podejrzenia: Batura interesowat sie naszym
dworem.

,T0 0N jest tym nieuchwytnym ,duchem” — porsjatem. — Gdyby wiedziat,
ze jestem we dworze, przenigdy nignoielitby sie tu przygc. Jeli przyszedt, to
znaczy, ze wie, iz mnie tu nie ma, siedze uwieziony w tajnym korytarzu. A wiec
to on mnie uwiezit.”

Przez otwor obserwacyjny zagiektcsciasledzitem kazdy jego ruch. Stysza-
tem tez kazde stowo.

Batura miat pod pacha gruby notatnik, w rekach trzym&irta miernicza,
ktora powoli zwijat.

— Szkoda, ze nie zastalem kustosza — powiedziat do Bigosa. — Styszatem,
ze to niezwykle sympatyczny cztowiek.

— A tak — bez przekonania zgodzit sie Bigos. — Sympatycznytdhache
dziwak. Mysle, ze lada chwila sig zjawi. Byt tutaj, gdy szedtem na obiad. Ale nie
zastalem go po powrocie. Jego samochod stoi w wozowni, to znaczy, ze nigdzie
nie wyjechat. B¢ moze wyszedt na spacer. Prosze, niech pan usiadzie, panie in-
zynierze. Zaczekamy na niego.

Batura usiadt na fotelu przy kominku i zapalit papierosa. A ja pslalgm:
.Batura inzynierem? Od kiedy?”

— Jutro rano — ciagnat Batura — pr&le tutaj ekipe budowlana. Z ogle-
dzin, ktérych dokonatem, wynika, ze w sali balowej sa pekniete fundamenty. To
niewielka robota naprawcza, ale niestety, konieczngli dee wykonamy jej na-
tychmiast, caty dwér moze sie zawali

— Tak? — zdumiat sie Bigos. — Nie znam sie na tym zupetnie. Ale skoro
pan, fachowiec w tej dziedzinie, stwierdza koniec@nseybkiej naprawy. . .

— Tak. Stwierdzam koniecz§o — kiwnat glowa Batura. — Robota zresz-
ta nie potrwa dtugo. Najwyzej na jeden dzierytaczymy sale balowa. Przeciez
pahstwu na razie ta sala nie jest potrzebna?

— Ach, o tym musi zdecydowapan kustosz — powiedziat Bigos. — Trzeba
bowiem panu wiedzi® panie inzynierze, ze nasz kustosz jest cztowiekiem bar-

119



dzo wrazliwym. Bytby strasznie oburzony, gdyby sie dowiedziat, ze pc&uiygli
decyzje bez jego wiedzy. To czlowiek, ktéry chce ziokariere administracyjna.

— A jesli pan kustosz sie nie zjawi?

— Czemu miatby sie nie zjawP Przeciez on poszedt tylko na spacer. ..

Do biblioteki wkroczyta panna Wierzcho Byta w palcie, w reku miata po-
drézna torbe. A wiec chyba przed chwila przyjechata z Lodzi.

— | co? Czego sie dowiedzid&a Kto wynajmowat pokoje? — Bigos zasypat
ja pytaniami.

Zrobita ruch reka, nakazujac mu milczenie. | znaczaco wskazata oczami Ba-
ture. Bigos przedstawit jej go:

— To jest pan magister inzynier Jan Pakuta, architekt z powiatu. Przed dwo-
ma miesiacami nieboszczyk Czerski zwrécit sie do Wydziatu Architektury &-pro
ba o naprawe fundamentéw w sali balowej. | pan inzynier przyjechat, aby obej-
rzec fundamenty. Zdecydowat, ze konieczna jest natychmiastowa naprawa, gdyz
w przeciwnym razie caty budynek sie zawali.

— Nie mozna powiedzig aby pan byt szybki w dziataniu — stwierdzita pan-
na Wierzch@. — Dwa miesiace minely, zanim pan tu przyjechat.

Batura zerwat sig z fotela i gdmo cmoknat jej dtb.

— Pani pozwoli, ze jej pomoge zdjgalto. Tu w bibliotece jest bardzo ciepto.

A jesli chodzi o sprawe tych dwoch miesigcy, to pragne pani 8njia ze wow-

czas dwor byt prywatna wiasgoia. Obowiazkiem Czerskiego byto ktopotsie

0 naprawe wiasnego, zabytkowego obiektu. Teraz sytuacja ulegta zmianie. Dwor
stat sie wkasnscia pastwa, bedzie tutaj muzeum, wiec oczgeie przyjechatem,

aby sprawge zbad@ana miejscu.

Dopomogt jej zdjé palto, a ona podziekowata mu za to mity@sniechem.

— A gdzie kustosz? — zapytata Bigosa.

— Nie wiem — wzruszyt ramionami. — Po obiedzie poszedt na spacer i do
tej pory nie wrocit.

— Po obiedzie? Przeciez juz szésta — spojrzata na zegarek. — | nie moéwit,
dokad idzie?

— W ogole sie z nim nie widziatem. Wystat mnie na obiad, a gdy wrocitem,
juz go nie byto.

— Wiec skad wiesz, ze poszedt na spacer?

— Domyslam sie tylko. ..

— Dziwne. .. — mrukneta panna Wierzamo— Bardzo dziwne.

Zerkneta na Bature i chyba zauwazyta w jego wzroké mwnie dziwnego,
bo zapytata:

— Czemu pan tak na mnie patrzy?

— Bo... bo pani... — zajaknat sie Batura — pani jest bardzo piekna. Jestem
oszotomiony pani uroda. Nie spodziewatem sig, ze w tym starym dworze zastange
istote tak urzekajaca. . .
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— Czy pan nie przesadza? — powatpiewata. Ale nie bytaby dziewczyna, gdy-
by takie stowa nie wydaly sige jej mite.

— Przysiegam, ze nie przesadzam. Zrobita pani ha mnie piorunujace wraze-
nie — z entuzjazmem wotat Batura. — Juz raduje sie na san&, g/ jutro wraz
z ekipa budowlana znowu przybede do Jandwki.

— Z jaka ekipa? Po co?

— Przeciez musimy naprawfundamenty w sali balowej. Méwitem juz, ze to
sprawa nhie cierpiaca zwtoki. Caty dach moze sie zawali

— Ale pan kustosz. .. — zaczeta panna Wieratho

— Pan kustosz jest wybitnym znawca historii sztuki — stwierdzit Batura —
ale od starych murow fachowcem jestem ja, prosze pani. Stwierdzitem niebezpie-
czehstwo zawalenia sie zabytkowego dworu. Uwazam za konieczne natychmia-
stowa naprawe. W przeciwnym raziefjsé&wo poniosa odpowiedzialgbza to, co
sie moze wydarzy.

Panna Wierzchotroche sie przestraszyta.

— Alez prosze pana, nie mamy zadnych zastraezedo naprawy fundamen-
téw. Jednak pan kustosz musi o tym zadecydowa

— Dobrze. Zaczekamy na kustosza — westchnat Batura. — Tylko jak dtugo
bedziemy na niego cze&a

Pomyglatem: ,tajdak Batura, dobrze wie, ze kustosz sie nie zjawi, bo siedzi
uwieziony zaciana biblioteki. Jeszcze troche poczeka, a potem pod grozba zawa-
lenia sie dachu wymusi u WierzchoBigosa zezwolenie na wprowadzenie ekipy
budowlanej. A ta ekipa, zapewne przez niego zorganizowana, zamiast naprawia
fundamenty wykuje jak&adziure do skrytki, gdzie kryje sie to ,68 czego on tu
szuka. Znalazt skrytke, ktéra ma chyba f&cisty zwiazek z sala balowa, bo tam
wiaSnie chce pracoveaze swoja ekipa. | jutro rano, gdy ja bede nadal tu tkwit,
Batura osiagnie swoj cel. A potem uwolni mnie z wiezow. . .”

Batura z&, nie tracac czasu, za wszelka ceng starat sieswkvdaski panny
Wierzchan.

— Czy pani nie nudzi sie w tym starym dworze? — zapytat z uprzejma mi-
na. — Czy nie teskni pani za kinem, teatremdami? Taka pigkna kobieta nie
powinna knt sie w starym dworze, miedzy zabytkami. Jakze pieknie wyglada-
taby pani w moim btekitnym wartburgu. Czy nie obrazi sie panglij@ jutro
zaprosze na wieczorek taneczny do ,Europejskiej” w Piotrkowie? Jestem pewien,
ze bedzie pani krolowa wieczoru. ..

Panna Wierzcho zdawata sig by oczarowana ta lawina zachwytow i propo-
zycji. Ale powiedziata ze smutkiem:

— Nie wiem, czy pan kustosz mi pozwoli. On jest bardzo surowy.

— Tak, to tyran — powiedziat Bigos.

— Czyzby? | pastwo tak znosza te tyranie? Nalezy sie zbuntowa
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— Prébowalsmy — westchneta panna Wierzdhe- ale bez rezultatu. Zresz-
ta, prosze pana, sytuacja jest specyficzna. Nie mam prawa wprodvaaza w na-
sze sprawy, ale ten dwér jest miejscem dziwnych wydargdy wyjasnimy je,
wszystko bedzie wygladanaczej. Moze i pan kustosz przestani€ byranem?

— Dziwne wydarzenia? — Batura zrobit zdumiona mine.

— No, chaby to znikniecie kustosza — powiedziata panna Wieriche-

Byt kustosz i nie ma go.

— Tak jest — postusznie zgodzit sie Bigos. — Byt kustosz i nie ma go.

— Zaczynam bg niespokojna — swiadczyta panna Wierzcho— Moze
nalezatoby go poszuk&

Batura rozémiat sie nieszczerze:

— Jssli chwilowa nieobecn& kustosza pastwo nazywaja dziwnym wyda-
rzeniem, to takie ,dziwngci” mozna wszedzie spotkana kazdym kroku. Ku-
stosz zapewne poszedt na randke.

— Owszem — przytaknat Bigos. — Poszedt na randke z panna Marysia. On
sie w niej podkochuje. Ostatnie stowa, jakie od niego styszalem, to byta piosenka:
~Blekitne oczy urzekty mnie.” A panna Marysia ma oczy biekitne.

Panna Wierzchotupneta noga.

— Dosyt tych zarcikOw. Gdzie jest kustosz?

| wtedy chyba rozlegto sie pukanie do frontowych drzwi. Pisze ,chyba”, po-
niewaz ja nie ustyszatem go. Zauwazytem tylko, ze Bigos zerwat sig z fotela i wy-
biegt z biblioteki. Po chwili wrdcit w towarzystwie Zosi i Antka.

Jak przystato na dobrze wychowana panienke, Zosia dygneta na powitanie
i kladac na stole trzy mate kartoniki, wygaita:

— Przynis&slismy zaproszenie na przedstawiefalladyny Ja bede grata
gtdwna role — dodata z duma.

Bigos pogardliwie skrzywit usta:

— Balladyn& Mysle, ze mozemy sobie daroiva.

Wierzcha wzruszyta ramionami:

— Nie lubie szkolnych przedstawie Prezentuje sie w nich amatorszczyzne.
Kiedys tez grywatam w szkolnych przedstawieniach i wiem, ze jedyna frajde maja
wykonawcy, a publiczr&t ziewa.

Zosia i Antek poczuli sie dotknigci.

— Pan kustosz obiecat, ze przyjdzie — powiedziat Antek.

— Slyszatam w stotéwce, jak patwo narzekali na brak rozrywek kultural-
nych... — przypomniata im Zosia.

Bigos lekcewazaco machnat reka.

— Nie o takie rozrywki nam chodzito, moje dzieci. Ja uznaje tylko ,mocne
uderzenie”.

— Ja z& bardzo lubig teatr, tylko ze prawdziwy — rzekta panna Wieracho
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— Ale pan kustosz przyjdzie na przedstawienie, prawda? — dopytywata sie
Zosia.

Bigos pokrecit gtowa.

— Chwilowo nie ma pana kustosza. Zdaje sie, ze poszedt na randke.

— Umowit sie ,pod zegarem™? — zapytata naiwnie Zosia. | spojrzata na
ogromny zegar, stojacy w bibliotece.

Zauwazytem, ze w tym momencie w twarzy Batury nastapita zadziwiajaca
zmiana. Zniknat z niej smiech, a pojawito sige napiecie.

— Pod jakim zegarem? — zdziwit sie Bigos. — On sie zapewne umoéwit z pan-
na Marysia.

Zosia wyj&nita:

— Panna Marysia zawsze umawia sie na randki ,pod zegarem”. \W&fic je
z nia miat sie spotka . .

Panna Wierzchoztozyta rece jak do modlitwy i spojrzata w sufit, jakby w nie-
biosa, wotajac o pomoc:

— O Boze, co te dzieciaki wygaduja!

Aja, drzac z chtodu w ciasnym korytarzyku&eiana, pom§latem: ,Zosia jest
genialna. Tak, panna Marysia umawia sie pod zegarem.” Albowiem w tej chwili
jedna z tajemnic niesamowitego dworu zostata dzigki Zosi $njgmna.

— Nie jest&my dzi€mi — oburzyt sie Antek, dotkniety do zywego uwaga
panny Wierzcho.

— A tak, tak, wiemy — taskawie zgodzit sie Bigos. — Nie ma sie o co ob-
raza&. W koncu kazdy cztowiek, nawet dorosty, jest czymdzieckiem. Nie kto-
poczcie sie. Jak tylko pan kustosz powréci do dworu, natychmiast wreczymy mu
zaproszenie. Przypuszczam, ze pojdzie na przedstawiesliechiedzi o jego 0so-
be, nic mnie juz nie zdziwi. By moze uwielbia szkolne przedstawienia, a nade
wszystko zachwyca gBalladynaw wykonaniu mtodziezy z Janowa. A teraz wra-
cajcie do domu i przyjmijcie od nas podzigkowanie za zaproszenie, z ktorego,
niestety, nie skorzystamy z braku. .. — zastanowit sie — wolnego czasu.

Zosia wykrztusita z oburzeniem:

— Pan nie ma zrozumienia dla prawdziwej sztuki!

Antek szurnat nogami na pozegnanie. Ale Zosia nie zamierzata jeszc&e.odej
Wsadzita dté do kieszeni i wyjeta wielokolorowy dtugopis firmy ,Walker”. Po-
lozyta go na bibliotecznym stole i podsuneta w strong Batury.

— Zwracam panu dtugopis. Znalaztam go w parku, w krzakach. Zgubit go
pan przedwczorajszej nocy.

Batura gwattownym ruchem odsunat od siebie dtugopis.

— Ty sie chyba mylisz? To nie jest m¢j diugopis. Ja zreszta nie bytem noca
w parku. ..

Zosia spojrzata na Antka, a on na Zosige. Dziewczynka stwierdzita z powaga:
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— To jednak paski dtugopis. Widziatam go, gdy przyjechat pan do tego pana
z valconem, ktory mieszkat w naszym domu wczasowym. Tym wielokolorowym
diugopisem cbé pan rysowat na serwetce. Zwrécitam na to uwage, bo diugopis
jest niezwykly.

A Batura — ten nad wyraz sprytny cztowiek — zmieszat sie okropnie. Chciat
coS powiedzi€, moze zaprzeczystowom Zosi, ale wydato mu sie to bezcelowe.
Zamachat rekami, baknat sgpod nosem, a potem, jeszcze bardziej skonsterno-
wany, zerwat sie z krzesta.

— Tak, tak — mruknat — to chyba moj dtugopis. Nie wiem, jakim cudem
znalazt sie w krzakach w parku. Dziekuje wam, moje dzieci.

Opanowat sie szybko. Schowat dtugopis do kieszeni. Sktonit sie pannie Wierz-
chah i Bigosowi: _

— To ja juz sobie pojdeZzegnam pastwa. A w sprawie tej ekipy remontowej
porozumiem sie z kustoszem, gdy wrdci. Moze jutro tu zajrze.

Jeszcze raz sie uktonit i szybkim krokiem wyszedt z biblioteki.

Zosia dygneta, a Antek znowu szurnat nogami.

— My takze juz po6jdziemy. Do widzenia patwu — powiedzieli.

Bigos poszedt odprowadzich do drzwi frontowych, panna Wierzch@ozo-
stata sama w bibliotece. Widzialem, jak podniosta reke do czota i diuga chwilge
trwatla tak, gteboko zangjona.

A ja, rozwscieczony swoja sytuacja, zaczatem bezradnie szaigaw wie-
zach. W ciasnym korytarzu rzucatem sie jak ryba w sieci, lecz osiagnatem tylko
tyle, ze bolé&nie uderzytem sie gtowa o mur.

Ustyszawszy zasciana szamotanie, panna Wierzohzerwata sie z fotela
I Z przerazeniem rozejrzata sie po bibliotece.

— O rany — szepnefta. — Tu znowu &atraszy... Przestalem sie szd@rpa
w wiezach, w obawie, by jej nie sptoszyGdyby przeniosta sie do kuchni, stra-
citbym szanse obserwowania poczgnaoich wspoétpracownikéw. Znowu wiec
zamartem w bezruchu i czekatem na powr6t Bigosa.

Rozgladajac sie z lekiem na wszystkie strony, panna Wierzatsiadta na
powrd6t w fotelu, a po krotkiej chwili zjawit sie Bigos.

— | co? Czego dowiedziatasie w todzi? — zapytat z zaciekawieniem.

— Zaczekaj chwileczke, potem ci opowiem — dotkneta reka czota. — Nie
sadzisz, ze to wszystko wyglada bardzo dziwnie?

— Co wyglada? — zaktopotat sie Bigos.

— No, ten inzynier. Nie wydaje ci sig, ze jego zachowanie byto dziwne? Naj-
pierw stwierdzit, ze to nie jego diugopis, a potem przyznat sie do niego i zabrat
go. Spotykat sie z tym podejrzanym facetem, ktory byt w teatrze tego samego wie-
czoru co my i potenscigat sie z nami na szosie. Pamietasz, co o tym cztowieku
mowit nam kustosz i jakie w zwiazku z jego osoba nasunely mu sie podejrzenia?
Stuchaj, Bigos, a ty ogladadegitymacje tego inzyniera?
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Bigos podrapat sie w glowe, ktéra przypominata wielkie wronie gniazdo albo
jemiote na drzewie.

— Nie ogladatem — przyznat sie. — Jakaiezrecznie byto pytago o legity-
macje. Przedstawit sie jako inzynier z Wydziatu Architektury i Urbanistyki, wy-
luszczyt, jaka ma do nas sprawe. No wiesz, jak to jest¢ godom, Bég w dom.
Staratem sie by uprzejmy. Powiedziat, ze chce wymietz§ciany we dworze.
Nawet mu pomagatem. Mye, ze nic ztego sie nie stato. ..

— Nie wiadomo. Bo moze to nie byt wcale inzynier architekt, asktdkregu
Annopulosa?

— O rany, chyba nie przypuszczasz. ..

— A wlasnie, ze podejrzewam najgorsze. Przeciez juz wiemy, Z& tkiia|
czeg® szuka, jakidg§ skrytki. A ty pozwolitess obcemu cztowiekowi wymierzy
Sciany we dworze.

— Sadzisz, ze ten inzynier szukat skrytki? — zapytat zrozpaczony Bigos.

— A tak. Cha& nie mam pewngci. Przeciez on byt taki sympatyczny... —
wspomniata wida komplementy, ktorymi ja obsypat.

Bigos ztapat sie oburacz za swoja skottuniona gtowe.

— Juz sobie wyobrazam, co powie 0 mnie kustosz, jak sie dowie o wizycie
tego inzyniera.

Panna Wierzchmpoklepata go po plecach. | stwierdzita tonem, ktéry miat go
pocieszy:

— Nie tam sig, Bigos. Kustosz i tak sadzi o tobie, ze jgstiezbyt rozgarniety,
wiec zdania o tobie nie zmieni.

Bigos znowu podrapat sie w gtowe.

— Powiedz mi tak szczerze — odezwat sie — co&itisz o tym wszystkim?
Czego tutaj szukaja ci dziwni faceci? | czego dowied&ahig w £odzi?

Panna Wierzchowyjeta z torebki niewielki notatnik.

— Sprawy wynajecia hotelu i kupna biletéw do teatru nie udato mi sie wyja-
Snic. W "Grand Hotelu” poinformowano mnie, ze lgavynajat pokoje na nasze
nazwiska, optacit je i zostawit dla nas bilety do teatru. Niestety, nikt w recepcji nie
umiat opis& mi wygladu tego cztowieka. Podobno byt to mezczyzna, i to jeszcze
doSE mtody.

— Nie pokazywat dowodu osobistego?

— Tego nie wymaga sige przy rezerwowaniu i optacaniu pokoi. Dowéd osobi-
sty potrzebny jest do zameldowania w hotelu. Tak wiec 6w osobnik nie pozostawit
wiasciwie zadnyclsladow, ktére dopomogtyby go zidentyfikowaV tej sytuacii
nie pozostato mi nic innego, jak wrdcdo Janowki. Ale do powrotnego autobusu
miatam duzo czasu, wiec posztam do Biblioteki Uniwersyteckiej. Poprositam o te
dwie ksiazki, ktorych, pamietasz, brakuje w ksiegozbiorze Czerskiego.

— Otrzymal& je?
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— Tak. To broszurki. W ciagu dwoch godzin przestudiowatam je doktadnie
i nawet zrobitam sobie sporo notatek. Ot6z, méj drogi Bigosie, ten nasz stary
dwor byt. .. no, zgadnij!

— Nie bede zgadywat. Méw, bo umieram z ciek&eb— zawotat Bigos.

Jatakze, trzesac sie z zimna&zdana biblioteki, z kneblem w ustach i wiezami
na rekach i nogach, chciatem krzyknpodobnie. Lecz gtos uwiazt mi w gardle.
Szarpnatem sie i stuknatem obcasanBaeiane.

— Slyszysz? Ce stuka. Znowu. .. — szepneta panna WierZtho

Bigos lekcewazaco machnat reka.

— Daj spokdj, niech sobie stuka. Mowsjenie chcesz mojegmierci. Czym
byt nasz stary dwor?

— Byl .. loza wolnomularzy.

Odpowiedz panny Wierzchiowyraznie rozczarowata Bigosa.

— Tak? | co z tego wynika? Msfisz, ze to ma jals zwiazek z niesamowitymi
sprawami, ktére dzieja sie teraz? O ile wiem, dzieje wolnomularzy to czasy odle-
gte, przynajmniej sprzed stu, a nawet stucpligesieciu lat. Wiec, jak sie to moéwi:
co ma piernik do wiatraka?

— No, prosze — panna Wierzchgokiwata glowa. — Nasz kustosz jednak
ma racje. Ty sie musisz naudzynyslet, drogi Bigosie. Kustosz powiedziat, ze
zagadek historycznych nie da sie rozwiab&z duzego zasobu wiedzy.

— To méwit pod twoim, a nie moim adresem.

— Tak. Ale ja juz wyciagnetam wnioski, a ty nie.

— Dobrze, dobrze, wiec powiedz o tych swoich wnioskach. Nasz dwor byt
loza wolnomularzy i co z tego wynika?

— Wolnomularze kochali sie w tajemnicga. Swoje dziwne obrzedy kryli
przedSwiatem, nosili specjalne stroje, postugiwali sie tajemnym i petnym sym-
boli rytuatem. A poniewaz tak bardzo uwielbiali tajemnigzoczy nie sadzisz, ze
miejsce ich spotka czyli loza masbska, byto tak samo tajemnicze?

— Tajemnica i tajemnicZe, tajemnicz& i tajemnica. Tajemnica tajemnice
pogania — zi&cit sie Bigos.

— A wiasnie ze tak! Poniewaz ten dwor byt ich tajna loza, jestem pewna, ze
kryje w sobie wiele zagadek, tajemnych p&oajskrytek. A co zawieraja te skryt-
ki? Miejze troche wyobrazni, drogi Bigosié.vvietnie wyobrazam sobie tych ta-
jemniczych ludzi, ktérzy przyjezdzali tutaj, aby sie spatkanajwiekszej tajem-
nicy przedSwiatem i dokonywa tu swych dziwnych obrzedéw. Zapewne wcho-
dzili do dworu tajnym przéjciem i naradzali sie w tajemnych komnatach. Gslzie
tutaj, w tym dworze znajdowaly sie skrytki z ich strojami, z przedmiotami ich kul-
tu i rytuatu. W tych dwoch ksiazeczkach, ktore &lprzeczytatem, jest napisane,
ze w Polsce wolnomularze przezywali r6zne okresy. Na przyktad, w osiemnastym
wieku, w czasach gdy Polska byta jeszcze wolna, ich organizacja mogta rozwi-
jac sie swobodnie, ba! krél Stanistaw August byt takze wolnomularzem i popierat
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rozwaj 16z masaskich, ktére zajmowaty sie dobroczyrswia, budowaly szpitale

i przytutki dla starcow. Ale potem nastapit pierwszy i drugi rozbiér Polski. Wéw-
czas jednym z cel6w tajnego zwiazku wolnomularzy polskich stato sie odzyskanie
wolnasci i swobod dla kraju. Polscy wolnomularze biora udziat w wojnie Napole-
ona z Aleksandrem |, wierzac, ze wraz ze zwyciestwem Francji uda sie dokona
wskrzeszenia ojczyzny. Ale i po klesce Napoleona pod Moskwa w 1812 roku nie
zginety nadzieje polskich wolnomularzy na odzyskanie wstnoZwycieski car
Aleksander |, chcac umoadanswoje panowanie w Polsce i pragnac zdopgpu-
larncst, przebrat sie w stroj ,przyjaciela Polakéw”, pragnat uchédaswiattego
monarche, rzecznika swobo6d demokratycznych. W 1815 roku nastapit ponowny
rozkwit 16z masa@skich w Polsce. Car Aleksander, sam wolnomularz, czynnie po-
pierat polskich masondw i na cele dobroczynne 16z wptacat duze sumy pieniedzy.
Dziato sige tak jednak tylko do chwili, gdy zorientowat sie, ze polscy wolnomula-
rze bynajmniej nie zamierzaja poprzédste tajemniczych obrzedach, lecz pragna
osiagn& wolncst dla Polski. Totez w 1821 roku wydaje car ukaz o zniesieniu
wolnomularstwa, zarzucajac masonom, ze zamiast zajma@gadobroczynno-
Scia, prowadza dziatalo polityczna. Na mocy ukazu zamknieto wszystkie loze
w Polsce i w Ros;ji, a przynalezeodo wolnomularstwa bytacigana policyjnie.

Bigos ztozyt rece i wyciagnat je w kierunku panny Wierzého

— Btagam cig, skocz ten wyktad. Przeciez to nie ma zadnego zwiazku z nie-
samowitymi sprawami w naszym dworze.

— Znowu sie mglisz — oburzyta sie panna Wierzamo— Postuchaj mnie,
Bigos, i zastanéw sig. Czy nic ci nie méwi ta data: 1821 rok?

— Nic — ziewnat Bigos.

— A jaka data widnieje nad frontowym wajiem do naszego dworu?

— Tysiac osiemset dwad&eia jeden — odpart zdumiony kolega Bigos. —
Ale chyba nie sadzisz. ..

— WiasSnie ze sadze. Zbiezgbtych dat nie jest przypadkowa. Ten dwor za-
czeto budowa w tym samym roku, gdy car kazat zamknaszystkie loze ma-
sahskie w Polsce i w Rosji. Dokumenty mowia, ze polscy wolnomularze nie
podporzadkowali sie woli cara, tylko ich dziatabtoprzybrata jeszcze bardziej
konspiracyjny charakter. Nie zapominaj, ze wolnomularzami w Polsce byli ludzie
niezwykle bogaci i wptywowi. Gdy zamknigto ich loze, znalezli doSyodkow,
azeby stworz§ nowe, przystosowane do nowych warunkéw petnej konspiraciji.
Ten dwor zbudowano z n§jq, ze stanie sie on miejscem spa@tkeonspiracyj-
nych. | dlatego jestem pewna, ze kryje sige tu wiele tajemnic. Moze t&nida
w Janéwce obmslano plan powstania listopadowego? Nie zapominaj, ze wielki
wktad w przygotowanie powstania wisie polscy wolnomularze. Byto ich bar-
dzo wielu, a formy dziatalngci mieli przerézne. To wknie oni byli inicjatora-

mi powstania licznych tajnych zwiazkéw o charakterze narodowo-patriotycznym,
takich jak zwiazek wojskowy Prawdziwych Polakéw, zatozony przez oficeréw
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Pradzyskiego, Matachowskiego i Kotaczkowskiego, czy Wolnomularstwo Naro-
dowe, powstate za sprawa Waleriana tukakiego. A stynne Towarzystwo Fi-
lomatow, jak rowniez Promienistych i Filaretow, czyz nie powstato z inicjatywy
wolnomularzy? Polscy masoni byli goracymi patriotami, ukaz carski bynajmniej
nie zahamowat ich dziatalsei niepodlegtéciowej. Nasz dwor stat sie dla nich
nowa loza, w ktérej w warunkach petnej konspiracji mogli sie schiodainarady.
Dlatego twierdze, ze bedzie tu mozna dokon&jednego ciekawego odkrycia.

— Jakieg@ odkrycia dokonat i Czerski — rzekt Bigos. — Teraz rozumiem,
o0 czym mowity te znaki, ktére w chwili gdy Czerski umierat, narysowat mu na
kartce pan z valconem. Chodzito o w§faenie odkrycia Czerskiego, zwiazanego
z wolnomularska przeszacia tego dworu.

— A tak. Tylko ze Czerski tajemnice zabrat z soba do grobu. | my musimy ja
odkryc.

— O ile nie ubiegnie nas tajemniczy Annopulos. Bo jak nietrudno sie teraz
domyslic, dazy on do tego samego.

Chciatlem krzykna ze swego wigzienia zsciana: ,Czerski pozostawit nam
wskazéwke: W wezach splecionych, w straconej kordnibo jest droga do do-
konania nowego odkrycia.”

Ale knebel bardzo mocno siedziat mi w ustach. Gdy wysilitem gardto, nagle
zabrakto mi tchu, uczutem, ze sie dusze.

| zemdlatem.



ROZDZIAL DZIESIATY

WIDZIADLA CZY RZECZYWISTO SC? ¢« ROZMOWA O KUSTOSZU e
ZMIJA e DYREKTOR MARCZAK ZAMIERZA PODJA C DECYZJE e
GDZIE ZNIKNAL POMYLONY KUSTOSZ e DRAMAT PO WIELU
LATACH e CZY UWOLNIE SIE Z WIEZOW? e ODWIEDZINY
ZtOCZY NCOW o DWA WORKI ZE SKARBAMI e URATOWANY o
NOWY PLAN e ZDUMIENIE DYREKTORA e CZY POSIADAM
MASZYNKE DO ZGADYWANIA MY SLI?

Miatem wrazenie, zé&nie albo popadtem w maligne petna dziwnych widzia-
det. Chciatem przetrZeoczy, lecz moje rece byly zwiazane do tytu i prawie ich
nie czutem, tak mgcierpty. Mimo knebla oddech méj byt réwny i normalny. Tak
wiec widok, jaki ogladatem przez otwor &cianie, nalezato uziaaza rzeczywi-
stost. Cha trudno mi byto sie z tym pogodzi

W bibliotece dworskiej, na fotelach przysunietych do rozgrzanego pieca sie-
dzieli: dyrektor Marczak i piekna panna Marysia, obydwoje pograzeni w mitej
towarzyskiej pogawedce. Brakowato Bigosa i panny WierhchHayrektor Mar-
czak palit papierosa i od czasu do czasu przygtadzat dtonia siwe wiosy. A Marysia
robita zalotne minki, wyraznie starajac sie zjedsabie sympatie starszego pana.

— Przechodzac przez park, zobaczytam przed podjazdem samochod z war-
szawskimi numerami — szczebiotata. — Wstapitam tutaj zaciekawiona, jakich to
gosci ma kustosz. Bo ja tu jestem na wczasach, prosze pana. | zaprzyjaznitam sie
z kustoszem i z cata reszta muzealnego towarzystwa. To bardzo mili ludzie. Podzi-
wiam, z jakim heroizmem znosza swoja samétriamdosobnienie, brak rozrywek
kulturalnych i d& prymitywne warunki zycia. Podziwiam ich i dlatego tak chet-
nie tu przychodze. Na przyktad wczoraj wywotywaaty duchy. ..

— Tak? — rozémiat sie uprzejmie dyrektor Marczak. | chciat jeszczé co
powiedzi€, ale panna Marysia nie dogeita go do gtosu:

— A pan przybyt tu na dtuzej?

— Zatuje, ale juz jutro rano bede musiat odjeclim Warszawy. Przebywatem
na kontroli muzeow regionalnych w wojewddztwie zielonogérskim i w drodze po-
wrotnej do Warszawy zdecydowatem sie wstagip Janowki, aby zorientowaie,
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jak sie urzadzit nasz kustosz i jego zespét. Poniewaz jest j§zputizno, postano-
witem przenocowawe dworze, a kierowce z wozem odestatem do Piotrkowa, bo
tam jest wygodny hotel. Nie chcialem kustoszowi spraweiayt wiele ktopotu.

— To wielka szkoda, ze pan jutro wyjezdza — powiedziata panna Marysia.
Ale w glosie jej nie wyczuwatem zalu, tylko ulge, a nawet rsddo— Gdyby
pan tutaj pozostat dtuzej, moze znowu urzadzgilny seans spirytystyczny. Pan
kustosz uwielbia duchy. ..

— Czyzby? — zdziwit sie dyrektor Marczak. — Nie znatem go od tej stro-
ny. ..

— A tak — kiwneta gtowa. | dodata z wielkim przekonaniem: — Pan kustosz
wierzy, ze kazdy stary dom jest peten duchow i zjaw. | stara sie z nimi skontak-
towat za pomoca seanséw spirytystycznych. Z poczatku panna WidrZgian
Bigos opierali sie temu, twierdzili, ze duchéw nie ma. Ale pan sam rozumie: prze-
lozonego nalezy stuclkdaWiec teraz juz wierza w duchy i tez biora udziat w se-
ansach.

— Hm. .. — chrzaknat dyrektor Marczak. — Nie wydaje mi sie celowe maci
w gtowach miodym ludziom. Nie znatem pana Tomasza od tej strony.

— Och! — zawotata z udanym entuzjazmem. — Pan Tomasz to bardzo dziw-
ny i tajemniczy cztowiek.

— Tajemniczy? — zaniepokoit sie dyrektor.

— A tak. Nagle gdzié znika, a potem niespodziewanie sie znajduje.

— Teraz réwniez podobno gd&ezniknat — stwierdzit dyrektor. — Msle
jednak, ze panna Wierzcha pan Bigos go odnajda. Poszli go szakee wsi.

— Nie znajda go — pokrecita glowa. — Nieraz juz tak bylo. Przepadt jak
kamieh w wode, a potem sam sie zjawit. | nigdy nie méwi, gdzie znika. Dlatego
uwazam, ze jest bardzo tajemniczym cztowiekiem.

Dyrektor Marczak zastanowit sig, a potem zapytat ostroznie:

— Pani méwita, ze kustosz jest nie tylko tajemniczy, ale i dziwny. Co pani
chciata przez to powiedzi®

— Mowitam, ze jest dziwny? Ach, nie miatam nic ztego nastiyJest wpraw-
dzie troche surowy i ostro traktuje swoich pracownikow, ale przeciez nie ma
w tym nic zitego.

— Hm — chrzaknat znowu dyrektor Marczak.

— Ma réwniez pewne drobne dziwactwa. Wydaje mi sie jednak, ze one pod-
nosza jego urok osobisty. Czy nie tak?

Dyrektor odrzekt z wahaniem:

— To zalezy, prosze pani. To zalezy, jakiego rodzaju sa te dziwactwa. Czy
mogtaby pani da jakis przyktad?

— Och, mnéstwo przyktadow. Lecz postuze sie tylko jednym. KtOsedjoia
pan kustosz zdecydowat sie zabsawych wspotpracownikoéw na przedstawienie
teatralne do todzi. Bo trzeba panu wiedzige ci mtodzi ludzie bardzo dotkliwie
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odczuwaja brak rozrywek kulturalnych. Wiec zabrat ich na przedstawienie, ale
w potowie sztuki, w najciekawszym momencie, kazat im weddd Jandwki.

— | postuchali go?

— Oczywiscie. Bardzo sie go boja. Dlatego pan sie od nich niczego nie dowie,
przemilcza swoje troski i klopoty. A mnie ich zal. Przyjechali tu z duzego mia-
sta, gdzie mogli chodzido kina, do teatru. Mieli w domach radia i telewizory.

A tu nic. Ani kina, ani telewizora, ani nawet radia. A gdy pan Bigos chcé gea
gitarze, to pan kustosz sie krzywi. Ale oni nie poskarza sie nikomu, juz ich po-
znatam od tej strony. A najzabawniejsze jest to, ze pan kustosz dazy do tego, aby
te mtode serca napefgroza i strachem. Wmawia im, ze dwor zamieszkany jest
przez upiory. Nawet zastawiat putapki na te upiory, a potem. .. — zachichotata —
okazalo sig, ze to pan kustosz udawat upiora. Prawda, ze to zabawne?

— Hm — jeszcze raz chrzaknat dyrektor. — Nie wydaje mi sig, aby to byto
zabawne.

Panna Marysia udata zaniepokojenie:

— Ale pan, bra Boze, nie pom§lat nic ztego o panu kustoszu? Bo ja gadam
i gadam, opowiadam panu rézne ploteczki, a nie chciatabym, zeby nabrat pan
falszywego wyobrazenia o kustoszu. Bo on jest bardzo mity i wszyscy go lubimy
mimo jego dziwactw. Przeciez te dziwactwa sa tak niewinne. Na przyktad, on lubi
jajecznice na kietbasie. | nic, tylko kaze swym pracownikoBt jmjecznice na
kietbasie.

— Pani to nazywa niewinnym dziwactwem? — oburzyt sie dyrektor Mar-
czak. — Alez to potworne, prosze pani. Nie ma nic wstretniejszego niz jajecznica
na kietbasie. Za zadne skarby nie wziatbym tego do ust.

,Zmija. .. Zmija!” — powtarzatlem w mglach i z vsciekidscia gryztem zeba-

mi szmaciany knebel.

Po chwili do biblioteki weszli panna Wierzcha Bigos.

— Nie widziano kustosza we wsi ani w domu wczasowym Swiadczyt
Bigos.

Panna Wierzchem rzucita w strone Marysi niechetne spojrzenie, ktére zdawato
sie mOwt: ,A pani co tu jeszcze robi?”

Marysia, zdaje sig, zrozumiata wymowe tego spojrzenia. Zerkneta na zegarek
I wstata z fotela.

— O Boze, jak p6zno. Tak mito sie z panem rozmawiato, ze zapomniatam, jak
czas ptynie. Niestety, musze juz uciéka

Dyrektor Marczak pozegnat Marysie z roztargnieniem. Byt bardzo stony.

Bigos odprowadzit dziewczyne do drzwi frontowych i wrocit do biblioteki.

— Dziwne to wszystko. .. bardzo dziwne — mruknat dyrektor Marczak.

— Tak jest, panie dyrektorze — prawiadczyta panna Wierzcho— Ten
dwor jest peten dziwnych zjawisk.
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— Duchy? Upiory? Widziadta? — ironicznie zapytat dyrektor. — | co na to
pan kustosz?

— A co on moze zroldi w takiej sytuacji? — odrzekt Bigos. — Wypowiedziat
walke upiorom, a my mu pomagamy.

— A tak, tak, wiem o tym. Styszatem, ze zorganizowat seans spirytystyczny,
aby porozumié sie z tutejszymi duchami.

— Tak — kiwnetla gtowa panna Wierzchol to tylko pogorszyto sprawe.

Dyrektor Marczak postanowit do kea sprawdz plotki.

— Odczuwacie bardzo brak rozrywek kulturalnych, prawda? — zwrocit sie
do Bigosa. — Pan kustosz chyba nie za bardzo lubsga gitare?

— Jest przeciwnikiem ,mocnego uderzenia”.

— Pojechalscie do teatru, prawda?

— Tak — odrzekta panna Wierzche— ale z tym teatrem to wyszta dziwna
historia. ..

— Wiem, wiem — faskawie powiedziat Marczak. — My, dyrektorzy, wiemy
o wszystkich sprawach, ktore dzieja sie w podlegtych nam placéwkach. Podobno
opusciliscie teatr w potowie przedstawienia.

— Tak. Bardzo tego zatowatam — westchneta panna WienzchoAle skoro
trzeba byto tak zroli. . .

— Wiem, ze stuchacie kustosza. Chciatbym jednak wiedzigk prywatnie,
jak sie wam ukfada wspotpraca z nim?

Panna Wierzchimodpowiedziata bez chwili namystu:

— Z poczatku trudno nam sie byto z nim dogadéle z czasem stosunki
nasze utozyly sie jak najlepiej. Prawda, Bigos?

— Tak, panie dyrektorze. Pan kustosz to w gruncie rzeczy fajny facet. Ma
swoje drobne dziwactwa, ale da sig Iewbi

— Rozumiem — z powatpiewaniem przytaknat dyrektor.

— | bardzo sie cieszymy, ze pan tu przyjechat — dodata panna Wienzeko
Duzo tu jest tajemniczych spraw, ktére pan nam chyba pomozesn@jaN naj-
wiaSciwszej chwili pan do nas zawitat.

— Mnie sie tez tak wydaje. Trzeba bedzie padjakaes radykalna decyzje.
Postaram sie wam poméc, moi drodzy, pamigtajac, ze§eistentodymi, niedo-
Swiadczonymi pracownikami muzealnictwa.

— To wspaniale — ucieszyt sie Bigos. — Bo ja mam juz dosymosfery
tajemniczéci, zagadek i upiorow. Raz wreszcie trzeba to rozwiaza

— ljato zrobig, albowiem wiem juz wszystko — ogtosit dyrektor Marczak. —
A teraz chodzmy spa bo juz p6zno. Rano podejme decyzje. Przsimytylko
niektdre szczegoty sprawy i zazadam pewnych &mjeh od kustosza.

— Wstawimy panu kanape do kancelarii i damy trzy koce — wyrazit swoja
gotowast kolega Bigos. — Maégtby pan spana t6zku kustosza, ale on chyba
wkrotce wrdci?
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— Strasznie sie martwie tym jego zniknieciem. Chyba nie bede mogtaspa
powiedziata panna Wierzcho

Dyrektor Marczak @miechnat sie ironicznie.

— Nie zaprzatajcie sobie gtowy ta sprawa, moi drodzy. Wiem, ze pan kustosz
sie pojawi. Tak samo tajemniczo przybedzie, jak tajemniczo zniknat.

| z tymi stowami na ustach dyrektor Marczak &git biblioteke. Za nim wy-
szta panna Wierzchp a na kaéicu Bigos, ktory przekrecit kontakt elektryczny
przy drzwiach. W bibliotece zapadty ciensu.

W ciasnym korytarzyku dygotatem z chtodu seiekicsci. Miatem ochote wa-
li¢ gtowa o mur, tak bytem zrozpaczony. Nie ulegato watpfweipiz zasugerowa-
ny opiniami panny Marysi, dyrektor Marczak nabrat przekonania, ze w mojej psy-
chice zaszly jakig niepokojace zmiany. | clesswoja decyzje zamierzat wyjatvi
dopiero jutro, przeciez juz dija podjat. Zamierzat usubannie ze stanowiska
kustosza i przysfatu kogs innego. ,Kustosz zwariowal” — bytem przekonany,
ze z taka m$la dyrektor Marczak potozyt sie do snu w mojej kancelarii.

»A CO bedzie dalej? — zastanawiatem sie. — Rano dyrektor Marczak nie be-
dzie miat komu wyra#i swej decyzji, poniewaz kustosza nie bedzie. Poczeka
dzien lub dwa na m@j powrét, potem zawiadomi milicje, a ta rozpocznie poszuki-
wania po catym kraju, nikomu bowiem nie przyjdzie do gtowy, ze kustosz siedzi
za &ciana biblioteki. Oczyvécie, nie odnajda mnie i po jaksrczasie wydadza
orzeczenie, ze pomylony kustosz 'znikt w tajemniczych okoliGamch’. Mina
miesiace, a moze i lata, we dworze krabedzie legenda o pomylonym kustoszu,
ktory walczyt z upiorami i przepadt bez veei. Az pewnego dnia, podczas remon-
tu ,,Swiatyni dumania” odkryja wégie do tajnego korytarza, a w nim odnaleziony
zostanie szkielet kustosza. . .”

| {za zakrecita mi sie w oku, gdy wyobrazitem sobie te wstrzasajaca scene.
Nad zbielatym szkieletem pochyla sige posiwiata pani Wiertghabarczona juz
licznymi dziatkami. A wraz z nia przy szkielecie kustosza stanie kolega Bigos,
calkiem tysy. Na wiét o wstrzasajacym odkryciu przybedzie do dworu emery-
towany dyrektor, pan Marczak, zgrzybialy starzec wspierajacy sie o lasce. ,Och,
nie byt pomylony nasz kustosz. To ja sie pomylitem” — powie dyrektor drzacym
gtosem.

... Dast dlugo pograzony bytem w tych ponurych stgch. Ale potem przy-
szta weselsza refleksja. Doszedtem do wniosku, ze moje zniknigcie na czas dtuz-
szy nie lezy bynajmniej w interesie Batury i jego przestepczej szajki, bowiem ten
fakt sita rzeczy obudzi podejrzlived milicji i zwrdci jej uwage na dwér. Batura
i jego kumple zdolni byli walcz§ ze mna i moimi wspotpracownikami, ale nie
odwaza sie pogs w konflikt z milicja. 'Swiadczyia o tym wyraznie stararnsio
z jaka zacierali wszelkiglady swej dziatalngci. Nie chcieli d& mozliwcsci od-
wotania sie do pomocy Milicji Obywatelskiej. Ingerencja milicji nie mogteby
im na reke, gdyz utrudniataby dostep do dworu.
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Uspokoitem sie wiec co do swego losu. Lecz jedn&cze ciekawito mnie,

w jaki sposob ztocziycy poprowadza dalsza dziatabto innymi stowy, jaka po-
dejma taktyke. Byto chyba dla nich oczywiste, ze uwolniony z wiezéw, rozpoczne
kontratak. Przede wszystkim zamkne tajnesggg, a tym samym uniemozliwie

im przedostanie sie do dworu. Ostrzege swych wspotpracownikdéw przed Batura
i jego szajka, przekonam dyrektora Marczaka, ze nie jestem az tak bardzo po-
mylony, i pozostang na stanowisku kustosza. Mogli sie tez spodzjeaegprzed
milicja oskarze Bature i jego spétke o n&patajemnicze machinacje we dworze.

Zdawatem sobie jednak sprawe, ze moje oskarzenia oparte beda na bardzo kru-
chych podstawach. Jak bowiem udowodnig, ze Batura i jego spotka przedostawali
sie noca do dworu tajnym wagiem? W jaki sposob przekonam wtadze, ze to oni
napadli na mnie i zwiazali mnie w korytarzu? Co najwyzej mogtem udowndni
iz Batura, historyk sztuki, podawat sie za inzyniera-architekta. Oczami wyobraz-
ni widziatem Bature przed sadem, gdy przemawia: ,Wysoki Sadzie, w starym
dworze pracuje bardzo piekna panienka. Zakochatem sie w niej od pierwszego
wejrzenia, a poniewaz nie mialem zadnej mozbe by ja pozng, zakradtem
sie do dworu jako inzynier-architekt.” | Wysoki Sad uniewinni Bature ze wzgledu
na znikoma szkodliw&t przestepczego czynu.

Tak rozmyslatem, gdy doszly mnie odgtosy krokéw na schodach w taj-
nym przegciu. Ktas nadchodzit. Po chwili zorientowatem sig, ze osobnikow jest
dwach. Droge éwietlali sobie latarkami elektrycznymi. Na twarze mieli nacia-
gniete p@czochy bawetniane z wycietymi otworami na oczy, nos i usta.

— Niech pan lezy spokojnie — powiedziat nagle jeden z nich. Wydawato mi
sig, ze rozpoznaje Bature, dhoelowo zmienit gtos. — Nic panu nie grozi. Rano
bedzie pan wolny.

Przekroczyli moje nogi, ustyszatlem chrobot jakiegnechanizmu. Otworzy-
ly sie drzwiczki wscianie. Jak przypuszczatem, odsunat sie stary zegar. Powiato
cieptym powietrzem z biblioteki. Potem zamkneli za soba tajné&eveji jeszcze
przez krétki moment, przez otwor obserwacyjny widziatem nikly blask latarek
elektrycznych w bibliotece. Ale i téwiatetka wkrotce zniknety, zapewne prze-
stepcy przeszli do innego pomieszczenia we dworze.

A dyrektor Marczak, Wierzchio i Bigos Spia w najlepsze” — wciekatem
sie. Mogtem jednak tylko wstuchivéssie w cisze i wpatrywasie w ciemnéc.

Jak dlugo buszowali przestepcy we dworze? Nie mogtem sppjraezega-
rek, czas dtuzyt mi sie strasznie. Mingta godzina, moze dwie lub zaledwie dwa
kwadranse.

Wreszcie ustyszatem chrobot mechanizmu i powiato cieptem z biblioteki. Zto-
czyhcy znowu wrécili do podziemi.

Gdy przekraczali moje nogi, wyciagniete w poprzek waskiego korytarzyka,
zauwazytem, ze kazdy z nich az ugina sie pod ciezarem wypetnionegosczym
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worka. Domyglili sie, ze spostrzegtem ich bagaz. Zatrzymali sie, potozyli worki
na kamiennej posadzce.

— Zabawa skbczona. Przegrat pan — powiedziat ten, ktory mowit do mnie
uprzednio, a wiec chyba Batura. — Zabsafiy to, czego tu szuké&liny, i zegna-
my pana chtodno, z domieszka ironii. Teraz uwolnie pana od knebla, aby mogt
pan wot& o pomoc. Uprzedzam jednak, ze na razie jeszczednoawarto, po-
niewaz mury sa da grube. Ci, cépia na dole, i tak pana nie ustysza. Bedzie pan
musiat poczekado rana, az ki®wejdzie do biblioteki. Skoro juz mamy to, czego
szukalémy, nie widzimy potrzeby, aby pan nadal cierpiat.

To moéwiac, wyjat mi z ust wstretna szmate.

— tajdak! — powiedziatem z gniewem.

Przyjeli to stowo jak dobry dowcip. Zmiali sig, podnigli ciezkie worki, za-
rzucili je sobie na plecy i Zaniewajac sie, zeszli na dét po schodach.

Pozostalem znowu w cieméoiach korytarza. Tyle tylko, ze nie mialem
w ustach knebla i mogtem swobodnie oddych® pomoc nawet nie probowa-
lem wotgt, zdawatem sobie bowiem sprawe, ze méwili prawde: nikt mnie z dotu
nie ustyszy, nalezy pocze&aierpliwie do rana.

| znowu miatlem dé&c czasu na ponure rozrshania. Nie opuszczata mnie pa-
migc o dwoch ciezkich workach, jakie dzwigali.

~Zwyciezyli — powtarzatlem sobie. — Wczoraj wieczorem Batura odnalazi
wreszcie miejsce, gdzie znajdowata sie skrytka. Powziat wtedy plan, aby skarby
wydobyE z niej przy pomocy oszuk&zej brygady remontowo-budowlanej. Ale
zdemaskowany przez Zosie i Antka, wzbudzit podejrzBvpanny Wierzcho.
W tej sytuacji musiat zrezygnoweaz tego planu i powziat inny: jeszcze tej no-
cy, ryzykujac, ze obudzi Marczaka i moich wspotpracownikéw, zdecydowat sie
wejst do dworu i otworzg skrytke. SzczZgcie mu sprzyjato, nie obudzit nikogo.
W tej chwili dwa worki odjezdzaja stad samochodem marki valcone, z s&giko
stu kilometréw na godzing. Rano, gdy zostang uwolniony z wiezoéw i bede mogt
rozpocza akcje, skarby znajda sie daleko i beda juz starannie ukryte.”

Ale gdzies w glebi zwojéw mozgownicy kietkowata inna rsly Dobijata sie
do gtosu najpierw ni@miate, potem z coraz wigksza sita. | jakby&éwiezej krwi
napompowat mi w zyty. Poczutem, ze przybyto mi sit, znowu bowiersvatata
nadzieja.

Nie mogtem jednak przen$jec tej sprawy do kaca. Ustyszatem wolne czta-
panie. Kt znowu nadchodzit tajnym korytarzem zenjatyni dumania”. Niost
w reku zapalon&wieczke, bo blask chybotat saianach i posadzce.

— Halo! — krzyknatem w tamtym kierunku.

Cztapanie ustato.

— Kto tam? — uslyszatem przerazony gtos Janiaka.

— To ja, kustosz. Niech pan podejdzie blizej i uwolni mnie z wigzdw.
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Przyspieszyt kroku i wkrétce znalazt sie tuz przy mnie. Posté@miteczke na
posadzce i natychmiast zabrat sie do rozsuptywania pet. Po chwili bytem wolny
i podniostem sig, rozcierajac rece i nogi.

— Zauwazylem, ze jag/tajdacy zakradli sie do rupieciarni w parku — wyja-
Snialem mu sprawe mego uwiezienia, — Poszedtem za nimi i odkrytestigejo
korytarza. Ale oni tu zaczaili sie w ciemaciach. Uderzyli mnie czygéw gtowe,

a potem zwiazali.

— Ja tez ich zauwazytem — rzekt Janiak. — Pan kazat mi pilriowaca
dworu i daw& baczenie na park, wiec tak zrobitem. Noca przeszedtem sige dwu-
krotnie po parku i zobaczytem, ze jakielwoch osobnikéw z workami na plecach
wyszto z rupieciarni. A gdy mnie spostrzegli, rzucili sie do ucieczki. Jestem juz
stary, wiec mi uciekli. Ale gonitem ich az do szosy. Tam czekat na nich samochéd.
Wsiedli do niego i odjechali. Wtedy wrécitem do rupieciarni i znalaztemSeie)
do piwnicy. Dokad prowadzi ten korytarz? — zainteresowat sie.

— Do biblioteki. — pokazatlem mu mechanizm w drewniag€egnie, zamy-
kajacej korytarz.

Zasciana stat ogromny zegar szafkowy. Gdy odsuneto sie go na bok, otwierat
droge do biblioteki.

— Pewnie c8 ukradli we dworze, bo ngli petne worki — stwierdzit Ja-
niak. — Zawiadomi pan milicje, prawda?

— No, oczywkcie. Chociaz przypuszczam, ze nic nie zgineto. Nic takiego —
poprawitem sie — co jest zapisane w ksiedze inwentarzowej albo w katalogu.

Waskim korytarzem, a potem schodami wysaly z Janiakiem doSwiaty-
ni dumania”. Wyjrzatem do parku pograzonego w ciestiach nocnych. Wiat
mocny, porywisty wiatr, jak zwykle przy zmianie pogody. Drzewa w parku hu-
czaly ponuro. W mroku stabo bielagciany dworu, w zadnym z okien nie palito
sieSwiatto. Wszyscy smacznie spali.

— Niech pan wraca do domu i kladzie sie épa powiedziatem do Jania-
ka. — Dziekuje za uwolnienie z wiezow.

Nie kwapit sie z odgjciem. Wyciagnat paczke ,sportéw” i poczestowat mnie
papierosem. Gdy zapaBlny, obsadzit papierosa w swej rzezbionej cygarniczce.

— Dlaczego pan rzezbi takie dziwne ksztalty? — zapytatem.

Wzruszyt ramionami, jakby sam nie bardzo wiedziat, czym ten fakt wyttuma-
czyC.

— Pan Czerski mowit, ze to dobry znak — powiedziat po n&hay— Widzia-
lem ten znak na obrazie w gabinecie pana Czerskiego. Jest takze wyrzezbiony na
kolumienkach w sali balowej. Pan Czerski tez palit papierosy i jak dowiedziat sie,
ze umiem rzezlai cygarniczki, to wianie kazat sobie zrobitaka, z tym znakiem.

— Rozumiem — kiwnatem glowa. Zaczeta BwitaC jakas dziwna, szokujaca
mysl. — A teraz niech pan idzie spaJa zamkne rupieciarnie od wewnetrznej
strony i wroce do dworu tajnym wa&giem.
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Zanim odszed!, przestapit z nogi na noge i powiedziat:

— Ale niech pan pamieta, ze ja umiem dobrze dozoudw&oru. To ja pana
uwolnitem. ..

— Bede pamietat. Jeszcze raz bardzo panu dzigkuje.

Zamknatem drzwi i przekrecitem klucz w zamku. PostugujacSsigeczka
pozostawiona przez Janiaka, szybko wrécitem korytarzem do drewrseiagyy,
za ktéra znajdowat sie stary zegar.

Spojrzatem na zegarek: dochodzita trzecia po pétnocy.

Za kilka godzin bytbym uwolniony przez panne Wierzchem albo Bigosa. Ja-
niak przyspieszyt ten termin, ale zbyt nachalnie zadat za to wdziggzndakby
uwolnit mnie specjalnie po to, aby mnie przekénae jest dobrym dozorca i po-
zostaje poza wszelkim podejrzeniem.

.Niech sadzi, ze datem sige nalgra— pom\slatem. — J&li rzeczywscie okaze
sie niewinny w tej sprawie, potrafie mu ok&zadzieczn&t. Ale o tym zadecy-
duje przyszt&t.”

Teraz przystapitem do obejrzenia tajnego se& do biblioteki. Przekonatem
sig, ze nie byto tam zadnego mechanizmu. Po prostu §dreana duzej szafki ze-
gara stanowita jednoc&eie drewnian&ciane zamykajaca korytarz. Ukryte w de-
bowej boazerii zawiasy i zasuwa utrzymywaty szafke zegasrianie. Wystar-
czyto odsuné zasuwke i pchramocnoSciane, a zegar otwierat sie jak drzwi.

Przypomniatem sobie noc wkrétce po naszym przybyciu do starego dworu,
gdy obudzeni krokami na goérze, wpasity do biblioteki. Sptoszeni ztochgy
czmychneli z biblioteki do tajnego korytarza. Lecz wszystko dziato sie tak szybko,
ze nie zdofali doktadnie zamkbaa sobasciany z zegarem. Pozostata szpara.
Przelekli sie, ze ja zauwaze, i kt&ye ztoczpcoéw zdecydowat sie przyciagna
doktadniej szafke. Pociagnat ja zbyt silnie i wtedy pekto szkio w zegarze, a my
mogliSmy odni&t wrazenie, ze spowodowat to ,,duch”.

~WKkrotce wyjasnige i inne niesamowite zjawiska w naszym dworze — pomy-
Slatem. — Bede tez wiedziat, czego szukat tu Batura i jego wspdlnicy.”

Odsunatem zegar, wszedtem do biblioteki i zapaligmatto. Mimochodem
rzucitem okiem na pozostawione na stole zaproszenie do szkoty w Janowie na
przedstawienidBalladyny Przyszedt mi do gtowy pomyst, ktéry napetnit mnie
otucha. Zgasiterwiatto i zaczatlem ostroznie schodzio schodach do sieni.

Szedtem cicho, zeby nie obud@anoich wspdtpracownikdéw, bo chciatem im
rano zrobt niespodzianke. Lecz raptem rozbtySliatto w sieni, a na podeie
schodéw zobaczytem dyrektora Marczaka w kwiecistej pidzamie.

— Witam pana kustosza — odezwat sie z ironia. — Wszyscy sie niepokoili
pahska nieobecriria, ale ja wiedziatem, ze pan na pewno sie zjawi. | to niespo-
dziewanie. Czy wraca pan z nocnego spotkania z duchami?

— Bylem uwigziony — zaczatem wygaieC. Ale nie dop@cit mnie do gtosu.
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— Wiem, wiem, panie kustoszu. Ja wszystko wiem — kiwat gtowa ze zro-
zumieniem. — To jest niesamowity dwor, peten duchdw, upioréw i zjaw. A pan
wypowiedziat im walke. Wiezity pana jalkdestraszliwe moce piekielne. To one
kaza panu znikaw tajemniczy sposoéb i zjawgasie niespodziewanie. A czy du-
chy powiedziaty panu, po co ja tu przyjechatem?

— Byt pan na kontroli muzedéw w zielonogorskiem i w drodze do Warszawy
odwiedzit pan nas, aby sie dowiedzjgak sie tu urzadziéimy.

— Tak! — zdumiat sie dyrektor Marczak. — Skad pan o tym wie? Przeciez ja
nikomu nie méwitem. .. !!!

— Zapomniat pan o rozmowie z piekna wczasowiczka?

— Tak, tak — przytaknat dyrektor. — Ale skad pan wie?... Przeciez pana nie
byto przy tej rozmowie?

— Bylem, bytem, panie dyrektorze. Nie cialem wprawdzie, ale duchem.

Dyrektor Marczak zamrugat powiekami ze zdumienia. A tymczasem otworzy-
ly sie drzwi pokoju Bigosa i panny WierzchoObudzeni nasza ggoa rozmowa,
zerwali sie z t6zek.

— Och, panie kustoszu, tak bardzo sie martwitam — powiedziata panna
Wierzcha i nie wiadomo dlaczego spasowiata na twarzy.

Bigos filozoficznie pokiwat gtowa.

— Pan kustosz dziata jak w ewangelicznej przypaweie,Maluczko, a nie
ujrzycie mnie i znéw maluczko, a ujrzycie mnie.”

Serdecznie gcisnatem dta panny Wierzcho.

— Bardzo sie ciesze z pani pomystu odwiedzenia biblioteki w todzi. Dzigki
pani wiemy, ze nasz dwor byt budowany jako tajna loza maka. Gdybgmy na
samym poczatku mieli te wskazéwke, zapewne niektore sprawy potoczytyby sie
nieco inaczej.

— O Boze! — jekneta panna Wierzcho— Przeciez ja panu o tym nie mo-
witam. Skad pan wie o mojej byt8ai w bibliotece?

— Ja wiem wszystko — &wiadczytem. — Dobry kustosz zna kazdy krok
i kazda m¥l swoich wspotpracownikow.

Dyrektor Marczak zdotat juz opanowadumienie. Zamiat sie sarkastycznie:

— He, he, he! Pan kustosz potrafi sie rozdévalego ciato gdzieprzepada,

a duch krazy miedzy nami. Innymi stowy: pan kustosz cierpi na rozdwojenie jazni.

— | potrafi zgadyw& nasze m§li — stwierdzita wciaz zdumiona panna
Wierzchan.

— Fiuuu! — gwizdnat gt&no kolega Bigos. — To bardzo Zle. Bo ja nie zawsze
mysle najlepiej o kustoszu.

— To straszne! — zawotata panna Wierzéhe— Ja sig nie zgadzam, aby pan
kustosz znat moje nfi.

| znowu sie zarumienita. A dyrektor Marczak rzekt uspokajajaco:
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— Nie martwcie sie, moi drodzy przyjaciele. Ja juz podjalem pewna decyzje.
Pan kustosz troche sie zdziwisjemu powiem. . .

— Nie zdziwige sie — odrzekiem. — Przeciez ja znam pan&limpanie dy-
rektorze.

— Co takiego? Pan zna moja decyzje? Pan jest szarlatanem, panie kustoszu.
Nikomu sie nie zwierzytem ze swojej decyzji. Jest ukryta w gtebi mego mdzgu.
W najtajniejszym schowku.

Bezradnie roztozylem rece.

— A jednak poznatem pana raly. Bardzo przepraszam, zé&nielitem sie
przenikn& w najtajniejsze skrytki mézgu swojego przetozonego. Ale tak sie, nie-
stety, stato. Wiem, ze to nie jest ogoélnie przyjetezmgsli swoich wspotpracow-
nikdéw, a co najgorsze, rowniez swoich przetozonych. Przepraszam bardzo, panie
dyrektorze. .. .

— Oburzajace! Pan naprawde zna moja decyzje? Prosze powiedaam
tego. Ba! nakazuje panu wyja@vimoje mysli.

Wzruszytem ramionami.

— Skoro pan kaze, panie dyrektorze, musze sie podporzadkdwaiec po-
stanowit pan: gwitaniu mam z panem pojeahdo Warszawy, a na moje miejsce
przysle pan innego kustosza.

— Zdumiewajace — wykrzyknat dyrektor. — W8aie taka podjatem decyzje.
Pan zna moje .

— Chce nam pan zaht&ustosza i dakogd innego? — przerazita sie panna
Wierzcha. — Alez dlaczego?

— A ja sie z tego bardzo ciesze — bezczelngv@adczyt Bigos. — Czio-
wiek, ktéry zna moje m§li, nie powinien bz moim przetozonym. Jak okropnie
wygladatoby nasze dalsze zycie z takim kustoszem! Nie mozna by wgksgci
od zadnej roboty.

— A i mysli przetozonych tez sig nie powinno Zna- zgodzit sie z nim dy-
rektor Marczak. — Pan Tomasz jest tak nadzwyczajnym cztowiekiem, ze marnuje
sie na stanowisku kustosza prowincjonalnego muzeum. Do wyzszych stanowisk
jest stworzony.

— Panie dyrektorze — powiedziatem z dezaprobata — przeciez juz mowitem,
ze znam pana n§ji. Dlaczego moéwi pan co innego, a Bliypan co innego?

— Hm — chrzaknat z zaktopotaniem dyrektor.

— Kladac sie do snu — moéwitem dalej — zupetnie inne véyjeenie uktadat
pan sobie w m§lach. Pragnat pan powiedzielo mnie tymi mniej wigcej sto-
wami: ,Drogi panie Tomaszu. Przyjechatem tutaj, bo dreczyto mnie sumienie, ze
postatem pana na trudna placoéwke nie wnikajac w to, ze pan nie miat od dawna
urlopu. Bronit sie pan przed stanowiskiem kustosza, a mimo to wystalem pana
do tej wyczerpujacej nerwowo pracy. Po naiey dreczony wyrzutami sumie-
nia, postanowitem pana stad zatr&hciatbym da panu miesieczny urlop wypo-
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czynkowy. Pojedzie pan w goéry albo w doliny, w zale&oiood tego, co powiedza
lekarze. A potem zobaczymy.”

Dyrektor Marczak poczut sie zdruzgotany. Cigzko usiadt na schodach.

— Tak — powiedziat zduszonym szeptem. — Pan zna moje najskryts&k my
To straszne, prosze pstwa. . .

A Bigos rzekt, szyderczo wykrzywiajac usta:

— W tej sytuacji ja juz wole nie pytao moje mli. . .

Spojrzatem na twarze swoich wspotpracownikéw. Zerknatem takze na zwie-
szona gltowe dyrektora Marczaka. Czutem sig jak wddz, ktory rozegrat zwyciesko
bitwe i teraz widzi wokét siebie powalonych przeciwnikdéw. Postanowitem na-
tchna ich nowym duchem i obudzido zycia.

— Pocieszcie sie — powiedzialem — ze nie zamierzamsopustanowi-
ska kustosza. 08 tych zartow. Przystapmy do spraw powaznych. Pozwdlcie,
ze przejdziemy do biblioteki, gdzie pokaze wans ¢tardzo interesujacego i opo-
wiem o pewnych ciekawych wydarzeniach.

Gdy obejrzeli tajny korytarz przylegajacy do biblioteki i wystuchali opdszie
0 mojej przykrej przygodzie, dyrektor Marczak stwierdzit:

— Nie mogtem zasrai styszatem na gérze jaldekroki i szmery. Ale nie
chciato mi sie wsta z t6zka. A gdy wreszcie wstalem, to spotkatem pana na scho-
dach.

— Lecz gdyby pan jednak wstat troche wénéj, schwytalibgmy dwdéch
ludzi z workami — rzekiem.

— Wiec co teraz zrobimy? — zmartwit sie dyrektor.

— Mam pewien d& karkotomny pomyst. Ale najpierw moze zjen$pia-
danie? — zaproponowatem. — Przejdziemy do kuchni, gdzie panna Wiérzcho
przyrzadzi nam tradycyjny positek: jajecznice na kietbasie.

— Znakomicie! — zatart rece dyrektor Marczak. — To wspaniata i pozywna
potrawa. Uwielbiam jajecznice na kietbasie!



ROZDZIAL JEDENASTY

GENERALNA ROZGRYWKA Z ,DUCHAMI” e KTO JEST
WIELBICIELEM ,BALLADYNY” e PLANY DYREKTORA
MARCZAKA e INTRYGA KUSTOSZA e DOBRE RADY JEDNEGO
Z ,DUCHOW” & PROPOZYCJE ZtOCZY NCOW e COKOLWIEK
CZYNISZ, MADRZE CZY N | OCZEKUJ KO NCA

Rankiem stary Janiak napalit w kilku piecach i we dworze zrobito sie bardzo
przytulnie. Dyrektor Marczak odestat z powrotem do Piotrkowa swoéj samochod
i kKierowce, i postanowit z nami pozostgeszcze jeden dzie oczekujac na dalszy
rozwoj wydarzé. Przewidywatem, ze beda ciekawe, lecz na razie nie wtajem-
niczatem w nie nikogo, aby nic nie zepsuto moi&miatych planéw. Obiecatem
tylko, ze wieczor i noc przyniosa rozwiazanie zagadek starego dworu.

Gdy przybyt stary Janiak, aby napaliv piecach, odbytem z nim krétka roz-
mowe.

— Po tym, co stato sig dzisiejszej nocy — powiedziatem — zdaje sobie spra-
we, ze ztoczicy juz wiecej do nas nie przyjda, poniewaz zabrali to, czego szuka-
li, i uciekli ze swoim tupem. Poszukiwaniem ich zajmie sie juz milicja, do ktorej
pojde zaraz ztozy meldunek. Wiem, ze od dzbedziemy mieli we dworze zu-
petny spokdj. Mimo wszystko jednak nakazuje panu zacltowaalszym ciagu
CZujnac i ostrozndc. | mam do pana p&be. ..

— Jaka? — zaciekawit sie Janiak.

— Moi miodzi wspotpracownicy narzekaja na brak rozrywek kulturalnych.
Tak sie dobrze skfada, ze otrzyn&aly zaproszenie na przedstawienie szkolne
Balladynyw Janowie. Zacznie sige 0 osiemnastej wieczorem, ackg przypusz-
czam, okoto dwudziestej pierwszej. Péjdziemy na nie, a z nami réwniez i dyrektor,
ktory tu przyjechat na kontrole. Nie chciatbym dworu pozostawiapetnie bez
opieki i dlatego mam pi&be, aby na czas naszej nieobe&mi@rzebywat pan we
dworze, w mojej kancelarii. Zgoda?

— Dobrze — kiwnat gtowa. Widzialem, ze jest zaskoczony ta propozycja.

— Mam do pana zaufanie — wygaitem. — To przeciez pan uwolnit mnie
z wiezOw. Zreszta — dodatem — drzwi do pokojéw beda zamkniete, a klucze
zabiore ze soba.
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— Tak, tak, niech pan wszystko zamknie — doradzat.

A ja dobrze wiedziatem, dlaczego tak moéwi.

| na tym zakdczyliSmy rozmowe, ktéra, jak przypuszczatlem, powinné by
brzemienna w skutki.

Nastepnie wzialem na bok kolege Bigosa i kazatem mu przesaidddadnie
park dworski, a przede wszystkim rosnace tam kepy krzewow i krzakow. Oczy-
wiscie wyjanitem mu, czego nalezy szuka

— TO musi tam gdzig lez& — méwitem. — Byliby niespetna rozumu, gdyby
TO zabrali z soba do samochodu. A jak pan znajdzie, prosze TEGO ni€fusza
tylko mnie zawiadond. Ja wiem na pewno, ze TO gdgitam jest, ale chce sie
upewnct, ze moje przewidywania sa stuszne.

Tak wiec rankiem, po nocy petnej przygdd, stary Janiak palit w piecach, Bigos
tazit po parku, dyrektor Marczak w towarzystwie panny Wierztbgladat meble
zgromadzone przez Czerskiego, a ja pomaszerowatem do Janowa na posterunek
MO.

Z sierzantem Wasikiem konferowatem&adtugo i na osobr&xi. Wazna to
byla konferencja, skoro potaczyt sie telefonicznie z Komenda Powiatowa MO
w P. i natychmiast przyjechat do nas samochodem oficer dochodzeniowy. Dopiero
okoto potudnia op&citem posterunek.

W powrotnej drodze do dworu spotkatem Zosie i Antka, idacych ze szkoty.
Wracalémy wiec razem, gawedzac wesoto.

— PrzyniesliSmy wczoraj zaproszenie na przedstawienie — opowiadata Zo-
sia — ale pana nie byto. Czyzby i pan umawiat sie wieczorami na randki pod
zegarem?

— W Janowie nie ma zegara do randek -Swaadczyt rzeczowo Antek.

— Jak to: nie ma? —&miechnatem sie. — A duzy zegar w bibliotece dwor-
skiej?

— Eee, pan zartuje — rogemiata sie Zosia. — Pan sie tam nie umowit. Byli-
Smy wczoraj w bibliotece, ale pana nie widzssliy pod zegarem.

— Bo ja siedziatem z drugiej strony. ..

A oni pomysleli, ze zartuje, i nie rozwijali dalej tego tematu.

Antek rzekt z gorycza:

— Panna Wierzchoi pan Bigos wgmiali nasze przedstawienie. Powiedzieli,
ze nie przyjda. A pan, panie kustoszu?

— Nie znacie sig na zartach? Przyjdziemy wszyscy. Mato tego, zabierzemy
z soba dyrektora Marczaka z Warszawy, bardzo sympatycznego pana, ktory przy-
jechat do nas na kontrole.

— | jak wypadta ta kontrola? — dopytywata sie Zosia.

— Dyrektor Marczak byt tak zachwycony postepami w naszej pracy, a przede
wszystkim moimi osobistymi zaletami, ze z poczatku chciat mnie z soba&dbra
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Warszawy, na wysokie stanowisko. Przekonalem go jednak, ze jestem potrzebny
w Janowce.

— A duchy, panie kustoszu? Pan przeciez dobrze wie, jaka wage przywiazu-
jemy do tego zagadnienia. Nasgrodek wczasowy musi nigakss atrakcje.

— Na moja pomoc nie masz co lioczydroga Zosiu — odrzektem. — Duchom
wypowiedziatem ostra i bezpardonowa walke. Za bardzo zalazty mi za skére. Mu-
zeum bedzie wystarczajaca atrakcja dla wczasowiczow.

Zosia sie zmartwita, ale, jak to byto w jej zwyczaju, na bardzo krotko.

— Na pewno przyjdzie pan na przedstawienie? — zapytala.

— Przyjdziemy wszyscy. Nie mogtbym sobie dar@yaosiu, gdybym cie
nie zobaczyt jakdalladyny z krwawym nozem w reku. Antek tez bedzie chyba
wspaniatym Kirkorem.

— Nie cierpie na manig wiell&ei. Nie zamierzam kiyaktorem, chce zosta
lekarzem.

— Mania wielkdsci? Nigdy o czyrs takim nie styszatam — zdziwita sie Zo-
sia. — Czy to choroba?

— Co5 w rodzaju choroby — chtopiec zrobit madra mine.

— A na czym ona polega? To znaczy, jakie sa objawy?

Odpart bez namystu:

— Jesli jakiejs dziewczynce w 6smej klasie wydaje sie, ze bedzie wybitna
aktorka, poniewaz gra w szkolnym przedstawieniu, to jest t&mitamania wiel-
kosci.

— Jesté wstretny! — oburzyta sie. — | bardzo dobrze, ze ci zabije te twoja
ukochana Aline.

— Nie zalezy mi na niej — wzruszyt ramionami.

— Musi ci zalezé — upierala sie Zosia. — 38 chcesz bg prawdziwym
Kirkorem, powiniené rozpacza po jejSmierci.

— Nie chce by prawdziwym Kirkorem. Nie chce i juz! — fukat Antek.

Parsknatemsmiechem.

— Przedstawienie szykuje sie niezwykle interesujaco. Kirkor nie przejmuje
sieSmiercia Aliny. W kaicu obrazi sig i zejdzie ze sceny.

Przed podjazdem do dworu pozegnatem sympatyczna miodziespigszy-
lem do swojej kancelarii. Bmiech zniknat z mej twarzy, poralatem o tym, ze
czekaja mnie d&itrudne, petne napiecia chwile. Przedstawidadadynymiato
w nich odegré wazna rola.

Czy jednak nie przelicze sie w rachubach?

W kancelarii, na moim fotelu przed biurkiem zastatem kolege Bigosa. Trzymat
na kolanach swoja gitare i, uderzajac w nia lekko palcami, nucit:

Mineta pracy zmora,
Na obiad pora, na obiad poraaa. ..
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— Znalazt pan? — huknatem na niego.

— Tak jest, panie kustoszu. Lezy TO w krzakach bzu przy szosie. Nic z tego
nie rozumiem. ..

A ja radcsnie zatartem rece.

— To Swietnie. To znakomicie, panie Bigos! Mam nadzieje, ze nikt pana tam
nie widziat i nikt sie nie dom§la, ze pan TO znalazt? Niech TO lezy tam w spo-
koju...

Bigos odetchnat z ulga.

— A juz sie batem, ze pan kaze mi to wszystko tutaj przydzwiysiazy TO
co najmniej pigdziesiat kilo. Mnie z&a jeszcze w dziebstwie ostrzegano, zebym
nie dzwigat ciezarow.

— Zalatwimy to pOzniej, panie kolego. A na razie nikomu o tym ani mru-
-mru. Pan rozumie? Ani stowa dyrektorowi lub pannie WierZth®zykuje dla
nich niespodzianke.

A pomyslatem z obawa: ,,Obym sie tylko nie przeliczyt...”

Do kancelarii wszedt dyrektor Marczak z panna Wierzatho

— Obejrzatem doktadnie caty dwor — powiedziat dyrektor. — Zapoznatem
sie rowniez ze sporzadzonym przez was spisem inwentarza. Uwazam, ze powinni-
Scie jak najszybciej przepic&o sprawozdanie w kilku egzemplarzach, bo wydaje
mi sig, ze te i owe zabytki bedzie mozna zdbda Warszawy, a w zamian otrzy-
macie inne. Takie, ktore beda tu bardziej przydatne.

— O, tak — pokiwatem gtowa. — Warszawa zabierze najlepsze zabytki,
a nam dacie falsyfikaty albo wepchniecie jaklaible z magazyndéw muzealnych.

Dyrektor Marczak w ggcie oburzenia podnidst obie rece do gory, jakby sie
komus poddawat albo wotat 0 pomoc.

— Co tez pan wygaduje, panie Tomaszu? Z najwigksza troska odnosimy sie
do regionalnych muzedw. Ale pan jeszcze nie zdecydowat, jaki charakter rha mie
wasze muzeum. Czy podobnie jak w wielu innych, zechceci€ mkspozycije
obrazujaca przesz0 catego regionu, od zabytkow archeologicznych poczawszy,
a na wspotczesnej sztuce ludowej Bkrywszy? Czy tez chcecie tu raigalerie
starych obrazéw albo wystawe starych mebli? A moze warto polsissio to, aby
ten dwor zachowat swoj dawny charakter rowniez poprzez wyposazenie wnetrza?

Moja odpowiedz zaskoczyta go:

— Czy pozwoli pan, dyrektorze, ze dopiero p6znym wieczorem przedtoze
panu projekt urzadzenia naszego muzeum?

— Wieczorem? — zdziwit sie. — A co sie zmieni do tego czasu? Nie widze
przeszkéd, aby wkmie teraz przedyskutowae sprawe.

— Wieczorem, panie dyrektorze — odrzektem z tajemnicza mina — niektére
sprawy, bg moze, ukaza sie nam w innyswietle. . .

Panna Wierzchoi Bigos spojrzeli na mnie z zaciekawieniem. A ja dodatem:

— Szykuje sie do generalnej rozprawy z duchami.

144



— Ach, te duchy — machnat reka dyrektor. — Przeciez zawiadomit pan o tym
milicje.

— Owszem. Tylko nie potrafitem wygni€, co ukradziono. Przeciez vdeiwie
nic nie zgineto, panie dyrektorze.

— No, tak — westchnat Marczak. — Rzecz\gwie, nic nie zgineto. Ale zo-
stawmy te zagadke organom milicyjnym. A my podyskutujmy nad koncepcja mu-
zeum. To wazna sprawa, panie Tomaszu, nie nalezy jej odkidmlavieczora.

Bigos, jak grzeczny uczew szkole, podnidst do gory dwa palce:

— Czy moge wtrad@ swoje trzy grosze?

— Prosimy, bardzo prosimy. Oczekujemy na gtos mtodego pokolenia — ucie-
szyt sie Marczak.

— Obiad — powiedziat krétko Bigos.

— Co ,0biad”?

— Sp6znimy sie na obiad — dorzucit.

— Wspaniata mgl — zatartem rece i podniostem sige z krzesta. — Z pustym
zotadkiem zle sie rozwaza powazne zagadnienia. Zamkniemy dwor na cztery spu-
sty i pomaszerujemy do domu wczasowego ,Postep”. Mam nadzieje, ze i dla pana
dyrektora uda nam sie wytargoavdodatkowy obiad.

Dyrektor Marczak nie byt zadowolony z takiego obrotu rzeczy. Czutem, ze
ogladajac dwor, wyrobit sobie sad o przeznaczeniu przysziego muzeum i teraz
chciat mnie przekortado swojej koncepc;ji.

Natozylismy palta, zamknatem frontowe drzwi i russyty przez park w kie-
runku szosy. Panna WierzamoBigos szli przodem, a ja z dyrektorem nieco z ty-
tu. Ujatem Marczaka pod reke i zmusitem go, aby zwolnit kroku.

— Slyszatem, panie dyrektorze — zaczatem rozmowe — ze jest pan wielbi-
cielem szkolnych przedstawie

— Czyzby? — zdumiat sie. — Tak pan styszat? A mnie sie wydawalto, ze nie
cierpie szkolnych przedstawie. .

— Mam do pana wielka p&be — rzeklem péigtosem, zeby mnie Bigos i pan-
na Wierzcha nie styszeli, — Moi wspoétpracownicy takze nie lubia szkolnych
przedstawié. Z drugiej jednak strony cierpia na brak rozrywek kulturalnych. Tak
sie jednak szc&hiwie ztozyto, ze w tutejszej szkole dzwieczorem grajalla-
dyne

— Balladyne— westchnat dyrektor.

— A tak, panie dyrektorze. | gdyby pan zechciat3@bge mna na to przed-
stawienie, zapewne i panna Wierzého kolega Bigos poszliby rowniez. W ten
sposbb, moze wbrew ich woli, ale dla dobra sprawy, zapewililyyim godziwa
rozrywke.

— Mysl pana jest szlachetna — stwierdzit dyrektor. — Nalezytdieozryw-
ke kulturalna naszych mtodych pracownikéw. Mialem nawet pewne zastrzezenia
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co do paskiego postepku w teatrze w todzi, ale waiji mi pan juz, jakie byty
tego przyczyny. Skoro wiec teraz nadarza sie okazja. ..

Przywotatem Bigosa i Wierzchio

— Pan dyrektor — powiedziatem bezczelnie — jest wielbicielem szkolnych
przedstawié. Znalazt w bibliotece zaproszenie na dzisiejsze przedstawiBatie
ladynyi goraco nas namawia, zeliymy wieczorem tam poszli.

— Przenigdy! — rozpaczliwie krzyknat Bigos.

— Dwor nie moze zostabez opieki. Wy pdjdziecie, a ja zostane — odrzekta
sprytnie panna Wierzclio

Dyrektor Marczak surowo zmarszczyt brwi.

— Moi miodzi koledzy — rzekt z powaga. —Balladynajest pieknym utwo-
rem literackim, napisanym przez naszego wieszcza, Juliusza Stowackiego.

— Bez przerwy watkowa$imy to w szkole — bronit sie Bigos.

— Nie szkodzi, panie kolego. Nic nie szkodzi. Prawdziwe arcydzieta literackie
maja te widciwast, ze mozna je watkowabez przerwy. Jaka bedzie przyssdo
pracownika muzealnictwa,§é interesuje go wytacznie ,mocne uderzenie”, a nie
subtelna gra ryméw Balladynie?

— Tym bardziej — wtracitem — ze na czas naszej nieob&chpapewnitem
dozér nad naszym dworem. Pozostanie w nim stary Janiak i bedzie dawat bacze-
nie.

Bigos z rezygnacja zwiesit glowe.

— Ha, trudno. Pdjde na przedstawienie. Podejrzewam jednak, ze za ta sprawa
kryje sie jak& piekielna intryga pana kustosza.

Panna Wierzchimréwniez rzucita mi jadowite spojrzenie. Udalem, ze tego nie
zauwazam. Przymknatem oczy i powiedziatem z patosem:

— Pan dyrektor ma znakomity smak literacBalladynato Swietny utwor.
Zapamietatem ze szkolnych lat te wspaniate strofy:

Po co miswiecisz, matzonko Tytana,
Twarza, co przeszta z r6zowej na biata?. ..
Po co miswiecisz, Febie? B/od rana

Mito 5cia konat na Tetydy tonie;

A teraz puszczasz rozhukane konie

| z szat wilgotnych srebrna trzesiesz rose. . .

W tym momencie, potknawszy sie o jakkorzén w parku, nieomal wylado-
watem nosem w pozotktej trawie. Zdotatem jednak oprage dionia o ziemie
i powstrzymatem upadek.

— Nie ma sie z czegémiat — odezwatem sie ponuro do panny Wierziho
ktora chichotata radsnie i zarazem Brtiwie.
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Az do domu wczasowego nie odezwatem sig ani stowem. Natomiast rozgadat
sie dyrektor Marczak. Snut gdmo plany przeksztatcenia Jandwki w muzeum, pre-
zentujace wnetrze szlacheckiego dworu. ,Do tego wyposazenia nie bedzie oczy-
wiscie pasowate kilka Swietnych obrazéw, ktére miat w swojej kolekcji Czer-
ski — pomyslatem. — Dyrektor juz znalazt na nie miejsce albo w Muzeum Na-
rodowym w Warszawie, albo w patacu w Nieborowie, ktore jest jego oczkiem
w gtowie.”

Podczas obiaduSwiadczytem:

— Dobrze. Niechze pan, dyrektorze, zabiera do Warszawy te kilka znakomi-
tych obrazéw. Ale w zamian poprosimy o zabytki maskie. W naszym dworze
byta loza wolnomularska i wydaje mi sie, ze powismiy odtworzg dawny je-
go charakter. A wiec zebtav nim wszystkie najciekawsze eksponaty dotyczace
polskiej masonerii.

Marczak ztapat sie za gtowe.

— Panie Tomaszu, to szé@stwo. Najwiecej masonikéw jest w Poznaniu. Czy
pan sadzi, ze oni je panu oddadza? Warszawa tez nie zechce udbstepmi
swoich zbioréw.. .

Zobaczytem przez okno panne Marysie. Zmierzata szybko do klubu dla wcza-
sowiczOow. Na jej widok odczutem gwattowna éheamienienia z nia kilku zda
Szybko przetknatem obiad i wstatem od stotu.

— Przepraszam bardzo, ale musze wstgpiklubu — powiedziatem. — Spo-
tkamy sie we dworze.

Bigos mrugnat do mnie:

— Ja tez zauwazytem panne Marysie. ..

— Ale pan jeszcze nie dokezyt obiadu — odpartem.

Opuscitem jadalnie i skierowatem sie do klubu. Potem na moment przysta-
natem. Przez szklane drzwi zauwazytem, ze panna Marysia stoi przy telefonie
wiszacym nascianie. Rozmawiata przez telefon z lénkto znajdowat sie chyba
w niezbyt daleko potozonej miejscodaai, skoro w tak krétkim czasie otrzymata
potaczenie.

.Telefonuje do P., to dobry znak” — porslatem. | obserwujac ja przez szybe,
poczekatem, az skwzy i odwiesi stuchawke. Nie trwato to zreszta dtugo. Usiadta
przy stoliku, a wtedy otworzytem drzwi i przekroczytem prég. Jedno spojrzenie
wystarczyto, aby stwierdgj ze klub jest zupetnie pusty. Nie byto nawet barmanki
za bufetem, zapewne jadta obiad na zapleczu.

— Dzief dobry pani — zblizytem sie do stolika, wyciagajac reke.

Podata mi swoja, nieamiechnela sie. Byla chyliawiadoma, ze siedzac za
Sciana biblioteki styszatem jej rozmowe z dyrektorem Marczakiem.

— Czy moge sie przys&? — zapytatem. | nie czekajac na przyzwolenie,
usiadtem na sasiednim krzeseiku.

Wyjatem z kieszeni fajke, nabitem ja tytoniem.
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— Nie sadzitem, ze sie jeszcze spotkamy — rzektem, zapalajac zapaitke.

— Dlaczego? Przeciez nie zapowiadatam swego wyjazdu. ..

— Przypuszczatem, ze pani odjedzie razem z tymi, ktérzy minionej nocy okra-
dli dwor.

— Co takiego? Pan mnie posadza?... Nic nie wiem o kradziezy we dwo-
rze! — Jej udane oburzenie byto ogromne, ale nie zrobito na mnie najmniejszego
wrazenia.

— Po co dalej udaw@® — zapytatem. — Nikt nas tu nie styszy i mozemy
chyba by szczerzy. Wyznaje, ze z poczatku nie bardzo orientowatem sie co do
roli, jaka pani miata odegta Ale gdy tylko spotkatem Bature w kawiarni w Piotr-
kowie, od razu przyszto mi na r8l; ze taki przystojny mezczyzna jak on zapewne
ma bardzo pigkna narzeczona. A na ile go znam, to wiem, ze nawet dziewczyne
gotow jest wciagnaw swoje brudne interesy. Poslgtem rowniez, ze Batura nie
mogtby sie obg bez pomocnikdw, ktdérzy obserwowaliby nasze poczynania we
dworze. Nie wiedzialem, do czego on zmierza i co chce osiggaa ,duchy”,
ktOre zaraz po naszym przyjezdzie zwrdcity moja uwage, natychmiast podsunety
mi koncepcje, ze kolega Batura bardzo jest zainteresowany dworem Czerskiego.
A pani tak pasjonowata sie duchami. ..

Juz nie udawata oburzonej. Wyraz jej twargwiadczyt, ze z duma nji
o swej roli.

— Skoro pan byt od razu taki madry, to czemu dawat sie pan veaznos? —
zapytata szyderczo.

— Bo nie wiedzialem, jaka tajemnice kryje dwér Czerskiego. Chciatem, ze-
byscie naprowadzili mnie na j&jad.

— |l teraz juz pan wie, na czym polegata ta tajemnica?

— Owszem. Teraz juz wiem.

— Ale troche za p6zno, prawda? Jak mi pan sam przed chwila powiedziat,
tej nocy obrabowano dwor. Czy zgineto&oennego? — znowu szyderstwo za-
brzmiato w jej glosie.

Wzruszytem ramionami.

— Przeciez pani dobrze wie, ze nic nie zgineto. Po prostu ukradziono tajem-

nice.

— Czy zawiadomit pan milicje?

— Tak.

— No, to powinien pan mi@nadzieje, ze tajemnica zostanie odzyskana. Czy
rowniez i mnie kazat pan aresztob@ .. — z&miata sie.

— Och, nie jestem az tak naiwny. ..

Wyciagneta reke i delikatnie poklepata mnie po plecach.

— Niech pan bedzie rozsadny, panie kustoszu — powiedziat&mias
chem. — Trzeba sie nauoczyprzegryw&. Tym razem trafit pan na ludzi, ktérzy
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okazali sie sprytniejsi. Zreszta — potrzasneta jasnymi lokami — nie jestem zaro-
zumiata i nawet nie uwazam, ze pan byt glupcem w tej sprawie. Migliwiecej
atutéw niz pan. Ascislej: mielismy wszystkie atuty w reku, a pan tylko plotki.
Przede wszystkim wiedzid&liny, jaka tajemnice kryje dwér Czerskiego, zaaly

tajne przegcie do biblioteki. Nawiasem moéwiac, w pewnym sensie rsim)i pra-

wo do tajemnicy starego dworu. Batura pertraktowat z Czerskim na temat kupna
i zapewne dobitby targu. Ale nagkmiec Czerskiego pokrzyzowata nam plany.
Sprawa tym bardziej byta dla nas przykra, ze Batura juz od dawna ma kupca na
te rzeczy, odkryte przez Czerskiego. Ale z chwila gdy pan objat dwor, wiedzieli-
Smy, ze wszelkie pertraktacje z panem nie maja sensu. Trzeba byto uciec sie do
ostatecznsci, to znaczy uki& tajemnice. | tak sie stato, prosze pana. Zr&hily

to na tyle sprytnie, ze nie ma zadnego dowodu naszej dzi&eilndie dowiedzie

pan ani mnie, ani Baturze, ani nikomu innemu, ze Zmayi tajne przéjcie, ba! ze
korzystalsmy z niego. A najwazniejsze, ze nie udowodni ham pan rabunku. Do
licha, panie kustoszu, przeciez z waszego dworu nhic nie zgineto.

— Ale ja znam tajemnice. ..

— Tylko pan i my wiemy, co sie naprawde wydarzyto we dworze. My, ze zro-
zumiatych wzgledow, nikomu o tym nie powiemy. A pan? Pan réwniez powinien
milczec we wilasnym, dobrze pojetym interesie. Wobec swoich wiadz jest pan
w najlepszym porzadku. Nic z dworu nie znikneto, nic nie zostato uszkodzone.
Wszystko pozostaje w zgodzie z ksiega inwentarzowa. O co wiec chodzi? Roz-
stehmy sie w zgodzie, jak przyjaciele. Nikt sig i tak nie dowie, ze tym razem pan
przegrat. Paska stawa detektywa-amatora na niczym nie ucierpi. . .

Z zaplecza wyszta barmanka i zblizyta sie do naszego stolika.

— Duza kawe — poprosita panna Marysia.

— Aja... niestety, juz musze W§§ — powiedziatem do barmanki.

Gdy odeszta za bufet, Marysia potozyta swojafdi@a mojej rece.

— Niechze sig pan nie smuci, panie kustoszu. Wszystko bedzie dobrze. Tylko
my i pan znamy tajemnice. Niech pan wrdci do dworu i wiecej nissliny tej
sprawie.

Wstatem od stolika.

— Czy zna pani facing?

— Nie...

— Jest takie fadiskie przystowie, ktére pani powiemQuidquid agis, pru-
denter agas et respice finém

— Co to znaczy? — zaniepokoita sie.

— Batura zna dobrze tacine. Prosze mu prze&amaje stowa.

Ztozytem jej ukton i op&citem lokal. Wracajac do dworu powtarzatem faci
skie przystowie, ktére w ttumaczeniu brzmiat€Cgkolwiek czynisz, madrze czyh
i oczekuj kohca
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Albowiem miatem juz niemal pewrso, ze ostatnie stowo w tej sprawie bedzie
nalezato do mnie.



ROZDZIAL DWUNASTY

NA TROPACH ZAGADKI e PROTESTY DYREKTORA e KIRKOR GUBI
SKRZYDLA e JAK BALLADYNA ZABILA ALINE e POWROT DO
DWORU e SCHWYTANIE PRZESTEPCOW e TRZY BLEDY BATURY e
O SZTUCE AKTORSKIEJ e WYJA SNIAM ZAGADKE
NIESAMOWITEGO DWORU

Po potudniu zerwat sige silny wiatr. Z impetem napieraba&ny dworu, gwiz-
datw kominach, tomotat okiennicami. Jak potezne jezioro szumiaty drzewa w par-
ku. A gdy zapadt zmrok, o szyby zaczat podzwa@riaobny, jesienny deszcz.

Okutany w palto siedziatem samotnie w sali balowej. Zapalitem zyrandol, jak-
bym oczekiwat g&ci zaproszonych na bal. Krzesto przysunatem sobie do komin-
ka, na ktérym od dawna nie palit sie ogieNa kolanach trzymatem szkicownik
i wciaz od nowa rysowatem maisski motyw: stracona korone przebita pugina-
lem. Od czasu do czasu podnositem wzrok znad kartki, rozgladatem Sigigo
nach, wpatrywatem sie w zakurzone lustra, w rzezby obramowujace kominek.
Szeptatem do siebie jak pacieraV,wezach splecionych, w straconej koronié. . .
| az drzatem z niecierplin&ei, przeczuwajac, ze jeszcze chwila, jeszcze jeden
wysitek mdzgu, i odkrycie Czerskiego stanie sie takze moim udziatem. A potem
raptem przypomnialem sobie &djuz wiedzialem, ze znam tajemnice niesamo-
witego dworu.

Nagle otworzyty sie drzwi i weszta panna Wierzého

— Ach, wiec pan tutaj sie ukrywa? — powiedziata z odrobina ironii. — Wia-
Snie przyszedt Janiak. Zgodnie z pana poleceniem, ma dozordwaru. Ale
chyba nie bedzie potrzebny, prawda?

— Ato dlaczego? — zerwatem sie z krzesta i spojrzatem na zegarek. Stwier-
dzitem, ze nadeszta pora, gdy powisimy op&cic dwor i pOEC na przedstawie-
nie.

— Bo w taka straszna pogode chyba nie zamierza nas pan wgdiggiano-
wa. Naprawde, moglilgmy sobie darowa@ate rozrywke kulturalna.

— To niemozliwe — pokrecitem gtowa. | dodatlem stanowczo: — Idziemy na
przedstawienie.
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Pogasitenswiatta w sali balowej, drzwi zamknatem na klucz. W sieni spotka-
tem Janiaka.

— Pan bedzie czuwat w mojej kancelarii — wprowadzitem go do mojego
pokoju. Potem poszedtem do kwatery Bigosa, gdzie musiatem padgties, aby
ten mtody cztowiek raczyt ocic swoje ciepte legowisko.

Najmniej ktopotéw miatem z dyrektorem Marczakiem. Moze naprawde uwie-
rzyt, ze jest wielbicielem szkolnych przedstanwpPostusznie wdziat ptaszcz i na-
sunat na czoto kapelusz.

— Zdaje mi sig, ze mamy straszna pogode — stwierdzit z westchnieniem.

Pokrzykujac gténo spedzitem swoje ,stadko” do sieni. Jeszcze raz przypo-
mniatem Janiakowi 0 obowiazku czuwania nad dworem. Wreszcie zamknalem
drzwi frontowe na klucz i pomaszerowatny przez park w strone szosy.

— Nie cierpie pana. Tak jest, nie cierpie pana — mowita panna Wiergcho
drepczac u mego boku. — Panscknuje, a ja nie wiem, o co chodzi.

Wiatr uderzyt w nas z ogromna sita, sypnat nam w twarze kroplami deszczu.

Przystanatem. Stuknatem sig palcem w czoto.

— Przeciez mozemy pojechaamochodem. ..

Po chwili siedzielsmy juz w zacisznym wnetrzu wehikutu i jectaty do
Janowa. Moj samochdd i tym razem miat odégpeewna role w wydarzeniach,
jakie spodziewatem sie przezyChciatem dzigki niemu zapewnsobie zdolngt
szybkiego przerzucania sie z miejsca na miejsce.

— Sztuka wymaga gwiecenia — rzeklem do moich wspéttowarzyszy, za-
uwazywszy, ze maja bardzo k&re miny.

— Tak — zgodzita sie panna Wierzcho— Styszatam, ze wymaga pwie-
cenia, ale od tworcow, nie od odbiorcow.

Juz znajdowadimy sie w poblizu szkoty, gdy zbuntowat sie dyrektor Marczak.
Moze ziab w parku, a potem i chtéd, jaki panowat w moim wehikule, sprawit, ze ni
stad, ni zowad przestat wierzyv swoje uwielbienie dla szkolnych przedstafie

— Nie — zaprotestowat. — Niech mnie pan odwiezie na poczte. Zadzwonig
do P. po swdj samochdd. Ja chce do Warszawy. Mam tam powazne obowiazki
stuzbowe. ..

Bytem nieubtagany i skrecitem pod Tysiaclatke, ktéra chlubita sig\danow.

To wiasnie tam miato sie odliyszkolne przedstawienkalladyny

— Klamka zapadta — obwaitem ponuro. Dyrektor Marczak jeszcze przez
chwile protestowat goraco, lecz gdy znalazt sie w korytarzu szkolnym, a pézniej
w duzej sali gimnastycznej wypetnionej ttumem rodzicow i uczniow, wrocit mu
na twarz wyraz powagi, wktiwej cztowiekowi na tak wysokim stanowisku.

W sali gimnastycznej staly tawki, scena zastonieta byta czerwona kurtyna
z pluszu.

— Ja siadam najblizej wggia — mruknat Bigos i od razu klapnat na pusta
tawke tuz przy drzwiach.
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Usiedlismy obok niego i zaczéimy rozglada sie dookota. W pierwszych
rzedach siedzieli rodzice, ztozytem ukion panu Wasiakowi, ktéry przyszedt, aby
zobaczyg Antka w roli Kirkora. Zauwazytem takze pania, ktéra niekiedy podawa-
ta nam do stotu, a poniewaz Zosia byta do niej nieco podobna, 8litem sie, ze
to matka sympatycznej Balladyny. Uktonitem sig tez naczelnikowi poczty.

— Ma pan tu, jak widze, szerokie znajostd — rzekt dyrektor Marczak.

— A tak. Staram sie uczestniozyv zyciu Janowa.

Bigos szepnat do mnie:

— Czy to bedzie trwato dtugo? Bo ja juz zaczynam sie nodzi

— Balladynajest tragedia w pigeciu aktach, mtodaze.

— | przez cate pié aktdw zamierza pan nas trzymaa tych twardych taw-
kach?

Spojrzatem na zegarek: zblizata sie szésta. Szepnatem do Bigosa:

— Jak zwykle, postaram sie &alla pana zrobi . .

Z pretensjami zwrQcita sie do mnie réwniez i kolezanka Wierfcho

— Jak byta w todzi taka piekna sztuka o n8fo, to pan nas wyciagnat z te-
atru. A teraz. ..

— To jest rowniez sztuka o migzi — odrzekliem. — A takze o zbrodni.

— Mam ochote popehgimorderstwo — powiedziata.

Dzieciarnia w tylnych rzedach bardzo hatasowata, ale przyszta nauczycielka
i zaraz zapadta cisza. UstysZstiy dzwonek szkolny, przygastiatta.

A potem byty ktopoty z kurtyna, ktéra nie chciata sie rozsurgtos tam z ty-
lu szarpat za sznurek i szarpat, lecz czerwony plusz wciaz zastaniat nam scene.
Wreszcie sznurek urwano zbyt mocnym szarpnieciem, na sali powstata konster-
nacja, sadzimy, ze przedstawienie sie nie odbedzie. Zjawit sie jednak ja&n
i po prostu rekami odsunat pluszowe zastony. Zobaényi wnetrze chaty wdo-
wiej. Balladyna i Alina weszly z sierpami w rekach.

— A gdzie Pustelnik? — zaniepokoit sie dyrektor Marczak.

— Niech pan bedzie spokojny. Zjawi sie chyba troche pézniej — pociesza-
lem dyrektora, ktory, jak sie okazato, dobrze pamietat tBledkadyny Albowiem
Balladynazaczyna sie scena w chacie Pustelnika. Lecz zapewne ze wzgledéw
inscenizacyjnych, aby nie zmiemtiabyt czesto dekoracji, skr6cono nieco tekst
sztuki i dostosowano ja do mozligoi szkolnego przedstawienia.

Zosia grata wspaniale role Balladyny. Raz po raz nienawistnym okiem typa-
ta na Aling, a gdy do chaty wszedt Kirkor, zaraz bylo wiadomo, ze dojdzie do
zabojstwa.

Wkroczenie Kirkora, czyli Antka, miato d& zabawny moment. Zgodnie z za-
leceniem Stowackiego, Kirkor miat na sobie zbroje z orlimi skrzydtami. Lecz nie-
szczesne skrzydta zawadzity o waskie drzwi chaty wdowiej i urwaty sig, to jest
pozostaty przed chata. Widownia postgta, ze dwczeni rycerze pozostawiali
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skrzydta przed drzwiami, jak muzutmanie pantofle przedseigim do meczetu.
Ustyszelsmy jednak ze sceny grozny szept Zosi:

— Ej ty, Antek, zgubit& skrzydta. . .

Dzieciarnia i rodzice na widowni rykngdimiechom. Kirkor tak sie zmieszat,
ze zapomniat tekstu, a potem przez diuga chwile jakat sie, ttumaczac ubogiej wdo-
wie, ze mostek zatamat sie pod kotem karety i w zwiazku z tym postanowit zano-
cowa w chacie.

Potem nastapita krétka przerwa i zasunieto kotare. W nastepnym akcie zoba-
czyliSmy na scenie parawan, na ktérym namalowano drzewa, dzieki czemu domy-
slilismy sig, ze znajdujemy sie w lesie.

Zobaczylsmy Grabca, Chochlika, Goplang i Skierke. P6znigj Balladyna
i Alina zbieraty maliny. Wreszcie zblizyta sie straszna chwila, widownia zamaria,
Balladyna wymachiwata nozem i zabita nieszczesna Aline. Wtedy ztapatem panne
Wierzcha za reke, a druga reka chwycitem didyrektora Marczaka.

— Wracamy do dworu — szepnatem.

— Znowu?! — dyrektor wyrwat mi swoja reke. — Czy to u pana juz weszto
w natég?

— Tak. To moje hobby. — | znowu chwycitem go za reke, jednéoie wy-
ciagajac z tawki do wygcia.

Jednej tylko osoby nie musiatem nama@iBigos, jak tylko ustyszat, co po-
wiedzialem Marczakowi, natychmiast znalazt sie za drzwiami sali gimnastyczne;.

Na korytarzu szkolnym nie datem im &ojdo stowa. Powtarzatem:

— Predzej, predzej, predzej!. ..

| popychatem ich do drzwi wgciowych. Panna Wierzchoodzyskata gtos
dopiero w wehikule:

— Kustosz jest szalony, panie dyrektorze — stwierdzita.

— Tak — z troska kiwnat gtowa dyrektor Marczak. A po chwili prawie wrza-
shat z przestrachu:

— Panie Tomaszu, niechze sie pan opanuje. Niech sig pan opamieta. ..

Na wysokich obrotach wyskoczytem z boiska szkolnego na szose. Na pétto-
rakilometrowym odcinku do parku rozwinatem szyBk&gak Sobiestaw Zasada
w Argentynie, gdy walczyt o Gran Premio. Az mnie samemu dech w piersiach
zapierato, a dyrektor Marczak zrobit sie zielony na twarzy.

Dojezdzajac do parku, przyhamowatem raptownie i zjechalem na pobocze.
Przystanatem i wyskoczytem z wozu.

— Dalej juz piechota. | cicho, na ligé boska! Ani stowa! — huknatem na
dyrektora i swoich wspotpracownikow.

Juz nie protestowali. Byli przekonani, ze znajduja sie w rekach Bzalgje-
dyny ratunek, jaki im pozostat, to zachodvspoka.

Zrobitem kilka krokéw w strone alejki parkowej, a oni postusznie poszli za
mna.
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Nagle kte zastapit nam droge. Rozpoznatem sierzanta Wasika.

Na widok milicyjnego munduru dyrektor Marczak odzyskat hart ducha. Bla-
galnie wyciagnat rece do sierzanta:

— Obywatelu, ten kustosz jest. ..

— Cicho! — zgromit go Wasik.

Sierzant wziat mnie za reke i pochylit mi sie do ucha:

— Wszystko stato sie tak, jak przewidywaiiy, panie kustoszu. Ale dwor jest
otoczony. Nawet mysz sie nie przemknie.

— Ominiemy parkiem dwor i dostaniemy sie 8iidka przez tajne wagie —
zdecydowatem.

Odwrocitem sie do swoich wspotpracownikow i zakomenderowatem szeptem:

— Za mna. Tylko cicho, bez szmeréw i rozméw!. . .

Pomaszerowatlem przodem, a za mna sierzant. Dyrektor Marczak oraz moi
mitodzi wspotpracownicy nawet nie usitowali protest@wdlareszcie chyba zro-
zumieli, ze we dworze dzieje sie £niezwyklego.

Skrecitem w boczna alejke. Wiatr przewalat sie nad nami z toskotem. Pro-
wadzitem ich po omacku, bo dokota nas rozciagata sie prawie nieprzenikniona
ciemnat. Mnie widdt jak instynkt, ktory kazat mi kierow@asie wzdtuz ledwie
zaznaczajacej sie wypuldoi, oddzielajacej alejke od trawnika. Po chwili zama-
jaczyta przed nami fniejsza plama — to byt stary dwar.

Omineglmy go z lewej strony, potem przedziegaty sie przez krzaki. Sapiac
z wysitku dobrnesmy do ,Swiatyni dumania”. Wyjatem z kieszeni klucz i otwo-
rzytem debowe drzwi.

Zanim weszkmy do wnetrza, wskazatem Wasikowi okna sali balowej. Jedno
z nich byto nieco uchylone, za szybami drgato nikkiatetko.

— Widzi pan — tracitem tokciem Wasika. — Tak jak przypuszczatem, gra-
suja w tym witdnie pomieszczeniu.dwieca sobie elektryczna latarka. Zostawili
uchylone okno na wypadek, gdyby musieli nagle ucteka

— Nie uciekna daleko — mruknat sierzant. — Nasi ludzie siedza w krzakach
koto wyschnietego stawu i obserwuja okna.

Dyrektor Marczak, panna Wierzchdkolega Bigos otoczyli mnie ciasno i ob-
sypali pytaniami.

— Annopulos? Czy tam jest Annopulos? — dopytywat sie Bigos.

— Nie — odpowiedziatem. — Panna Marysia.

Zaniemowit z wrazenia.

Weszlémy do wnetrza rupieciarni. Podniostem klape w podtodze. Wasik za-
palit elektryczna latarke. W milczeniu kroczstny waskim korytarzem, potem
wspinalsmy sie po schodach i znowu korytarzem maszer@nwafliwzdtuz biblio-
tecznejsciany. Odsunatem pudto starego zegara i zn&eglisie w bibliotece.

— Teraz niech pan juz zgasi latarke — szepnatem do Wasika. — Znam tu
kazdy kat i kazdy stopfena schodach. Nie mozna dd&uic, zeby nas zauwazyli.
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Chciatbym bardzo zobacgzyich zdumione miny... — to méwiac az zachichota-
lem z rad&ci.

Schody troche trzeszczaty pod naszymi butami. Ale i tak chyba nikt ze zto-
czyhcdw nie zwrdcitby uwagi na te skrzypienia. Jeszcze na schodach skysyeli
dobiegajace z sali balowej, odgtosy walenia miotkiem.

— Dewastacja zabytkowego dworu — szepnatlem do Wasika. — To powinno
sie st& glébwnym punktem oskarzenia. Jestem przekonany, ze z innych zarzutéw
zdotaja sie uniewinidi. Batura jest niezwykle sprytny.

Podkradlsmy sie do drzwi sali balowej. Ztapatem za klamke i jednym moc-
nym szarpnigciem otworzytem je ndmez.

— Och!... — usltyszatem za soba jek panny Wierztho

— Oburzajace! — krzyknat dyrektor Marczak.

— Niech ja w domu nie nocuje! — swoje magiczne zaklecie wypowiedziat
réwniez Bigos.

Sala balowa pograzona byta w potmroku. Dwie latarki elektrycAveietlaty
tylko niewielki skrawek podtogi, tuz przed ozdobnym kominkiem. Na tym skraw-
ku Batura, panna Marysia i 6w pan z valconem wyrywali deski z podtogi.

Gromki gtos sierzanta Wasika odbit sie echem w wielkiej sali:

— Jesté&cie aresztowani... W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

W tym momencie przekrecitem kontakt elektryczny i wielki zyrandol rozbty-
snatswiattami. Zobaczymy wyraznie twarze przestepcoéw, malujacy sie na nich
przestrach i konsternacje. Panna Marysia patrzyta na nas z takim przerazeniem,
jakby zjawit sie przed nia duch Greka Annopulosa, Batura skoczyt do okna, ale
okazalo sig, ze za oknem stoi trzech milicjantéw.

— A przeciez ostrzegatem — rzekitem, zblizajac sie do panny Marysi.

Cofneta sie kilka krokow, jakbym stat sie dla niej upiorem.

— Oskarzam was o wiamanie i adhgabunku — obwigcit gromko sierzant
Wasik.

Lecz Batura i drugi jegons juz odzyskali rownowage. Batura wzruszyt ra-
mionami.

— To bedzie trudna sprawa do udowodnienia, obywatelu sierzancie. Nie znaj-
dzie parsladow wlamania. Obywatel Janiak, ktéry zatrudniony jest tutaj jako do-
zorca, zezwolit nam obejrzdgen dwor. Bg moze przekroczyt swoje kompetencije,
ale to przeciez inna sprawa. Nalezy go ukaza przekroczenie kompetenciji.

— Nie macie dowodoéw, ze zwiedzainy ten dwor z mgla o rabunku — wtra-
cit drugi jegomat.

Sierzant Wasik zrobit sie purpurowy na twarzy.

— A te wyrwane deski z podtogi? — wrzasnat. Batura spojrzat pod swoje
nogi.

— A tak, rzeczywscie — z ubolewaniem kiwnat glowa. — Moze zle uczy-
nilismy, odbijajac te deski. Ale to wylacznie moja wina, panie sierzancie. Gdy
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zwiedzalsmy dwor i znalezBmy sie w tej sali, doszedtem do wniosku, ze pod
podioga kryje sig jakatajna komnata. Powinienem byt,dgnoze, poinformowa

0 swoim spostrzezeniu pana kustosza, lecz tak mnie palita ciékaz® namo-
witem kolege i narzeczona, aby mi pomogli odhieski w podtodze. Teraz zda-
je sobie sprawe, ze spowodowatem dewastacje i gotow jestemspomszelkie
koszty oraz karge za niszczenie mienia spotecznego.

Obliczytem w myslach: ,Koszt ponownego przybicia desek wyniesie najwy-
zej pigeset ztotych. Z uwagi na znikomy rozmiar szkody, sad wyda wyrok bardzo
tagodny. Batura wykreci sie od przestepstwa tanim kosztem. Ale trudno, na to nie
ma rady.”

Powiedziatem z&agtasno:

— Podczas naszego spotkania, Batura, ostrzegatem cig dabgpokéj dwo-
rowi w Janéwce. Wiem, ze zdotasz sie sianem wylrediej sprawy i nie ponie-
siesz takiej kary, na jaka w rzeczywisto zastugujesz. Chciatbym jednak, &by
rowniez wiedziat, ze to wknie nam zawdzigczasz mozligzounikniecia wiha-
Sciwej kary. Wystarczytoby, alsyny przyszli tutaj nieco pézniej, juz po twoim
witamaniu do tajnej komnaty. Schwytali@yy cie na goracym uczynku wynosze-
nia z dworu zrabowanych rzeczy. Czy wiesz, dlaczego tego nie zrobitem, dlaczego
przyszedtem wcZmiej? Bo chciatem unikritiedewastacji dworu. Dongfatem sie,
ze bedziesz tomem zrywat deski podtogi i wykujesz dziure do komnaty, przy oka-
zji by€ moze niszczac wspaniaty, precyzyjny mechanizm. A ja pragnatem zacho-
wat go, aby jego dziatanie demonstramadzniej zwiedzajacym nasze muzeum.
| to cie uratowato przed ciezka kara, przed oskarzeniem o wielkie przestepstwo.

— Aty wiesz, gdzie jest ten mechanizm? — szyderczo zapytat Batura.

Kiwnatem gtowa.

— Tak, i nawet go wam zademonstruje. Ale to potrwa$akzas. Trudno roz-
mawig na stojaco. Panie sierzancie — zwrdcitem sie do Wasika. — Chyba mozna
juz zwolnic milicjantéw czatujacych wokot dworu. Przestepcy nam nie uciekna.

— Tak czy inaczej, spedza noc w naszym komisariacie — zapewnit mnie Wa-
sik. — Tez jestem ciekawy, jak pan odkryt ten tajemniczy mechanizm. Zwolnie
swoich ludzi i kaze im zabfaJaniaka do komisariatu. Wrdoce tutaj za chwile.

To méwiac wybiegt z sali balowej, a ja poprositem wszystkich, aby przysuneli
krzesta blizej kominka i usiedli na nich wygodnie.

— Zdumiewajace. | coraz bardziej intrygujace — rzekt dyrektor Marczak,
siadajac na krZ&de.

Panna Wierzcho powiedziata z wyrzutem do Batury:

— Pan jest klamczuch. Przedstawit sie pan jako inzynier-architekt. ..

Batura tylko sie rozemiat:

— Tak, prosze pani. Jestem brzydki klamczuch. Ale chyba pani rozumie, ze
w gre wchodzity nie byle jakie skarby. ..
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Bigos usadowit sie wygodnie na kige, lecz raptem podskoczyt, jakby usiadt
na pluskiewkach.

— Juz wiem! — oskarzycielskim gestem wskazat palcem Marysie. — Te-
raz sobie 8wiadamiam, ze butelka starego burgunda nie stata na poétce w piwnicy.
Gdy zwiedzakmy piwnice, pani ja chyba wyciagneta z torby i powiedziata: ,Zna-
laztam butelke burgunda.” A ja datem sie nabiavino z proszkiem nasennym
zabratem do kuchni.

— Jatez je pitam — wykrecata sie Marysia.

— Nie szkodzi — odpariem. — Pita pani razem z nami, zeby nie wzliudzi
naszych podejrZe A potem poszta pani spalo domu wczasowego, nas tez zmo-
rzyt silny sen. A w tym czasie Batura i ten pan bezkarnie mogli grasome
dworze.

Po chwili dodatem:

— Jednego tylko nie moge zrozurniiegrasowakcie tutaj przez tyle nocy,
mieliscie sporo czasu, a jednak nie zdd@eie traft do tajnej komnaty. To bardzo
zle Swiadczy o twojej inteligencji, Batura.

— A wilasnie ze wiem, gdzie jest ta komnata — odburknat obrazony.

— Wiesz, gdzie jest komnata, lecz nie traditea mechanizm otwierajacy do
niej dostep. Szukatego bardzo dtugo, az wreszcie, gdy zrozuntake depcze
wam po pietach, zdecydowétsie na ostateczeo: wyrwat deski i wyki€ otwor
w podtodze.

— Czerski mieszkat tu wiele lat, a jednak dopiero przed rokiem odkryt dzia-
tanie mechanizmu i tajna komnate — bronit sie Batura.

— Ajaznalaztem go w ciagu kilku godzin. Bzpo potudniu — éwiadczytem
z duma. Wyznaje bowiem, ze niekiedy staje sie samochwata.

Podchwycitem petne zachwytu spojrzenie panny Marysi. Batura tez je zauwa-
zyt, poczut sie dotkniety i rzekt pogardliwie:

— Nie przechwalaj sie, Tomaszu. Mi&t@etna swobode poszukiwabo je-
stes tu kustoszem. Nie ma wiec w tym nic nadzwyczajnego, ze fcudrafites
na mechanizm.

— Nie — przeczaco pokrecitem gtowa. — Nie chcesz pangigta nie mia-
lem pojecia, na czym polegato odkrycie Czerskiego. Przeciez po&aiate to,
aby z biblioteki zniknety wszystkie ksiazki zwiazane z historia dworu. Dopiero
wczoraj kolezanka Wierzclioprzywiozta z todzi informacje, ze nasz dwor byt
kiedys loza masbska. Wowczas zrozumiatem, na czym polega odkrycie Czer-
skiego, dlaczego z katalogu Czerskiego wyr&dtartki. .. Uwieziony w tajnym
korytarzu, miatem czas na roz$ignia o mechanizmie otwierajacym tajna kom-
nate.

Do sali balowej wrdcit sierzant Wasik.

Batura szybko mi przerwat:
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— Przepraszam cie, Tomaszu, ale wprzédy musisz nam udowadnto my
uwiezilismy ciebie w jakirs tajnym korytarzu.

Zrozumiatem, ze nie chce, aby do aktu oskarzenia przybyt jeszcze jeden punk:
uwiezienia mnie. Lekcewazaco machnatem reka i powiedziatem:

— Popelnité trzy istotne btedy. Pierwszy polegat na tym, ze przeces@ie;
spryt.

— A widzisz — Marysia z tryumfem zwrdcita sie do Batury. — Kilkakrotnie
ci mowitam, ze pan Tomasz wyglada na bardzo przebiegtego cztowieka. A ty
twierdzites, ze jest tylko zabawnym dziwakiem.

Ujatem dich panny Marysi i ucatowatem.

— Jak mito mi€ do czynienia z takim uroczym przestepca.

— Uwazaj, Mangka! — Batura pogrozit jej palcem.

Beztrosko wzruszyta ramionami.

— Nie lubig glupcow. Pan Tomasz okazat sie sto razy madrzejszy od ciebie.

Panna Wierzcho chrzakneta nerwowo:

— Pani chyba nie zamierz&wiadczy sie naszemu kustoszowi?

Marysia potrzasneta gtéwka:

— Nie, prosze pani. Ale ngle, ze pan Tomasz uwzgledni moja skruche i na
procesie sadowym nie bedzie mnie zbytnio oskarzat.

Sierzant Wasik nie dat mi dgj do stowa:

— Od tej chwili ja mam te sprawe w swoich rekach. A ja nie bede miadito

Panna Marysia zrobita obrazona minke:

— Ja odpowiadam tylko za wspoétudziat w dewastowaniu tej podtogi.

Batura burknat gniewnie:

— Do rzeczy, do rzeczy, prosze fwa. Chyba mam prawo wiedziena
czym polegaty moje btedy? Cziowiek, jak to mdwia, uczy sie na btedach.

— Ach, tak? — krzyknat sierzant Wasik. — Wiec pan ma zamiar dalej popet-
niac tego rodzaju przestepstwa?

— Przepraszam, ale ja tego nie powiedzialem — obruszyi sie Batura.

Znowu zabratem gtos:

— Drugi btad Batury polegat na tym, ze wykorzystujac moje uwiezienie, przy-
szedt do dworu podajac sie za inzyniera-architekta i zapowiedziat, zélpreki-
pe budowlana, ktéra zajmie sie j&kaaprawa w sali balowej. Dzigki temu zrozu-
miatem, ze po pierwsze: zagadka kryje sie w sali balowej, a po drugie: Batura nie
zna innej drogi, jak tylko rozwatisciany lub mur. Potem, gdy okazato sig, ze pan-
na Wierzcha i kolega Bigos nie zezwola na prace ekipy budowlanej, przestepcy
wpadli na inny pomyst. Postanowili mnie uwotniale przedtem zasugerovani,
ze osiagneli swoj cel, zdobyli to, czego szukali we dworze. Pragneli przez to po-
zostawt sobie swobode dalszego dziatania, a jedn&mizelspic moja czujn&c.
Na moich oczach dwaj zamaskowani przestepcy weszli do dworu z pustymi wor-
kami, a po jakins czasie wyszli z workami natadowanymi. Ale ja pdtatem:
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najpierw zamierzali c® rozwal&, a teraz, bez zadnego trudu, zabrali skarby do
workow i wyniesli je ze dworu? | dom§litem sig, ze to zostalo zainscenizowane
wytacznie na moj uzytek. Przestepcy nie wygtieskarbow, lecz wegiel z naszej
piwnicy.

— A spryciarze! — az steknat Bigos.

— Domyslitem sie rowniez — ciagnatem dalej — ze tych workéw z weglem
nie bedzie im sie chciato réé daleko i zapewne porzuca je gdzie krzakach.
Nazajutrz wiec kazatem koledze Bigosowi przeszullaktadnie park. Zrobit to
i znalazt worki z weglem. Wéwczas juz z cata pesn@ wiedziatem, ze z dworu
nie zniknety skarby, a wiec przestepcy ponowia probe dostania sie do nich. Posta-
nowitem im to utatwe. Pomyst przyszedt mi do gtowy, gdy na stole w bibliotece
znalaztem zaproszenie na szkolne przedstawiBalldyny Wykorzystatem Ja-
niaka, o ktérym niemal od samego poczatku wiedzialem, ze rBanspodlnego
z duchami grasujacymi we dworze. Gdy uwolnit mnie z tajnego korytarza, przy-
szto mi do gtowy, ze zrobit to na rozkaz przestepcow. Jego zadaniem byto wzbu-
dzic moje zaufanie. Wykorzystatem to, proszac go, aby strozowat we dworze pod-
czas naszej nieobecsm. On przekazat pannie Marysi wiadogipze idziemy do
szkoty w Janowie, panna Marysia zadzwonita do Batury, do hotelu w P. i szanow-
ni pahstwo zjechali tutaj, aby osiagnigwoj cel. Zdawalem sobie sprawe, ze nasza
dtuga nieobecrst we dworze musi ztocfycéw zached do dziatania. Tylko ze
my z sierzantem Wasikiem zaplanovéaly te okazje. | na tym polegat twgj trzeci
btad, Batura — zakioczytem opowiéc. Podniostem sie z krzesta.

— Ateraz, prosze gestwa, postaram sie zademonstrowaam tajemnice na-
szego dworu.

Lecz zanim sig to stato, do sali balowej wszedt milicjant i powiedziat, ze ja-
kie§ dzieci chca sie koniecznie do nas dosfoprositem Wasika, zeby wcit
Zosie i Antka, bo dom§latem sig, ze to nie jest nikt inny. Po chwili sympatyczne
dzieciaki znalazly sie grod nas. Widok milicji i tylu ludzi nie zdotatamierzyc
pretensji matej Zosi.

— To tak, panie kustoszu? — powiedziata z wyrzutem w gtosie. — Tak pan
ocenit moj talent aktorski, ze uciekt pan w potowie przedstawienia? Czy pan uwa-
za, podobnie jak Antek, ze nie powinnam stez o karierze aktorki?

Wymownym gestem wskazatem jej sierzanta Wasika.

— Chyba widzisz, Zosiu, ze nastapity nadzwyczajne okoli€znoTo one
zmusity mnie do nagtego odwrotu.8lezas chodzi o sztuke aktorska, skad ci przy-
szto do gtowy, ze jestem jej znawca? Prawde mowiac, twoje aktorstwo uwazam
za znakomite. Udajac AlineBalladynyzbieratd maliny w naszym parku i znala-
ztas dtugopis firmy ,Walker”. A potem dzieki temu dtugopisowi zdemaskowata
inzyniera Bature i pokrzyzowadavszystkie jego plany. A te wasze powroty z wie-
czornych prolBalladyny? Czyz nie dzigki nim dowiedzialem sig, gdzie to panna
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Marysia umawia sie na randki? W tajnym p&gj pod zegarem bibliotecznym.
Uwazam wiec, ze znakomicie odegr&iawoja role w tej sprawie.

— Nic z tego nie rozumiem — ptaczliwie rzekta Zosia.

— Wszystko ci wyj&nie — zapewnitem dziewczynke — tylko daj mi troche
czasu.



ZAKO NCZENIE

Zebrani w sali balowej spogladali na mnie z napieciem. A ja, jak prestidigita-
tor, zrecznym ruchem wyciagnatem z kieszeni démybokret, ktérego uzywatem
do réznego rodzaju napraw silnika w swoim wehikule.

— Prosze pastwa — zaczatem. — Wyobrazcie sobie, ze w mojej dtoni znaj-
duje sie straszliwy néz, puginat.8wiadomijmy sobie réwniez, ze zesliy sie
we dworze bedacym orgiloza wolnomularzy, ktérzy z n§§a o wolnej Polsce
wypowiedzieli walke carskiej tyranii. Symbolem upadku tyranii byla stracona,
a 5cislej, odwrécona korona przebita puginatem. — W tym momencie podnio-
stem do gornysrubokret | zadatem nim cios niewidzialnemu przeciwnikowi.

Zosia powiedziata z zachwytem:

— Robi to pan tak samo jak ja, gdy zabijatam AlingBalladynie

Skinatem jej uprzejmie gtowa.

— To wiasnie naBalladynie gdy zabijatd Aline, rozwiazatem zagadke na-
szego dworu. Powiedziatem ci juz zreszta, Zosiu, ze odegiadena role w tej
sprawie.

— No, styszysz? — Zosia tryumfujaco tracita tokciem Antka. Jak wiemy, nie
miat on zbyt wysokiego mniemania o talentach swojej kolezanki.

A ja ciagnatem dalej swa opovée

— Zawsze twierdzitem, ze do rozwiazywania zagadek historycznych potrzeb-
na jest nie tylko znajorm&e réznych epok, ale takze i wyobraznia. Aby rozwiaza
zagadke naszego dworu, trzeba przedstaobie mentalr& wolnomularzy, wy-
obrazt sobie ich zwyczaje, gusty i obrzedy, pojgh ogromna skionrit do ta-
jemniczaci, mistyki, symboliki. A wiemy przeciez, jaki bytich ulubiony symbol:

w splecionych wezach korona stracona, przebita puginatem. Wspomniat o tym
umierajac Czerski, czy nie tak, kolego Batura?

— Tak. | co z tego? — mruknat. — W tym dworze petno jest tych symboli.
Na obrazie, w rzezbach na boazerii. . .

— Ba! — dorzucitem. — Nawet stary Janiak rzezbiswiowe cygarniczki
ze splecionymi wezami i odwrdcona korona. W tej sali takzglj e paistwo
dobrze przyjrza, znajdziecie dwa takie symbole. Zwrécit mi na nie uwaggnda
Janiak. O, tutaj — wskazatem kolumienki w poblizu klasycystycznego kominka.
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— Prosze sie rozejrce— moéwitem dalej. — Czarna boazeria w sali balowej
sktada sie jak gdyby z duzej Boi ogromnych prostokatnych pol, poprzedziela-
nych na wpot wypukitymi kolumienkami, z wyrzezbionym na nich motywesnili
Ale w tym miejscu jedno z p6l boazerii objete jest kolumienkami, na ktérych pna
sie do gory nie todygi Bci, lecz. .. weze. Tak, to sa splecione weze.

— | co z tego? M¥lisz, ze ich nie widziatem? — wzruszyt ramionami Batura.

— Jesté spostrzegawczy — przyznatem — lecz brakuje ci wyobrazni. Przez
diugi czas zastanawiatem sig, co za dziwny pomyst kryt sie za wytozeniem sali
balowej czarna boazeria. Dopiero gdy panna Wieraghzywiozta z todzi in-
formacje, ze w Janowie znajdowata sie loza wolnomularzy, Ehagym, ze ta
czei stuzyta do nadania odpowiedniego nastroju makon obrzedom. W pet-
nej konspiracji, zapewne zamaskowani, wchodzili oni do dworu tajnyracie
przez ,Swiatynie dumania”. Prawdopodobnie w bibliotece przebierali sie w swo-
je wolnomularskie stroje i potem zbierali sie w duzej sali. Nasteprigdd za-
maskowanych braci zjawiat sie mistrz lozy i rozpoczynaly sie obrzedy. A skoro
mysla przewodnia braci stata sie walka z carska tyrania, musiato sie to réwniez od-
zwierciedl& w masaiskich obrzedach. Wyobrazitem sobie taka scene: oto w sali
balowej zeszli sie juz bracia i mistrz, zabrzmiaty stowaSpiemasaskiej, ktéra
mowita o wolndaci, rowndci, braterstwie. A wtedy mistrz wyciagat z ptaszcza
puginat i... wbijat go w korone. To byt zapewne znak, ze zebranie braci nalezy
uzna za rozpoczete.

— Swietny pomyst — przyznat Batura. — Czy juz go sprawciite

— Nie miatem czasu — powiedziatem. — Chce, zsimy go sprawdzili
wspolnie. Wymierzyté dokladnie caly nasz dwor i sam stwierdgijtee pod sa-
la balowa znajduje sie tajna komnata. ByM niej nawet, zaprowadzit cie tam
Czerski. ..

— Skad wiesz?

— Domyslam sie tego. Przypuszczam, ze prowadzac cie tam, zawiazat ci oczy,
abys nie mogt poznadrogi i dzialania mechanizmu.

— Tak byto — stwierdzit ponuro Batura. — Powiedziat, ze robi to dla zar-
tu. Niby to chciat mnie wprowadziw odpowiedni nastroj, w petna tajemnic&ad
atmosfere, w jakiej obradowali wolnomularze. W gruncie rzeczy Czerski bardzo
byt zazdrosny o swoje odkrycie. Pokazat mi swoje skarby, ale aglahywskaza
do nich droge. Powiedziat, ze ze wszystkim doktadnie mnie zapozna, gdy dobi-
jemy interesu, to znaczy, gdy znajde kupca na jego skarby. On byt juz bardzo
zdziwaczatly. Nikomu oprocz mnie nie powiedziat nic o swoim odkryciu.

— Nieprawda — przerwat dyrektor Marczak. — Na kilka dni prZsdiercia
napisat do mnie list z propozycja, aby Ministerstwo Kultury i Sztuki nabyto je-
go zbiory. Zapewne chcial wysondoivale moze otrzyma od pastwa, a ile od
prywatnych handlarzy antykami. Ale zanim mu odpisatem, nadeszia wiagomo
0 jego nagtejsmierci. Natychmiast przyjechatem do Janéwki, lecz we dworze
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nie znalaztem nic z rzeczy, o ktorych pisat. Wtedy kazatem dwor opieczétowa
A na stanowisko kustosza mianowatem. .. detektywa-amatora —Smoaksie,
zachwycony swoim pomystem.

— Wigc to wiasnie tak bytlo? — zdumiatem sie. — Panu wcale nie chodzito
o0 to, abym tu zorganizowat muzeum, ale abym zbadat tajemnice dworu?

Dyrektor Marczak znowu sie rogmiat:

— A pan sadzi, ze mam wielkie mniemanie o pana zdstmech administra-
cyjnych?

— Czemu nie powiedziat mi pan cskiie Czerskiego? — oburzytem sie. —
Bytoby mi o wiele tatwiej zgteht tajemnice dworu.

— Czerski miat opinie dziwaka — wyfmit Marczak. — Gdy po przyjezdzie
tutaj stwierdzitem, ze we dworze nie ma nic ze zbioréw, o ktérych mi pisat, po-
myslatem, ze moze Czerski usitowat wystrycmanie na dudka i nie chciatem
sie przed panemamieszyg. Po jaking czasie doszedtem jednak do wniosku, ze
zle zrobitem. | przyjechatem teraz, aby panu pokatem list. Skad mogtem przy-
puszcza, ze bedzie pan miat konkurentéw w osobach tych dwéch panéw i pieknej
panny?

W tym momencie ustysz&imy gtésne ziewniecie kolegi Bigosa.

— Czy nie uwazacie, panowie — odezwat sie moj mtody kolega — ze@osy
tego préznego gadania? Wikau jak wyglada tajemnica tego dworu? Mam chyba
prawo to wiedzié, skoro przezytem tyle niesamowitych historii?

— Tak jest. Do rzeczy — przyznatem mu racje. — Tylko na czym to jasko
czytem?

— Na obrzedzie wbijania noza w odwrdcona korone — podpowiedziata panna
Wierzchan.

— No, wiec o co chodzi? — zrobitem zdumiona minge. — Vdem juz
wszystko. Trzeba mé& ndz i znalez odpowiednia korone. Wbiw nia noz,

a otworzy sie loza wolnomularzy. Zamiast puginatu radze&ybokretu.

Batura rzucit sie do prostokata boazerii, objetego kolumienkami ze spleciony-
mi wezami.

— Zaraz... zaraz... — mruczat goraczkowo, przygladajac sie kolumien-
kom. — Kazda z tych kolumienek wspiera sie na odwréconej koronie i taka sama
korona widiczy ja od gory. Do gérnych koron nie siegnie sie bez drabiny... Wiec
w gre wchodza tylko te dwie korony na dole. ..

Batura uklakt na podtodze, przygladajac sie uwaznie rzezbom.

Patrzac na niego porsiatem, ze podobnie jak ja kochat sie w zagadkach hi-
storycznych. W tej chwili zapomniat, ze znajduje sie tutaj w roli przestepcy. Jakze
wspaniatym kompanem magtby bylla mnie, gdyby nie te jego zle sktorswm,
zbyt wielkie pragnienie posiadania pieniedzy. llez niezwyktych zagadek mogliby-
Smy wspolnie rozwikia. . .
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— W prawej koronie na dole jest szczelina wytozona metalens @akby
podiuzna szpara na klucz. Tomaszu, stajpokret! — zawotat.

Whit go w metalowa szpare. Potem przekréeitbokret w prawo.

— A teraz nalezy chyba popchtée cz&E boazerii? — szepnat.

Napart ramieniem na boazerig. Czarny prostokat otworzyt sie jak drzwi obro-
towe, z przebiegajaca przez istodek metalowa osia. Z obydwu stron odchylonej
Sciany ukazaly sie dwa waskie przeja na niewielki podest z kretymi schodami
w dot.

— Obstukiwatem to miejsce — powiedziat z rozpacza Batura. — Styszatem
gluchy odgtos, ale ponsjatem, ze biegnie tedy przewdd kominowy, poniewaz ta
Czest boazerii znajduje sie w najblizszym sasiedztwie komina.

Wziatem do reki latarke elektryczna i pierwszy przekroczytlem prog tajnego
wejscia. Za mna poszedt dyrektor Marczak, a potem Batura i reszta. Zamykat
pochdd sierzant Wasik, dajac baczenie, aby korzystajac z tak znakomitej okazji,
nie umknat mu zaden z przestepcow.

Krete schody zaprowadzity nas do duzej komnaty pod sala balowa.

Tak, to byla z cata pewrszia loza masuska.Sciany wybito kied$ czarnym
suknem; teraz zwisaly juz tylko strzepy zmurszatej materii, potyskujace gdzienie-
gdzie ztotymi malowidtami, przedstawiajacymi wolnomularskie insygnia: kielnig
i cyrkle, znaki zodiaku i inne dziwne symbole, tchnace tajemricizo Loza przy-
pominata matgswiatynie: pod trzem&cianami staty drewniane tawy dla braci,
pod czwarta znajdowat sie debowy czarny stét, a za nim pigeset z rzezbio-
nymi oparciami. Na stole dostrzegtny kilka ogromnych srebrny@wiecznikdw.

W rogu byt kredens oszklony, a w nim petno skarbéw, ktére mogty zactooko
kazdego muzealnika. Kryty sie tam bowiem srebrne i ztote rytualne przedmioty

I naczynia: wspaniata ztocona waga, ogromny ztocony cyrkiel i srebrna kielnia,
puchary i miseczki, do ktérych padata kropla krwi przyjmowanego do lozy nowe-
go brata, wysadzane drogimi kamieniami puginaty, stuzace do obrzedu braterstwa
krwi. Na jednej zescian wisiata wspaniata kolekcja szabli i szpad potrzebnych do
obrzedu, gdy pod wyciagnietymi szpadami przechodaisiat nowo przyjmowa-

ny brat. Obejrzefmy insygnia mistrza, pieczecie lozy w Janéwce, ktora zwala
sie, sadzac po symbolach, Jutrzenka Wschodu.

W czarnej, inkrustowanej srebrem skrzyni znakxnly oprawna w skore ksie-
ge ze spisem dochoddw i wydatkéw lozy — wspaniaty materiat dla historykow.
Lezato tam tez kilka dyploméw braci, ktérzy dopiero co wstapili do lozy.

Pod jedna zé&cian znajdowaly sie rowniez organy, na ktorych jeden z braci
akompaniowat pigniom rytualnymspiewanym podczas zeliralMyposazenie tej
komnaty nazwa by mozna jednym wielkim skarbcem, nie tyle ze wzgledu na
zlocone naczynia i wysadzane klejnotami puginaly i rekojeszabli, ile przez
fakt, ze tak wiele zabytkbw magsekich przetrwato do naszych czaséw. A nigdzie
dotad nie znaleziono kompletnego wyposazenia lozy meige;.
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Dyrektor Marczak zastanawiat sie §uo:

— Jak sie to stato, ze przez tyle lat w nienaruszonym stanie przetrwato to
wszystko?

WyjaSniat mu Ba tura:

— To samo pytanie zadatem Czerskiemu. Okazato sig, ze ta zagadkatna do
proste rozwiazanie. Pierwszym \8fdcielem dworu w Janéwce i zarazem mi-
strzem tej lozy byt hrabia B&nicki, ktory nigdy tu nie mieszkat, miat swoj patac
o siedemdziesiat kilometréw stad. Do Janowki przybywat tylko na zebrania lozy.
Jak wigksz&C braci masaskich, brat on udziat w spisku, ktéry potem przero-
dzit sie w powstanie listopadowe. Zginat w maju 1831 roku w stynnej bitwie pod
Ostroteka Smiek, wygnanie, los tutacza — oto co spotkato wiekizbraci ma-
sanskich. Zapewne ani zona hrabiego, ani jego matoletni wéwczas syn nie zdawali
sobie sprawy, czym byt w rzeczywigo dwor w Jandwce. Przez kilkasae lat
po Smierci hrabiego dwér stat opustoszaty i zaczat dhgig ku ruinie. Gdy mio-
dy hrabia dorost, dwor odnowiono i zamieszkano w nim. Wowczas to odkryto
tajne przegcie do biblioteki. Ale na&lad tajnej komnaty pod sala balowa nikt nie
wpadt, bo debowa boazeria jest bardzo trwata i nie wymaga napraw. Kupujac Ja-
nowke Czerski dowiedziat sie tylko o tajnym przeju do biblioteki, zapoznajac
sie jednak z historia dworu, doszedt do wniosku, ze kryje on jeszcze inne zagadki.
Szukat dtugo, az znalazt wagie do lozy. Kto znat Czerskiego, ten chyba wie, jak
bardzo pragnat, aby uwazano go za naukowca-historyka. Bolat nad tym, ze uczeni
historycy odnosza sie do niego z lekcewazeniem. Gdy dokonat odkrycia, zacho-
wat te sprawe w najwigkszej tajemnicy i przystapit do pisania pracy naukowej
z dziejow wolnomularstwa. Mam nawet rekopis tej jego pracy. W miedzyczasie
jednak kilkakrotnie zmieniat swoje zamiary. Z poczatku zamierzat swym odkry-
ciem wzbudzt sensacje Bwiecie naukowym, potem znéw decydowat sie sprze-
dat znalezione zabytki i w tej sprawie zwrécit sie do mnie. Bytem chyba jedyna
osoba, ktérej pokazat komnate. | byld&yy chyba doszli do porozumienia w tej
sprawie, gdyby nie jego nagé&mniec.

— Ale na fozuSmierci — powiedziatem — zdecydowat sie jednak przekaza
zbiory pahstwu. Tak chyba nalezy rozungigego stowa: Zrébcie muzeurhPod-
sunat nawet wskazowke, gdzie szakamnaty: W wezach splecionych, w koro-
nie straconej..”.

— | zrobimy tu muzeum — powiedziat Marczak.

Skahczylismy ogledziny podziemnej komnaty. A poniewaz zrobito sie juz
dosE pézno, powréciBmy do sali balowej.

Zosia i Antek zaraz zaczeli sie z nami zegna

— Duchéw juz nie ma. Wyptoszydimy je — powiedziatem do Zosi, wymow-
nie spogladajac na Marysie i Bature. — Ale chyba nie martwisz sie z tego powodu,
prawda?
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— A tak — zgodzita sie Zosia. — & tu bedzie muzeum, i to z takimi nie-
zwyktymi zabytkami, nie zlikwiduja chyba naszych doméw wczasowych nad rze-
ka?

Na odchodnym szepneta:

— Wie pan, rozmglitam sie. Nie bede aktorka, pojde na historie sztuki.

— Co takiego? — podchwycita jej stowa panna Wierzche- Przeciez nie
kazdy dwor ma podobna zagadke.

— | nie wszedzie sa tacy kustosze — z duma wypiatengpier

— Juz lepiej zosta aktorka — dodat Bigos. — Przynajmniej bedziesz jadata
codziennie kolacje. Bo czy zdajesz sobie sprawe, ze od obiadu nie mialem nic
w ustach?

Antek rzekt z powaga:

— Slyszatem, ze to bardzo niezdrow&gena noc, przed snem.

Bigos tylko cichutko westchnat i dodat ze smutkiem:

— Pan kustosz bardzo dba o moje zdrowie. . .

Zosia z Antkiem odeszli. Sierzant Wasik zabrat ztduz§w na posterunek
milicji w Janowie, aby spigaprotokét o dewastacji zabytkowego dworu.

Batura i ten drugi jegonsg, ktéry okazat sie d& znanym handlarzem an-
tykow, mieli bardzo pewne siebie miny. Natomiast panna Marysia rozptakata sige
gorzko.

— Och, co za wstyd! Co za wstyd!... — tkata.

A sierzant Wasik, chbtwierdzit, ze ma serce z kamienia, na widok tych tez
zmiekt jak wosk i zaczat dziewczyne pocieézae po spisaniu protokotu natych-
miast p&ci ja do domu.

— Tak, tak, bytam jedyniélepym narzedziem — tkata Marysia. Batura tylko
uSmiechat sie pogardliwie.

| taka, tkajaca, pozostata w mej pamieci, nigdy juz bowiem jej nie spotkatem.
Nie spotkatem tez nigdy pana z valconem.

Co do Batury, to nasze drogi jeszcze kilkakrotnie sie skrzyzowaty, i to&v do
dramatycznych okoliczrziach, o czym kiedy wam opowiem w innych ksiaz-
kach.

Dla informacji podaje, ze zarbwno panna Marysia, jak i 0w handlarz antyka-
mi otrzymali po dwa miesiace aresztu z zawieszeniem na dwa lata. Baturze sad
wymierzyt trzy miesiace aresztu réwniez z zawieszeniem oraz kazat mu Zaptaci
za naprawe podtogi w sali balowej. Wyroki zapewne wydadza sie wam tagod-
ne, ale trzeba uwzglednifakt, ze nie wkamali sie do dworu, a weszli do niego
wpuszczeni przez Janiaka.

Co z& sie tyczy tego ostatniego, poprositem wiadlezlcze o pewne wzgledy
dla niego. Z uwagi na podeszty wiek Janiaka w ogdle umorzono przeciw niemu
Sledztwo. Trzeba byto uwzglednsytuacije, w jakiej sie znalazt @mierci Czer-
skiego. Antykwariusz zapewniat go, ze w testamencie znajdzie sie zapis dla niego,
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potem okazato sig, ze zadnego testamentu nie zostawit. Po tylu latach pracy dla
Czerskiego Janiak znalazt sie na tasce kustosza powstajacego muzeum, bat sie,
Ze go usuna z mieszkania. Baturd za pomoc w penetrowaniu starego dworu
obiecywat wysokie wynagrodzenie i zatatwienie mieszkania wsoiee Niepew-

ny swego losu Janiak dat sie skeigggo namowom.

Zdziwi was moze fakt, ze cliaznalsmy jego role w przestepczej dziatabon
Batury, Janiak zostat jednak etatowym dozorca dworu w Janéwce. Potem prze-
szedt na rentg, nadal jednak mieszka w oficynie w dworskim parku.

A panna Wierzcho i Bigos?

Gdy zostalkmy sami w niesamowitym dworze, dyrektor MarczakSnigato
zaproponowat:

— A moze jednak zjemy jajecznice na kietbasie?

— Nie! Nigdy! — wrzasnat Bigos. — Juz wole ummze gtodu.

Spataszowat jednak wielka porcje, przyrzadzona przez panne Wiérzcho

Byta juz gleboka noc, a my wciaz siedzity w kuchni dworskiej i jeszcze
raz przezywaBmy w opowiadaniach minione dni i godziny.

Te nasza mita pogawedke przerwat nagle dyrektor Marczak:

— Nie zamierzam ukryw@ faktu, ze uwazam pana za bardzo ztego kusto-
sza — powiedzial. — Jeseie tutaj tak dtugo, a zaledwie zdiazyliscie inwen-
taryzacje. Nie zaproponowat nam pan zadnej konkretnej koncepcji przysztego mu-
zeum. A poza tym nie potrafi pan sobie ut@zstosunkéw z mtodymi wspétpra-
cownikami. Przeciez ci mtodzi ludzie nie moga ciagl€j@jecznicy na kietbasie.

Ani nie powinni byt pozbawieni elementarnych rozrywek kulturalnych. . .

— Nie jest tak zle, panie dyrektorze... — mruknat w mojej obronie kolega
Bigos.

— Nigdy nie uwazatem, by nadawat sie pan na kustosza — z niezwyktym
okruciehstwem ciagnat dyrektor Marczak. — Mianowatem nim pana, aby zgtebit
pan tajemnice dworu. Zrobit pan swoje i moze @eMam dla pana inna prace.

W najblizszej przyszisci wyjedzie pan z naszego ramienia do Monachium w bar-
dzo poufnej misji. Chodzi o odnalezienie i odzyskanie wywiezionych podczas
wojny przez hitlerowcéw zbiorow jednego z naszych muzedéw. W Monachium
podobno mieszka cztowiek, ktory wie, gdzie te zbiory sie znajduja. Pan z nim na-
wiaze kontakt i postara sie wydobyd niego tajemnice miejsca, gdzie te zbiory

do dzs sa ukryte. Zaznaczam, ze bedzie to bardzo niebezpieczna i wymagajaca
wielkiego sprytu misja. ..

Ogarneta mnie taka radio, ze chcialem ucatovegpoczciwa gebe dyrektora.

— A co z Janowka? — zaniepokoitem sie.

— Na razie obowiazki kustosza petnibedzie panna WierzchoNiech nikt
nie mowi, ze nie umozliwiam miodziezy dobrego startu.
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Ale panna Wierzchiowcale sie nie cieszyta. Gdy nazajutrz rankiem zegnatem
sie z nia, aby z dyrektorem Marczakiem jechdo Warszawy, powiedziata do
mnie ze smutkiem:

— Po powrocie z Monachium pan nas odwiedzi, prawda?

— Na pewno — przyrzektem.

Usciskatem mocno kolege Bigosa, ktéry bacznie ogladajac sie na wszystkie
strony, czy nas nie styszy panna Wierzohawierzyt mi sie w najwiekszej tajem-
nicy:

— Pan byt zly, ale ONA jest jeszcze gorsza. Powiedziata daimnie: ,Bigos,
schowaj na strych swoja gitare, bo ona gra mi na nerwach. Musimyc\szado
roboty.” | co pan na to, panie Tomaszu? Z deszczu wpadiem pod rynne.



